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01 CHECKING THE COMPONENTS

= ;

i

e

Soundbar Main Unit Soundbar Remote Control / HDMI Cable
Batteries
AC/DC Adapter Power Cord Wall Mount Guide
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 @ ) X2
(M4 x L10)
Holder-Screw Bracket-Wall Mount Screw

e For more information about the power supply and power consumption, refer to the label attached
to the product. (Label: Bottom of the Soundbar Main Unit)

e To purchase additional components or optional cables, contact a Samsung Service Centre or
Samsung Customer Care.

e For more information about the wallmount see page 34.

¢ Design, specifications, and App screen are subject to change without prior notice.

e The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.
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02 PRODUCT OVERVIEW

Front Panel / Top Panel of the Soundbar

Top Panel

The LED Indicator flashes, glows, or changes colour depending on the Soundbar's current

mode or status. The colour of the LED indicator and the number of lights indicate the active
mode as described below.

“ LED
indicator White LED | White LED Multicolour LED White LED White LED
e The Multicolour LED changes to White, Cyan, Green, Red, and Blue depending on the
mode or status.
¢ |nstandby mode, press theO(Multi Function) button to turn on the Soundbar.
e Press theO(Multi Function) button to change the mode. Each time you change the
mode, the LED lights in white and then turns off.
White On -> Off White On -> Off
LED Indicator
Multi ® O O O O ®@ ® O O O
Function
Button < “TV ARC’ or “eARC” “Wi-Fi”
White On -» Off White On -» Off
LED Indicator
®@ @€ ® O O @ © 6 ® O
<| ) “Bluetooth” “Digital Audio In”
Volume | s the— = (Volume) button to adjust the vol
Button ress the olume) button to adjust the volume.
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Press the (@ (Mic On/Off) button to turn the microphone on or off.
When the microphone is off, the LED Indicator will light red.

Mic [ Red On ]
E] | onsoff LED Indicator v,
Button OO @ OO0 O O O O O
<|>)) “Mic Off” “MicOn”

When you plug in the AC cord, the power button will begin working in 4 to 6 seconds.

When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 second delay before it produces sound.

If you hear sounds from both the TV and Soundbar, go to the Settings menu for the TV audio and
change the TV speaker to External Speaker.

You can turn on and off audio feedback by using SmartThings app. To learn about using the
SmartThings app, refer to “Method 2. Connecting via Wi-Fi (Wireless Network)".
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Bottom Panel of the Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC 19V (Power Supply In)
Connect the AC/DC power adapter. (See page 15)

SERVICE
Connect a USB storage device to upgrade the product's software.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Connect to the digital (optical) output of an external device. (See page 26)

0]

HDMI (eARC)
Connect to the HDMI (eARC) port ona TV. (See page 16)

¢ \When disconnecting the power cable of the AC/DC power adapter from a wall outlet, pull the plug.
Do not pull the cable.

e Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between
components are complete.
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03 USING THE REMOTE CONTROL

Inserting Batteries before using the Remote Control (AAA batteries X 2)

Slide the back cover in the direction of the arrow
untilitis completely removed.

Insert 2 AAA batteries (1.5V) oriented so that their
polarity is correct. Slide the back cover back into

position.

How to Use the Remote Control

_ ﬂ SOUND

+

[ ]
45— C—— ||

©

SOUNDBAR

WOOFER

TONE
CONTROL

n Power
Turns the Soundbar on and off.
[ Cyan Blinks X1 ] [ Red Blinks X3 ]
LED \/ \/
Indicator | © O @ O O O O @ O O
On Off
e Auto Power Down Function
The unit turns off automatically in the following
situations:
- In“TVARC’"/ “Wi-Fi" / “Bluetooth” / “Digital Audio In”
mode if there is no audio signal for 18 minutes.
2 J(Source)

Press to select a source connected to the Soundbar.
¢ Audio Feedback On/Off
You can turn the Audio Feedback on or off. Press and hold
the 2] (Source) button on the remote control for
5 seconds while the Soundbar is off (Standby mode).

LED

Indicator

[ Cyan Blinks X1 ]

[ Red Blinks X1 ]

N4
O O @ O O
On

b4
O O @ O O
Off
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ﬂ,(Mute)

Press the Y (Mute) button to mute the sound.
Press it again to unmute the sound.

LED Blinks X Repeatly

Indicator OO0 0O @

Volume
Push the button up or down to adjust the volume.

White moves to right X1 [ White moves to left X1
LED
) ® O O O O O O O O e
Indicator
_ “-——
Volume Up Volume Down
CHLEVEL

By pressing the button, you can adjust the volume of each speaker.

LED White Blinks X1

Indicator OO0 ® O O

<| )) “Centre Level” = “Side Level”

- Ifthe Rear Speakers (sold separately) are connected, the setting “Rear Level” is supported. Use the
Up/Down button to adjust the volume of the “Rear Level” between -6 to +6.

¢33 (Sound Control)
By pressing the button, you can set the audio function. The desired item can be adjusted using the Up/
Down buttons. Each time the mode changes, the Multicolour LED blinks in white.

LED White Blinks X1

Indicator OO0 @ OO

<| ) “SpaceFit Sound” - “ Active Voice Amplifier” = “Voice enhancement” = “Night
),

mode” = “Sync” = “Virtual”

- Pressand hold the €§3 (Sound Control) button for about 5 seconds to adjust the sound for each
frequency band. 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1.2kHz, 2.5kHz, 5kHz, and 10kHz are selectable using the Left/
Right buttons and each can be adjusted to a setting between -6 to +6 using the Up/Down buttons.
(Make sure the Sound mode is set to "Standard".)

— Ifthe Rear Speakers (sold separately) are connected, the setting “Sound Grouping” and “Private Rear
Sound” are supported.

- Refer to “Setting the{@}(Sound Control)” on page 11.
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R Bluetooth PAIR
Switch the Soundbar to Bluetooth pairing mode.
When you press the button, the LED display changes as shown below.
e Until pairing is complete, the Multicolour LED changes as Red - Green - Blue in turn.

LED [ Red = Green — Blue Blinks ] [ Cyan Blinks X3 ]

b =) \4
Indicator O O @ O O O O @ O O
Pairing Connection is complete

<| )) “Ready to connect via Bluetooth.”

»II (Play / Pause)
You can also play or pause music by pressing the button.

Up/Down/Left/Right
Press Up/Down/Left/Right on the button to select or set functions.
¢ Music Skip
Press the Right button to select the next music file. Press the Left button to select the previous music
file.
e IDSET
Press and hold the Up button for 5 seconds to complete ID SET (when connecting to a wireless
subwoofer or wireless rear speakers).

1 (Info)
Press the button to display information about the current function. (See page 5.)
When connected to Dolby Atmos®, the LED indicator blinks cyan 3 times.

SOUND MODE
By pressing the button, you can select the desired audio mode. Each time the mode changes, the
Multicolour LED blinks in white.

LED White Blinks X1

Indicator O 0O @ OO

<|>)) ‘Adaptive Sound” = “DTS Virtual:X” = “Music” - “Game” = “Standard”

¢ Adaptive Sound
Analyzes the content in real time and automatically provides the optimal sound field based on the
characteristics of the content.
e DTS Virtual:X
Immersive 3D sound from any content.
e Music
Provides more natural and room filling sound for music content.
e Game
Provides stereoscopic sound to immerse you in the action while gaming.
e Standard
Outputs the original sound.
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WOOFER (BASS) LEVEL
Push the button up or down to adjust the level of the woofer (bass) to -12 or between -6 to +6. To set the
woofer (bass) volume level to O (Default), press the button.

TONE CONTROL

By pressing the button, you can adjust the volume of the treble or bass sound. The desired item can be
adjusted using the Up/Down buttons. (This feature is available in all sound modes except “Standard”
mode.)

LED White Blinks X1

Indicator OO0 @ O O

<| )) | “Treble” - “Bass”

Setting the £33 (Sound Control)

e SpaceFit Sound : This function analyzes the user’s listening space with the Soundbar’s microphone
and provides optimal sound for the space. (Refer to “Using the SpaceFit Sound” on page 25.)
¢ Active Voice Amplifier : Analyzes external noise in real time while Soundbar is playing so that voice
audio can always be heard clearly.
- Nodatais saved during the analysis.
¢ Voice enhancement makes it easier to hear spoken dialog in moviesand TV.
¢ Night mode is optimized for night time viewing with the settings adjusted to bring the volume down
but keep the dialog clear.
¢ Sound Grouping: The Soundbar main unit and the Surround Speakers play the entire sound instead
of surround sound, making it ideal for large groups of people listening to music in a large space.
— This menu is initially activated when the Surround Speakers are connected, and then the menu
remains activated regardless of the connection of the Surround Speakers.
— If you enable this mode, there are no differences in sounds between the Sound modes.
- Sound does not come out from all speaker units of the Soundbar main unit and the Surround
speakers, but only from certain predetermined units, which varies by model.
¢ Private Rear Sound : This mode sets the sound to come out from the Surround Speakers only,
allowing you to listen without being disturbed by others.
- If you enable this mode, sound does not come out from the Soundbar main unit and the
subwoofer. Sound only comes out from the front channel of the Surround Speakers.
— If you enable this mode, there are no differences in sounds between the Sound modes.
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— The function turns off when the power turns off or the Surround Speakers connection is lost.
- The menuis activated only when the Surround Speakers are connected.
— This mode is automatically turned off and becomes unavailable when the Q-Symphony
function turns on.
e [f the video on the TV and audio from the Soundbar are not synchronized, select Sync in Sound
Control, and then set the audio delay between 0~300 milliseconds by using the Up/Down buttons.

— Syncisonly supported for some functions.

e The Virtual function can be turned On/Off by using the Up/Down buttons.

Using the Hidden Buttons (Buttons with more than one function)

Hidden Button
Reference page
Remote Control Button Function
WOOFER (Up) TV remote control On/Off (Standby) page 14
Up IDSET page 10
(B(SoundConUoD 7Band EQ page 9
3 J(Source) Audio Feedback On/Off (Standby) page 8
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Output specifications for the different sound effect modes

Output
Effect Input . .
With Subwoofer Only L zzl:rlg:ef:lr(:«rvl\(l;:eless
2.0ch 51ch 71ch
Adaptive Sound 51ch 51ch 71ch
Dolby Atmos® 51ch 71ch
2.0ch 51ch 71ch
DTS Virtual:X 51ch 51ch 71ch
Dolby Atmos® 51ch 71ch
2.0ch 51ch 71ch
Music 51ch 51ch 71ch
Dolby Atmos® 51ch 71ch
2.0ch 51ch 71ch
Game 51ch 51ch 71ch
Dolby Atmos® 51ch 71ch
2.0ch 21ch 2]1ch
Standard 51ch 51ch 51ch
Dolby Atmos® 51ch 71ch

e The Samsung Wireless Rear Speaker Kit, and Subwoofer can be purchased separately.
To purchase a Kit or the Subwoofer, contact the vendor you purchased the Soundbar from.

e When the input source is Dolby Atmos® the Subwoofer-only setup provides 5.1 channel audio,
while the Subwoofer & Wireless Rear Speaker Kit setup provides 7.1 channel audio.
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Adjusting the Soundbar volume with a TV remote control

Adjust the Soundbar volume using the TV’s remote control.

e This function can be used with IR remote controls only. Bluetooth remote controls (remote
controls that require pairing) are not supported.

e Setthe TV speaker to External Speaker to use this function.

e Manufacturers supporting this function:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Turn Off the Soundbar.

2. Push up and hold the WOOFER button for 5 seconds.
Each time you push the WOOFER button up and hold it for 5 seconds, the mode switches in the
following order: “Off-TV Remote” (Default mode), “Samsung-TV Remote”, “All-TV Remote”.
The LED indicator status changes each time the mode is changed, as shown below.

Remote Control Button LED Indicator Status

O O @ O O

"Off-TV Remote"
(Default mode)

Disable the TV remote control.

Cyan Blinks X1
Enable a Samsung TV's IR remote

O O @ OO
"Samsung-TV Remote"

control.

Enable a third-party TV's IR remote

O O @ O O
"All-TV Remote"

control.
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04 CONNECTING THESOUNDBAR

Connecting Electrical Power

Use the power components to connect the Soundbar to an electrical outlet in the following order:
e For more information about the required electrical power and power consumption, refer to the
label attached to the product. (Label: Bottom of the Soundbar Main Unit)
1. First connect the power cable to the AC/DC adapter.
Connect the AC/DC adapter (with the power cable) to the Soundbar.
2. Connect the power cord to a wall socket.

0

AC/DC Adapter

Power Cord

|| K bc 1ev

SERVICE

=

Bottom of the Soundbar Main Unit

NOTES
e If you unplug and reconnect the power cord when the product is turned on, the Soundbar turns on
automatically.
o Make sure to rest the AC/DC Adapter flat on a table or the floor. If you place the AC/DC Adapter so
that it is hanging with the AC cord input facing upwards, water or other foreign substances could
enter the Adapter and cause the Adapter to malfunction.

Connecting the Samsung Wireless Rear Kit and Subwoofer to your
Soundbar

Expand to true wireless surround sound by connecting the Samsung Wireless Rear Speaker Kit
(SWA-9200S, sold separately) and Wireless Subwoofer (SWA-W510, sold separately) to your Soundbar.

For detailed information on connections, see the Samsung Wireless Rear Speaker Kit and Wireless
Subwoofer manual.
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05 CONNECTINGTOATV

Connecting the TV that supports HDMI ARC (Audio Return Channel)

/\ CAUTION

e When both the HDMI cable and optical cable are connected, the HDMI signal is received first.

e To connect the HDMI cable between the TV and Soundbar, be sure to connect the terminals
marked ARC. Otherwise, the TV sound may not be output.

e The recommended cable is an HDMI cable certified by HDMI.org.

Connect to the HDMI IN (ARC) or
(eARC) port of your TV.

Connect to the HDMI (eARC) port of
the Soundbar main unit.

Bottom of the
Soundbar

LED White On -> Off <|)))

Indicatar ® O 00O “TVARC’ or “eARC”

1. With the Soundbar and TV turned off, connect the HDMI cable as shown in the figure.
2. Turnon the Soundbarand TV.
3. TV sound is output from the Soundbar.

e When the TV sound is not output, press the Q (Multi Function) button at the top of the
Soundbar or the <=1 (Source) button on the remote control to select the “TV ARC” or “eARC”
mode.

e To connect with eARC, the eARC function in the TV menu should be set to On. Refer to the TV
user manual for details on setting. (e.g. Samsung TV : Home (@ ) » Menu - Settings (¢33 ) -
All Settings (¢33) - Sound - Expert Settings » HDMI-eARC Mode (Auto))

¢ When the sound is not output, check the HDMI Cable connection again.

e Use the volume buttons on the TV’s remote control to change the volume on the Soundbar.
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NOTES

When you connect the TV that supports the HDMI ARC (Audio Return Channel) to the Soundbar
with an HDMI cable, you can transmit the digital video and audio data without connecting a
separate optical cable.

We recommend you use a coreless HDMI cable if possible. If you use a cored HDMI cable, use one
whose diameter is less than 14 mm.

This function is not available if the HDMI cable does not support ARC.

When the audio in a broadcast is encoded in Dolby Digital and the “Digital Output Audio Format” on
your TV is set to PCM, we recommend that you change the setting to Dolby Digital. When the
setting on the TV is changed, you will experience better sound quality. (The TV menu may use
different words for Dolby Digital and PCM depending on the TV manufacturer.)
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Connecting using an Optical Cable

Pre-connection Checklist
e When both the HDMI cable and optical cable are connected, the HDMI signal is received first.
e When you use an optical cable and the terminals have covers, be sure to remove the covers.

«&EF o “@

Optical Cable (not supplied)

e

AUDIO IN
(OPTICAL)

Bottom of the
Soundbar

LED White On -> Off q)))

Indicator ®® 0 0 O “Digital Audio In”

1. With the TV and Soundbar turned off, connect the DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) port on the
Soundbar and the OPTICAL output port on the TV with the optical cable (not supplied), as shown in
the figure.

2. Turnonthe Soundbarand TV.

3. Press the Q (Multi Function) button at the top of the Soundbar or the <51 (Source) button on the
remote control and then select the “Digital Audio In” mode. Then the announcement, “Digital
Audio In”is output.

4, The TV sound is output from the Soundbar.
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Connecting via Bluetooth

When a Samsung TV is connected using Bluetooth, you can hear stereo
sound without the hassle of cable.

The initial connection

1

e Only one Samsung TV can be connected at a time.
e Samsung TV that supports Bluetooth can be connected. Check the
specifications of your TV.

oo

Bluetooth Pairing button

LED Indicator

OR

When in “Bluetooth” mode

Red - Green — Blue Bli

nks ]

I Cyan Blinks X3 ]

v
O O @ O O
Pairing

-)

vV
O O @ O O
Connection is complete

e Until pairing is complete, the Multicolour LED changes as Red >

Green - Bluein turn.

<| ) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Select Bluetooth mode on the Samsung TV.

4. You can now hear Samsung TV sound from the Soundbar.

automatically connected by changing its mode to “Bluetooth”

ENG-19

(e.g. Home ([@)) - Menu - Settings (3) > All Settings (&3) = Sound = Sound Output =
Bluetooth Speaker List = S-Series Soundbar (Bluetooth))
. Select “S-Series Soundbar” from the list on TV's screen.
An available Soundbar is indicated with “Need Pairing” or “Paired” on the TV’s Bluetooth device
list. To connect the Samsung TV to the Soundbar, select the message, and then establish a
connection.

e [fthereis a connection log between the Soundbar and Samsung TV, the Soundbar is




If the device fails to connect
e |f you have an existing Soundbar (e.g., S-Series Soundbar) on the list of speakers on the
Samsung TV, delete it.
e Then repeat steps 1through 3.

Disconnecting the Soundbar from the Samsung TV

Press the Q (Multi Function) button at the top of the Soundbar or the =51 (Source) button on the
remote control to select the mode other than “Bluetooth”.
¢ Disconnecting takes time because the Samsung TV must receive a response from the Soundbar.
(The time required may differ, depending on the Samsung TV model.)

Notes on Bluetooth connection

e |ocate a new device within T m to connect via Bluetooth communication.
e |f asked for a PIN code when connecting a Bluetooth device, enter <0000>.
e The Soundbar automatically turns off after 18 minutes in the Ready state.
e The Soundbar may not perform Bluetooth search or connection correctly under the following
circumstances:
— Ifthereisan electronic equipment or electric apparatus that can cause wireless interference
around the Soundbar.
— If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Soundbar.
— If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions.
Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves
must be kept away from the Soundbar main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.
Precaution : The Soundbar will restart automatically if you turn on/turn off Bluetooth.
— Bluetooth Port deactivation method : Press the TONE CONTROL button on the remote control
of the Soundbar for 30 seconds to turn Bluetooth On/Off.
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Connecting via Wi-Fi

Pre-connection Checklist

e Wi-Fi connection is available only on Samsung TV.

e Check whether the wireless router (Wi-Fi) is turned on and the TV is connected to the router.

e The TV and Soundbar must be connected to the same wireless network (Wi-Fi).

e If your wireless router (Wi-Fi) uses a DFS channel, you will not be able to establish a Wi-Fi
connection between the TV and Soundbar. Contact your Internet service provider for details.

¢ Because the menus may differ depending on the year of manufacture, refer to your TV manual.

e To connect the TV to the Soundbar via Wi-Fi, connect the Soundbar to the wireless router first.
See page 30, for details on how to establish a Wi-Fi connection.

1. For more information about Wi-Fi connection to the Soundbar, see page 30, “Method 2.
Connecting via Wi-Fi (Wireless Network)”.
2. Change the input source of the TV by using the Audio menu to Soundbar.
e Samsung TVsreleasedin 2017 or later
Home (@) - Menu - Settings (£33) - All Settings (£3) = Sound - Sound Output = S-Series
Soundbar (Wi-Fi)

NOTE

* Toensure safe and secure use of the product, connect to the network using a securely managed
router.

* When the network is connected, it enables casting YouTube content, Connecting via Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal and ChromeCast. Services supported by software
updates are subject to change.

e To use Wi-Fi Direct, the Soundbar and your Smart TV must be connected to each other on the
same network.

¢ Precaution : The Soundbar will restart automatically if you turn on/turn off Wi-Fi.

—  Wi-Fi Port deactivation method : Press the CH LEVEL button on the remote control of the
Soundbar for 30 seconds to turn Wi-Fi On/Off.
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Connecting to a TV that supports Dolby Atmos®

Pre-connection Checklist
¢ Dolby Atmos® is supported in “TV ARC” or “eARC” or “Wi-Fi” mode.

¢ Make sure that the content supports Dolby Atmos®.

Connect tothe HDMIIN (ARC)
or (eARC) port of your TV.

Connect to the HDMI (eARC) port of

the Soundbar main unit.

Bottom of the

Soundbar

LED

Indicator

White On -> Off

® O O O O

<)

“TVARC” or “eARC”

1. With the Soundbar and TV turned off, connect the HDMI cable as shown in the figure.
2. Turnonthe Soundbarand TV.
3. TV soundis output from the Soundbar.



TVmenu
Wi-Fi
LED White On -» Off
A Indicator ®@ ®€ O O O
[
< “Wi-Fi’

1. Connect the Soundbar and TV to the same wireless network (Wi-Fi).
2. Forsound output of the TV, select Soundbar.
3. TV sound is output from the Soundbar.

NOTES
¢ Configuring Dolby Atmos® on a BD player or other device connected to the TV.
Open the audio output options on the settings menu of your BD player or other device and make
sure that “No Encoding” is selected for Bitstream. For example, on a Samsung BD Player, go to
Home Menu - Sound - Digital Output and then select Bitstream (unprocessed).
¢ This function is available in some Samsung TVs and some Soundbar models.
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Using the Q-Symphony Function

e When the Soundbar connects to a Samsung TV that supports the Q-Symphony function, you can
play the sound simultaneously through the Soundbar and the TV. If you use the Q-Symphony
function, the surround sound played on the TV allows you to enjoy a richer, more three-dimensional
surround sound effect.

e When the Soundbar is connected, “Q-Symphony” menu appears on the TV.

Settings (¢33) - All Settings (£33 ) » Sound - Sound Output

e TV menu example: Q-Symphony

White On -> Off
TVmenu HDMI Cable FED
i Indicator ® O 0O 0O
) “TV ARC" or “eARC”
TV <| )
OR
—_—
- - LED | White On -> Off l
Indicator
Optical Cable (not supplied) e ——
<|>)) “Digital Audio In”

TV menu

Wi-Fi
LED l White On -> Off l
A Indicator ®@ ® O OO
[ ]
— A

<) “Wi-Fi’

NOTES
e This function can be operated by the Codec supported by TV.
e This function is supported only when the HDMI Cable or Optical Cable (not supplied) or Wi-Fi is
connected.
e The message displayed may differ with the TV model.
e Ensure that your TV and Soundbar are connected to the same wireless router/frequency.
e This function is available in some Samsung TVs and some Soundbar models.
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Using the SpaceFit Sound

Provides optimized sound quality by analyzing the listening spaces.

Method 1. Connecting via Soundbar

To enable this function, turn on the SpaceFit Sound mode with the remote control of the Soundbar.
(¢33 (Sound Control) - "SpaceFit Sound Off" > A (Up) - "SpaceFit Sound On")
e Thisis available in all Sound modes.

Method 2. Connecting viaTV

To enable this function, turn on the Adaptive Sound+ mode on your Samsung TV menu.
(Home ((@) > Menu - Settings (¢33) - All Settings (£33) = General - Intelligent Mode Settings =
Adaptive Sound+)
e The sound mode on your Soundbar will automatically change to Adaptive Sound+ if you enable the
Adaptive Sound+ mode on your TV.

NOTE
e This function works when the Soundbar connects to some of the Samsung TVs.
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06 CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE

Connecting using an Optical Cable

i Bottom of the Soundbar
BD/DVD player / Set-top Optical Cable
box / Game console (not supplied)

S ———— DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

Top of the Soundbar
OPTICAL OUT

LED | White On -> Off l Q)))
Indicator

® ® 6 06 O “Digital Audio In”

With the external device and Soundbar turned off, connect the DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) port

on the Soundbar and the OPTICAL output port on the external device with the optical cable (not
supplied), as shown in the figure.

2. Turnon the Soundbar and external device.

3. Press the Q (Multi Function) button at the top of the Soundbar or the =1 (Source) button on the

remote control and then select the “Digital Audio In” mode. Then the announcement, “Digital
Audio In”is output.

4. The external device sound is output from the Soundbar.
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07 CONNECTING A MOBILE DEVICE

Method 1. Connecting via Bluetooth . * .

When a mobile device is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound —

without the hassle of cable.
e When you connect a paired Bluetooth device with the Soundbar off, the

Soundbar automatically turns on. -
mobile device

The initial connection
e \When connecting to a new Bluetooth device, make sure the device is within 1 m distance.

1. Bluetooth Pairing button LED Indicator
[ Red - Green — Blue Blinks ] [ Cyan Blinks X3 ]
wV =) Vv
O O @ O O O O @ O O
Pairing Connection is complete

e Until pairing is complete, the Multicolour LED changes as Red -
Green - Bluein turn.

J S
5 Sec S
<| ) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Onyour device, select “S-Series Soundbar” from the list that appears.
3. Play music files from the device connected via Bluetooth through the Soundbar.

If the device fails to connect
e [f you have an existing Soundbar (e.g., S-Series Soundbar) on the list of speakers on the Mobile

device, delete it.
e Then repeat steps 1and 2.
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Notes on Bluetooth connection

e |ocate a new device within Tm to connect via Bluetooth communication.
e |f asked for a PIN code when connecting a Bluetooth device, enter <0000>.
¢ The Soundbar automatically turns off after 18 minutes in the Ready state.
e The Soundbar may not perform Bluetooth search or connection correctly under the following
circumstances:
— Ifthereisastrong electrical field around the Soundbar.
— If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Soundbar.
- If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions.
¢ Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves
must be kept away from the Soundbar main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.
The Soundbar supports SBC data (44.1kHz, 48kHz).
Connect only to a Bluetooth device that supports the A2DP (AV) function.
e When connecting the Soundbar to a Bluetooth device, place them as close to each other as possible.
The farther the Soundbar and Bluetooth device are from each other, the lower the sound quality

will become.
The Bluetooth connection may break when the devices are out of the effective range.
The Bluetooth connection may not function as intended in areas with poor reception.
A Bluetooth device may experience noise or malfunction under in the following conditions:
- When the body is in contact with the signal transceiver on the Bluetooth device or Soundbar
— Incorners or when there is an obstacle in proximity, such as a wall or partition, where electrical

changes may occur.
- When exposed to radio interferences by other products operating on the same frequency
ranges, such as medical equipment, microwave ovens, and wireless LAN devices.
— Obstacles such as doors and walls may still impact the sound quality even when the devices
are within the effective range.
¢ Note that your Soundbar cannot be paired with other Bluetooth devices while using the Bluetooth
option.
e This wireless device may cause electrical interference during operation.
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Disconnecting the Bluetooth device from a Soundbar

You can disconnect a Bluetooth device from the Soundbar. For instructions, see the Bluetooth device’s
user manual.
e The Soundbar will be disconnected.
¢ [fthe Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the multicolour LED indicator on the
Soundbar blinks "Red” three times.

Disconnecting the Soundbar from the Bluetooth device

Press the Q (Multi Function) button at the top of the Soundbar or the <51 (Source) button on the
remote control to select the mode other than “Bluetooth”.
e Disconnecting takes time because the Bluetooth device must receive a response from the
Soundbar. (Disconnection time may differ, depending on the Bluetooth device)
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Method 2. Connecting via Wi-Fi (Wireless Network)

To connect a Soundbar to a mobile device via a wireless network (Wi-Fi), the SmartThings app is

required.

The initial connection
1. Install and launch the SmartThings app from your mobile device (smartphone or tablet).
2. Onthe app, follow the screen instructions to add the Soundbar.
e The automatic pop-up (the second screenshot below) may not show on some devices.
If the pop-up window does not appear, press “+” on the Home screen. The Soundbar is added

tothe app.
e Theillustration below may differ according to the app version.

SmartThings - L
APP % '-If .._._-.-;..:;: A iy 8
i
o B N
Launch App Auto pop-up Add device

To change your Wi-Fi connection
1. Launch the SmartThings app from your mobile device (smartphone or tablet).
2. Onthe app, delete the registered Soundbar, and then add it again.
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Using Group Play

e To benefit from this feature, add your Soundbar to the SmartThings app.

e Toenable this, connect at least two audio devices to the same Wi-Fi network at 5 GHz.

e This is available on Samsung Sound devices that support Wi-Fi released year 2024 or later.
e This feature does not support TV sound.

Configuring Group Play
1. Run the SmartThings app on your mobile device.
2. Add the Soundbar in the SmartThings app according to the instructions in the “Method 2.
Connecting via Wi-Fi (Wireless Network)” = “Steps 2 (Device registration)” section.
3. Tap the Soundbar’s card.
4. Onyour mobile device, tap Create Group under the audio device icon.
e Create Group button appears only when Soundbar is in Wi-Fi mode.
e |fthe Soundbar is playing the TV sound, the connection to the TV is disconnected when creating
agroup.
5. Enable Group Play.
6. Select adesired device in the list, and tap Apply.
¢ You can add a maximum of 4 devices.
e With Group Play, the audio will be output through the host device alone.
¢ \When a device connected to the host device switches to a different source, the device will be
deleted from the group automatically.
e When the host device is connected to a TV, the generated group will be deleted automatically.

Disabling Group Play
1. Tap the audio device’s card.
2. Onyour mobile device, tap Edit Group under the audio device icon.
3. Disable Group Play.
¢ Todisable an individual device, uncheck the device from the list and tap Apply.
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Connecting via Apple AirPlay

e This feature may not be available in some countries.

e This Samsung Soundbar supports AirPlay and requires iOS 13.4 or later.

e Toenable AirPlay in your Soundbar, you must first register the device with the Samsung
SmartThings app by agreeing with the app’s terms and conditions.

e Make sure the Soundbar is powered on and connected to the same Wi-Fi network as your Apple
device.

With AirPlay, you can stream music, podcasts, and other audio from your Apple devices to the Samsung
Soundbar.

o Select@from an AirPlay-supported app or Control Centre on your iPhone, iPad, or Mac.

e Select the Soundbar from the list of available devices to play the current audio to.
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Using the Tap Sound

Tap the Soundbar with your mobile device to play audio from the mobile device through the Soundbar.

e This function may not be supported depending on the mobile device.
e This function is only compatible with Samsung mobile devices with Android 8.1 or later.

SmartThings App

Mobile device

1. Turn on the Tap Sound function on your mobile device.
o For details on how to turn on the function, refer to “Enable the Tap Sound function” below.
2. Tap the Soundbar with the mobile device. Select “Start now” in the displayed message window.
A connection is established between the mobile device and Soundbar via Bluetooth.
3. Play audio from the mobile device through the Soundbar.
¢ This function connects a mobile device to the Soundbar via Bluetooth by detecting vibration
that occurs when the device touches the Soundbar.
o Make sure the mobile device does not tap a sharp corner of the Soundbar. The Soundbar or
mobile device may become scratched or damaged.
e [tis recommended that the mobile device be covered with a case. Lightly tap the wide area in
the upper portion of the Soundbar, without using excessive force.
e To use this function, update the SmartThings app to the latest version.
The function may not be supported, depending on the app version.

Enable the Tap Sound function

Use the SmartThings app to turn on the Tap View, Tap Sound function.
1. On the mobile device, run the SmartThings app.
2. Select (=~ &3) in the SmartThings app screen displayed on the mobile device.
3. Set “Tap View, Tap Sound” to On to allow the function to work when a mobile device moves close to
the Soundbar.

NOTES
¢ When the mobile device is in power-saving mode, the Tap Sound function does not work.
e The Tap Sound function may not work if there are devices near the Soundbar that cause radio
interference such as electric devices. Make sure devices that may cause radio interference are
placed at a sufficient distance away from the Soundbar.
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08 INSTALLINGTHE  Wallmount Components
WALL MOUNT “

o T ) ]

Installation Precautions Wall Mount Guide

e Install on a vertical wall only. % 5
@ X2 X

e Donotinstallin a place with high

temperature or humidity. LSS
e Verify whether the wall is strong enough to Holder-Screw Screw
support the product’s weight. If not, reinforce
the wall or choose another installation point. ﬂ X2
e Purchase and use the fixing screws or ’%
anchors appropriate for the kind of wall you
have (plaster board, iron board, wood, etc.). If Bracket-Wall Mount
possible, fix the support screws into wall
studs. 1. Place the Wall Mount Guide against the wall
e Purchase wall mounting screws according to surface.
the type and thickness of the wall you want to o The Wall Mount Guide must be leveled.
mount the Soundbar on. e If your TV is mounted on the wall, install
— Diameter M5 the Soundbar at least 5 cm below the TV.

- Length: 35 mm or longer recommended.

Connect cables from the unit to external
devices before you install the Soundbar on TV
the wall.
Make sure the unitis turned off and
unplugged from the power source before you t 3cmormore
install it. Otherwise, it may cause an electric
shock.
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2. Align the Wall Mount Guide’s Centre Line
with the centre of your TV (if you are
mounting the Soundbar below your TV), and
then fix the Wall Mount Guide to the wall
using tape.

e |f you are not mounting below a TV, place
the Centre Line in the centre of the
installation area.

CentreLine

3. Use a pen to mark the positions of the holes
and remove the Wall Mount Guide.

N\

4. Using an appropriately sized drill bit, drill a
hole in the wall at each marking.

e |f the markings do not correspond to the
positions of studs, make sure you insert
appropriate anchors into the holes before
you insert the support screws. If you use
anchors, make sure the holes you drill are
large enough for the anchors you use.

5. Pushascrew (not supplied) through each
Holder-Screw, and then screw each screw

firmly into a support screw hole.
T
< IIIIlIIIII//”, @
I

([ @‘;
A}

6. Install the 2 Bracket-Wall Mounts in the
correct orientation on the bottom of the
Soundbar using 2 Screws.

T

4

(Not supplied)

e When assembling, make sure the hanger
part of the Bracket-Wall Mounts are
located behind the rear of the Soundbar.

Rear of Soundbar

Right end of Soundbar

e The actual product may look different
from the above image, depending on
the model.
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7. Install the Soundbar with the attached
Bracket-Wall Mounts by hanging the
Bracket-Wall Mounts on the Holder-Screws
on the wall.

™~

e L;ll

8. Slide the Soundbar down as shown below so
that the Bracket-Wall Mounts rest securely
on the Holder-Screws.

¢ Insert the Holder-Screws into the wide
(bottom) part of the Bracket-Wall
Mounts, and then slide the Bracket-Wall
Mounts down so that the Bracket-Wall
Mounts rest securely on the
Holder-Screws.

09 INSTALLING THE
SOUNDBARIN

FRONT OF TV

Microphones

Align the centre of the Soundbar to the centre of
the TV asillustrated in the image.

At the same time, place the Soundbar at least
3cm away from the TV so that there is no
interference with voice recognition.

NOTES
e Make sure the Soundbar is placed on a flat
and solid surface.
e Insufficient gap between the TV and
Soundbar may cause voice recognition and
acoustic problems.
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10 SOFTWARE
UPDATE

Auto Update

When the Soundbar is connected to the Internet,

software updates automatically occur even when

the Soundbar is turned off.
¢ To use the Auto Update function, the

Soundbar must be connected to the Internet.
The Wi-Fi connection to the Soundbar will be
terminated if the Soundbar’s power cord is

disconnected or the power is cut off. If the

Go to (www.samsung.com) = search for the
model name from the customer support
menu option.
e For more information about update, refer
to Upgrade Guide.

. Download the upgrade file (USB type).
. Unzip the file to create a folder with the file

name.

. Store the created folder in a USB and then

connect it to the Soundbar.

. Turn on the Soundbar. Then the product is

updated within 3 minutes.

Indicator

White moves from left to right
and right to left

LED

V
® O O O O

_ >
-

power is cut off, when the power comes back
on or you reconnect the power cord, turn on

the Soundbar, and then reconnect it to the
Internet.

USB Update

Bottom of the Soundbar

Micro USB to
USB adapter Cable
(not supplied)

Samsung may offer updates for the Soundbar’s

system firmware in the future.

When an update is available, you can update the

Soundbar by connecting the USB drive that
contains the update firmware to the SERVICE
port of the Soundbar.
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e During update, do not turn it off or
remove the USB.

o |fthe yellow LED is on after the software
update is completed, this means that an
additional update is in progress. When
this happens, don't turn off the power or
remove the USB.

e |f update does not proceed, reconnect the
Soundbar power cord.

¢ \When the latest version is installed, no
update is performed.

e Depending on the USB type, update may
not be supported.

e |fthereis no update file available

. [ RedBinksxs |

Indicator

b4
O O @ O O

e If the update file is for the same version
or lower

LED I Cyan Blinks X3 ]

Indicator

D4
OO @ OO




With the Soundbar on, press the = =+ (Volume)
buttons on the body at the same time for at least
5seconds. The LED display changes as shown
below and then the Soundbar is reset.

White moves from left to right
and right to left

vV
® O O O O

—_—
-—

1

LED
Indicator [ Cyan Blinks X3 ]
\'4
OO @O0 0
[ redBlinks> orf |
A4
OO @O0 0
/\ CAUTION

¢ Allthe settings of the Soundbar are reset.
Be sure to perform this only when a reset is
required.

Security updates information

Security updates are provided to strengthen the
security of your device and protect your personal
information. For more information on security
updates, visit https://security.samsungtv.com.

e The website supports only some languages.
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11 TROUBLESHOOTING

Refer to the instructions below if this product does not function properly.

Soundbar does not turn on.

The Soundbar does not output any sound.

— Check whether the power cord of the
Soundbar is correctly inserted into the
outlet.

= The volume of the Soundbar is too low or
muted. Adjust the volume.
= When any external device (STB, Bluetooth

Soundbar works erratically.

device, mobile device, etc.) is connected,
adjust the volume of the external device.

— After removing the power cord, insert it
again.

— Power cycle the external device and try
again.

- [fthereis no signal, the Soundbar
automatically turns off after a certain
period of time. Turn on the power. (See
page 8.)

= For sound output of the TV, select
Soundbar. (Samsung TV: Home ( m)-
Menu - Settings (£33) - All Settings (£3)
- Sound = Sound Output - Select
Soundbar)

= The cable connection to the Soundbar may
not be loose. Remove the cable and
connect again.

Remote control does not work.

— Remove the power cord completely,
reconnect, and turn the power on.

= Point the remote directly at the Soundbar.

— Replace the batteries with new ones.

= Reset the product and try again.
(See page 38.)

The red LED indicator light on the soundbar
stayson.

If the TV is not connected via HDMI (eARC).

— Check whether the HDMI cable is correctly

= The microphone is turned off. Turn on the
microphone. (See page 6.)

connected to the eARC terminal.
(See page 16)
= Connection may not be possible due to the

connected external device (set-top box,
game console, etc.). Directly connect the
Soundbar.

— HDMI-CEC may not be activated on the TV.
Turn on the CEC on the TV menu. (Samsung
TV: Home ((@) » Menu - Settings (£33) >
All Settings (¢3) - Connection - External
Device Manager - Anynet+ (HDMI-CEC)
ON)
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There is no sound in when connecting to the
TV in HDMI (eARC) mode.

The sound drops out when connected via
Bluetooth.

= Your device is unable to play the input
signal. Change the TV’s audio output to
PCM or Dolby Digital.
(For a Samsung TV: Home (@) > Menu -
Settings (£33) - All Settings (£33 ) - Sound
- Expert Settings - Digital Output Audio
Format)

The Soundbar will not connect via Bluetooth.

— When connecting a new device, switch to
Bluetooth Pairing for connection. (Press the
* PAIR button on the remote control or
press the @ (Mic On/Off) button on the
body for at least 5 seconds.)

= If the Soundbar is connected to another
device, disconnect that device first to
switch the device.

— Reconnect it after removing the Bluetooth
speaker list on the device to connect.
(Samsung TV: Home ( (@) - Menu >
Settings (£33) > All Settings (£3) - Sound
- Sound Output -~ Bluetooth Speaker List)

= Remove and reconnect the power plug,
then try again.

— Reset the product and try again.

(See page 38.)

— Some devices can cause radio interference
if they are located too close to the
Soundbar. e. g. microwaves, wireless
routers, etc.

= |f your device thatis connected via
Bluetooth moves too far away from the
Soundbar, it may cause the sound to drop
out. Move the device closer to the
Soundbar.

= If a part of your body is in contact with the
Bluetooth transceiver or the product is
installed on metal furniture, the sound may
drop out. Check the installation
environment and conditions for use.

Unable to connect to Wi-Fi.

= Check whether your wireless router is on.

= Turn off the router, turn it back on, and then
try again.

— The Soundbar will not connect if the
wireless signal is too weak. Try moving the
router closer to the Soundbar, or
eliminating any obstacles that are between
the Soundbar and the router, if possible.

= |f your wireless router is new, you will need
to reconfigure the speaker’s network
settings.

= Soundbar does not support Wi-Fi 6.

The Soundbar does not turn on automatically
withthe TV.

— When you turn off the Soundbar while
watching TV, power synchronization with
the TV is disabled. First turn off the TV.

The AVA function is not available in the
following cases.

— The AVA function will not be available using
Q-Symphony function.

= The AVA function will not be available
when the microphone is turned off.
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After connecting the TV to the Soundbar, |
switched the Soundbar mode. Then no sound
is output fromthe TV.

- |f you connect your Soundbar to a mobile
device while the Soundbar is connected to
the TV, the Soundbar outputs sound from
the mobile device while keeping the TV
connection. So the TV sound will not be
delivered anywhere.

— Disconnect the mobile device, and the TV
sound will be output from the Soundbar
again.

12 LICENCES & OTHER

INFORMATION

The Soundbar does not appear in AirPlay.

= Toenable AirPlay in your Soundbar, you
must first register the device with the
Samsung SmartThings app by agreeing
with the app’s terms and conditions.

(See page 32.)

= AirPlay does not operate if you delete the
Soundbar from the Samsung SmartThings
app.

— Make sure that the Soundbar and the Apple
device are connected to the same Wi-Fi
network.

= The Soundbar is compatible with AirPlay
installed oniOS 13.4 or later.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Allrights reserved.

Group Play is not enabled.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

= Check if the audio devices are newer
models released year 2024 or later.

= Check if the host device is connected to a
Wi-Fi network as source.

= Make sure that all audio devices are
connected to the same Wi-Fi network
(at 5 GHz).

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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@ Spotify’ ‘ @:@

e Use your phone, tablet or computer as a

remote control for Spotify. Go to spotify.
com/connect to learn how

e The Spotify Software is subject to third
party licenses found here :
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Works with
(@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Open Source Licence Notice

Open Source used in this product can be found
on the following webpage (http://opensource.
samsung.com).

(Europe / Israel / Tlrkiye only)

Please visit www.samsung.com/global/
ecodesign_energy to find futher information about
off mode, standby mode, and networked standby
mode associated with EU standby ecodesign
regulation.
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01 VERIFICATION DES COMPOSANTS

i

= }
e

Unité principale Soundbar Télécommande/ Cable HDMI
Piles de la Soundbar

Gi OJ — .

Adaptateur CA/CC Cordon d’alimentation Guide de fixation murale
(Soundbar) (Soundbar)
@ o
(M4 x L10)
Vis de fixation Support de fixation murale Vis

e Pour plus d'informations sur l'alimentation et la consommation électriques, reportez-vous a
l'étiquette collée sur le produit. (Etiquette : située au bas de l'unité principale Soundbar)

e Pour acheter des cables en option ou des composants supplémentaires, contactez un Centre de
service Samsung ou le Service client de Samsung.

e Pour plus d'informations au sujet de la fixation murale, consultez la page 34.

e Laconception, les spécifications et l'écran de l'application sont sujets a changement sans préavis.

e |‘apparence des accessoires peut légerement différer des illustrations ci-dessus.
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02 VUED'ENSEMBLE DU PRODUIT

Panneau frontal/supérieur de la Soundbar

Panneau supérieur

L'indicateur a LED clignote, s'allume ou change de couleur selon le mode actuel ou l'état de
la Soundbar. La couleur de l'indicateur a LED et le nombre de voyants indiquent le mode
actif tel que décrit ci-dessous.
“ Indicateur a
LED
LED blanche | LED blanche LED multicolore LED blanche LED blanche
e | aLED multicolore change du Blanc, Cyan, Vert, Rouge et Bleu selon le mode ou ['état.
e Enmode veille, appuyez sur la touche O(Multifonction) pour activer la Soundbar.
e Appuyezsur latouche O (Multifonction) pour changer le mode. A chaque changement
de mode, la LED s'allume en blanc puis s'éteint.
Indicateur & Allumé en blanc -> Eteint Allumé en blanc -> Eteint
LED
® O O O O ® ® O O O
Touche
Multifonction <|>>) « TV ARC » ou « @ARC » « Wi-Fi »
Indicateur & Allumé en blanc -» Eteint Allumé en blanc -» Eteint
LED ®@® @ 0O 0000
<|>)) « Bluetooth » « Entrée Audio Numérique »
3 Bl la touche = =+ (Volume) pour régler e vol
volume ppuyez sur la touche 'olume) pour régler le volume.
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Appuyez sur la touche z (Micro activé/désactivé) pour activer ou désactiver le
microphone. Lorsque le microphone est éteint, le voyant LED s'allume en rouge.

Touche
d'activation/ [ Allumé en rouge ]
El désactivation | | |ndicateur a LED v
du O O @ O O O O O O O
microphone
<|>)) « Micro désactivé » « Micro activé »

Lorsque vous branchez le cordon CA, la touche d'alimentation commence a fonctionner apres 4 a 6
secondes.

Lorsque vous allumez cette unité, il y a un délai de 4 a 5 secondes avant qu'il ne produise du bruit.
Sivous entendez du bruit provenant du téléviseur et de la Soundbar, allez dans le menu Paramétres
pour laudio du téléviseur et réglez l'enceinte du téléviseur sur Hautparleur ext.

Vous pouvez activer et désactiver la réaction acoustique en utilisant lapplication SmartThings.
Pour plus de détails sur lutilisation de lapplication SmartThings, consultez « Méthode 2.
Connexion via Wi-Fi (Réseau sans fil) ».

FRA-6



Panneau inférieur de la Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC19V (Entrée d'alimentation)
Connectez l'adaptateur d'alimentation CA/CC. (Voir page 15)

SERVICE
Connectez un appareil de stockage USB pour mettre a jour le logiciel du produit.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Connectez la sortie (optique) numérique d'un appareil externe. (Voir page 26)

0]

HDMI (eARC)
Connectez ce port a la prise jack HDMI (eARC) d'un téléviseur. (Voir page 16)

e Lorsque vous débranchez le cable d'alimentation de ladaptateur d'alimentation CA/CC d’une prise
de courant murale, tirez sur la fiche. Ne tirez pas sur le cable.

¢ Ne branchez pas cette unité ou dautres composants a une prise CA tant que toutes les connexions
entre les composants ne sont pas terminées.
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03 UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

Insertion des piles avant L'utilisation de la télécommande (Piles AAA X 2)

Faites glisser le couvercle arriere dans la direction
de la fleche jusqu’a ce qu'il soit complétement
retiré. Insérez 2 piles AAA (1,5 V) orientées de sorte
que la polarité soit correcte. Remettez le couvercle
arriere en le faisant glisser dans sa position.

Comment utiliser la télécommande

+

[ ]
48— E— — ||

ey

SOUNDBAR

WOOFER

TONE
CONTROL

Alimentation

Active ou désactive la Soundbar.

Indicateur
aLED

I Clignotement cyan X1 ]

[Clignotement rougeX3]

A4
O O @ O O
Activé

A4
O O @ O O
Désactivé

¢ Fonction Auto Power Down
L'appareil s'éteint automatiquement dans les situations

suivantes

— Enmode « TVARC » / « Wi-Fi » / « Bluetooth » /
« Digital Audio In » en l'absence de signal audio

pendant 18 minutes.

2 J(Source)

Appuyez pour sélectionner une source connectée a la

Soundbar.

¢ Activation/Désactivation du Commentaire audio
Vous pouvez activer ou désactiver le commentaire audio.
Appuyez sur le bouton 2] (Source) de la télécommande
pendant 5 secondes alors que la Soundbar est éteinte

(mode vei

lle).

Indicateur
aLED

[ Clignotement cyan X1 I

[Clignotement rouge X1 ]

v
O O @ O O
Activé

N4
O O @ O O
Désactivé
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ﬂ(Coupure deson)
Appuyezsur la toucheﬁ,(Coupure deson) pour mettre le son en sourdine. Appuyez de nouveau sur cette touche
pour réactiver le son.

Clignotement
Indicateur a répété
LED
O O O O e
Volume

Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le volume.

Déplacement blanc vers la Déplacement blanc vers la

. . droite X1 gauche X1
Indicateur a Y e —

LED ®@ O O O O O O O O e

> -
Volume plus élevé Volume plus faible
E CHLEVEL
Appuyer sur ce bouton permet de régler le volume de chaque enceinte.
Indicateur 3 [ Clignotement blanc X1 ]
N4
LED OO0 ®O0O0
<|’>> « Niveau centre » = « Niveau c6té »

- Silesenceintes arriere (vendues séparément) sont connectées, le réglage « Niveau arriére » est
disponible. Pour régler le volume « Niveau arriére » entre -6 et +6, utilisez les touches Haut/Bas.

¢33 (Commande sonore)
Appuyer sur ce bouton permet de paramétrer la fonction audio. Il est possible de régler 'élément souhaité a
l'aide des touches Haut/Bas. A chaque changement de mode, la LED multicolore clignote en blanc.

Indicateur & [Clignotement blanc X1 ]
b4
LED 0O ®O0 O
<| ) « Son SpaceFit » = « Amplificateur vocal actif » = « Amélioration vocale » =
)
« Mode Nuit» » = « Synchroniser » = « Virtuel »

- Appuyez et maintenez enfoncée la touche €§3 (Commande sonore) pendant environ 5 secondes
pour régler le son de chaque bande de fréquences. Vous pouvez sélectionner parmi 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz et 10 kHz en utilisant les touches Gauche/Droite et chaque réglage
peut étre défini de -6 a +6 a l'aide des touches Haut/Bas. (Assurez-vous que le mode son est réglé
sur « Standard ».)

- Silesenceintes arriere (vendues séparément) sont connectées, les parametres « Sound Grouping »
et « Private Rear Sound » sont pris en charge.

- Reportez-vous a la section « Réglage de@(Commande sonore)» a la page 11.
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3 Bluetooth PAIR
Faites passer la Soundbar en mode de jumelage Bluetooth.
Lorsque vous appuyez sur la touche, l'affichage LED change comme indiqué ci-dessous.
e Jusqu'a ce que l'appairage soit terminé, la LED multicolore sur la Soundbar change comme suit Rouge
- Vert - Bleu.

[ Rouge - Vert - Clignotement bleu ] IClignotement cyan X3]
Indicateur a
WV -) vV
LED O O @ O O O O @ O O
Jumelage en cours Connexion terminée
<|>)) « Prét pour connexion Bluetooth. »

P (Lecture / Pause)
Vous pouvez également lire ou mettre en pause la musique en appuyant sur cette touche.

Haut/Bas/Gauche/Droite
Appuyez sur la touche Haut/Bas/Gauche/Droite pour sélectionner ou paramétrer les fonctions.
o Sautde fichier musical
Appuyez sur la touche Droite pour sélectionner le fichier musical suivant.
Appuyez sur la touche Gauche pour sélectionner le fichier musical précédent.
e IDSET
Appuyez et maintenez enfoncée la touche Haut pendant 5 secondes pour terminer
ID SET (lors de la connexion d’'un caisson de basse sans fil ou d’enceintes arriere sans fil).

1 (info)
Appuyer sur ce bouton permet d'afficher les informations concernant la fonction actuelle. (Voir page 5.)
Sile systéme Dolby Atmos® est connecté, le voyant LED clignote 3 fois en cyan.

SOUND MODE
En appuyant sur la touche, vous pouvez sélectionner le mode audio souhaité. A chaque changement de
mode, la LED multicolore clignote en blanc.

Indicateur a I Clignotement blanc X1 ]
A4
HED R NeXe)
<|J>) « Son adaptatif » = « DTS Virtual:X » = « Musique » = « Jeux » = « Standard »

¢ Son adaptatif
Analyse le contenu en temps réel et fournit automatiquement le champ sonore optimal sur la base
des caractéristiques du contenu.
e DTS Virtual:X
Son 3D immersif a partir de nimporte quel contenu.
e Musique
Fournit un son plus naturel et plus ample pour les contenus musicaux.
e Jeux
Fournit un son stéréoscopique vous permettant une immersion dans l'action pendant le jeu.
e Standard
Emet le son original.

FRA-10



NIVEAU DE WOOFER (GRAVES)
Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le niveau du woofer (graves) sur -12 ou de -6 a +6.
Pour définir le niveau de volume du woofer (graves) sur O (Défaut), appuyez sur la touche.

TONE CONTROL

Appuyer sur ce bouton permet de régler le volume des aigus et des graves. Il est possible de régler
['élément souhaité a l'aide des touches Haut/Bas. (Cette fonctionnalité est disponible dans tous les
modes audio sauf le mode « Standard ».)

Indicateur 3 [ Clignotement blanc X1 ]

\'4
LED OO0 @0 O

<|1>) «Aigus » = « Basses »

Réglage de ¢33 (Commande sonore)

¢ Son SpaceFit : cette fonction analyse l'espace d'écoute de l'utilisateur a 'aide du microphone de la
Soundbar et offre le son optimal pour cet espace. (Reportez-vous a la section « Utilisation de Son
SpaceFit » a la page 25.)

¢ Amplificateur vocal actif : analyse le bruit externe en temps réel lorsque la Soundbar émet du son
afin que les voix soient toujours clairement audibles.

Lanalyse n'enregistre pas de données.

¢ Amélioration vocale permet d'entendre plus facilement les dialogues parlés dans les films et les
programmes télévisés.

¢ Mode Nuit est optimisé pour le visionnage de nuit, car les réglages sont modifiés pour baisser le
volume sans nuire a la clarté des dialogues.

¢ Sound Grouping: l'unité principale de la Soundbar et les enceintes surround émettent l'ensemble
des sons, pas seulement le son surround, ce qui est idéal pour les grands groupes de personnes
écoutant de la musique dans un grand espace.

- Cemenu estactivé lorsque les enceintes surround sont connectées, puis il le reste que ces
enceintes soient toujours connectées ou non.

- Sivous activez ce mode, les modes audio ne produisent aucune différence dans le rendu
sonore.

- Leson n'est pas émis de toutes les enceintes de ['unité principale de la Soundbar et des
enceintes surround, mais seulement de certaines enceintes prédéfinies, qui varient selon le
modele.

¢ Private Rear Sound : avec ce mode, le son est émis uniquement des enceintes surround, ce qui vous
offre une écoute sans étre dérangé par les autres.

— Sivous activez ce mode, le son n'est émis ni par 'unité principale de la Soundbar, ni par le
caisson de basse. Le son n'est émis que via le canal avant des enceintes surround.

- Sivous activez ce mode, les modes audio ne produisent aucune différence dans le rendu
sonore.
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- Lafonction se désactive si le systeme est éteint ou si la connexion des enceintes surround est
perdue.

- Le menu est activé uniqguement si les enceintes surround sont connectées.

— Cemode est automatiquement désactivé et n'est plus disponible si la fonction Q-Symphony
est activée.

o Silimage du téléviseur et le son de la Soundbar ne sont pas synchronisés, sélectionnez Synchroniser
dans les Réglages audio, puis réglez le décalage audio de 0 a 300 millisecondes a l'aide des boutons
Haut/Bas.

- Synchroniser n'est pris en charge que par certaines fonctions.
e Lafonction Virtuel peut étre activée ou désactivée a l'aide des touches Haut/Bas.

Utilisation des touches dissimulées (Touches avec plus d’'une
fonction)

Touche dissimulée

Page de référence
Touche de télécommande Fonction

Télécommande de votre téléviseur
WOOFER (Haut) . . : page 14
Activer/Désactiver (Veille)

Haut IDSET page 10

€§3(Commande sonore) EQbande? page9
Activation/Désactivation du

3J(Source) page 8

Commentaire audio (Veille)

FRA-12



Spécifications de sortie pour les différents modes d’'effets sonores

Sortie
2l i . Avec subwoofer et kit
sl I d’enceintes arriére sans fil
2.0 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Son adaptatif 5.1 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Dolby Atmos® 5.1 canaux 71 canaux
2.0 canaux 5.1 canaux 7 canaux
DTS Virtual:X 5.1 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Dolby Atmos® 5.1 canaux 71 canaux
2.0 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Musique 5.1 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Dolby Atmos® 5.1 canaux 71 canaux
2.0 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Jeux 5.1 canaux 5.1 canaux 71 canaux
Dolby Atmos® 5.1 canaux 71 canaux
2.0 canaux 2.1 canaux 2.1 canaux
Standard 5.1 canaux 5.1 canaux 5.]canaux
Dolby Atmos® 5.1 canaux 71 canaux

¢ e kitd'enceintes arriere sans fil de Samsung et le subwoofer peuvent étre achetés séparément.
Pour acheter un kit ou le subwoofer, contactez le vendeur chez qui vous avez acheté la
Soundbar.

e Lorsque la source d'entrée est Dolby Atmos®, la configuration du caisson de basse uniquement
offre un signal audio 5.1, alors que la configuration du caisson de basse avec kit d'enceintes
arriere sans fil offre un signal audio 7.1.
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Réglage du volume de la Soundbar avec une télécommande de
téléviseur

Réglez le volume de la Soundbar en utilisant la télécommande du téléviseur.

» (Cette fonction ne peut étre utilisée qu'avec une télécommande a infrarouge. Les
télécommandes Bluetooth (qui nécessitent un jumelage) ne sont pas prises en charge.
e Réglez les enceintes du téléviseur sur Hautparleur ext pour utiliser cette fonction.
e Fabricants prenant en charge cette fonction :
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Eteignez la Soundbar.
2. Appuyez et maintenez enfoncée la touche WOOFER pendant 5 secondes.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche WOOFER et la maintenez pendant 5 secondes, le mode
change dans l'ordre suivant : « Off-TV Remote » (Mode par défaut), « Samsung-TV Remote »,
« All-TV Remote ».
['état du voyant LED change a chaque changement de mode, comme indiqué ci-dessous.

Touche de télécommande Indicateura LED Etat
[Clignotement rouge X1 ]
D4 Désactive la télécommande de
O O @ O O v
« Off-TV Remote » televiseur.
(Mode par défaut)

[ Clignotement cyan X1 ] .
Active une télécommande de

%
0O @0 O téléviseur a infrarouge Samsung.
«Samsung-TV Remote »

[ Clignotement bleu X1 ]

V Active toute autre télécommande de
0O e0O0 téléviseur a infrarouge.
«All-TV Remote »
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04 CONNEXION DE LASOUNDBAR

Connexion de l'alimentation électrique

Utilisez les composants d'alimentation pour connecter la Soundbar a une prise électrique dans lordre
suivant:
e Pour plus d'informations sur l'alimentation électrique requise et la consommation d'énergie, reportez-
vous a l'étiquette collée sur le produit. (Etiquette : située au bas de ['unité principale Soundbar)
1. Connectez d'abord le cable d’alimentation a ladaptateur CA/CC.
Connectez l'adaptateur CA/CC (avec le cable d'alimentation) a la Soundbar.
2. Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

0

Adaptateur CA/CC

Cordon d'alimentation

| DC 19V

SERVICE

—

Bas de l'unité principale Soundbar

REMARQUES
¢ Sjvous débranchez, puis rebranchez le cordon d'alimentation alors que le produit est allumé, la
Soundbar s'allume automatiquement.
e Veillez a poser l'adaptateur CA/CC a plat sur une table ou sur le sol. Si l'adaptateur CA/CC pend et
que l'entrée du cordon CA est située face vers le haut, de l'eau ou d'autres substances étrangéres
risquent de pénétrer dans 'adaptateur et d'entrainer des dysfonctionnements.

Connexion du kit d'enceintes et du caisson de basse sans fil
Samsung a votre Soundbar

Passez au vrai son surround sans fil en connectant le kit d'enceintes arriere sans fil Samsung
(WA-9200S, vendu séparément) et le caisson de basse sans fil (SWA-W510, vendu séparément) a votre

Soundbar. Pour plus d'informations concernant les connexions, veuillez consulter le Manuel d'utilisation
du kit d'enceintes arriere sans fil et du caisson de basse sans fil Samsung.
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05 CONNEXION A UN TELEVISEUR

Connexion a un téléviseur qui prend en charge HDMI ARC (Canal de
retour audio)

/I\ ATTENTION

e Lorsqu'un cable HDMI et un cable optique sont connectés simultanément, le signal HDMI est
recu en priorité.

e Pour raccorder le téléviseur et la Soundbar a l'aide du cable HDMI, veillez a utiliser les bornes
marquées ARC. Dans le cas contraire, le son du téléviseur ne sera pas émis.

e |lest recommandé d'utiliser un cable HDMI certifié par HDMl.org.

Controle de (ARC) ou (eARC) au
port HDMIIN de votre téléviseur.

Connectez au port HDMI (eARC) sur
l'unité principale Soundbar.

Partie inférieure

_ L I} de laSoundbar
X’W& \'I I
Indicateur Allumé en blanc -> Eteint <|>>)
aLED ®@ O OO O «TV ARC » ou « eARC »

1. Vérifiez que le téléviseur et la Soundbar sont éteints, plus connectez le cable HDMI comme indiqué
sur la figure.

2. Allumezla Soundbar et le téléviseur.

3. Leson du téléviseur est émis par la Soundbar.

e Sileson du téléviseur n'est pas émis, appuyez sur la touche Q (Multifonction) située sur le
haut de la Soundbar ou sur la touche <=1 (Source) de la télécommande pour sélectionner le
mode « TV ARC » ou « @ARC ».

e Pour se connecter a eARC, la fonction eARC doit étre réglée sur «On» dans le menu de la
télévision. Consultez le guide d'utilisateur de la télévision pour plus de détails concernant ce
réglage. (p. ex. Téléviseur Samsung : Accueil (@) - Menu - Paramétres (483) - Tous les
paramétres (¢§3) - Son - Parameétres expert » Mode HDMI-eARC (Auto.))
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¢ Sjleson n'est pas émis, vérifiez a nouveau la connexion du cable HDMI.
¢ Utilisez les touches de volume de la télécommande du téléviseur pour changer le volume de la
Soundbar.

REMARQUES

¢ Lorsque vous connectez le téléviseur qui prend en charge HDMI ARC (Canal de retour audio) a la
Soundbar a l'aide d'un cable HDMI, vous pouvez transmettre les données vidéo et audio numériques
sans qu'il ne soit nécessaire de connecter un cable optique séparé.

¢ Nous recommandons l'utilisation d'un cable HDMI sans noyau, si possible. Si vous utilisez un cable
avec un noyau, choisissez-en un de diameétre inférieur a 14 mm.

¢ Cette fonction n'est pas disponible si le cable HDMI ne prend pas en charge ARC.

e Lorsque le son d'un canal de diffusion est encodé en Dolby Digital et que le format audio de la sortie
numérique « Format de sortie audio numérique » de votre téléviseur est réglé sur PCM, nous vous
recommandons d'ajuster le réglage sur Dolby Digital. Modifier ce réglage sur le téléviseur vous
permettra d'obtenir un son de meilleure qualité. (Il est possible que le menu TV utilise différents
mots pour Dolby Digital et PCM en fonction du fabricant du téléviseur.)
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Connexion a l'aide d'un cable optique

Liste de vérifications préalables a la connexion
e Lorsqu'un cable HDMI et un cable optique sont connectés simultanément, le signal HDMI est
recu en priorité.
e Lorsque vous utilisez un cable optique et que les bornes sont dotées d'un cache, veillez a retirer
les caches.

~EF o “@

Cable optique
(non fourni)

(
all= 5T

(OPTICAL)

Partie inférieure de

la Soundbar

Indicateur Allumé en blanc -> Eteint <

aLED @ 6 6 ® O « Entrée Audio Numérique »

1. Vérifiez que le téléviseur et la Soundbar sont éteints, puis connectez le port DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) et le port de sortie OPTICAL du téléviseur a laide du cable optigue (non fourni), comme
indiqué sur la figure.

2. Allumezla Soundbar et le téléviseur.

3. Appuyez sur la touche Q (Multifonction) en haut de la Soundbar ou sur la touche <=1 (Source) sur
la télécommande puis sélectionnez le mode « Entrée Audio Numérique ». Ensuite, le message,

« Entrée Audio Numérique » est émis.
4. Lesondu téléviseur est émis par la Soundbar.
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Connexion via Bluetooth

Lorsqu'un téléviseur Samsung TV est connecté via Bluetooth, vous pouvez profiter .o * .o
d'un son stéréo sans le casse-téte du cablage.

e Seul un téléviseur Samsung TV peut étre connecté a la fois.
e Seul un téléviseur Samsung TV prenant en charge la fonction Bluetooth peut
étre connecté. Vérifiez les spécifications de votre téléviseur.

Connexion initiale

1. | Touche de jumelage Bluetooth Indicateura LED
[ Rouge — Vert - Clignotement bleu ] [Clignotement cyan X3]
Vv =) Vv
O O @ O O O O @ O O
Jumelage en cours Connexion terminée

e Jusqu'a ce que l'appairage soit terminé, la LED multicolore sur la
Soundbar change comme suit Rouge - Vert - Bleu.

<| ) « Prét pour connexion Bluetooth. »

2. Sélectionnez le mode Bluetooth sur le téléviseur Samsung TV.
(p. ex. Accueil (@) = Menu - Paramétres (83) > Tous les paramétres (£ ) = Son = Sortie son =
Liste des haut-parleurs Bluetooth = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Sélectionnez « S-Series Soundbar » a partir de la liste présente sur 'écran du téléviseur.
Pour toute Soundbar disponible, le message « Appariement nécessaire » ou « Apparié » apparait
sur la liste des appareils Bluetooth du téléviseur. Pour connecter le téléviseur Samsung TV a la
Soundbar, sélectionnez le message, puis établissez une connexion.

4. Vous pouvez a présent profiter du son du téléviseur Samsung TV a partir de la Soundbar.

e S'ilexiste unjournal de connexion entre la Soundbar et le téléviseur Samsung, la Soundbar sera
automatiqguement connectée en changeant son mode sur « Bluetooth ».
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Si la connexion avec l'appareil échoue

e Sjvous possédez une Soundbar (p.ex., une S-Series Soundbar) déja présente dans la liste des

enceintes du téléviseur Samsung TV, supprimez-la.

e Ensuite, répétez les étapes 1a 3.

Déconnexion de la Soundbar et du téléviseur Samsung TV

Appuyez sur la touche Q (Multifonction) située sur le haut de la Soundbar ou sur la touche
=>1(Source) de la télécommande pour sélectionner un mode autre que « Bluetooth ».

La déconnexion prend un certain temps, car le téléviseur Samsung TV doit recevoir une réponse de
la part de la Soundbar.
(Le temps requis peut varier selon le modéle du téléviseur Samsung TV.)

Remarques concernant la connexion Bluetooth

Placez un nouvel appareil a une distance inférieure a 1 m de la Soundbar pour établir la connexion
par le biais de la communication Bluetooth.
Si un code d'identification personnel vous est demandé lors de la connexion d'un nouvel appareil
Bluetooth, saisissez <0000>.
La Soundbar s'éteint automatiquement apres 18 minutes passées en mode Prét.
Il est possible que la Soundbar n'effectue aucune recherche Bluetooth ou n'établisse aucune
connexion sous certaines circonstances :
— Siun équipement électronique ou un appareil électrique susceptible de produire des
interférences sur le réseau sans fil se trouve a proximité de la Soundbar.
- Siplusieurs appareils Bluetooth ou plus sont jumelés simultanément avec la Soundbar.
- Silappareil Bluetooth est éteint, déplacé ou qu'un dysfonctionnement survient.
Les appareils électroniques peuvent causer des interférences radio. Les appareils qui générent des
ondes électromagnétiques doivent étre conservés a distance de l'unité principale Soundbar (par ex.
des micro-ondes, des appareils LAN sans fil, etc.).
Précautions : la Soundbar redémarre automatiquement si vous activez/désactivez le Bluetooth.
- Méthode de désactivation du port Bluetooth : Appuyez sur le bouton TONE CONTROL sur la
télécommande de la Soundbar pendant 30 secondes pour activer/désactiver le Bluetooth.
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Connexion via Wi-Fi

Liste de vérifications préalables a la connexion

e [ aconnexion Wi-Fi n'est disponible que sur les téléviseurs Samsung.

e \érifiez si le routeur sans fil (Wi-Fi) est activé et si le téléviseur est connecté au routeur.

e Letéléviseur et la Soundbar doivent étre connectés au méme réseau sans fil (Wi-Fi)

e Sivotre réseau sans fil (Wi-Fi) utilise un canal DFS, vous ne pourrez pas établir de connexion
Wi-Fi entre le téléviseur et la Soundbar. Contactez votre fournisseur de service Internet pour
plus de détails.

e [es menus pouvant varier selon lannée de fabrication, reportez-vous au manuel de votre
téléviseur.

e Pour relier la TV a la Soundbar par le Wi-Fi, reliez d'abord la Soundbar au routeur sans fil. Pour
plus de détails sur l‘établissement d’'une connexion Wi-Fi, consultez la page 30.

1. Pour plus d'informations sur la connexion Wi-Fi a la Soundbar, consultez la page 30, « Méthode
2. Connexion via Wi-Fi (Réseau sans fil) ».
2. Changez la source d’entrée du téléviseur en utilisant le menu Audio de la Soundbar.
¢ Téléviseurs Samsung sortis en 2017 ou ultérieurement
Accueil (@) > Menu - Paramétres (¢ ) - Tous les paramétres (£33 ) = Son = Sortie son =
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

REMARQUE

e Pour garantir une utilisation sre et sécurisée du produit, connectez-vous au réseau a
l'aide d’'un routeur géré de maniere sécurisée.

¢ Sile réseau est connecté, la diffusion de contenu YouTube, la connexion Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal et ChromeCast sont disponibles. Les services
pris en charge par les mises a jour logicielles sont susceptibles d’étre modifiés.

e Pour utiliser Wi-Fi Direct, la Soundbar et votre Smart TV doivent étre connectées l'une a
l'autre sur le méme réseau.

e Précautions : La Soundbar redémarre automatiquement si vous activez/désactivez le Wi-Fi.

— Méthode de désactivation du port Wi-Fi : Appuyez sur le bouton CH LEVEL sur la
télécommande de la Soundbar pendant 30 secondes pour activer/désactiver le Wi-Fi.
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Connexion a un téléviseur compatible Dolby Atmos®

Liste de vérifications préalables a la connexion
e Latechnologie Dolby Atmos® est prise en charge en mode « TV ARC » ou « eARC » ou « Wi-Fi ».
e Assurez-vous que le contenu prend en charge Dolby Atmos®.

Contréle de (ARC) ou (eARC) au
port HDMIIN de votre téléviseur.

Connectez au port HDMI (eARC) sur
L'unité principale Soundbar.

Partie inférieure

de laSoundbar

Indicateur Allumé en blanc -> Eteint <

aLed ® O O O O «TVARC » ou « eARC »

1. Vérifiez que le téléviseur et la Soundbar sont éteints, plus connectez le cable HDMI comme indiqué
sur la figure.

2. Allumez la Soundbar et le téléviseur.

3. Leson du téléviseur est émis par la Soundbar.
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MenuTV
Wi-Fi -
Indicateur Allumé enblanc -> Eteint
— aLED ®®@0O0O
e
q))) « Wi-Fi»

1. Connectez la Soundbar et le téléviseur au méme réseau sans fil (Wi-Fi).
2. Sélectionnez la Soundbar comme sortie du son du téléviseur.
3. Leson du téléviseur est émis par la Soundbar.

REMARQUES
¢ Configuration de Dolby Atmos® sur un lecteur BD ou un autre appareil connecté au téléviseur.
Ouvrez les options de sortie audio dans le menu des parameétres de votre lecteur BD ou d'un autre
appareil et assurez-vous que «Aucun encodage» est sélectionné pour Bitstream. Par exemple, sur
un lecteur BD Samsung, allez dans Accueil = Son - Sortie numérique, puis sélectionnez flux binaire
(non traité).
o Cette fonction est disponible sur certaines TV Samsung et certains modéles de Soundbar.
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Utilisation de la fonction Q-Symphony

e Quand la Soundbar se connecte a un téléviseur Samsung qui prend en charge la fonction
Q-Symphony, vous pouvez écouter simultanément le son via la Soundbar et le téléviseur. Si vous
utilisez la fonction Q-Symphony, le son surround émis par le téléviseur vous permet de profiter
d’effets sonores surround plus riches en trois dimensions.

¢ Quand la Soundbar est connectée, le menu « Q-Symphony » s'affiche sur le téléviseur.
Parameétres (£3) - Tous les paramétres (¢33 ) - Son - Sortie son

e Exemple de menu TV: Q-Symphony

i Allumé en blanc -> Eteint
MenuTV Cable HDMI In(?mateur
R aLED ® 0O 00O
) «TVARC » ou « eARC »
TV <| )
ou
—_—
H Indicateur l Allumé en blanc -> Eteint l
aLED
Cable optique (non fourni) ® 6000
<|>)) « Entrée Audio Numérique »

MenuTV

Wi-Fi

Indicateur l Allumé en blanc -> Eteint l
— aLEeD 0000
[ ]
—_— <|>)) « Wi-Fi»

REMARQUES

o Cette fonction peut étre gérée par le Codec pris en charge par le téléviseur.

¢ Cette fonction n'est prise en charge que lorsque le cable HDMI, le cable optique (non fourni) ou le
Wi-Fi est connecté.

e | e message affiché peut différer selon le modele de téléviseur.

e Assurez-vous que votre téléviseur et votre Soundbar sont connectés au méme routeur sans fil/a la
méme fréquence.

¢ Cette fonction est disponible sur certaines TV Samsung et certains modeles de Soundbar.
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Utilisation de Son SpaceFit

Offre une qualité sonore optimisée en analysant les espaces découte.

Méthode 1. Connexion via la Soundbar
Pour activer cette fonction, activez le mode Son SpaceFit avec la télécommande de la Soundbar.
(¢33 (Commande sonore) - « Son SpaceFit désactivé » - A (Haut) - « Son SpaceFit activé »)

¢ Cette méthode est disponible dans tous les modes audio.

Méthode 2. Connexion via le téléviseur

Pour activer cette fonction, activez le mode Son adaptatif+ via le menu de votre TV Samsung.
(Accueil ( @ ) > Menu - Parameétres (£33) - Tous les paramétres (£33 ) > Général - Paramétres du
mode Intelligent = Son adaptatif+)
e e mode son sur votre Soundbar passe automatiquement sur Son adaptatif+ si vous activez le
mode Son adaptatif+ sur votre téléviseur.

REMARQUE
e Cette fonction est active si la Soundbar se connecte a certaines TV Samsung.
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06 CONNEXION D'UN APPAREIL EXTERNE

Connexion a l'aide d'un cable optique

LecteurBD /DVD/
décodeur / console de jeu

OPTICAL OUT

Cable optique Partie inférieure de la Soundbar

(non fourni)

DIGITAL
f AUDIO IN

(OPTICAL)

Partie supérieure de la Soundbar

a

Indicateur Allumé en blanc -> Eteint <)

« Entrée Audio
LED o000 O

Numérique »

1. Vérifiez que l'appareil externe et

la Soundbar sont éteints, et connectez le port DIGITAL AUDIO IN

(OPTICAL) et le port de sortie OPTICAL de l'appareil externe a l'aide du cable optique (non fourni),

comme indiqué sur la figure.

2. Allumez la Soundbar et l'appareil externe.

3. Appuyez sur la touche Q (Multifonction) en haut de la Soundbar ou sur la touche =1 (Source) sur
la télécommande puis sélectionnez le mode « Entrée Audio Numérique ». Ensuite, le message,

« Entrée Audio Numérique » est

émis.

4. Lesonde lappareil externe est émis par la Soundbar.
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07 CONNEXION D'UN APPAREIL MOBILE

Méthode 1. Connexion via Bluetooth *

Lorsqu'un appareil mobile est connecté via Bluetooth, vous pouvez profiter d'un
son stéréo sans le casse-téte du cablage.
e |orsque vous connectez un appareil Bluetooth déja jumelé et que la Soundbar
est éteinte, celle-ci s'allume automatiquement.

Connexion initiale Appareil mobile
e |orsque vous établissez la connexion avec un nouvel appareil Bluetooth,
veillez a ce que l'appareil soit a une distance inférieure a 1 m de la Soundbar.

1. | Touche dejumelage Bluetooth Indicateura LED
[ Rouge - Vert - Clignotement bleu ] [Clignotement cyan X3]
V - V
O O @ O O O O @ O O
Jumelage en cours Connexion terminée

e Jusqu'a ce que l'appairage soit terminé, la LED multicolore sur la
Soundbar change comme suit Rouge - Vert - Bleu.

<|>)) « Prét pour connexion Bluetooth. »

2. Sur votre appareil, sélectionnez « S-Series Soundbar » a partir de la liste qui apparait.
3. Lisez des fichiers musicaux sur l'appareil connecté via Bluetooth a partir de la Soundbar.

Si la connexion avec l'appareil échoue
e Sjvous possédez une Soundbar (par ex, « S-Series Soundbar ») déja présente dans la liste des
enceintes de lappareil mobile, supprimez-la.
e Répétez les étapes 1et 2.
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Remarques concernant la connexion Bluetooth

Placez un nouvel appareil a une distance inférieure a 1 m de la Soundbar pour établir la connexion
par le biais de la communication Bluetooth.

Siun code d'identification personnel vous est demandé lors de la connexion d’un nouvel appareil
Bluetooth, saisissez <0000>.

La Soundbar s'éteint automatiquement apres 18 minutes passées en mode Prét.

ILest possible que la Soundbar n'effectue aucune recherche Bluetooth ou nétablisse aucune
connexion sous certaines circonstances :

— Enprésence d'un fort champ électromagnétique autour de la Soundbar.

— Siplusieurs appareils Bluetooth ou plus sont jumelés simultanément avec la Soundbar.

— Silappareil Bluetooth est éteint, déplacé ou qu’un dysfonctionnement survient.

Les appareils électroniques peuvent causer des interférences radio. Les appareils qui génerent des
ondes électromagnétiques doivent étre conservés a distance de l'unité principale Soundbar (par ex.
des micro-ondes, des appareils LAN sans fil, etc.).

La Soundbar prend en charge les données SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Ne connectez qu'a un appareil Bluetooth prenant en charge la fonction A2DP (AV).

Lorsque vous connectez la Soundbar a un appareil Bluetooth, placez-les le plus prés possible l'un de
lautre.

Plus la Soundbar et l'appareil Bluetooth sont éloignés, plus la qualité du son sera mauvaise.

La connexion Bluetooth peut se rompre lorsque les appareils sont hors de portée.

La connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner comme prévu dans les zones ou la réception est
mauvaise.

Un appareil Bluetooth peut subir du bruit ou un dysfonctionnement dans les conditions suivantes :

— Lorsque le boitier est en contact avec [émetteur-récepteur de signaux sur le dispositif
Bluetooth ou la Soundbar

— Dans les coins ou lorsqu’il y a un obstacle a proximité, tel qu'un mur ou une cloison, ou des
changements électriques peuvent se produire.

— Lorsqu'il est exposé a des interférences radio par d’autres produits fonctionnant sur les mémes
plages de fréquences, tels que les équipements médicaux, les fours a micro-ondes et les
dispositifs LAN sans fil.

— Des obstacles tels que les portes et les murs peuvent encore avoir un impact sur la qualité du
son méme lorsque les appareils se trouvent a portée.

Notez que la Soundbar ne peut pas étre jumelée avec d'autres appareils Bluetooth pendant
['utilisation de loption Bluetooth.
Cet appareil sans fil peut causer des interférences électriques lors de son fonctionnement.
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Déconnexion de l'appareil Bluetooth d’une Soundbar
Vous pouvez déconnecter le périphérique Bluetooth du systéme Soundbar. Pour les instructions,
reportez-vous au manuel d'utilisation de ce périphérique.
e |esysteme Soundbar sera déconnecté.
¢ Sila Soundbar est déconnectée du dispositif Bluetooth, le voyant LED multicolore de la Soundbar
clignote en « Rouge » trois fois.

Déconnexion de la Soundbar a partir de l'appareil Bluetooth

Appuyez sur la touche Q (Multifonction) située sur le haut de la Soundbar ou sur la touche
<=1 (Source) de la télécommande pour sélectionner un mode autre que « Bluetooth ».
e Ladéconnexion prend du temps parce que l'appareil Bluetooth doit recevoir une réponse de la
Soundbar. (La durée de déconnexion peut varier selon lappareil Bluetooth)
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Méthode 2. Connexion via Wi-Fi (Réseau sans fil)

Pour connecter une Soundbar a un appareil mobile via un réseau sans fil (Wi-Fi), il est nécessaire de
disposer de l'application SmartThings.

Connexion initiale
1. Installez et lancez l'application SmartThings sur votre appareil mobile (smartphone ou tablette).
2. Sur lapplication, suivez les instructions a 'écran pour ajouter la Soundbar.
¢ | e message contextuel automatique (deuxieme illustration ci-dessous) peut ne pas s'afficher
sur certains appareils.
Si la fenétre contextuelle n'apparait pas, appuyez sur «=» sur lécran Home. La Soundbar est
ajoutée a lapplication.
o Lillustration ci-dessous peut différer selon la version de l'application.

Application : e
SmartThings L > u...l._cl...-J_-... i
i
| '8
%&g - - .
\ FIT SS-—-e i
Lancer Message Ajouter lappareil
lapplication contextuel

automatique

Pour modifier votre connexion Wi-Fi
1. Lancez l'application SmartThings sur votre appareil mobile (smartphone ou tablette).
2. Sur l'application, supprimez la Soundbar enregistrée, puis ajoutez-la a nouveau.
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Utilisation de la Lecture groupée

Pour profiter de cette fonction, ajoutez votre Soundbar a l'application SmartThings.

Afin de pouvoir ['utiliser, connectez au moins deux appareils audio au méme réseau Wi-Fi
a5GHz.

Elle est disponible sur les appareils audio Samsung prenant en charge le Wi-Fi sortis en 2024 ou
ultérieurement.

Elle ne prend pas en charge le son du téléviseur.

Configuration de la Lecture groupée

1
2.

Lancez l'application SmartThings sur votre appareil mobile.

Ajoutez la Soundbar dans l'application SmartThings en suivant les instructions fournies dans la
section « Méthode 2. Connexion via Wi-Fi (Réseau sans fil) » - « Etape 2 (Enregistrement de
l'appareil) ».

. Appuyez sur la vignette de la Soundbar.
. Sur votre appareil mobile, appuyez sur Créer un groupe sous l'icone de l'appareil audio.

e | e bouton Créer un groupe n'apparait que si la Soundbar est en mode Wi-Fi.
¢ Sila Soundbar émet le son du téléviseur, la création d'un groupe coupe la connexion avec le
téléviseur.
Activez la Lecture groupée.

. Sélectionnez un appareil dans la liste, puis appuyez sur Appliquer.

e \ous pouvez ajouter un maximum de 4 appareils.

e Avec la Lecture groupée, le son est émis par l'appareil hote uniquement.

e Siunappareil connecté a l'appareil hote passe a une autre source, il est automatiqguement
supprimé du groupe.

e Silappareil hote est connecté a un téléviseur, le groupe créé est automatiquement supprimé.

Désactivation de la Lecture groupée

1.
2.
3.

Appuyez sur la vignette de l'appareil audio.
Sur votre appareil mobile, appuyez sur Modifier groupe sous l'icone de l'appareil audio.
Désactivez la Lecture groupée.

e Pour désactiver un seul appareil, décochez-le dans la liste, puis appuyez sur Appliquer.
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Connexion via Apple AirPlay

¢ (Cette fonctionnalité peut ne pas étre disponible dans certains pays.

e Cette Soundbar Samsung prend en charge AirPlay et nécessite i0S 13.4 ou version ultérieure.

e Pour activer AirPlay dans votre Soundbar, vous devez d'abord enregistrer 'appareil avec
l'application Samsung SmartThings en acceptant les conditions générales de l'application.

e Assurez-vous que la Soundbar est allumée et connectée au méme réseau Wi-Fi que votre
appareil Apple.

Avec AirPlay, vous pouvez écouter de la musique, des podcasts et d'autres contenus audio en streaming
sur vos appareils Apple via la Soundbar Samsung.
o Sélectionnez@é partir d'une application prise en charge par AirPlay ou du Control Center sur
votre iPhone, iPad ou Mac.
e Sélectionnez la Soundbar dans la liste des appareils disponibles pour lire le son.
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Utilisation de la fonction Tap Sound
Appuyez sur la Soundbar avec votre appareil mobile pour lire laudio contenu dans celui-ci via la Soundbar.
e |l se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge, selon lappareil mobile.

e Cette fonction est uniquement compatible avec les appareils mobiles Samsung sous Android 8.1
ou supérieur.

Application SmartThings

Partie supérieurede la

Soundbar

Appareil mobile

1. Activez la fonction Tap Sound sur votre appareil mobile.
e Pour plus de détails sur la facon d'activer la fonction, reportez-vous a « Activation de la
fonction Tap Sound » ci-dessous.
2. Appuyez sur la Soundbar avec votre appareil mobile. Sélectionnez « Démarrer » dans la fenétre de
message affichée.
Une connexion est établie entre l'appareil mobile et la Soundbar via Bluetooth.
3. Lisez l'audio contenu dans l'appareil mobile via la Soundbar.
o Cette fonction permet de connecter un appareil mobile a la Soundbar via Bluetooth en
détectant les vibrations qui se produisent lorsque lappareil touche la Soundbar.
e Assurez-vous que l'appareil mobile ne touche pas un angle saillant de la Soundbar. La Soundbar
ou lappareil mobile risquerait d’étre rayé ou endommagé.
e |l est recommandé de recouvrir lappareil mobile d’'une housse protectrice. Appuyez [égérement
sur la zone large de la partie supérieure de la Soundbar, sans forcer.
e Pour utiliser cette fonction, mettez a jour l'application SmartThings a la derniére version.
Il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge, selon la version de l'application.

Activation de la fonction Tap Sound

Utilisez lapplication SmartThings pour activer la fonction Tap View, Tap Sound.
1. Sur lappareil mobile, exécutez l'application SmartThings.
2. Sélectionnez (=~ £33 dans lécran d'application SmartThings affiché sur lappareil mobile.
3. Placez « Tap View, Tap Sound » sur Activé pour permettre a la fonction de se mettre en marche
lorsqu’un appareil mobile est en mouvement a proximité de la Soundbar.
REMARQUES
e Lorsque lappareil mobile est en mode d‘économie dénergie, la fonction Tap Sound ne se met pas en marche.
¢ Lafonction Tap Sound pourrait ne pas fonctionner si des appareils situés a proximité de la
Soundbar provoquent des interférences radio, comme par exemple, des appareils électriques.
Assurez-vous que les appareils susceptibles de provoquer des interférences radio sont placés a une
distance suffisante de la Soundbar.
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08 INSTALLATION

DE LA FIXATION
MURALE

Mesures de sécurité relatives a
linstallation

Installez uniquement la Soundbar sur un mur
vertical.
N’installez pas la Soundbar dans un endroit
chaud ou humide.
Vérifiez que le mur est assez résistant pour
soutenir le poids du produit. Si ce n'est pas le
cas, consolidez le mur ou choisissez un autre
point d'installation.
Achetez et utilisez uniqguement les vis de
fixation et les dispositifs dancrage adaptés au
type de mur que vous avez choisi (mur en
platre, en acier, en bois, etc.). Si possible, fixez
les vis du support dans les montants du mur.
Achetez les vis de montage de fixation murale
adaptées au type et a [‘épaisseur du mur sur
lequel vous souhaitez installer la Soundbar.

— Diametre : M5

- Longueur : 35 mm ou plus selon nos

recommandations.

Connectez des cables de [unité aux appareils
externes avant de procéder a l'installation
murale de la Soundbar.
Veillez a ce que [unité soit éteinte et
débranchée de la source d’alimentation avant
de procéder a l'installation. Dans le cas
contraire, il existe un risque d*électrocution.

Composants de fixation murale

Guide de fixation murale

®:
(M4 x L10)

Vis de fixation Vis

><2

<>
Support de fixation murale

1. Placez le Guide de fixation murale contre le
mur.
¢ | e Guide de fixation murale doit étre de
niveau.
e Sjvotre téléviseur est monté sur le mur,
installez la Soundbar a au moins 5cm
sous le téléviseur.

TV

i 5cmouplus
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2. Alignez la Ligne centrale du Guide de
fixation murale avec le centre de votre
téléviseur (si vous fixez la Soundbar sous
votre téléviseur), puis fixez le Guide de
fixation murale au mur avec du ruban
adhésif.

¢ Sivous ne fixez pas la Soundbar sous un
téléviseur, placez la Ligne centrale au
centre de la zone d'installation.

Ligne centrale

3. Utilisez un stylo pour marquer les positions
des trous et retirez le Guide de fixation
murale.

H Q% amed 1 arveasomn A H

4. Alaide d’'une méche appropriée, faites un
trou dans le mur au niveau de chaque
marque.

e Siles marques ne correspondent pas aux
positions des poteaux muraux, veillez a
insérer les ancrages appropriés dans les
trous avant d'insérer les vis portantes. Si
vous utilisez des ancrages, pensez a percer
des trous suffisamment larges pour les
accueillir.

5. Enfoncez une vis (non fournie) dans chaque
Vis de fixation, puis vissez fermement

chaque vis dans un trou pour vis portante.
-y
llllllllllllllllll@

(g @'\
<

6. Installez les Support de fixation murale sur
la partie inférieure de la Soundbar, en
veillant a les positionner correctement, en
utilisant 2 Vis.

=

e

(Non fournie)

e Lorsde lassemblage, veillez a ce que
l'accroche des Support de fixation
murale se trouve sur larriere de la
Soundbar.

Arriére de la Soundbar

Extrémité droite de la Soundbar

e e produit utilisé peut étre différent de
lillustration ci-dessus, selon le modele.
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7. Installez la Soundbar, sur laguelle sont fixés
les Supports de fixation murale, en
accrochant les Supports de fixation murale
sur les Vis de fixation sur le mur.

®

™~

. L;ll

8. Faites glisser la Soundbar vers le bas, comme
indiqué ci-dessous, afin que les Support de
fixation murale reposent de maniére siire
sur les Vis de fixation.

o nsérez les Vis de fixation dans la partie
large (inférieure) des Support de fixation
murale, puis faites glisser les Support de
fixation murale vers le bas afin que les
Support de fixation murale reposent de
maniére sre sur les Vis de fixation.

09 INSTALLATION
DELA
SOUNDBAR
DEVANT LE
TELEVISEUR

\

Microphones

Alignez le centre de la Soundbar avec le centre du
téléviseur comme illustré sur l'image.

Puis, placez la Soundbar a au moins 3 cm du
téléviseur afin qu'il n'y ait pas d'interférence avec
la reconnaissance vocale.

REMARQUES
* Veillez a ce que la Soundbar soit placée sur
une surface plane et stable.
e Un écartinsuffisant entre le téléviseur et la
Soundbar peut entrainer des problemes de
reconnaissance vocale et d'acoustique.
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10 MISE A JOURDU
LOGICIEL

Mise a jour automatique

Lorsque la Soundbar est connectée a internet, le
logiciel est automatiquement mis a jour, méme
lorsque la Soundbar est éteinte.

e Pour utiliser la fonction de mise a jour
automatique, la Soundbar doit étre connectée
ainternet.

La connexion Wi-Fi a la Soundbar prend fin si
le cordon d'alimentation de la Soundbar est
débranché ou si l'alimentation est coupée.
Silalimentation a été coupée, lorsque
['alimentation revient ou quand vous
rebranchez le cordon d'alimentation, allumez
la Soundbar, puis reconnectez-la a internet.

Mise a jour par USB

Partie inférieure de la Soundbar

Cable d'adaptateur
micro USB vers USB
(non fourni)

ILest possible qu'a l'avenir, Samsung propose des
mises a jour du micrologiciel du systéeme de la
Soundbar.

Lorsqu'une mise a jour est disponible, vous
pouvez mettre a jour la Soundbar en connectant
un lecteur USB contenant la mise a jour du
micrologiciel au port SERVICE de la Soundbar.

1. Rendez-vous sur le site (www.samsung.com) -
recherchez le nom du modeéle a partir de
['option de menu d'assistance client.

¢ Pour plus d'informations sur les mises a jour,
reportez-vous au guide des mises a jour.

2. Téléchargez le fichier de mise a jour (type USB).

3. Décompressez le fichier pour créer un dossier
avec le nom du fichier.

4. Stockez le fichier créé dans une clé USB puis
connectez-la a la Soundbar.

5. Allumez la Soundbar. Ensuite, le produit est
mis a jour dans les 3 minutes.

La diode blanche se déplace de
gauche a droite et de droite a gauche

Indicateur

. VvV

alED ® O O O O
_—
-

Pendant la mise a jour, n'éteignez pas
lappareil et ne retirez pas la clé USB.

Sile voyant LED jaune est allumé apres la
mise a jour du logiciel, cela signifie qu'une
mise a jour supplémentaire est en cours.
Le cas échéant, veuillez ne pas mettre
['équipement hors tension ni retirer le
périphérique USB.

Sila mise a jour ne se fait pas, rebranchez
le cordon d'alimentation de la Soundbar.
Lorsque la derniere version est installée,
aucune mise a jour n'est effectuée.

Selon le type de clé USB utilisée, la mise a
jour peut ne pas étre prise en charge.
Siaucun fichier de mise a jour n'est

disponible

Indicateur I Clignotement rouge X3 l
R v
aLED 0O @O0 o0

e Silefichier de mise ajour est pour la
meéme version ou une version inférieure

Indicateur [ Clignotement cyan X3 ]

N \'4
aLED OO0 @O0 O

FRA-37



Réinitialisation

Avec la Soundbar activée, maintenez les touches
— <+ (Volume) situées sur le boitier enfoncées
simultanément pendant au moins 5 secondes.
L'affichage LED change comme indiqué ci-
dessous, puis la Soundbar est initialisée.

La diode blanche se déplace de
gauche a droite et de droite a
gauche

vV
® O O O O

»
>

<
<«

1

Indicateur -
SLED [Cllgnotement cyan X3]
v
O O @ O O
Clignotement rouge
- Eteint
v
O O @ O O
/\ ATTENTION

¢ Tous les réglages de la Soundbar sont
réinitialisés. Veillez a n'effectuer cette
opération que lorsque la réinitialisation est
nécessaire.

Information sur les mises a jour
de sécurité

Les mises a jour de sécurité sont fournies en vue
de renforcer la sécurité de votre appareil et de
protéger vos informations personnelles. Pour plus
d'informations sur les mises a jour de sécurité,
allez sur le site https://security.samsungtv.com.
e Lesite Web ne prend en charge que certaines
langues.
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11 DEPANNAGE

Avant de contacter l'assistance, vérifiez les éléments suivants.

La Soundbar ne s'allume pas.

La Soundbar n'émet aucun son.

= Vérifiez que le cordon d'alimentation de la
Soundbar est correctement inséré dans la
prise.

La Soundbar fonctionne par intermittence.

— Retirez le cordon d'alimentation, puis
insérez-le a nouveau.

— Mettez l'appareil externe hors tension, puis
sous tension, et réessayez.

= Enlabsence de signal, la Soundbar s'éteint
automatiquement aprés un certain temps.
Activez l'alimentation. (Voir page 8.)

La télécommande ne fonctionne pas.

= Pointez la télécommande directement vers
la Soundbar.

= Remplacez les piles de la télécommande
par des piles neuves.

Le voyant LED rouge de la Soundbar reste
allumé.

= e volume de la Soundbar est trop bas ou a
été mis en sourdine. Réglez le volume.

= Siun appareil externe (STB, appareil
Bluetooth, appareil mobile, etc.) est
connecté, réglez le volume de l'appareil
externe.

= Sélectionnez la Soundbar comme sortie du
son du téléviseur. (Téléviseur Samsung :
Accueil ( @ ) = Menu - Paramétres (£3) -
Tous les paramétres (£33 ) - Son - Sortie
son = Sélectionnez la Soundbar)

= Laconnexion du cable a la Soundbar peut
ne pas étre desserrée. Débranchez le cable
et connectez-le de nouveau.

= Débranchez completement le cordon
dalimentation, reconnectez-le, puis
allumez l'alimentation.

= |Initialisez lappareil et réessayez.
(Voir page 38.)

= Le microphone est éteint. Allumez le
microphone. (Voir page 6.)

Si le téléviseur n'est pas connecté via HDMI
(eARC).

= Vérifiez si le cable HDMI est correctement
connecté a la borne eARC. (Voir page 16)

= La connexion peut étre rendue impossible
par l'appareil externe connecté (décodeur,
console de jeu, etc.). Connectez
directement la Soundbar.

= |l est possible que HDMI-CEC ne soit pas
activé sur le téléviseur. Activez CEC sur le
menu TV. (Téléviseur Samsung : Accueil
(@ ) > Menu - Paramétres (£33 ) - Tous
les paramétres (£33 ) - Connexion =
Gestionnaire de périphériques externes -
Anynet+ (HDMI-CEC) ALLUME)
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ILn’y aaucun son lors de la connexion au
téléviseur en mode HDMI (eARC).

Le son se coupe lors d’'une connexion via
Bluetooth.

- Votre appareil est incapable de lire le signal = Certains appareils peuvent créer des

d’entrée. Changez la sortie audio du
téléviseur sur PCM ou Dolby Digital.

(Pour un téléviseur Samsung : Accueil (@)
- Menu - Paramétres (¢3) - Tous les
parameétres (§3) - Son - Parameétres
expert - Format de sortie audio
numeérique)

La Soundbar ne se connecte pas en Bluetooth.

= Lors de la connexion d'un nouvel appareil,

passez en mode jumelage Bluetooth pour
établir la connexion. (Maintenez la touche
R PAIR de la télécommande ou la touche
@ (Micro activé/désactivé) située sur le
boitier de la Soundbar enfoncée pendant
au moins 5 secondes.)

Sila Soundbar est connectée a un autre
appareil, déconnectez d'abord cet appareil
pour changer d'appareil.

Supprimez la liste des enceintes Bluetooth
sur lappareil a connecter, puis reconnectez-
le. (Téléviseur Samsung : Accueil ( @ N
Menu - Parameétres (£33) - Tous les
parameétres (£3) - Son - Sortie son >
Liste des haut-parleurs Bluetooth)
Débranchez puis reconnectez la fiche
dalimentation, et réessayez.

= |nitialisez lappareil et réessayez.

(Voir page 38.)

interférences radio s'ils sont placés trop
proches de la Soundbar (p. ex. les micro-
ondes, les routeurs sans fil, etc.).

Si votre appareil connecté via Bluetooth se
situe a une distance trop importante de la
Soundbar, il est possible que le son soit
coupé. Rapprochez l'appareil de la
Soundbar.

Si une partie du corps entre en contact
avec l'émetteur Bluetooth ou que le produit
estinstallé sur un meuble en métal, il est
possible que le son émis soit coupé.
Vérifiez l'environnement d'installation et
les conditions d'utilisation.

Connexion impossible en Wi-Fi.

-

-

Vérifiez si votre routeur sans fil est allumé.
Eteignez le routeur, rallumez-le, puis
réessayez.

La Soundbar ne peut pas se connecter si le
signal sans fil est trop faible. Placez le
routeur plus pres de la Soundbar ou
éliminez tout obstacle entre celle-ciet le
routeur, dans la mesure du possible.
Sivotre routeur sans fil est neuf, vous
devrez configurer de nouveau les
parametres réseau de l'enceinte.

La Soundbar ne prend pas en charge le
Wi-Fi 6.

La Soundbar ne s'allume pas
automatiquement avec le téléviseur.

-

Eteindre la Soundbar alors que vous
regardez le téléviseur entraine la
désactivation de la synchronisation de
l'alimentation du téléviseur et de la
Soundbar. Commencez par éteindre le
téléviseur.
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La fonction AVA n'est pas disponible dans les
cassuivants.

— Lafonction AVA n'est pas disponible lors de
['utilisation de la fonction Q-Symphony.

= Lafonction AVA n'est pas disponible
lorsque le microphone est éteint.

12 LICENCESET
AUTRES
INFORMATIONS

Aprés avoir connecté le téléviseurala
Soundbar, j'ai activé le mode Soundbar.
Aucun son n'est émis par le téléviseur.

= Sivous connectez la Soundbar a un
appareil mobile alors que la Soundbar est
connectée au téléviseur, la Soundbar émet
du son provenant de 'appareil mobile tout
en conservant la connexion au téléviseur.
Par conséquent, le son du téléviseur ne
sera pas émis.

= Déconnectez 'appareil mobile et le son du
téléviseur sera émis de nouveau a partir de
la Soundbar.

PE&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

La Soundbar n'apparait pas dans AirPlay.

= Pour activer AirPlay dans votre Soundbar,
vous devez d'abord enregistrer l'appareil
avec l'application Samsung SmartThings en
acceptant les conditions générales de
l'application. (Voir page 32.)

= AirPlay ne fonctionne pas si vous
supprimez la Soundbar de l'application
Samsung SmartThings.

= Assurez-vous que la Soundbar et l'appareil
Apple sont connectés au méme réseau
Wi-Fi.

— La Soundbar est compatible avec AirPlay
installé suriOS 13.4 ou version ultérieure.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

La Lecture groupée n'est pas activée.

= Vérifiez si les appareils audio sont des
modeles récents, sortis en 2024 ou
ultérieurement.

= Vérifiez si l'appareil hote est connecté a un
réseau Wi-Fi comme source.

= Assurez-vous que tous les appareils audio
sont connectés au méme réseau Wi-Fi
(a5 GHz).

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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(@ Spotify ‘ @:@

o Utilisez votre téléphone, votre tablette ou
votre ordinateur comme une
télécommande pour controler Spotify.
Accédez a spotify.com/connect pour en
savoir plus.

¢ Le logiciel Spotify est soumis a des licences
tierces disponibles ici : https://www.spotify.
com/connect/third-party-licenses.

[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfOON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Avis de Licence Libre

Les logiciels open source utilisés dans ce
produit figurent a l'adresse http://opensource.
samsung.com.

(Europe/Israél/Turquie uniguement)

Pour plus d'informations sur le mode arrét, le mode
veille et le mode veille en réseau associées au
reglement de 'Union européenne concernant

les exigences d'écoconception relatives a la
consommation d’énergie en mode veille, consultez le
site www.samsung.com/global/ecodesign_energy.
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01 VERIFICA DEI COMPONENTI

i

— |,

Unita principale della Soundbar Telecomando/batterie della Cavo HDMI
Soundbar
Adattatore CA/CC Cavo dialimentazione Guida per montaggio a parete
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 2{ ) X2
(M4 x L10)
Rondella difissaggio Supporto per montaggio a Vite

parete

e Per ulteriori informazioni sull'alimentazione e il consumo di energia, vedere l'etichetta applicata al
prodotto. (Etichetta: base dell'unita principale della Soundbar)

¢ Per acquistare componenti aggiuntivi o cavi opzionali, contattare il Centro Assistenza Samsung o
['Assistenza clienti Samsung.

e Per ulteriori informazioni sul montaggio a parete, andare a pagina 34.

e |e caratteristiche di progettazione, le specifiche e la schermata dell'app sono soggette a modifiche
senza preavviso.

e |‘aspetto degli accessori potrebbe variare leggermente dalle illustrazioni riportate sopra.
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02 PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pannello anteriore / Pannello superiore della Soundbar

Pannello superiore

L'indicatore LED lampeggia, si illumina o cambia colore a seconda dello stato o della
modalita corrente della Soundbar. Come descritto di seguito, il colore dell'indicatore LED e
ilnumero di spie indicano la modalita attiva.
n Indicatore
LED - - 4 - -
LED bianco LED bianco LED multicolore LED bianco LED bianco
e |[LED multicolore cambia in Bianco, Ciano, Verde, Rosso e Blu a seconda dello stato o
della modalita.
¢ |nmodalita standby, premere il tastoO(Multifunzione) per accendere la Soundbar.
e Premere il tasto O(Multifunzione) per cambiare modalita. Ogni volta che si cambia
modalita, il LED si accende in bianco e poi si spegne.
Bianco acceso -> spento Bianco acceso -> spento
Indicatore LED
®@ O O O O ®@ ®€ O O O
Tasto
l f i “« ” " " NRpS N
multifunzione < TV ARC” oppure "eARC Wi-Fi
Bianco acceso -> spento Bianco acceso -> spento
Indicatore LED
®@ @ ® O O ® ® 6 @ O
<|>)) “Bluetooth” “Ingresso Audio Digitale”
Tasto | iltasto— 4 (Volume) lare iLvol
volume remere il tasto olume) per regolare il volume.
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Premere il tasto @ (Accensione/Spegnimento microfono) per accendere o spegnere il
microfono. Quando il microfono é spento, l'indicatore LED si accende in rosso.

Tasto
El microfono [ Rosso acceso ]
Indicatore LED
acceso, D4
/ O O @ O O O O O O O
spento
<| ) “Microfono disattivo” “Microfono attivo”

Quando siinserisce il cavo CA, il tasto di accensione riprendera a funzione entro 4 - 6 secondi.
Quando si accende questa unita, il suono verra riprodotto dopo un ritardo di 4 - 5 secondi.

Se il suono proviene sia dalla TV sia dalla Soundbar, accedere al menu Impostazioni per laudio della
TV eimpostare il diffusore TV su Altoparlante esterno.

E possibile attivare e disattivare il feedback audio utilizzando l'app SmartThings. Per informazioni
sull'utilizzo dell'app SmartThings, consultare “Metodo 2. Connessione tramite Wi-Fi (rete
wireless)”.
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Pannello inferiore della Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC19V (Ingresso alimentazione)
Collegare 'adattatore CA/CC. (Andare a pagina 15)

SERVICE
Collegare un dispositivo di archiviazione USB per aggiornare il software del prodotto.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Collegare all'uscita (ottica) digitale di un dispositivo esterno. (Andare a pagina 26)

0]

HDMI (eARC)
Collegare al jack HDMI (eARC) di una TV. (Andare a pagina 16)

e Perscollegare il cavo di alimentazione dell'adattatore CA/CC da una presa a parete, tirarlo
afferrandolo per la spina. Non tirare afferrando il cavo.

¢ Non collegare questa unita o altri componenti a una presa CA finché non sono stati completati tutti
i collegamenti tra i componenti.
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03 UTILIZZO DEL TELECOMANDO

Inserimento delle batterie prima dell'utilizzo del telecomando
(2 batterie AAA)

Far scorrere il coperchio posteriore nella direzione
della freccia fino alla completa rimozione.

Inserire 2 batterie AAA (1,5 V) orientate in maniera
tale da rispettarne la polarita. Far scorrere il
coperchio posteriore fino al raggiungimento della
posizione iniziale.

Come utilizzare il telecomando

n Alimentazione
Consente di accendere e spegnere la Soundbar.

La spia ciano La spiarossa
Indicatore lampeggia X1 lampeggia X3
N4 A4
LED OO @00 |00 eO0O0
Acceso Spento

¢ Funzione Auto Power Down
L'unita si spegne automaticamente nelle situazioni
seguenti:
- Nella modalita "TV ARC" / "Wi-Fi" / "Bluetooth" /
"Digital Audio In" se non c'¢ alcun segnale audio da
18 minuti.

+

4 g— — 12] 5 J(Sorgente)

WOOFER
Premere per selezionare una sorgente connessa alla

TONE
@ CONTROL Soundbar.
¢ Feedback audio Acceso/Spento
E possibile attivare o disattivare il Feedback audio. Tenere

SOUNDBAR premuto il tasto 2] (Sorgente) sul telecomando per
5secondi mentre la Soundbar é disattivata (modalita
Standby).
La spia ciano La spiarossa
Indicatore lampeggia X1 lampeggia X1
N4 h4
LED OO @00 |00 e@O0oO0
Acceso Spento
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ﬂ(Silenzioso)
Premere iltastoﬂ(Silenzioso) per disattivare l'audio.
Premerlo nuovamente per riattivare l'audio.

. Lampeggia
Indicatore ripetutamente
LED
O O O O e
Volume

Premere il tasto su o git per regolare il volume.

La spia bianca sispostaa La spia biancasispostaa
) destra X1 sinistra X1
Indicatore —_—
LED ® O O O O O O O O e
> 4+
Volume su Volume giu
E CHLEVEL
Premendo il pulsante ¢ possibile regolare il volume di ciascun altoparlante.
Indicatore [La spia bianca lampeggia X1 ]
vV
LED OO0 ®O0O0

<|J>) “Livello centrale” - “Livello laterale”

- Sevengono connessi gli altoparlanti posteriori (venduti separatamente), limpostazione "Livello posteriore”
& supportata. Per regolare il volume del "Livello posteriore" tra -6 e +6, utilizzare i pulsanti Su/Giu.

£33 (Controllo audio)
Premendo il pulsante & possibile impostare la funzione audio. L'opzione desiderata pud essere regolata
usando i tasti Su/Giu. Ogni volta che si cambia modalita, il LED multicolore lampeggia in bianco.

Indicatore [ La spia bianca lampeggia X1 ]
LED

Vv
O O @ O O

<|7>) “Suono SpaceFit” = “Amplificatore vocale attivo” = “Miglioramento della voce” =

“Modalita Notte” = “Sincronizza” = “Altoparlante virtuale”

— Tenere premuto il tasto{@}(Controllo audio) per circa 5 secondi per regolare il suono per ogni banda
di frequenza. £ possibile selezionare 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz e 10 kHz usando i
tasti Sinistra/Destra e ogni valore puo essere regolato su un'impostazione compresa tra -6 - +6
usando i tasti Su/Giu. (Accertarsi che il modo Audio sia impostata su “Standard”.)

- Sevengono connessi gli altoparlanti posteriori (venduti separatamente), vengono supportate le
impostazioni "Sound Grouping" e "Private Rear Sound".

— Fareriferimento a "Impostazione di€§3(Controllo audio)" a pagina 11.
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3 Bluetooth PAIR
Consente di attivare la modalita associazione Bluetooth della Soundbar.
Quando si preme il tasto, il display LED cambia come illustrato di seguito.
e Finché l'associazione non viene completata, il LED multicolore cambia in Rosso - Verde - Blu.

- La spia ciano
[ Rosso — Verde - Blu lampeggia ] .
Indicatore \/ lampeggia X3
LED O O ® 0O o o ‘.’ o o

Abbinamento Laconnessione e completata

<| ) "Pronto per la connessione tramite Bluetooth."

»I (Riproduci/Pausa)
E possibile riprodurre o mettere in pausa la musica premendo il tasto.

Su/Giu/Sinistra/Destra
Premere Su/Gil/Sinistra/Destra sul tasto per selezionare o impostare funzioni.
e Saltabrano
Premere il tasto Destra per selezionare il file musicale successivo. Premere il tasto Sinistra per
selezionare il file musicale precedente.
e IDSET
Tenere premuto il tasto Su per 5 secondi per completare U'ID SET (quando ci si connette a un
subwoofer wireless o ad altoparlanti posteriori wireless).

1 (Info)

Premere il pulsante per visualizzare le informazioni sulla funzione in uso. (Andare a pagina 5.)
Quando e collegato a Dolby Atmos®, l'indicatore LED lampeggia 3 volte nel colore azzurro.

SOUND MODE

Premendo il tasto, & possibile selezionare la modalita audio desiderata. Ogni volta che si cambia
modalita, il LED multicolore lampeggia in bianco.

Indicatore [ La spia bianca lampeggia X1 ]
LED

D4
O O @ O O

<|1>) "Suono adattivo" = "DTS Virtual:X" = "Musica" = "Giochi" = "Standard"

¢ Suono adattivo
Analizza il contenuto in tempo reale e fornisce automaticamente il campo sonoro ottimale in base
alle caratteristiche del contenuto.
e DTS Virtual:X
Audio 3D immersivo da qualsiasi contenuto.
e Musica
Offre un suono pit naturale e riempitivo per i contenuti musicali.
e Giochi
Fornisce un suono stereoscopico che permette di immergersi nell'azione mentre si gioca.
e Standard
Emette il suono originale.
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LIVELLO WOOFER (BASSO)

Premere il tasto su o giti per regolare il livello del woofer (bassi) a -12 o tra -6 e +6. Per regolare il livello
del volume del woofer (bassi) su O (valore predefinito), premere il tasto.

TONE CONTROL

Premendo il pulsante & possibile regolare il volume degli alti o dei bassi. Lopzione desiderata
puo essere regolata usando i tasti Su/Giu. (Questa funzione & disponibile in tutte le modalita audio
tranne nella modalita “Standard”)

Indicatore [ Laspia bianca lampeggia X1 ]

W
LED OO0 ® 0 O

<) | ‘Al > Bassi’

Impostazione di £33 (Controllo audio)

Suono SpaceFit : questa funzione analizza lo spazio di ascolto dell'utente con il microfono della
soundbar e fornisce un audio ottimale per lo spazio. (Fare riferimento a "Utilizzo di Suono SpaceFit"
apagina 25).

Amplificatore vocale attivo : analizza i rumori esterni in tempo reale mentre la soundbar & attiva
per garantire la nitidezza dell'audio vocale.

— Durante l'analisi non viene salvato nessun dato.

Miglioramento della voce semplifica l'ascolto dei dialoghi parlati nei film e in TV.

Modalita Notte e ottimizzata per la visione notturna con le impostazioni regolate per abbassare il
volume ma mantenere i dialoghi chiari.

Sound Grouping: l'unita principale della soundbar e gli altoparlanti surround riproducono il suono
intero invece del suono surround, rendendola ideale per grandi gruppi di persone che ascoltano
musica in un ampio spazio.

— Questo menu viene inizialmente attivato quando sono connessi gli altoparlanti surround, quindi
il menu rimane attivato indipendentemente dalla connessione degli altoparlanti surround.

- Seviene attivata questa modalita, non vi sono differenze nei suoni tra le modalita audio.

— Il'suono non viene emesso da tutte le unita altoparlanti dell'unita principale della soundbar e
dagli altoparlanti surround, ma solo da alcune unita predeterminate, che variano in base al
modello.

Private Rear Sound : questa modalita imposta il suono in modo che venga emesso solo dagli
altoparlanti surround, consentendo un ascolto senza disturbi.

- Seviene attivata questa modalita, il suono non viene emesso dall'unita principale della
soundbar e dal subwoofer. Il suono non viene emesso solo dal canale anteriore degli
altoparlanti surround.

- Seviene attivata questa modalita, non vi sono differenze nei suoni tra le modalita audio.
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— Lafunzione si disattiva quando si spegne l'alimentazione o si perde la connessione degli

altoparlanti surround.
— Ilmenu viene attivato solo quando gli altoparlanti surround sono connessi.
— Questa modalita viene disattivata automaticamente e diventa non disponibile quando si attiva
la funzione Q-Symphony.
e Seilvideosul TV e l'audio della soundbar non sono sincronizzati, selezionare Sincronizza in Controllo
suono e impostare il ritardo audio tra 0~300 millisecondi utilizzando i pulsanti Su/Giu.
- Sincronizza ¢ supportata solamente per alcune funzioni.
¢ | afunzione “Altoparlante virtuale” puo essere impostata su Attivo/Disattivo utilizzando i pulsanti

Su/Giu.

Utilizzo dei pulsanti nascosti (pulsanti con piti di una funzione)

Tasto nascosto
Pagina di riferimento
Tasto del telecomando Funzione
Acceso/Spento Telecomando della TV

WOOFER (Su) page 14
(Standby)

Su IDSET page 10

@(Controllo audio) EQ7bande page 9

Feedback audio Acceso/Spento
2 8
S J(Sorgente) (Standby) page
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Specifiche di uscita per diverse modalita di effetti sonori

Uscita
Effetto D Con subwoofer e kit di
SCDEE DR diffusori posteriori wireless
2.0 canali 5.1 canali 7 canali
Suono adattivo 51 canali 5.1 canali 71 canali
Dolby Atmos® 5.1 canali 71 canali
2.0 canali 5.1 canali 71 canali
DTS Virtual:X 51 canali 5.1 canali 71 canali
Dolby Atmos® 5.1 canali 71 canali
2.0 canali 5.1 canali 71 canali
Musica 51 canali 5.1 canali 71 canali
Dolby Atmos® 5.1 canali 71 canali
2.0 canali 51 canali 71 canali
Giochi 51 canali 5.1 canali 71 canali
Dolby Atmos® 5.1 canali 71 canali
2.0 canali 2.1 canali 2.1 canali
Standard 51 canali 5.1 canali 51canal
Dolby Atmos® 5.1 canali 71 canali

e || kit diffusori posteriori wireless Samsung e il subwoofer possono essere acquistati
separatamente. Per acquistare un kit o il subwoofer, contattare il fornitore presso il quale si e
acquistata la Soundbar.

e Quando la sorgente diingresso e Dolby Atmos®, tramite la configurazione del solo Subwoofer &
disponibile l'audio a 5.1 canali, mentre con la configurazione del Subwoofer e del Kit altoparlante
posteriore wireless e disponibile l'audio a 7.1 canali.
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Regolazione del volume della Soundbar con il telecomando della TV

Regolare il volume della Soundbar usando il telecomando della TV.

¢ Questa funzione puo essere usata solo con telecomandi IR. | telecomandi Bluetooth, che
richiedono l'associazione, non sono supportati.
e Per utilizzare questa funzione, impostare il diffusore TV su Altoparlante esterno.
e Produttori che supportano questa funzione:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Spegnere la Soundbar.

2. Tenere premuto il tasto WOOFER per 5 secondi.
Ogni volta che si solleva il tasto WOOFER per 5 secondi, la modalita cambia nel seguente ordine:
“Off-TV Remote” (modalita predefinita), “Samsung-TV Remote”, “All-TV Remote”.

Lo stato dell'indicatore LED cambia a ogni cambio di modalita, come mostrato di sequito.

Tasto del telecomando

Indicatore LED

Stato

Laspiarossa
lampeggia X1
N4
O O @ O O
“Off-TV Remote”
(modalita predefinita)

Disabilita il telecomando della TV.

La spia ciano
lampeggia X1

V
O O ®@ OO
“Samsung-TV Remote”

Abilita il telecomando IR diuna TV
Samsung.

Laspiablu
lampeggia X1

V
O O @ O O
“All-TV Remote”

Abilita il telecomando IR diuna TV di
terze parti.

ITA-14




04 CONNESSIONE DELLA SOUNDBAR

Collegamento della corrente elettrica

Utilizzare nel sequente ordine i componenti di alimentazione per collegare la Soundbar a una presa
elettrica:
e Per ulteriori informazioni sui requisiti dell'alimentazione e sul consumo di energia, vedere l'etichetta
applicata al prodotto. (Etichetta: base dell'unita principale della Soundbar)
1. Collegare innanzitutto il cavo di alimentazione all'adattatore CA/CC.
Collegare l'adattatore CA/CC (con il cavo di alimentazione) alla Soundbar.
2. Collegare il cavo di alimentazione a una presa a muro.

D

Adattatore CA/CC

Cavodi
alimentazione

| [ bc 1sv

SERVICE

.

Parte inferiore dell'unita principale
della Soundbar

NOTE
e Sesidisinserisce e siinserisce il cavo di alimentazione quando il prodotto e acceso, la Soundbar si
accende automaticamente.
¢ Assicurarsi di appoggiare l'adattatore CA/CC in piano su un tavolo o sul pavimento. Se si posiziona
l'adattatore CA/CCin modo che penda con l'ingresso del cavo CA rivolto verso lalto, acqua o altre
sostanze estranee potrebbero penetrare nell'adattatore e causarne il malfunzionamento.

Collegamento del kit posteriore wireless Samsung e del subwoofer
alla Soundbar

Ascolta un vero audio surround wireless collegando il kit altoparlanti posteriori wireless (SWA-9200S,
venduto separatamente) e subwoofer wireless (SWA-W510, venduto separatamente) alla soundbar.
Per informazioni dettagliate sulle connessioni, consulta il manuale del kit altoparlanti posteriori
wireless Samsung e del subwoofer wireless.
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05 COLLEGAMENTOAUNTV

Connessione di una TV che supporta HDMI ARC (Audio Return
Channel)

/\ ATTENZIONE

e Dopo aver collegato il cavo HDMI e il cavo ottico, il segnale HDMI viene ricevuto per primo.

e Percollegareil cavo HDMI alla TV e alla Soundbar, assicurarsi di collegare i terminali
contrassegnati ARC. In caso contrario, l'audio della TV non verra emesso.

e Sjconsiglia di utilizzare un cavo HDMI certificato da HDMl.org.

Collegare la porta HDMIIN
(ARC) oppure (eARC) della TV.

Collegare la porta HDMI (eARC)
dell'unita principale della Soundbar.

Parte inferiore
della Soundbar

Indicatore Bianco acceso -> spento <|)))

LED ® O O O O “TV ARC” oppure “eARC”

1. ConlaSoundbar e la TV spente, collegare il cavo HDMI come mostrato nella figura.
2. Accendere la SoundbarelaTV.
3. Laudio della TV viene diffuso dalla Soundbar.
« Quando l'audio della TV non viene diffuso, premere il tasto Q (Multifunzione) nella parte
superiore della Soundbar o il tasto <=1 (Sorgente) sul telecomando per selezionare la modalita
“TV ARC” oppure “eARC”.
o Per connettersi con eARC, la funzione eARC nel menu TV deve essere impostata su On. Per
dettagli sullimpostazione, consultare il manuale dellutente del TV.
(Esempio: TV Samsung : Pagina iniziale ((@) - Menu = Impostazioni ( £€3) - Tutte le
impostazioni (£8) - Suono - Impostazioni avanzate » Modalitd HDMI-eARC (Auto))
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e Se non viene emesso alcun suono, controllare di nuovo il collegamento del cavo HDMI.
o Utilizzare i tasti del volume sul telecomando della TV per regolare il volume della Soundbar.

NOTE

e Quando si connette una TV che supporta HDMI ARC (Audio Return Channel) alla Soundbar con un
cavo HDMY, & possibile trasmettere i dati audio e video digitali senza collegare un cavo ottico
separato.

¢ Sepossibile, € consigliabile utilizzare un cavo HDMI senza anima. Se si utilizza un cavo HDMI con
anima, utilizzarne uno di diametro inferiore a 14 mm.

¢ Questa funzione non e disponibile se il cavo HDMI non supporta ARC.

¢ Quando l'audio di una stazione e codificato in Dolby Digital e "Formato audio dell'uscita digitale"
sulla TV e impostato su PCM, e consigliabile modificare l'impostazione in Dolby Digital. Dopo aver
modificato l'impostazione sulla TV, la qualita dell'audio migliorera sensibilmente. (Il menu della TV
potrebbe utilizzare parole diverse per Dolby Digital e PCM a seconda del produttore della TV.)
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Connessione tramite cavo ottico

Lista di controllo pre-connessione
e Dopo aver collegato il cavo HDMI e il cavo ottico, il segnale HDMI viene ricevuto per primo.
e Quando si utilizza un cavo ottico e i terminali sono coperti, assicurarsi di rimuovere la copertura.

B

- “@

Cavoottico
(non in dotazione)

L [
DIGITAL
@

Parte inferiore

dellaSoundbar

Indicatore
LED

Bianco acceso -> spento

® 6 6 06 O

<

"Ingresso Audio Digitale"

1. ConlaTVelaSoundbar spente, collegare la porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) sulla Soundbar e
la porta di uscita OPTICAL sulla TV con il cavo ottico (non in dotazione), come mostrato nella figura.

2. Accendere la SoundbarelaTV.

3. Premere il tasto Q (Multifunzione) nella parte superiore della Soundbar o il tasto <51 (Sorgente)
sul telecomando, quindi selezionare la modalita "Ingresso Audio Digitale". Viene emesso
l'annuncio, "Ingresso Audio Digitale".

4. Laudio della TV viene diffuso dalla Soundbar.
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Connessione tramite Bluetooth

Quando una TV Samsung viene connessa tramite Bluetooth, & possibile ascoltare oo * oo
l'audio stereo senza l'ingombro dei cavi.
e [ possibile connettere una sola TV Samsung alla volta.
e [ possibile connettere una TV Samsung che supporta il Bluetooth.
Verificare le specifiche della TV.

La connessione iniziale

1. Pulsante di associazione .
Indicatore LED
Bluetooth
N La spia ciano
[ Rosso — Verde - Blu lampeggia ] lampeggia X3
V - WV
OPPURE Abbinamento La connessione ¢ completata

In modalita "Bluetooth” ¢ Finché lassociazione non viene completata, il LED multicolore cambia
in Rosso - Verde - Blu.

<| )) "Pronto per la connessione tramite Bluetooth."

2. Selezionare la modalita Bluetooth sulla TV Samsung.
(Esempio: Pagina iniziale (@) - Menu - Impostazioni (£33 ) - Tutte le impostazioni (£33 ) - Suono
- Uscita audio = Elenco altoparlanti Bluetooth = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Selezionare "S-Series Soundbar" dall'elenco sullo schermo della TV.
Nell'elenco dei dispositivi Bluetooth della TV & indicata una Soundbar disponibile con
"Associazione richiesta" o "Associata". Per connettere una TV Samsung alla Soundbar, selezionare
il messaggio, quindi stabilire una connessione.

4. |'audio della TV Samsung viene ora emesso dalla Soundbar.
e Seépresente un log di connessione tra la Soundbar e la TV Samsung, la Soundbar viene

connessa automaticamente cambiando la modalita in "Bluetooth”.
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Seil dispositivo non si connette
¢ Sesull'elenco dei diffusori della TV Samsung e gia presente una Soundbar,
(ad esempio S-Series Soundbar), eliminarla.
* Ripetereipassaggidala3.

Disconnessione della Soundbar dalla TV Samsung

Premere il tasto Q (Multifunzione) nella parte superiore della Soundbar o il tasto <51 (Sorgente) sul
telecomando per selezionare una modalita diversa da "Bluetooth".
e Ladisconnessione richiede tempo perché la TV Samsung deve ricevere una risposta dalla Soundbar.
(Iltempo necessario potrebbe variare in base al modello di TV Samsung.)

Note sulla connessione Bluetooth

e |ndividuare un nuovo dispositivo nel raggio di copertura di 1 m da connettere tramite Bluetooth.
e Seviene richiesto un codice PIN quando si connette un dispositivo Bluetooth, inserire <0000>.
e LaSoundbar si spegne automaticamente dopo 18 minuti nello stato Pronto.
e LaSoundbar non esegue la connessione o la ricerca Bluetooth correttamente nelle situazioni
seguenti:

- SelaSoundbar viene posizionata accanto a uno strumento o a un dispositivo elettrico che

possono causare interferenze radio.

— quando piu dispositivi Bluetooth sono associati contemporaneamente alla Soundbar.

- seil dispositivo Bluetooth e spento, non € presente o non funziona correttamente.
| dispositivi elettronici possono causare interferenze radio. | dispositivi che generano onde
elettromagnetiche come i forni a microonde, i dispositivi LAN wireless e cosi via devono essere

tenuti lontano dall'unita principale della Soundbar.
Precauzioni: Se si attiva/disattiva il Bluetooth, la Soundbar viene riavviata automaticamente.

- Metodo di disattivazione della porta Bluetooth : Premere il pulsante TONE CONTROL sul
telecomando della Soundbar per 30 secondi per attivare/disattivare il Bluetooth.
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Connessione tramite Wi-Fi

Lista di controllo pre-connessione

¢ [ aconnessione Wi-Fi & disponibile solo sulla TV Samsung.

» Verificare che il router wireless (Wi-Fi) sia acceso e che la TV sia collegata al router.

e [aTVelaSoundbardevono essere collegate alla stessa rete wireless (Wi-Fi).

e Seil router wireless (Wi-Fi) utilizza un canale DFS, non e possibile stabilire una connessione
Wi-Fitrala TV e la Soundbar. Per dettagli, contattare il provider di servizi Internet.

¢ Poiché i menu possono variare in base allanno di produzione, fare riferimento al manuale della
TV.

e Perconnettereil TV alla Soundbar tramite Wi-Fi, collegare prima la Soundbar al router wireless.
Vedere la pagina 30 per dettagli su come stabilire una connessione Wi-Fi.

1. Per ulteriori informazioni sulla connessione Wi-Fi alla Soundbar, vedere pagina 30, “Metodo 2.
Connessione tramite Wi-Fi (rete wireless)”.
2. Cambiare la sorgente diingresso della TV usando il menu Audio sulla Soundbar.
e TV Samsung commercializzate a partire dal 2017
Pagina iniziale ( (@) - Menu Impostazioni (¢8) - Tutte le impostazioni (¢33 ) > Suono =
Uscita audio = S-Series Soundbar (Wi-Fi)

NOTA

* Per garantire un funzionamento affidabile del prodotto, connettersi alla rete tramite un router
configurato in modo sicuro.

e Quando la rete & connessa, & possibile trasmettere contenuti YouTube tramite Wi-Fi, Apple Airplay,
Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal e ChromeCast. | servizi supportati dagli aggiornamenti software
sono soggetti a modifiche.

e Per utilizzare Wi-Fi Direct, la soundbar e la Smart TV devono essere connesse tra loro sulla stessa
rete.

¢ Precauzioni: La Soundbar si riavviera automaticamente se accendi/spegni la Wi-Fi.

— Metodo di disattivazione della porta Wi-Fi : Premere il pulsante CH LEVEL sul telecomando
della Soundbar per 30 secondi per attivare/disattivare il Wi-Fi.
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Collegamento a un tv che supporta Dolby Atmos®

Lista di controllo pre-connessione
e Dolby Atmos® & supportato nella modalita "TV ARC" 0 "e ARC" 0 "Wi-Fi".
e Assicurarsi che il contenuto supporti Dolby Atmos®.

Collegare la porta HDMI IN
(ARC) oppure (eARC) della TV.

Collegare la porta HDMI (eARC)
dell'unita principale della Soundbar.

Parte inferiore
della Soundbar

Indicatore Bianco acceso -> spento <)

LED ® 00 0O “TV ARC” oppure “eARC”

1. ConlaSoundbare la TV spente, collegare il cavo HDMI come mostrato nella figura.
2. Accendere la SoundbarelaTV.
3. Laudiodella TV viene diffuso dalla Soundbar.
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Menudel TV
Wi-Fi
Indicatore Bianco acceso -> spento
TV > LED @@ 00O
([ ]
— < “Wi-Fi’

1. Collegare la Soundbar e il TV alla stessa rete wireless (Wi-Fi).
2. Perl'uscita audio del TV, selezionare Soundbar.
3. L'audio della TV viene diffuso dalla Soundbar.

NOTE

¢ Configurazione di Dolby Atmos® su un player BD o su altri dispositivi collegatial TV.
Aprire le opzioni uscita audio sul menu impostazioni del lettore BD o altro dispositivo e assicurarsi
che l'opzione “Nessuna codifica” sia selezionata per Bitstream. Ad esempio, su un lettore BD
Samsung, accedere al menu iniziale » Audio - Uscita digitale, quindi selezionare Bitstream (non

elaborato).

¢ Questafunzione é disponibile su alcuni TV Samsung e alcuni modelli di Soundbar.
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Utilizzo della funzione Q-Symphony

¢ Quando la soundbar si connette alla TV Samsung che supporta la funzione Q-Symphony, € possibile
riprodurre laudio contemporaneamente sulla soundbar e sulla TV. Nel caso in cui venga utilizzata la
funzione Q-Symphony, il suono surround riprodotto sulla TV consente di godere di un effetto
sonoro surround maggiormente tridimensionale e pit ricco.

¢ Quando la soundbar € connessa, viene visualizzato il menu “Q-Symphony” sulla TV
Impostazioni (£33) - Tutte le impostazioni (¢33) - Suono = Uscita audio

e Esempio dimenu del TV: Q-Symphony

Menu del TV Cavo HDMI Indicatore Bianco acceso -> spento
B LED ® 0O 00O
TV <|>)) “TV ARC” oppure “eARC”
OPPURE
—_—
H Indicatore l Bianco acceso -» spento l
LED
Cavo ottico ® o000
(nonfornito in dotazione) <|>)) “Ingresso Audio Digitale’
Menudel TV
Wi-Fi

Indicatore | Bianco acceso -> spento l
_ o ~ S
[ ]
< “Wi-Fi"

NOTE
e Puo funzionare secondo il codec supportato dal TV.
¢ Questa funzione é supportata solo quando il cavo HDMI, il cavo ottico (non fornito in dotazione) o il
Wi-Fi e collegato.
¢ |l messaggio visualizzato potrebbe variare a seconda del modello di TV.
e Assicurarsi che la TV e la Soundbar siano collegate allo stesso router wireless/alla stessa frequenza.
e Questa funzione e disponibile su alcuni TV Samsung e alcuni modelli di Soundbar.
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Utilizzo di Suono SpaceFit

Per qualita audio migliorata tramite 'analisi degli spazi di ascolto.

Metodo 1. Collegamento tramite la Soundbar

Per abilitare questa funzione, attivare la modalita Suono SpaceFit con il telecomando della Soundbar.
(£33 (Controllo audio) - "Suono SpaceFit disattivo" > A (Su) - "Suono SpaceFit attivo")
¢ Disponibile in tutte le modalita audio.

Metodo 2. Collegamento tramiteil TV

Per abilitare questa funzione, attivare la modalita Suono adattivo+ nel menu del TV Samsung.
(Pagina iniziale (@) - Menu - Impostazioni (£ ) - Tutte le impostazioni (£3) - Generali -
Impostazioni modalita intelligente = Suono adattivo+)
¢ |a modalita audio della Soundbar verra impostata automaticamente su Suono adattivo+ se si
abilita la modalita Suono adattivo+ sul TV.

NOTA
¢ Questa funzione e disponibile quando la Soundbar e collegata a modelli di TV Samsung specifici.
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06 CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO ESTERNO

Connessione tramite cavo ottico

BD/Lettore DVD/Set:top C : Parte inferiore della Soundbar
box/Console per avo ottico
(nonin dotazione)

videogiochi DIGITAL
(OPTICAL)

Parte superiore della Soundbar

o - + o

Indicatore Bianco acceso -> spento <)

OPTICAL OUT

LED ® @6 6 & O "Ingresso Audio Digitale"

1. Conildispositivo esterno e la Soundbar spenti, collegare la porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
sulla Soundbar e la porta di uscita OPTICAL su dispositivo esterno con il cavo ottico (non in
dotazione), come mostrato nella figura.

2. Accendere la Soundbar e il dispositivo esterno.

3. Premere il tasto Q (Multifunzione) nella parte superiore della Soundbar o il tasto <51 (Sorgente)
sul telecomando, quindi selezionare la modalita "Ingresso Audio Digitale". Viene emesso
l'annuncio, "Ingresso Audio Digitale".

4. 'audio del dispositivo esterno viene diffuso dalla Soundbar.
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07 CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO
MOBILE

Metodo 1. Connessione tramite Bluetooth

Quando un dispositivo mobile viene connesso tramite Bluetooth, € possibile
ascoltare l'audio stereo senza l'ingombro dei cavi.

e Quando si connette un dispositivo Bluetooth associato con la Soundbar

spenta, la Soundbar si accende automaticamente. Dispositivo mobile

La connessione iniziale
e Quando si connette un nuovo dispositivo Bluetooth, assicurarsi che si trovi nel raggio di copertura di

Tm.
1. Pulsante di associazione .
Indicatore LED
Bluetooth
X La spia ciano
[ Rosso — Verde - Blu lampeggia ] .
lampeggia X3
vV =) \/

OPPURE Abbinamento La connessione ¢ completata

In modalita "Bluetooth" e Finché l'associazione non viene completata, il LED multicolore

cambia in Rosso - Verde - Blu.
<|>)) "Pronto per la connessione tramite Bluetooth."

2. Suldispositivo selezionare "S-Series Soundbar" dall'elenco che viene visualizzato.
3. Riprodurrei file musicali dal dispositivo connesso tramite Bluetooth attraverso la Soundbar.

Seil dispositivo non si collega
¢ Se nellelenco dei diffusori sul dispositivo mobile e gia presente una Soundbar, (ad esempio
“S-Series Soundbar”), eliminarla.
e Ripetereipassaggile?2.
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Note sulla connessione Bluetooth

e Individuare un nuovo dispositivo nel raggio di copertura di T m da connettere tramite Bluetooth.

» Se viene richiesto un codice PIN quando si connette un dispositivo Bluetooth, inserire <0000>.

e |aSoundbar si spegne automaticamente dopo 18 minuti nello stato Pronto.

e |aSoundbar non esegue la connessione o la ricerca Bluetooth correttamente nelle situazioni
seguenti:

— inpresenza di un forte campo elettrico intorno alla Soundbar.
- quando piu dispositivi Bluetooth sono associati contemporaneamente alla Soundbar.
- seil dispositivo Bluetooth e spento, non € presente o non funziona correttamente.

¢ | dispositivi elettronici possono causare interferenze radio. | dispositivi che generano onde
elettromagnetiche come i forni a microonde, i dispositivi LAN wireless e cosi via devono essere
tenuti lontano dall'unita principale della Soundbar.

e LaSoundbar supportaidati SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

e (Collegarla esclusivamente a un dispositivo Bluetooth che supporta la funzione A2DP (AV).

¢ Quando si collega la Soundbar a un dispositivo Bluetooth, avvicinarli il pit possibile.

e Maggiore ¢ la distanza tra la Soundbar e il dispositivo Bluetooth, minore sara la qualita dellaudio. Il
collegamento Bluetooth potrebbe interrompersi se i dispositivi non rientrano nel range di
copertura.

e |l collegamento Bluetooth potrebbe non funzionare come previsto nelle aree con scarsa ricezione.

e Un dispositivo Bluetooth potrebbe generare rumori o non funzionare correttamente nelle seguenti
condizioni:

— Quando il corpo viene a contatto con il ricetrasmettitore di segnale sul dispositivo Bluetooth o
sulla Soundbar.

— Negliangolioin presenza di un ostacolo nelle vicinanze, ad esempio una parete o un divisorio,
dove possono verificarsi fluttuazioni elettriche.

— Seesposto a interferenze radio generate da altri prodotti operanti sulle stesse gamme di
frequenza, ad esempio apparecchiature mediche, forni a microonde e dispositivi LAN wireless.

— Ostacoli come porte e pareti potrebbero influire sulla qualita audio anche quando i dispositivi
rientrano nel range di copertura.

¢ Sinoti che la Soundbar non puo essere associata ad altri dispositivi Bluetooth quando € in uso
l'opzione Bluetooth.

e Questo dispositivo wireless potrebbe causare interferenze elettriche durante il funzionamento.

ITA-28



Disconnettere il dispositivo Bluetooth dalla Soundbar
E possibile scollegare il dispositivo Bluetooth dall’Soundbar. Per le istruzioni, vedere il manuale utente
del dispositivo Bluetooth.

e |'Soundbar viene scollegato.
e Se la Soundbar & scollegata dal dispositivo Bluetooth, l'indicatore LED multicolore della Soundbar

lampeggia tre volte in “Rosso”.

Disconnessione della Soundbar dal dispositivo Bluetooth

Premere il tasto Q (Multifunzione) nella parte superiore della Soundbar o il tasto <=1 (Sorgente) sul
telecomando per selezionare una modalita diversa da "Bluetooth".
e Ladisconnessione richiede tempo perché il dispositivo Bluetooth deve ricevere una risposta dalla
Soundbar. (Il tempo di disconnessione potrebbe variare a seconda del dispositivo Bluetooth)
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Metodo 2. Connessione tramite Wi-Fi (rete wireless)

Per connettere una Soundbar a un dispositivo mobile tramite una rete wireless (Wi-Fi), & necessario
disporre dell'app SmartThings.

Connessione iniziale
1. Installare e avviare lapp SmartThings dal dispositivo mobile (smartphone o tablet).
2. Sullapp, sequire le istruzioni per aggiungere la Soundbar.
e Sualcuni dispositivi la finestra popup automatica (la seconda schermata riportata di seguito)
potrebbe non venire visualizzata.
Se la finestra pop-up non appare, premere “4"nella schermata Home. La Soundbar viene
aggiunta allapp.
o Lillustrazione in basso potrebbe variare a seconda della versione dell'app.

App et P
SmartThings - ShtEed g
¥
& - -
\ presss—————¢ i
Avvia app Popup automatico Aggiungi

dispositivo

Per cambiare la connessione Wi-Fi
1. Avviare ['app SmartThings dal dispositivo mobile (smartphone o tablet).
2. Sull'app, eliminare la Soundbar registrata, quindi aggiungerla di nuovo.
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Uso della modalita Group Play

e Per utilizzare questa funzionalita, aggiungere la Soundbar all'app SmartThings.

e Per ['abilitazione, collegare almeno due dispositivi audio alla stessa rete Wi-Fia 5 GHz.

e Questa funzione e disponibile sui dispositivi audio Samsung con supporto Wi-Fi rilasciati nel
2024 o successivamente.

» Questa funzione non supporta l'audio della TV.

Configurazione della modalita Group Play

1. Esequire l'app SmartThings sul dispositivo mobile.

2. Aggiungere la Soundbar nell'app SmartThings secondo le istruzioni contenute nella sezione
“Metodo 2. Connessione tramite Wi-Fi (rete wireless)” - "Passaggio 2 (Registrazione del
dispositivo)".

3. Toccare la scheda della Soundbar.

4. Sul dispositivo mobile, toccare Crea gruppo sotto l'icona del dispositivo audio.

e |l pulsante Crea gruppo viene visualizzato solo quando la Soundbar € in modalita Wi-Fi.
e Se la Soundbar riproduce l'audio della TV, la connessione alla TV viene interrotta durante la
creazione di un gruppo.

5. Abilitare Group Play.

6. Selezionare il dispositivo desiderato nell'elenco e toccare Applica.

e £ possibile aggiungere massimo 4 dispositivi.

e Con Group Play, 'audio verra riprodotto solo attraverso il dispositivo host.

e Quando un dispositivo connesso al dispositivo host passa a una sorgente diversa, il dispositivo
verra eliminato automaticamente dal gruppo.

e Quando il dispositivo host e connesso a una TV, il gruppo generato verra eliminato
automaticamente.

Disabilitazione della modalita Group Play
1. Toccare la scheda del dispositivo audio.
2. Suldispositivo mobile, toccare Modifica gruppo sotto l'icona del dispositivo audio.
3. Disabilitare Group Play.
e Perdisabilitare un singolo dispositivo, deselezionare il dispositivo dall'elenco e toccare Applica.
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Connessione tramite Apple AirPlay

¢ Questa funzione potrebbe non essere disponibile in alcuni paesi.

e Questa Soundbar Samsung supporta AirPlay e richiede iOS 13.4 o versioni successive.

e Per attivare AirPlay sulla soundbar, & necessario registrare prima il dispositivo con l'app
Samsung SmartThings accettando i termini e le condizioni dell'app.

e Assicurarsi che la Soundbar sia accesa e connessa alla stessa rete Wi-Fi del dispositivo Apple.

Con AirPlay e possibile riprodurre in streaming musica, podcast e altro audio dai dispositivi Apple alla
Soundbar Samsung.
e Selezionare @ da un'app supportata da AirPlay o dal Centro di controllo su iPhone, iPad o Mac.
o Selezionare la Soundbar dall'elenco dei dispositivi disponibili per riprodurre l'audio corrente.
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Utilizzo di Tap Sound

Toccare la Soundbar con il dispositivo mobile per riprodurre l'audio dal dispositivo mobile tramite la Soundbar.

¢ Aseconda del dispositivo mobile, questa funzione potrebbe non essere supportata.
e Questa funzione e disponibile solo con i dispositivi mobili Samsung con Android 8.1 o versione

successiva.
% Parte superiore della
App SmartThings Soundbar

Dispositivo mobile

1. Attivare la funzione Tap Sound sul dispositivo mobile.
¢ Per dettagli sull'attivazione della funzione, vedere “Attivare la funzione Tap Sound” di seguito.
2. Toccare la Soundbar con il dispositivo mobile. Selezionare “Avvia ora” nella finestra dei messaggi
che viene visualizzata. Viene stabilita una connessione Bluetooth tra dispositivo mobile e Soundbar.
3. Riprodurre laudio dal dispositivo mobile tramite la Soundbar.
e Questa funzione collega un dispositivo mabile alla Soundbar via Bluetooth rilevando le
vibrazioni che si verificano quando il dispositivo tocca la Soundbar.
e Assicurarsi che il dispositivo mobile non tocchi un angolo appuntito della Soundbar.
La Soundbar o il dispositivo mobile puo graffiarsi o danneggiarsi.
e Siconsiglia di applicare una custodia al dispositivo mobile. Toccare leggermente l'ampia area
nella parte superiore della Soundbar, senza esercitare una forza eccessiva.
e Per usare questa funzione, aggiornare l'app SmartThings all'ultima versione.
A seconda della versione dell'app, questa funzione potrebbe non essere supportata.

Attivare la funzione Tap Sound

Usare l'app SmartThings per attivare la funzione Tap View, Tap Sound.
1. Esequire l'app SmartThings sul dispositivo mabile.
2. Selezionare (=~ ¢33 nella schermata dell'app SmartThings mostrata sul dispositivo mobile.
3. Impostare “Tap View, Tap Sound” su Attivo per consentire il funzionamento della funzione quando
un dispositivo mobile si avvicina alla Soundbar.

NOTE
¢ Quando il dispositivo mobile € in modalita di risparmio energetico, la funzione Tap Sound non & in
operazione.
¢ | afunzione Tap Sound potrebbe non funzionare se ci sono dispositivi vicino alla Soundbar che
causano interferenze radio come i dispositivi elettrici. Assicurarsi che i dispositivi che possono
causare interferenze radio siano posizionati a una distanza sufficiente dalla Soundbar.

ITA-33



08 INSTALLAZIONE  Componenti el supporto per
DEL SU PPORTO montaggio a parete
PERMONTAGGIO —————
A PARETE Guida per montaggio a parete

o . @ x2 B
Precauzioni per linstallazione (M4 x L10)

e |nstallare solo su pareti verticali.

Rondella di fissaggio Vite
e Noninstallare in luoghi caratterizzati da

temperature e/o umidita elevate. ﬂ X2
¢ Verificare se la parete e sufficientemente ’%
solida per sostenere il peso del prodotto. In
caso contrario, rinforzare la parete o scegliere Supporto per montaggio a parete
un altro punto per il montaggio.
e Acquistare e utilizzare le viti e gli ancoraggi

appropriati per il tipo di parete (cartongesso, 1. Posizionare la Guida per montaggio a parete
ferro, legno e cosi via). Se possibile, fissare le contro la superficie della parete.
viti ai montanti della parete. ¢ |a Guida per montaggio a parete deve
e Acquistare le viti di montaggio in base al tipo essere livellata.
e allo spessore della parete su cui si desidera * SelaTVeémontatasulla parete, installare
montare la Soundbar. la Soundbar almeno 5 cm sotto la TV.
— Diametro: M5

- Lunghezza: consigliati almeno 35 mm.
e Collegare i cavidallunita ai dispositivi esterni
prima di montare la Soundbar sulla parete.

TV

e Assicurarsi che lunita sia spenta e scollegata
Almeno5cm
dallalimentazione prima diinstallarla. In caso

contrario, potrebbero verificarsi scariche

elettriche. A
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Allineare la Linea centrale della Guida per
montaggio a parete con il centro della TV (in
caso di montaggio della Soundbar sotto la
TV), quindi fissare la Guida per montaggio a
parete alla parete con del nastro adesivo.

e Senon siintende montare la Soundbar
sotto una TV, posizionare la Linea
centrale al centro dellarea di
installazione.

Linea centrale
3. Usare una penna per contrassegnare le
posizioni dei fori e rimuovere la Guida per
montaggio a parete.

4. Utilizzando una punta da trapano delle
giuste dimensioni, praticare un foro nella
parete in corrispondenza di ciascun segno.

e Seicontrassegni non corrispondono alle
posizioni dei prigionieri, accertarsi di
inserire tasselli adeguati nei fori prima di
inserire le viti di fissaggio. Quando si usano
i tasselli, accertarsi che i fori praticati siano
abbastanza larghi per i tasselli utilizzati.

ITA-35

5. Far passare una vite (non fornitain

dotazione) attraverso ciascuna Rondella di
fissaggio, quindi avvitare saldamente
ciascuna vite in un apposito foro.

(g
@

(Non fornitain
dotazione)

&y
IIIIIIIIII[””” 0 (@

6. Installare 2 Supporto per montaggio a

parete con lorientamento corretto sul fondo
della Soundbar, utilizzando 2 Viti.

=

e

e Durante lassemblaggio, assicurarsi che la
parte a sospensione dei Supporti per
montaggio a parete sia situata dietro la
parte posteriore della Soundbar.

Parte posteriore
dellaSoundbar

Estremita destra della Soundbar

e | prodotto reale potrebbe apparire
diverso dallimmagine in alto, a
seconda del modello.



7. Installare la Soundbar con gli annessi
Supporti per montaggio a parete
appendendo i Supporti per montaggio a
parete alle Rondelle difissaggio sulla
parete.

09 INSTALLAZIONE
DELLA
SOUNDBAR

©

™~

e L;ll

DAVANTIALLATV

8. Farscorrere la Soundbar verso il basso come
illustrato di seguito, in modo che le Supporto

per montaggio a parete si appoggino
saldamente sulle Rondella di fissaggio.
e Inserire e Rondella difissaggio nella
parte larga (fondo) delle Supporto per

montaggio a parete, quindi far scorrere le
Supporto per montaggio a parete verso il

basso, in modo che le Supporto per
montaggio a parete si appoggino
saldamente sulle Rondella di fissaggio.

Microfoni

Comeillustrato nellimmagine, allineare il centro
della Soundbar al centro del TV.

A questo punto, posizionare la Soundbar a una
distanza di almeno 3 cm dalla TV in modo da non
creare interferenze con il riconoscimento vocale.

NOTE
e Assicurarsi di collocare la Soundbar su una
superficie piana e solida.
¢ Una distanza insufficiente tra TV Soundbar
potrebbe causare problemi acustici e di
riconoscimento vocale.
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10 AGGIORNAMENTO
DEL SOFTWARE

Aggiornamento automatico

Quando la Soundbar e connessa a Internet, gli
aggiornamenti software avvengono
automaticamente quando la Soundbar & spenta.

e Per utilizzare la funzione Auto Update
(Aggiornamento automatico), la Soundbar
deve essere connessa a Internet.

La connessione Wi-Fi alla Soundbar termina
quando si disinserisce il cavo di alimentazione
della Soundbar o l'alimentazione viene
interrotta. Se l'alimentazione viene interrotta,
quando viene ripristinata o si ricollega il cavo
di alimentazione, accendere la Soundbar,
quindi riconnetterla a Internet.

Aggiornamento USB

Parte inferiore della Soundbar

DaMicroUSBa
cavo adattatore USB
(nonin dotazione)

Samsung potrebbe in futuro rendere disponibili
aggiornamenti per il firmware di sistema della
Soundbar.

Quando e disponibile un aggiornamento, e
possibile aggiornare la Soundbar connettendo
l'unita USB che contiene il firmware di
aggiornamento alla porta SERVICE della
Soundbar.

1. Vaia(www.samsung.com) = cerca il nome
modello dall'opzione di menu assistenza clienti.
e Per ulteriori informazioni
sullaggiornamento, fare riferimento alla
Guida allaggiornamento.
2. Scaricare il file di aggiornamento (tipo USB).
3. Decomprimere il file per creare una cartella
con il nomefile.
4. Archiviare la cartella creata in un dispositivo
USB, quindi collegarlo alla Soundbar.
5. Accendere la Soundbar. Il prodotto viene
aggiornato entro 3 minuti.

Il bianco si muove da sinistraa
destra e da destra asinistra

Indicatore
A4
LED ® O O O O
_—
-—

e Durante laggiornamento, non spegnere
né rimuovere il dispositivo USB.

e Seil LED giallo ¢ attivato una volta completato
l'aggiornamento del software, questo significa
che &in corso un ulteriore aggiornamento.
Quando questo si verifica, non spegnere
l'alimentazione o rimuovere la USB.

¢ Selaggiornamento non procede, ricollegare
il cavo di alimentazione della Soundbar.

e Seeinstallata la versione pili recente,
non viene esequito alcun aggiornamento.

e Aseconda del tipo di dispositivo USB,
laggiornamento potrebbe non essere
supportato.

¢ Senon e disponibile un file di aggiornamento

La spiarossa
lampeggia X3

OOXOO

Indicatore
LED

¢ Seilfile di aggiornamento & per la stessa
versione o per una versione precedente

. La spia ciano
Indicatore lampeggia X3
LED N4
O O @ O O
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Ripristino

L3 O

—_—

Con la Soundbar accesa, premere
contemporaneamente i tasti— =+ (Volume) sul
corpo per almeno 5 secondi. Il display LED cambia
come illustrato di sequito e la Soundbar viene
azzerata.

ILbianco si muove dasinistraa
destra e da destra asinistra

—V
® O O O O

<
<

1

Indicatore La spia ciano
LED lampeggia X3
D4
O O @ O O

1

La spiarossa
lampeggia = Spento

D4
O O @ O O

/\ ATTENZIONE

e Tutte le impostazioni della Soundbar
verranno ripristinate.
Assicurarsi di eseguire questa procedura
soltanto se & necessario il ripristino.

Informazioni sugli
aggiornamenti di sicurezza

Gli aggiornamenti di sicurezza vengono forniti per
rafforzare la sicurezza del dispositivo dell'utente e
proteggere le sue informazioni personali.
Per ulteriori informazioni sugli aggiornamenti di
sicurezza, visitare https://security.samsungtv.
com.

e |l sito Web supporta solo alcune lingue.
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11 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di contattare assistenza, controllare quanto segue.

La Soundbar non si accende.

La Soundbar non emette suoni.

= Assicurarsi che il cavo di alimentazione
della Soundbar sia inserita correttamente
nella presa.

La Soundbar funziona in modo non regolare.

— Disinserire e reinserire il cavo di
alimentazione.

— Spegnere e riaccendere il dispositivo
esterno e riprovare.

= Inassenza disegnale, la Soundbar si
spegne automaticamente dopo un certo
periodo ditempo. Accendere la Soundbar.
(Andare a pagina 8.)

ILtelecomando non funziona.

= Puntare il telecomando direttamente sulla
Soundbar.
= Sostituire le batterie.

Lindicatore LED rosso sulla Soundbar rimane
acceso.

= |l volume della Soundbar & troppo basso o
azzerato. Regolare il volume.

= Quando e connesso un dispositivo esterno
(STB, dispositivo Bluetooth, dispositivo
mobile e cosi via), regolare il volume del
dispositivo esterno.

= Per ['uscita audio della TV, selezionare
Soundbar. (TV Samsung: Pagina iniziale ( @)
- Menu - Impostazioni (§33) - Tutte le
impostazioni (£33 )~ Suono - Uscita audio »
Seleziona Soundbar)

— |l collegamento del cavo alla Soundbar non
puo essere allentato. Rimuovere il cavo e
ricollegarlo.

= Rimuovere completamente il cavo di
alimentazione, ricollegarlo e accendere il
prodotto.

= Inizializzare il prodotto e riprovare.
(Andare a pagina 38.)

Seil TV non é collegato tramite HDMI (eARC).

= |l microfono & spento. Accendere il
microfono. (Andare a pagina 6.)

— Assicurarsi che il cavo HDMI sia inserito
correttamente nel terminale eARC.
(Andare a pagina 16.)

= Laconnessione potrebbe essere impedita
da un dispositivo esterno connesso (set-top
box, console per videogame e cosi via).
Connettere direttamente la Soundbar.

= HDMI-CEC potrebbe non essere attivo sulla
TV. Attivare CEC sulmenu della TV.

(TV Samsung: Pagina iniziale (@) - Menu
- Impostazioni (¢3) - Tutte le
impostazioni (£33) » Connessione -
Gestione dispositivi esterni > Anynet+
(HDMI-CEC) ACCESO)
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Nessun audio in ingresso quando ci si collega
allaTVin modalita HDMI (eARC).

ILsuono si interrompe se connesso tramite
Bluetooth.

= |l dispositivo non & in grado di riprodurre il
segnale diingresso. Impostare l'uscita
audio della TV su PCM o Dolby Digital.
(Per una TV Samsung: Pagina iniziale ( @)
- Menu - Impostazioni (£3) - Tutte le
impostazioni (£3) - Suono - Impostazioni
avanzate - Formato audio dell'uscita
digitale)

La Soundbar non si connette tramite
Bluetooth.

= Quando si connette un nuovo dispositivo,
passare all'associazione Bluetooth per la
connessione. (Premere il tasto 3 PAIR sul
telecomando o il tasto @ (Accensione/
Spegnimento microfono) sul corpo per
almeno 5 secondi.)

= la Soundbar é collegata a un altro
dispositivo, scollegarlo prima di cambiare
dispositivo.

— Riconnetterlo dopo aver rimosso l'elenco
dei diffusori Bluetooth sul dispositivo da
connettere. (TV Samsung: Pagina iniziale
(@)~ Menu - Impostazioni (§3) > Tutte
le impostazioni (¢3) - Suono = Uscita
audio - Elenco altoparlanti Bluetooth)

= Rimuovere e ricollegare la spina di
alimentazione, quindi riprovare.

= |nizializzare il prodotto e riprovare.
(Andare a pagina 38.)

= Alcuni dispositivi possono causare
interferenze radio se posizionati troppo
vicino alla Soundbar, es. microonde, router
wireless, ecc.

= Se il dispositivo connesso tramite
Bluetooth si sposta troppo lontano dalla
Soundbar, potrebbe causare linterruzione
dell’audio. Avvicinare il dispositivo alla
Soundbar.

= Se una parte del corpo entra in contatto
con il trasmettitore Bluetooth o il prodotto
¢ installato su mobili di metallo, il suono
potrebbe interrompersi. Verificare
lambiente di installazione e le condizioni di
utilizzo.

Impossibile collegarsi alla Wi-Fi.

= Verificare se il router wireless & acceso.

— Spegnere il router, riaccenderlo, quindi
riprovare.

— La Soundbar non si connette se il segnale
wireless e troppo debole. Provare ad
avvicinare il router alla Soundbar o a
eliminare eventuali ostacoli tra la Soundbar
eil router, se possibile.

= Seil router wireless & nuovo, € necessario
riconfigurare le impostazioni di rete del
diffusore.

= La Soundbar non supporta Wi-Fi 6.

La Soundbar non si accende automaticamente
conilTV.

— Quando si spegne la Soundbar mentre si
guarda la TV, la sincronizzazione della
potenza con la TV e disattivata. Spegnere la
TV.

La funzione AVA non é disponibile nei casi
seguenti.

= Lafunzione AVA non sara disponibile con la
funzione Q-Symphony.

= La funzione AVA non sara disponibile se il
microfono e spento.
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Dopo aver collegato il TV alla Soundbar, ho
cambiato la modalita Soundbar. Ma non viene
emessoalcunsuonodal TV.

— Collegando la Soundbar a un dispositivo
mobile mentre la Soundbar e collegata al
TV, questa emette l'audio dal dispositivo
mobile mantenendo la connessione al TV.
Quindi l'audio del TV non verra emesso da
nessun dispositivo.

— Scollegare il dispositivo mobile e 'audio del
TV verra nuovamente emesso dalla
Soundbar.

12 LICENZEEALTRE
INFORMAZIONI

La soundbar non compare su AirPlay.

= Per attivare AirPlay sulla soundbar, &
necessario registrare prima il dispositivo
con l'app Samsung SmartThings
accettando i termini e le condizioni dell'app.
(Vedere pagina 32).

= AirPlay non funziona se non si cancella la
Soundbar dall'app Samsung SmartThings.

— Assicurarsi che la soundbar e il dispositivo
Apple siano connessi alla stessa rete Wi-Fi.

= Lasoundbar e compatibile con AirPlay
installato su sistema iOS 13.4 o successivo.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All

La modalita Group Play non ¢ abilitata.

= Verificare se i dispositivi audio sono modelli
pit recenti rilasciati nel 2024 o
successivamente.

— Controllare se il dispositivo host € connesso
a una rete Wi-Fi come sorgente.

= Assicurarsi che tuttii dispositivi audio siano
connessi alla stessa rete Wi-Fi (a 5 GHz).

rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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@ Spotify’ ‘ @:@

e Usa il tuo cellulare, tablet o computer come
telecomando remoto per Spotify. Vai su
spotify.com/connect per scoprire come

e Per il software Spotify soggetto a licenze
di terzi vai su: https://www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc.,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Avviso di licenza open source

Il software open source utilizzato in questo
prodotto é reperibile al seguente link
(https://opensource.samsung.com).

(Solo Europa/Israele/Turchia)

Per ulteriori informazioni su Modalita off, Modalita
standby e Modalita standby in rete in conformita
con il regolamento europeo sull'ecodesign, visitare

il sito www.samsung.com/global/ecodesign_energy.
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01 VISION GENERAL DEL PRODUCTO

i

a—

Unidad principal de la Soundbar Mando a distancia /Pilas de Cable HDMI
la Soundbar
Adaptador CA/CC Cable de alimentacién Guia de montaje en pared
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 2{ ) X2
(M4 x L10)
Soporte-tornillo Soporte de montaje en Tornillo

pared

e Para obtener més informacién sobre la fuente de alimentacién y el consumo de energia, consulte la
etiqueta pegada al producto. (Etiqueta: Parte inferior de la unidad principal de la Soundbar)

¢ Paraadquirir componentes adicionales o cables opcionales, pongase en contacto con un Centro de
servicio técnico de Samsung o con el Centro de atencién al cliente de Samsung.

¢ Para obtener mas informacién sobre el montaje en la pared, consulte la pagina 34.

o Eldisefio, las especificaciones y la pantalla de la aplicacién pueden cambiar sin previo aviso.

o Elaspecto de los accesorios puede diferir ligeramente de las ilustraciones anteriores.
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02 VISION GENERAL DEL PRODUCTO

Panel delantero y panel superior de la Soundbar

Panel superior

“ Indicador
LED

Elindicador LED parpadea, se ilumina o cambia de color segtin el modo o el estado actual
de la Soundbar. El color del indicador LED y el nimero de luces indican el modo activo como

se describe a continuacion.

LED blanco

LED blanco

LED multicolor

LED blanco

LED blanco

e ELLED multicolor cambia a Blanco, Cian, Verde, Rojo 0 Azul dependiendo del modo o

estado.

Boton

Multifuncion

e Enelmodode espera, pulse el boton O (Multifuncion) para encender la Soundbar.
¢ Pulse el botén O(Multifuncién) para cambiar el modo. Cada vez que se cambia el

modo, el LED se ilumina en blanco y luego se apaga.

Blanco encendido ->

apagado

Blanco encendido ->

Indicador LED apagado
®@ O O O O ®@ ® O O O
<| ) “TVARC" 0 “eARC” “Wi-Fi”

Blanco encendido ->

apagado

Blanco encendido ->
apagado

Indicador LED
® @ ® O O ® ¢ 6 @ O
<|>>) “Bluetooth” “Entrada de audio digital”
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Boton bulse el botén— (Vo ) A
Volumen ulse el botén olumen) para ajustar el volumen.

Pulse el botén g (Micréfono encendido/apagado) para encender o apagar el micréfono.
Cuando el micréfono esté apagado, el indicador LED se iluminaré en rojo.

Boton

El Micréfono [ Rojo encendido ]
. Indicador LED
did \'4
encendido/ O O @ O O O O O O O
apagado
<|>)) “Micréfono desactivado’ | “Micréfono activado”

e Cuando enchufe el cable de CA, el botén de comenzara a funcionar en un plazo de 4 a 6 sequndos.

¢ Cuando encienda esta unidad, habré un retraso de 4 a 5 segundos antes de que emita sonido.

¢ Sise escucha sonido tanto del televisor como de la Soundbar, vaya al menu Ajustes del audio del
televisor y cambie el altavoz del televisor a Altavoz externo.

e Puede activar o desactivar la retroalimentacion de sonido con la aplicacién SmartThings. Para
obtener informacién sobre el uso de la aplicacién SmartThings, consulte “Método 2. Conexion a
través de Wi-Fi (red inalambrica)”.
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Panel inferior de la Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC 19V (Entrada de la fuente de alimentacién)
Conecte el adaptador de CA/CC. (Consulte la pagina 15)

SERVICE
Conecte un dispositivo de almacenamiento USB para actualizar el software del producto.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conéctese a la salida digital (6ptica) de un dispositivo externo. (Consulte la pagina 26)

0]

HDMI (eARC)
Conéctese a la toma HDMI (eARC) de un televisor. (Consulte la pagina 16)

¢ Cuando desconecte el cable de alimentacion del adaptador de alimentacién CA/CC de una toma de
pared, tire del enchufe. No tire del cable.

e No conecte esta unidad u otros componentes a una toma de CA hasta que se hayan completado
todas las conexiones entre los componentes.
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03 USO DEL MANDO A DISTANCIA

Como colocar las pilas antes de utilizar el mando a distancia

(Pilas AAAX 2)

Deslice la cubierta trasera en la direccién de la
flecha hasta extraerla por completo.

Introduzca 2 pilas AAA (1,5 V) orientadas de modo
que la polaridad sea la correcta. Vuelva a deslizar la
cubierta trasera en su posicion.

Como usar el mando a distancia

SOUND
MODE

+

[ ]
48— E—— ||

WOOFER

S

SOUNDBAR

TONE
CONTROL

Encendido/Apagado
Enciende y apaga la Soundbar.

Indicador
LED

[ Cian parpadea X1 ]

[ Rojo parpadea X3 ]

v
O O @ O O
Activado

N4
O O @ O O
Desactivado

e Funcién Auto Power Down
La unidad se apagara automéaticamente en las siguientes
situaciones:

- Enelmodo “TVARC’ / “Wi-Fi” / “Bluetooth” /
“Digital Audio In” si no hay sefial de audio durante
18 minutos.

S )(Fuente)

Pulse para seleccionar una fuente conectada a la Soundbar.

¢ Respuestadeaudio Activado / Desactivado
Es posible activar o desactivar la respuesta de audio.
Mantenga pulsado el botén 2] (Fuente) del mando a
distancia durante al menos 5 segundos con la Soundbar
apagada (modo de espera).

Indicador
LED

[ Cian parpadea X1 I

[ Rojo parpadea X1 ]

v
O O @ O O
Activado

N4
O O @ O O
Desactivado
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ﬂ(Silenciar)

Pulse el botsn £, (Silenciar) para silenciar el sonido.

Pulselo de nuevo para volver a activar el sonido.

‘ Parpadea X
Indicador repetidamente
LED
O O OO0 e
Volumen

Pulse el botdn hacia arriba o hacia abajo para ajustar el volumen.

Elblanco se mueveala Elblancose mueveala
derecha X1 izquierda X1
Indicador
LED ®@ O O O O O O O O e
> 4
Subir el volumen Bajar el volumen
CHLEVEL

Sipulsa el botén, puede ajustar el volumen de cada altavoz.

Indicador Blanco parpadea X1
HED 00 @00

<|))) “Nivel central” = “Nivel lateral”

- Silos altavoces traseros (de venta por separado) estan conectados, se puede realizar el ajuste "Nivel
trasero". Para ajustar el volumen de "Nivel trasero" entre -6 y +6 utilizando los botones Arriba/Abajo.

£33 (Control de sonido)
Sipulsa el botén, puede establecer la funcién de audio. El elemento deseado se puede ajustar con los
botones Arriba/Abajo. Cada vez que el modo cambia, el LED multicolor parpadea en blanco.

Indicador Blanco parpadea X1
o 00 @00
<|))) “Sonido adaptado al espacio” — “Activar amplificador de voz” > “Mejora de voz” = “Modo
nocturno” = “Sincronizar” - “Virtual”

- Mantenga pulsado el botén @(Controldesonido) durante unos 5 segundos para ajustar el sonido para
cada banda de frecuencia. Puede seleccionar 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5k Hz, 5 kHz y
10 kHz mediante los botones Izquierda/Derecha y cada opcion se puede ajustar entre -6 y +6 mediante
los botones Arriba/Abajo. (Asegurese de que el modo de sonido esté configurado como “Estandar”).

- Silosaltavoces traseros (se venden por separado) estan conectados, se permiten los ajustes “Sound
Grouping”y “Private Rear Sound”.

- Consulte “Ajustar el€§3(Controlde sonido)” en la pagina 11.

SPA -9



3 Bluetooth PAIR
Cambia la Soundbar al modo de emparejamiento Bluetooth.
Cuando se pulsa el botdn, los LED cambian como se muestra a continuacion.
e Hasta que el emparejamiento se completa, el LED multicolor cambia a Rojo - Verde - Azul por turnos.

[ Rojo > Verde > Azul parpadea ] [ Cian parpadea X3 ]
Indicador
Vv =) v
LED O O @ O O O O @ O O
Emparejamiento Conexion completa
<|>)) “Listo para conectar mediante Bluetooth.”

»II (Reproduccidn / Pausa)
También puede reproducir o hacer una pausa en la musica pulsando el botén.

Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha
Pulse Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha en el boton para seleccionar o ajustar funciones.
¢ Saltodemdusica
Pulse el botén Derecha para seleccionar el archivo de musica siguiente. Pulse el botén Izquierda para
seleccionar el archivo de musica anterior.
e IDSET

Mantenga pulsado el botén Arriba durante 5 segundos para completar ID SET (al conectarse a un
subwoofer o altavoces traseros inaldmbricos).

1 (Informacién)
Pulse el botén para mostrar informacién sobre la funcién actual. (Consulte la pagina 5.)
Cuando estd conectado a Dolby Atmos®, el indicador LED parpadea en cian 3 veces.

SOUND MODE

Sipulsa el botdn, puede seleccionar el modo de audio deseado. Cada vez que el modo cambia, el LED
multicolor parpadea en blanco.

Indicador Blanco parpadea X1

LED OO0 @O0 0

<|1>) “Sonido adaptable” = “DTS Virtual:X” = “Musica” = “Juego” = “Estandar”

¢ Sonido adaptable
Analiza el contenido en tiempo real y proporciona automéaticamente el campo de sonido 6ptimo en
funcién de las caracteristicas del contenido.
e DTS Virtual:X
Sonido 3D inmersivo desde cualquier contenido.
e Musica
Con contenido musical, proporciona un sonido mas natural que llena la habitacién.
e Juego
Proporciona sonido estereoscopico para sumergirse en la accién mientras se juega.
e Estandar
Produce el sonido original.
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NIVEL WOOFER (GRAVES)

Mueva el botén hacia arriba o hacia abajo para ajustar el nivel del woofer (graves)a-12 o de-6 a +6. Para
establecer el nivel de volumen del woofer (graves) a 0 (valor predeterminado), pulse el botén.

TONE CONTROL

Si pulsa el botén, puede ajustar el volumen del sonido de agudos o graves. El elemento deseado se puede
ajustar con los botones Arriba/Abajo. (Esta funcion esta disponible en todos los modos de sonido excepto
en el modo "Estandar").

Indicador Blanco parpadea X1

LED OO0 @O0 O

]) | “Agudos’ - “Graves’

Ajustar el £33 (Control de sonido)

Sonido adaptado al espacio : Esta funcién analiza el espacio de escucha del usuario con el
micréfono de la Soundbar y proporciona un sonido éptimo para el espacio. (Consulte “Uso de
SpaceFit Sound” en la pagina 25).

Activar amplificador de voz : Analiza el ruido externo en tiempo real mientras la Soundbar
reproduce sonido, para que el audio de voz se pueda oir siempre con claridad.

— No se guarda ningun dato durante el anélisis.

Mejora de voz facilita la audicion del didlogo en peliculas y programas de TV.

Modo nocturno esté optimizado para la visualizacién nocturna con la configuracion ajustada para
reducir el volumen pero mantener la claridad de los dialogos.

Sound Grouping: La unidad principal de la Soundbar y los altavoces surround reproducen todo el
sonido en lugar de sonido surround, por lo que es ideal para grupos grandes de personas que
escuchan musica en un espacio amplio.

- Este mend se activa inicialmente cuando se conectan los altavoces surround, y luego el menu
permanece activado independientemente de la conexidn de los altavoces surround.

- Siactiva este modo, no habré diferencias de sonido entre los modos de sonido.

— Elsonido no sale de todas las unidades de altavoces de la unidad principal de la Soundbary de
los altavoces surround, sino solo de ciertas unidades predeterminadas, que varian segun el
modelo.

Private Rear Sound : Este modo ajusta el sonido para que salga solo de los altavoces surround, lo
que le permite escuchar sin que le molesten los demas.

- Siactiva este modo, el sonido no saldra de la unidad principal de la Soundbar ni del subwoofer.
El sonido solo saldra por el canal frontal de los altavoces surround.

- Siactiva este modo, no habré diferencias de sonido entre los modos de sonido.
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- Lafuncion se desactiva cuando se desconecta la alimentacién o se pierde la conexion de los

altavoces surround.

— Elment solo se activa cuando los altavoces surround estan conectados.
- Este modo se desactiva automaticamente y deja de estar disponible cuando se activa la

funcién Q-Symphony.

¢ Sjelvideo del televisory el audio de la Soundbar no estan sincronizados, seleccione Sincronizar en
Control de sonido y, a continuacion, establezca el retardo de audio entre 0 y 300 milisegundos
utilizando los botones Arriba/Abajo.

- Sincronizar solo es compatible con algunas funciones.
e | afuncién Virtual se puede Activar/Desactivar utilizando los botones Arriba/Abajo.

Uso de los Botones Ocultos (botones con mas de una funcion)

Botén oculto

Botén del mando a distancia

Funcion

Pagina de referencia

Activado / Desactivado mando a distancia del

WOOFER (Arriba) Pagina 14
TV (en espera)
Arriba IDSET Pagina 10
@(Controt de sonido) EQ7bandas Pagina 9
R ta de audio Activad -
5 (Fuente) espuesta de audio Activado / Pagina 8

Desactivado (en espera)
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Especificaciones de salida para los distintos modos de efectos de

sonido
Salida
Efecto Entrada Con el subwoofery el kitde
Solo con subwoofer altavoces traseros
inaldmbricos
Canal 2.0 Canal 51 Canal 71
Sonido adaptable Canal 5.1 Canal 51 Canal 71
Dolby Atmos® Canal 51 Canal 71
Canal 2.0 Canal 51 Canal 71
DTS Virtual:X Canal 5.1 Canal 51 Canal 71
Dolby Atmos® Canal 51 Canal 71
Canal 2.0 Canal 51 Canal 71
Msica Canal 5.1 Canal 51 Canal 71
Dolby Atmos® Canal 51 Canal 71
Canal 2.0 Canal 51 Canal 71
Juego Canal 5.1 Canal 51 Canal 71
Dolby Atmos® Canal 51 Canal 71
Canal 2.0 Canal 21 Canal 21
Estandar Canal 5.1 Canal 51 Canal 51
Dolby Atmos® Canal 51 Canal 71

e Elkit de altavoces traseros inaldmbricos Samsung y el subwoofer se pueden adquirir por
separado. Para adquirir dicho kit o el subwoofer, péngase en contacto con el distribuidor que le

vendio la Soundbar.

¢ Cuando la fuente de entrada es Dolby Atmos®, la configuracién de solo subwoofer proporciona
audio de 5.1 canales, mientras que la configuracion del kit de subwoofer y altavoces traseros
inalambricos proporciona audio de 7.1 canales.
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Ajuste del volumen de la Soundbar con el mando a distancia del
televisor

Ajuste el volumen de la Soundbar con el mando a distancia del televisor.

e Estafuncion solo se puede utilizar con mandos a distancia de infrarrojos. No se admiten los
mandos a distancia Bluetooth (mandos a distancia que requieren emparejamiento).

e Ponga el altavoz del televisor en Altavoz externo para usar esta funcion.

e Fabricantes que admiten esta funcion:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense y RCA

1. Apague la Soundbar.

Mantenga pulsado el boton WOOFER durante 5 segundos.
Cada vez que pulse el botén WOOFER y lo mantenga pulsado durante 5 segundos, el modo cambiara
en el siguiente orden: “Off-TV Remote” (modo predeterminado), “Samsung-TV Remote”, “All-TV
Remote”.
El estado del indicador LED cambia cada vez que se cambia el modo, como se muestraa
continuacion.

Botén del mando a distancia Indicador LED Estado
Rojo parpadea X1
00 @® O O Desactiva el mfnqoadmtanoa del
"OFETV Remote” televisor.

(Modo predeterminado)

Cian parpadea X1
Activa el mando a distancia de

0O @O0 O infrarrojos de un televisor Samsung.
"Samsung-TV Remote"

Azul parpadea X1 Activa el mando a distancia de

O 0O @ O O infrarrojos de un televisor de

"All-TV Remote” terceros.
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04 CONEXION DE LA SOUNDBAR

Conexion de la alimentacion

Use los componentes de suministro eléctrico en el siguiente orden para conectar la Soundbar a una toma
de corriente eléctrica:

e Para obtener més informacién sobre los requisitos de alimentacién eléctrica y el consumo de
energfa, consulte la etiqueta pegada al producto. (Etiqueta: Parte inferior de la unidad principal de
la Soundbar)

1. Primero conecte el cable de alimentacion al adaptador de CA/CC.

Conecte el adaptador de CA/CC (con el cable de alimentacién) a la Soundbar.

2. Conecte el cable de alimentacion a una toma de pared.

0

Adaptador CA/CC

Cable de alimentacién

[l DC 19V

SERVICE

—

Parte inferior de la unidad principal
de la Soundbar

NOTAS
¢ Sidesenchufay vuelve a conectar el cable de alimentacion con el producto encendido, la Soundbar
se enciende automéaticamente.
¢ Asegurese de colocar el adaptador CA/CC en una mesa plana o en el suelo. Si coloca el adaptador
CA/CC colgado con la entrada del cable de CA orientada hacia arriba, podrian introducirse en el
adaptador agua u otras sustancias externas y causar problemas de funcionamiento del adaptador.

Conexion del kit de altavoz trasero inalambrico y el Subwoofer
Samsung a la Soundbar

Disfrute del auténtico sonido surround inalédmbrico conectando el kit de altavoces traseros inaldmbrico
Samsung (SWA-9200S, se vende por separado) y un Subwoofer inaldmbrico (SWA-W510, se vende por
separado) a la Soundbar.

Para obtener informacién detallada sobre las conexiones, consulte el manual del kit de altavoces
traseros inaldmbrico Samsung y el subwoofer inaldmbrico.
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05 CONEXION AUNATV

Conexion del televisor compatible con HDMI ARC (Canal de retorno
de audio)

/\ PRECAUCION

e Cuando se conectan tanto el cable HDMI como el cable éptico, se recibe primero la sefial HDMI.

e Para conectar el cable HDMI entre el televisor y la Soundbar, asegurese de conectar los
terminales marcados como ARC. De lo contrario, es posible que no se emita el sonido del
televisor.

¢ Elcable recomendado es un cable HDMI certificado por HDMI.org.

Conéctelo al puerto HDMI IN
(ARC) o(eARC)del TV.

Conéctelo al puerto HDMI (eARC) de
la unidad principal de la Soundbar.

Cable HDMI

Parte superior de la Soundbar

QO - + o
—g

Parte inferior de la
Soundbar

) Blanco encendido ->
Indicador apagado <|>))
LED “TVARC’ 0 “@ARC’
® O O O O

1. Conla Soundbary el televisor apagados, conecte el cable HDMI como se muestra en la figura.
2. Encienda la Soundbar y el televisor.
3. Elsonido del televisor se emite a través de la Soundbar.
o Sinose emite el sonido del televisor, pulse el botén Q) (Multifuncion) en la parte superior de la Soundbar
0 el botén <=1 (Fuente) del mando a distancia para seleccionar el modo “TV ARC” 0 “eARC".
e Para conectar con eARC, la funcién eARC del ment del televisor debe estar Activada. Consulte
el manual del televisor para obtener mas informacion sobre esta configuracién. (Por ejemplo
TV Samsung : Inicio ((@) - Men( - Config. (£3) - Toda la configuracion (£83) > Sonido -
Configuracién para expertos - Modo HDMI-eARC (Automatico))
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¢ Sino se emite ningun sonido, vuelva a comprobar la conexién del cable HDMI.
o Utilice los botones de volumen del mando a distancia del televisor para cambiar el volumen de
la Soundbar.

NOTAS

e Cuando se conecta un televisor compatible con HDMI ARC (Canal de retorno de audio) a la Soundbar
con un cable HDMI, se pueden transmitir los datos de video y audio digital sin necesidad de conectar
un cable éptico por separado.

¢ Recomendamos que utilice un cable HDMI sin nicleo si es posible. Si utiliza un cable HDMI con
nucleo, utilice uno cuyo didmetro sea inferior a 14 mm.

e Estafuncion no esta disponible si el cable HDMI no es compatible con ARC.

¢ Sielaudio de una emisién se codifica en Dolby Digital y el “Formato de audio de salida digital” de su
televisor se establece en PCM, le recomendamos que cambie el ajuste a Dolby Digital. Al cambiar la
configuracién en el televisor, podra disfrutar de una calidad de sonido superior. (El menu del televisor
puede utilizar palabras diferentes para Dolby Digital y PCM dependiendo del fabricante del televisor).
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Conexion con un cable 6ptico

Lista de comprobacidn previa a la conexion
¢ Cuando se conectan tanto el cable HDMI como el cable 6ptico, se recibe primero la sefial HDMI.
e Cuando utilice un cable éptico y los terminales tengan sus tapas, asegurese de retirar las tapas.

5 o “@

Cable 6ptico
(no suministrado)

L [
DIGITAL
@

Parte superior de la Soundbar Parte inferior de la
Soundbar

_ Blanco encendido -> <
Indicador apagado .
LED “Entrada de audio
® 060 0O digital’

1. Coneltelevisory la Soundbar apagados, conecte el puerto DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de la
Soundbary el puerto de salida OPTICAL del televisor con el cable éptico (no suministrado), como se
muestra en la figura.

2. Encienda la Soundbary el televisor.

3. Pulse el boton Q (Multifuncién) en la parte superior de la Soundbar o el botén <=1 (Fuente) en el
mando a distancia y, después, seleccione el modo "Entrada de audio digital". Entonces, se produce
laindicacién "Entrada de audio digital".

4. Elsonido del televisor se emite a través de la Soundbar.
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Conexion a través de Bluetooth

Cuando un televisor de Samsung se conecta mediante Bluetooth, puede escuchar oo * .o
el sonido estéreo sin necesidad de cables.
¢ Solo se puede conectar un televisor Samsung simultdneamente.
e Se puede conectar un televisor Samsung que admita Bluetooth.
Consulte las especificaciones del televisor.

La conexidn inicial

1. Botdon de emparejamiento de .
Indicador LED
Bluetooth
[ Rojo = Verde = Azul parpadea ] [ Cian parpadea X3 ]
N4 q Vv
O O @ O O O O @ O O
o Emparejamiento Conexion completa
Cuando esta en modo e Hasta que el emparejamiento se completa, el LED multicolor cambia a
“Bluetooth” Rojo - Verde - Azul por turnos.
(] )) “Listo para conectar mediante Bluetooth.”

2. Seleccione el modo Bluetooth en el televisor Samsung.
(Por ejemplo Inicio (@) - Mend » Config. (¢§33) - Toda la configuracion (£83) - Sonido - Salida de
sonido = Lista de altavoces Bluetooth = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Seleccione “S-Series Soundbar” de la lista en la pantalla del televisor.
Una Soundbar disponible se indica con “Necesita emparejamiento” o con “Emparejado” en la lista
de dispositivos Bluetooth del televisor. Para conectar el televisor Samsung a la Soundbar,
seleccione el mensaje y luego establezca una conexién.

4. Ahora puede escuchar el sonido del televisor de Samsung desde la Soundbar.

e Sihay un registro de conexion entre la Soundbar y el televisor Samsung, la Soundbar se
conecta automaticamente cambiando su modo a “Bluetooth”.
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Si falla la conexién con el dispositivo

e Sitiene ya una Soundbar (por ejemplo, S-Series Soundbar) en la lista de altavoces del televisor

Samsung, bérrela.

e A continuacion, repita los pasos del Tal 3.

Desconexion de la Soundbar del televisor Samsung

Pulse el botén Q (Multifuncién) en la parte superior de la Soundbar o el botén <=1 (Fuente) del mando
a distancia para seleccionar un modo distinto de “Bluetooth”.

La desconexidén tarda un tiempo porque el televisor Samsung debe recibir una respuesta de la
Soundbar. (El tiempo necesario puede variar en funcién del modelo de televisor Samsung).

Notas sobre la conexion mediante Bluetooth

Sitle un nuevo dispositivo en un radio de 1 m para conectarlo mediante la comunicacién por
Bluetooth.
Si se le pide un cédigo PIN al conectar un dispositivo Bluetooth, introduzca <0000>.
La Soundbar se apaga automaticamente después de 18 minutos en el estado Preparado.
Es posible que la Soundbar no realice correctamente la busqueda o la conexién Bluetooth en las
siguientes circunstancias:

- Sihay un dispositivo electronico o aparato eléctrico que pueda causar interferencias de radio

cerca de la Soundbar.

- Sivarios dispositivos Bluetooth se emparejan simultdneamente con la Soundbar.

— Sieldispositivo Bluetooth esta apagado, no esta en su lugar o funciona mal.
Los dispositivos electrénicos pueden provocar interferencias de radio. Los dispositivos que generan
ondas electromagnéticas (por ejemplo, microondas, dispositivos de LAN inalémbrica, etc.) deben
mantenerse alejados de la unidad principal de la Soundbar.

Precaucion: La Soundbar se reiniciara automaticamente si activa o desactiva la funcion
Bluetooth.

— Método de desactivacion del puerto Bluetooth : Pulse el botén TONE CONTROL del mando a
distancia de la Soundbar durante 30 sequndos para activar o desactivar el Bluetooth.
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Conexion por Wi-Fi

Lista de comprobacion previa a la conexion

¢ [ aconexién por Wi-Fi solo esta disponible en televisores Samsung.

e Compruebe si el router inalambrico (Wi-Fi) estd activado y si el televisor esta conectado al
router.

e Eltelevisory la Soundbar deben estar conectados a la misma red inalambrica (Wi-Fi).

e Sisurouter inaldmbrico (Wi-Fi) utiliza un canal DFS, no podréa establecer una conexién Wi-Fi
entre el televisor y la Soundbar. Péngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet
para obtener mas informacion.

¢ Dado que los menUs podrian ser diferentes en funcion del afio de fabricacion, consulte el manual
de su televisor.

e Para conectar el televisor con la Soundbar mediante Wi-Fi, conecte la Soundbar con el router
inaldmbrico en primer lugar. Consulte la pagina 30 para obtener mas informacién sobre cémo
establecer una conexién Wi-Fi.

1. Para obtener mas informacién sobre la conexién por wifi a la Soundbar, consulte la pagina 30,
“Método 2. Conexidn a través de Wi-Fi (red inalambrica)”.
2. Cambie la fuente de entrada del televisor a la Soundbar utilizando el ment Audio.
o Televisores Samsung lanzados en 2017 o posteriores
Inicio ((@) - Ment - Config. (£33) - Toda la configuracion (&8) - Sonido - Salida de sonido -
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

NOTA
* Para garantizar un uso seguro del producto, conéctese a la red mediante un router administrado de
forma segura.
e Cuando se conecta la red, permite transmitir contenido de YouTube, Conexidn por Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal y ChromeCast. Los servicios compatibles con
actualizaciones de software estén sujetos a cambios.

e Para utilizar Wi-Fi Direct, la soundbar y su Smart TV deben estar conectados entre si en la misma
red.

¢ Precaucion: La Soundbar se reiniciard automaticamente si activa o desactiva la funcion Wi-Fi.
— Método de desactivacién del puerto Wi-Fi : Pulse el botén CH LEVEL del mando a distancia de
la Soundbar durante 30 segundos para activar o desactivar el wifi.
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Conexion a una TV compatible con Dolby Atmos®

Lista de comprobacidon previa a la conexion
e Dolby Atmos® es compatible en los modos “TV ARC” 0 “eARC” 0 "Wi-Fi".
e Asegurese de que el contenido es compatible con Dolby Atmos®.

Conéctelo al puerto HDMI IN
(ARC) o(eARC) del TV.

Conéctelo al puerto HDMI (eARC) de
la unidad principal de la Soundbar.

Parte inferior de la

Soundbar

Blanco encendido ->
apagado <|)))
“TVARC” 0 “eARC”

Indicador
LED

® O O O O

1. ConlaSoundbary el televisor apagados, conecte el cable HDMI como se muestra en la figura.
2. Encienda la Soundbary el televisor.
3. Elsonido del televisor se emite a través de la Soundbar.
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Menu del

televisor Wi-Fi
) Blanco encendido ->

A Indicador apagado
o LED
TV ? O 0O O
—_—

< “Wi-Fi’

1. Conecte la Soundbary la TV a la misma red inaldmbrica (Wi-Fi).
2. Paralasalida de sonido del televisor, seleccione Soundbar.
3. Elsonido del televisor se emite a través de la Soundbar.

NOTAS
¢ Configuracion de Dolby Atmos® en un reproductor BD o en otro dispositivo conectadoalaTV.
Vaya a las opciones de salida de audio en el menu de configuracién de su reproductor BD u otro
dispositivo similar y asegurese de que el valor “Sin codificacién” esté seleccionado para la opcién
Secuencia de bits. Por ejemplo, en un reproductor BD Samsung, vaya a Menu Inicio = Sonido -
Salida digital y seleccione Secuencia de bits (sin procesar).
¢ Estafuncion esta disponible en algunos televisores Samsung y en algunos modelos de Soundbar.
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Uso de la funcién Q-Symphony

e Cuando la Soundbar se conecta a una Samsung TV compatible con la funcién Q-Symphony, puede
reproducir el sonido simultdneamente a través de la Soundbar y la TV. Si utiliza la funcién
Q-Symphony, el sonido surround reproducido en la TV le permite disfrutar de un efecto de sonido
surround mas rico y tridimensional.

¢ Cuando se conecta la Soundbar, aparece el ment “Q-Symphony”en la TV.

Config. (¢33) - Toda la configuracion (£3) - Sonido - Salida de sonido
¢ Ejemplo de ment del televisor: Q-Symphony

Menti del _ Blanco encendido ->
televisor Cable HDMI Indicador apagado
A LED
~ ® O O OO
Tv < “TVARC’ 0 “eARC’

0
) Blanco encendido ->
H Indicador apagado

Cable dptico (no suministrado) LED 0 0 0 O

< “Entrada de audio digital’

Mend del

televisor Wi-Fi

. Blanco encendido ->
A Indicador apagado
o
TV o~ LED

° @@ 00O

< “Wi-Fi’

e —

NOTAS
e Estafuncién se puede usar mediante el cédec admitido por el televisor.
e Estafuncién solo es compatible cuando se conecta el cable HDMI, el cable dptico (no incluido) o una
red wifi.
¢ El mensaje mostrado puede ser diferente en funcién del modelo de TV.
¢ AsegUrese de que el TV y la Soundbar estén conectados al mismo router inalédmbrico o frecuencia.
e Esta funcion esta disponible en algunos televisores Samsung y en algunos modelos de Soundbar.
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Uso de SpaceFit Sound

Ofrece un sonido optimizado mediante el andlisis de los espacios de escucha.

Método 1: conexion por la Soundbar

Para habilitar esta funcion, active el modo Sonido adaptado al espacio con el mando a distancia de la
Soundbar.
(£33 (Control de sonido) - "Sonido adaptado al espacio desactivado" - A ( Arriba) - "Sonido
adaptado al espacio activado")

e Esto estd disponible en todos los modos de sonido.

Método 2: conexién por laTV

Para activar esta funcién, active el modo Sonido adaptable+ en el ment de su televisor Samsung.
(Inicio ( @ ) = Men( - Config. (£83) - Toda la configuracion (£8) - General = Configuracién del modo
Inteligente = Sonido adaptable+)
e Elmodo de sonido en su Soundbar cambiara automaticamente a Sonido adaptable+ si activa el
modo Sonido adaptable+ en su televisor.

NOTA
e Estafuncién se activa cuando la Soundbar se conecta a algunos de los televisores Samsung.
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06 CONEXION DE UN DISPOSITIVO EXTERNO

Conexién con un cable 6ptico

Reproductor BD/DVD/ Cable éoti Parte inferior de la Soundbar
Decodificador / a e.o.p ‘c0
Consola dejuegos (no suministrado) DIGITAL

(OPTICAL)

Parte superior de la Soundbar

A Blanco encendido -> <
Indicador apagado .
LED “Entrada de audio
@ @ 6 @ O digital’

1. Coneldispositivo externoy la Soundbar apagados, conecte el puerto DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
de la Soundbary el puerto de salida OPTICAL del dispositivo externo con el cable éptico (no
suministrado), como se muestra en la figura.

2. Encienda la Soundbar y el dispositivo externo.

3. Pulse el botén Q (Multifuncién) en la parte superior de la Soundbar o el botén <=1 (Fuente) en el
mando a distancia y, después, seleccione el modo "Entrada de audio digital". Entonces, se produce
la indicacién "Entrada de audio digital”.

4. Elsonido del dispositivo externo se emite a través de la Soundbar.
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07 CONEXION DE UN DISPOSITIVO MOVIL

Método 1. Conexion a través de Bluetooth .o * .o

Cuando un dispositivo mévil se conecta mediante Bluetooth, puede escuchar el

sonido estéreo sin necesidad de cables.
e Siconecta un dispositivo Bluetooth emparejado con la Soundbar apagada, la
Soundbar se enciende automaticamente.

Dispositivo mévil
La conexién inicial
e Al conectarse a un nuevo dispositivo Bluetooth, asegurese de que el dispositivo se encuentra a una
distancia de 1 m como maximo.

1. Botdon de emparejamiento de .
Indicador LED
Bluetooth
[ Rojo > Verde = Azul parpadea ] [ Cian parpadea X3 ]
WV q Vv
O O @ O O O O @ O O
Emparejamiento Conexién completa
Cuando estd en modo e Hasta que el emparejamiento se completa, el LED multicolor cambia
“Bluetooth” aRojo - Verde - Azul por turnos.

<|>)) “Listo para conectar mediante Bluetooth.”

2. Ensudispositivo, seleccione “S-Series Soundbar” de la lista que aparece.
3. Reproduzca los archivos de musica desde el dispositivo conectado por Bluetooth a través de la

Soundbar.

Si el dispositivo no se conecta
* Siya hay una Soundbar (por ejemplo, S-Series Soundbar) en la lista de altavoces del dispositivo

movil, eliminela.
e Repita los pasos 1y 2.
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Notas sobre la conexion mediante Bluetooth

e Sitlie un nuevo dispositivo en un radio de 1m para conectarlo mediante la comunicacién por Bluetooth.

¢ Sise le pide un cédigo PIN al conectar un dispositivo Bluetooth, introduzca <0000>.

¢ [ aSoundbar se apaga autométicamente después de 18 minutos en el estado Preparado.

¢ Esposible que la Soundbar no realice correctamente la bisqueda o la conexién Bluetooth en las
siguientes circunstancias:

— Sihay un fuerte campo eléctrico alrededor de la Soundbar.

— Sivarios dispositivos Bluetooth se emparejan simultaneamente con la Soundbar.

— Sieldispositivo Bluetooth esta apagado, no estd en su lugar o funciona mal.

¢ |osdispositivos electrénicos pueden provocar interferencias de radio. Los dispositivos que generan
ondas electromagnéticas (por ejemplo, microondas, dispositivos de LAN inalédmbrica, etc.) deben
mantenerse alejados de la unidad principal de la Soundbar.

e LaSoundbar admite datos SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

e Conecte Unicamente a un dispositivo Bluetooth que admita la funcién A2DP (AV).

e Cuando conecte la Soundbar a un dispositivo Bluetooth, coléquelos tan cerca como sea posible.

¢ Cuanto més lejos estén la Soundbar y el dispositivo Bluetooth, menor seré la calidad del sonido. La
conexion Bluetooth puede interrumpirse cuando los dispositivos estan fuera del alcance efectivo.

e Esposible que la conexién Bluetooth no funcione como esta previsto en zonas con mala recepcion.

e Undispositivo Bluetooth puede experimentar ruido o mal funcionamiento en las siguientes
condiciones:

— Cuando el cuerpo estda en contacto con el transceptor de sefiales del dispositivo Bluetooth o la
Soundbar.

- Enlas esquinas o cuando hay un obstaculo cerca, como una pared o un tabique, donde pueden
producirse cambios eléctricos.

— Cuando se expone a interferencias de radio de otros productos que operan en los mismos
rangos de frecuencia, como equipos médicos, hornos microondas y dispositivos LAN
inalédmbricos.

— Los obstaculos como las puertas y las paredes pueden afectar a la calidad del sonido, incluso
cuando los dispositivos estan dentro del rango efectivo.

e Tenga en cuenta que la Soundbar no puede emparejarse con otros dispositivos Bluetooth mientras
se utiliza la opcién de Bluetooth.
e Estedispositivo inaldmbrico puede causar interferencias eléctricas durante su funcionamiento.
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Desconexion del dispositivo Bluetooth de una Soundbar

Puede desconectar el dispositivo Bluetooth Soundbar. Para obtener instrucciones, consulte el manual
del usuario del dispositivo Bluetooth.
¢ ElSoundbar se desconectara.
e Sila Soundbar esta desconectada del dispositivo Bluetooth, el indicador LED multicolor de la
Soundbar parpadea en "Rojo” tres veces.

Coémo desconectar la Soundbar del dispositivo Bluetooth

Pulse el botén Q (Multifuncién) en la parte superior de la Soundbar o el botén <=1 (Fuente) del mando
a distancia para seleccionar un modo distinto de “Bluetooth”.
e Ladesconexion lleva tiempo debido a que el dispositivo Bluetooth tiene que recibir una respuesta
de la Soundbar. (El tiempo de desconexién puede variar segun el dispositivo Bluetooth)

SPA - 29



Método 2. Conexion a través de Wi-Fi (red inalambrica)

Para conectar una Soundbar a un dispositivo mévil a través de una red inaldmbrica (Wi-Fi), se requiere
la aplicacién SmartThings.

La conexidn inicial
1. Instale e inicie la aplicacién SmartThings en el dispositivo mévil (smartphone o tableta).
2. Enlaaplicacion, siga las instrucciones de la pantalla para afiadir la Soundbar.
¢ Enalgunos dispositivos, puede que la ventana emergente automatica (la segunda ilustracién
que se muestra a continuacién) no esté disponible.
Sino aparece la ventana emergente, pulse “+"enla pantalla Home. La Soundbar se afiadiré a
la aplicacién.
e Lasiguiente ilustracién puede variar en funcién de la versién de la aplicacion.

Aplicacion - T
SmartThings - e g
2 &
o -) - !
X B

-

Iniciar la aplicacién Ventana Afadir el
emergente dispositivo
automatica

Para cambiar la conexion Wi-Fi
1. Inicie la aplicacién SmartThings en el dispositivo mévil (smartphone o tableta).
2. Enlaaplicacion, elimine la Soundbar registrada y, a continuacién, vuelva a afiadirla.
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Uso de Group Play

e Para beneficiarse de esta funcién, afiada su Soundbar a la aplicacién SmartThings.
e Para activarlo, conecte al menos dos dispositivos de audio a la misma red Wi-Fia 5 GHz.
o Estd disponible en los dispositivos de sonido de Samsung compatibles con Wi-Fi lanzados a

partir del afio 2024.

e Estafuncién no admite el sonido del televisor.

Configuracién de Group Play

1
2.

W

Ejecute la aplicacion SmartThings en su dispositivo movil.
Afiada la Soundbar en la aplicacion SmartThings siguiendo las instrucciones de la seccion “Método
2. Conexion através de Wi-Fi (red inalambrica)” - “Paso 2 (Registro del dispositivo)” .

. Pulse la tarjeta de la Soundbar.
. Ensu dispositivo mavil, pulse Crear grupo bajo el icono del dispositivo de audio.

e Elboton Crear grupo solo aparece cuando la Soundbar estd en modo Wi-Fi.
e Sila Soundbar esta reproduciendo el sonido del televisor, la conexion con el televisor se
desconectara al crear un grupo.

. Active Group Play.
. Seleccione el dispositivo deseado en la lista y pulse Aplicar.

e Puede afiadir un maximo de 4 dispositivos.

e Con Group Play, el audio se emitira solo a través del dispositivo anfitrion.

e Cuando un dispositivo conectado al dispositivo anfitrién cambia a una fuente diferente, el
dispositivo se eliminara del grupo automaticamente.

e Cuando el dispositivo anfitrion se conecta a un televisor, el grupo generado se eliminara
automaticamente.

Desactivacion de Group Play

1
2.
3.

Pulse la tarjeta del dispositivo de audio.
En su dispositivo movil, pulse Editar grupo bajo el icono del dispositivo de audio.
Desactive Group Play.
e Paradesactivar un dispositivo individual, desmarque el dispositivo de la lista y pulse Aplicar.
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Conexion mediante Apple AirPlay

¢ Estafuncién podria no estar disponible en algunos paises.

e Esta Soundbar de Samsung es compatible con AirPlay y requiere iOS 13.4 o0 alguna versién
posterior.

e Para activar AirPlay en la Soundbar, primero debe registrar el dispositivo en la aplicacién
Samsung SmartThings y aceptar los términos y condiciones de la aplicaciéon.

e Asegurese de que la Soundbar esté encendida y conectada a la misma red Wi-Fi que su
dispositivo Apple.

Con AirPlay, puede reproducir musica, podcasts y otros formatos de audio desde sus dispositivos Apple
en la Soundbar Samsung.
e Seleccione @ desde una aplicacion compatible con AirPlay o el Centro de Control de su iPhone,
iPad, or Mac.
e Seleccione la Soundbar de la lista de dispositivos disponibles en los que reproducir el audio actual.
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Uso de la funcién Tap Sound

Toque la Soundbar con su dispositivo mévil para reproducir el audio del dispositivo mévil a través de la
Soundbar.

e Esposible que esta funcién no se admita segun el dispositivo mavil.
¢ Estafuncion solo es compatible con dispositivos méviles Samsung con Android 8.1 o posterior.

Aplicacién SmartThings

Parte superior de la

Soundbar

Dispositivo mavil

1. Active la funcién Tap Sound en su dispositivo movil.
* Para obtener detalles sobre cémo activar esta funcion, consulte “Active la funcién Tap Sound” a
continuacion.
2. Toque la Soundbar con el dispositivo movil. Seleccione “Iniciar ahora” en la ventana de mensaje
que se muestra.
Se establecerd una conexién entre el dispositivo mévil y la Soundbar mediante Bluetooth.
3. Reproduzca el audio el dispositivo mévil a través de la Soundbar.
e Estafuncion conecta un dispositivo mévil a la Soundbar a través de Bluetooth mediante la
deteccion de la vibracién que se produce cuando el dispositivo toca la Soundbar.
e Asegurese de que el dispositivo mdvil no toque una esquina puntiaguda de la Soundbar.
La Soundbar o el dispositivo mdvil podrian rayarse o dafiarse.
e Serecomienda que el dispositivo movil esté cubierto con una funda. Toque ligeramente el &rea
ancha de la parte superior de la Soundbar sin aplicar una fuerza excesiva.
e Para utilizar esta funcién, actualice la aplicacién SmartThings a la dltima version.
Es posible que esta funcién no se admita segun la versién de la aplicacion.

Active la funcién Tap Sound

Utilice la aplicacién SmartThings para activar la funcién Tap View, Tap Sound.
1. Eneldispositivo movil, ejecute la aplicacién SmartThings.
2. Seleccione (=-£33) en la pantalla de la aplicacién SmartThings que se muestra en el dispositivo movil.
3. Active la funcién “Tap View, Tap Sound” para que funcione cuando un dispositivo mévil se acerque
ala Soundbar.

NOTAS
e Cuando el dispositivo mévil estd en modo de ahorro de energia, la funcién Tap Sound no funciona.
e Lafuncién Tap Sound puede no funcionar si hay dispositivos cerca de la Soundbar que causan
interferencias de radio, tales como dispositivos eléctricos. Asegurese de que los dispositivos que
pueden causar interferencias de radio estén situados a una distancia suficiente de la Soundbar.
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08 INSTALACION

DEL EQUIPO DE
MONTAJEEN
PARED

Precauciones de instalacion

Instalelo Unicamente en una pared vertical.
No lo instale en un lugar con temperaturas
altas o con una humedad elevada.
Compruebe que la pared es o
suficientemente fuerte para soportar el peso
del producto. Sino lo es, refuerce la pared o
elija otro punto de instalacion.
Comprey utilice los tornillos de fijacién o
anclajes apropiados para el tipo de pared de
que disponga (pladur, paneles de hierro,
madera, etc.). Si es posible, fije los tornillos de
sujecion en montantes.
Adquiera los tornillos de montaje en pared de
acuerdo con el tipoy el grosor de la pared en
la que desea montar la Soundbar.

— Didmetro: M5

- Longitud: Se recomiendan 35 mm o mas.
Conecte los cables de la unidad a los
dispositivos externos antes de instalar la
Soundbar en la pared.
Aseglrese de que la unidad esté apagada y
desenchufada de la toma de corriente antes
de instalarla. Si no lo hace asi, podria provocar
una descarga eléctrica.

Componentes del montaje en
pared

Guia de montaje en pared

®

(M4 x L10)
Soporte-tornillo

><2

<>

Soporte de montaje en pared

Tornillo

1. Cologue la Guia de montaje en pared contra
la superficie de la pared.
¢ | a Guia de montaje en pared debe estar
nivelada.
e Siel TVse montaen la pared, instale la
Soundbar al menos 5 cm por debajo del
TV.

TV

i 5cmomas
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2. Alinee la Linea central de la Guia de montaje
en pared con el centro del TV (si esta
montando la Soundbar bajo el TV) y luego
fije la Guia de montaje en pared a la pared
con cinta adhesiva.

¢ Sino esta montandola bajo el TV, coloque
la Linea central en el centro de la zona de

instalacion.
1
H Or e 1 arwesomn A H

Linea central
3. Marque las posiciones de los orificios con un
boligrafo y retire la Guia de montaje en
pared.

H @2 ] arwecssomm o) H

4. Conun taladro del tamafio adecuado,
perfore en la pared un agujero en cada
marca.

e Silas marcas no se corresponden con las
posiciones de los montantes, aseglrese de
introducir los anclajes apropiados en los
agujeros antes de insertar los tornillos de
sujecioén. Si usa anclajes, compruebe que
los agujeros que perfore sean
suficientemente grandes para los anclajes
que va a utilizar.

5. Introduzca un tornillo (no suministrado) en
cada Soporte-tornillo y luego atornille
firmemente cada tornillo de sujecion en su

(No suministrado)

agujero.
"\
(s

6. Instale 2 Soportes de montaje en pared, en
la orientacion correcta, en la parte inferior
de la Soundbar con 2 Tornillos.

=

e

¢ Durante el montaje, asegurese de que las
piezas para colgar de los Soportes de
montaje en pared se encuentran detras
de la parte trasera de la Soundbar.

Parte trasera de la Soundbar

)

Extremo derecho de la Soundbar

e Elproducto real podria tener un
aspecto diferente de laimagen
anterior, en funcion del modelo.
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7. Instale la Soundbar con los Soportes de
montaje en pared ya fijados; para ello

09 INSTALACION DE

cuelgue los soportes de montaje en pared en LA SOU N D BAR

los Soportes-tornillos de la pared.

®

~

. L;ll

DELANTE DEL
TELEVISOR

8. Deslice la Soundbar hacia abajo tal como se

muestra a continuacion de modo que los

Soportes de montaje en pared se apoyen de

forma segura en los Soporte-tornillo.
¢ Inserte los Soporte-tornillo en la parte
(inferior) ancha de los Soportes de
montaje en pared y, a continuacion,
deslice hacia abajo los Soportes de
montaje en pared de modo que los

Soportes de montaje en pared se apoyen
de forma segura en los Soporte-tornillo.

Micréfonos

Alinee el centro de la Soundbar en el centro del
televisor, como se ilustra en la imagen.

Sitle la Soundbar al menos a 3 cm de distancia
del televisor para que no haya interferencias con
el reconocimiento de voz.

NOTAS
e Asegurese de que la Soundbar esté colocada
sobre una superficie planay sélida.
¢ Una distancia insuficiente entre el televisor y
la Soundbar puede causar problemas
acusticos y de reconocimiento de voz.
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10 ACTUALIZACION

DE SOFTWARE

Actualizacion automatica

Sila Soundbar esté conectada a Internet, las
actualizaciones de software se producen
automaticamente incluso cuando la Soundbar
estd apagada.

e Para utilizar la funcién de actualizacion

automatica, la Soundbar debe estar conectada

a Internet.

1

Vaya a (www.samsung.com) y busque el
nombre del modelo mediante la opcién del
menu de soporte.

e Paraobtener mas informacién sobre la
actualizacién, consulte la Guia de
actualizacién.

Descargue el archivo de actualizacién (tipo USB).

. Descomprima el archivo para crear una

carpeta con el nombre del archivo.

. Almacene la carpeta creada en un dispositivo

USB'y luego conéctelo a la Soundbar.

. Encienda la Soundbar. A continuacién, el

producto se actualiza en 3 minutos.

Indicador

La conexién Wi-Fi con la Soundbar se detendra
si el cable de alimentacién de la Soundbar se
desconecta o si se corta la alimentacién. Sise
interrumpe la alimentacién, cuando vuelva la

Elblanco se mueve de izquierdaa
derechay de derechaaizquierda

-/
® O O O O

B —————
-

LED

corriente o se vuelva a conectar el cable de

alimentacién, encienda la Soundbary vuelva a

conectarla a Internet.

Actualizacién por USB

Parte inferior de la Soundbar

MicroUSBa
USB cable
adaptador

(no suministrado)

Es posible que Samsung ofrezca actualizaciones
para el firmware del sistema de la Soundbar en

el futuro.
Si una actualizacién esté disponible, puede

actualizar la Soundbar conectando la unidad USB

que contiene el firmware de actualizacion al
puerto SERVICE de la Soundbar.
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e Durante la actualizacién, no lo apague ni
desconecte el dispositivo USB.

e Siel LED amarillo esté encendido tras
completar la actualizacién de software,
esto significa que hay una actualizacion
adicional en curso. Si ocurre esto, no
desconecte la alimentacion ni retire el USB.

e Silaactualizacion no continla, vuelva a
conectar el cable de alimentacion de la
Soundbar.

e Cuando estdinstalada la ultima version,
no se realiza ninguna actualizacion.

e Dependiendo del tipo de USB, es posible
que la actualizacién no se admita.

¢ Sino hay ningun archivo de actualizacién
disponible

Indicador I Rojo parpadea X3 ]

LED

v
O O @ O O

e Sjelarchivo de actualizacién es para la
misma versién o una inferior

Indicador
LED

I Cian parpadea X3 ]

v
O O @ O O




Restablecer

Con la Soundbar activada, pulse los botones

— <+ (Volumen) en el cuerpo del dispositivo al
mismo tiempo durante al menos 5 segundos. Los
LED cambian como se muestra a continuacion y,
después, se reinicia la Soundbar.

Elblanco se mueve de izquierda
aderechaydederechaa
izquierda

vV
® O O O O

»
>

<
«

1

Indicador
LED [ Cian parpadea X3 ]
v
O O @ O O
Rojo parpadea >
Apagado
v
O O @ O O
/\ PRECAUCION

e Todos los ajustes de la Soundbar se
restableceran. Asegurese de realizar esto
solo cuando se requiera el restablecimiento.

Informacion de actualizaciones
de seguridad

Se proporcionan actualizaciones de seqguridad
para reforzar la seguridad de su dispositivo y
proteger su informacién personal. Para mas
informacién sobre actualizaciones de seguridad,
visite https://security.samsungtv.com.

e Elsitio web solo admite algunos idiomas.
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11 SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de solicitar asistencia técnica, compruebe lo siguiente:

La Soundbar no se enciende.

La Soundbar no emite ningtin sonido.

= Compruebe si el cable de alimentacion de
la Soundbar esté correctamente insertado
en latoma de corriente.

La Soundbar funciona de forma erratica.

= Después de retirar el cable de alimentacion,
vuelva a insertarlo.

= Apaguey encienda el dispositivo externo e
inténtelo de nuevo.

= Sino hay sefial, la Soundbar se apaga
automaticamente después de un cierto
periodo de tiempo. Encienda la
alimentacién. (Consulte la pagina 8.)

El mando a distancia no funciona.

= Apunte el mando a distancia directamente
alaSoundbar.
— Cambie las pilas por otras nuevas.

Elindicador LED rojo en la Soundbar
permanece encendido.

— Elvolumen de la Soundbar es demasiado
bajo o esté silenciado. Ajuste el volumen.

= Cuando se conecte cualquier dispositivo
externo (STB, dispositivo Bluetooth,
dispositivo maévil, etc.), ajuste el volumen
del dispositivo externo.

= Para la salida de sonido del televisor,
seleccione Soundbar. (TV Samsung:

Inicio ((@)) = Ment = Config. (¢3) - Toda la
configuracién (¢83) > Sonido - Salida de
sonido = Seleccione Soundbar)

= Laconexion del cable a la Soundbar no
debe estar suelta. Retire el cable y
conéctelo de nuevo.

— Retire el cable de alimentacion
completamente, vuelva a conectarlo y
conecte la alimentacién.

= Inicialice el producto e inténtelo de nuevo.
(Consulte la pagina 38.)

= Elmicréfono esta apagado. Encienda el
micréfono. (Consulte la pagina 6.)

SilaTV no esta conectada mediante HDMI
(eARC).

= Compruebe que el cable HDMI esté bien
conectado al terminal eARC.
(Consulte la pagina 16.)

= Puede que la conexién no sea posible
debido al dispositivo externo conectado
(decodificador, maquina de juego, etc.).
Conecte directamente la Soundbar.

— Es posible que HDMI-CEC no esté activado
en el televisor. Active CEC en el menu del
televisor. (TV Samsung: Inicio ((@)) = Menu
- Config. (¢ ) - Toda la configuracién (¢g3)
- Conexion - Administrador de
dispositivos externos - Anynet+ (HDMI-
CEQ) ACTIVADO)
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No hay sonido cuando se conecta al televisor
en el modo HDMI (eARC).

Elsonido se interrumpe al conectar por
Bluetooth.

= Sudispositivo no puede reproducir la sefial
de entrada. Cambie la salida de audio del
televisor a PCM o Dolby Digital. (Para un
televisor Samsung: Inicio ((@)) = Ment -
Config. (¢3) - Toda la configuracién (&3) -
Sonido - Configuracién para expertos -
Formato de audio de salida digital)

La Soundbar no se conecta por Bluetooth.

= Al conectar un nuevo dispositivo, cambie a
Emparejamiento de Bluetooth para la
conexion. (Pulse el botén 3 PAIR del
mando a distancia o pulse el botén
@ (Micréfono encendido/apagado) en el
cuerpo del dispositivo durante al menos
5 segundos).

— Sila Soundbar esté conectada a otro
dispositivo, desconéctelo primero para
cambiar el dispositivo.

= Vuelva a conectarlo después de eliminar la
lista de altavoces Bluetooth del dispositivo
a conectar. (TV Samsung: Inicio (m)-
Config. (£33) - Sonido - Salida de sonido »
Lista de altavoces Bluetooth)

= Retirey vuelva a conectar el enchufe de
alimentacién, y vuelva a intentarlo.

= |Inicialice el producto e inténtelo de nuevo.
(Consulte la p4gina 38.)

— Algunos dispositivos pueden causar
interferencias de radio si se encuentran
demasiado cerca de la Soundbar (p. €],
microondas, routers inaldmbricos, etc.).

= Sisu dispositivo conectado por Bluetooth
se aleja demasiado de la Soundbar, podria
hacer que el sonido se interrumpa. Acerque
el dispositivo a la Soundbar.

= Siuna parte de su cuerpo esta en contacto
con el transceptor Bluetooth o el producto
esté instalado en un mueble de metal,
pueden producirse interrupciones del
sonido. Compruebe el entorno de la
instalacién y las condiciones de uso.

No es posible conectarse a la Wi-Fi.

= Compruebe si el enrutador inaldmbrico
esté encendido.

— Apague el enrutador, enciéndalo de nuevo
y vuelva a intentarlo.

= LaSoundbar no se conectaré si la sefial
inaldmbrica es demasiado débil. Intente
acercar el router a la Soundbar o eliminar
los posibles obstaculos entre la Soundbar y
el router, si fuera posible.

= Sisu enrutador inaldmbrico es nuevo,
deberd reconfigurar los ajustes de red del
altavoz.

= LaSoundbar no es compatible con Wi-Fi 6.

La Soundbar no se enciende automaticamente
conlaTV.

— Cuando se apaga la Soundbar mientras se
ve la television, se desactiva la
sincronizacion de energia con el televisor.
Apague primero el televisor.

La funcién AVA no esta disponible en los
siguientes casos.

= Lafuncién AVA no estaréd disponible si se
utiliza la funcién Q-Symphony.

= Lafuncion AVA no estara disponible cuando
el micréfono esté apagado.
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Tras conectar la TV a la Soundbar, he activado
el modo Soundbar. Pero la TV no emite ningin
sonido.

— Siconecta la Soundbar a un dispositivo
mavil cuando la Soundbar esta conectada a
la TV, la Soundbar emite sonidos desde el
dispositivo moévil y mantiene la conexién
conlaTV. Por tanto, el sonido de la TV no se
emitird en ninguna parte.

= Desconecte el dispositivo mévil y el sonido
de la TV se emitird de nuevo desde la
Soundbar.

12 LICENCIASY OTRA
INFORMACION

La Soundbar no aparece en AirPlay.

— Paraactivar AirPlay en la Soundbar,
primero debe registrar el dispositivo en la
aplicacién Samsung SmartThings y aceptar
los términos y condiciones de la aplicacion.
(Consulte la pagina 32).

= AirPlay no funcionara si elimina la
Soundbar de la aplicacion Samsung
SmartThings.

= Asegurese de que la Soundbary el
dispositivo Apple estén conectados a la
misma red Wi-Fi.

= La Soundbar es compatible con AirPlay
instalado en i0S 13.4 o posterior.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Allrights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Group Play no estd activado.

— Compruebe si los dispositivos de audio son
modelos recientes lanzados a partir del afio
2024,

= Compruebe si el dispositivo anfitrion esta
conectado a una red Wi-Fi como fuente.

= Asegurese de que todos los dispositivos de
audio estén conectados a la misma red
Wi-Fi(a 5 GHz).

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

SPA - 41



@ Spotify’ ‘ @:@

e Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora
como control remoto de Spotify. Para mas
informacién, entra a spotify.com/connect

e Elsoftware de Spotify esta sujetoa las
licencias de terceros que puedes encontrar
aqui: https://www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.

Works with
{@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Aviso sobre licencia de cddigo abierto

El cédigo abierto utilizado en este producto se
puede encontrar en la siguiente pagina web
(http://opensource.samsung.com).

(Solo Europa / Israel / Turquia)

Visite www.samsung.com/global/ecodesign_energy
para encontrar mas informacion sobre el modo
apagado, el modo de espera y el modo de espera en
red asociados con la regulacion de disefio ecolégico
de espera de la UE.
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01 VERIFICAR OS COMPONENTES

= }

i

e

Unidade principal do Soundbar Controlo remoto/ Cabo HDMI
pilhas do Soundbar
TransformadordeCA/CC  Cabodealimentacéo Guia do suporte de parede
(Soundbar) (Soundbar)
@ o
(M4 x L10)
Parafuso de fixacdo Suporte de parede Parafuso

e Para obter mais informacdes sobre a fonte de alimentacdo e o consumo de energia, consulte a
etiqueta no produto. (Etiqueta: Parte inferior da unidade principal do Soundbar)

e Para adquirir componentes adicionais ou cabos opcionais, entre em contacto com o Centro de
assisténcia técnica ou com o Atendimento ao cliente da Samsung.

e Para mais informac6es sobre o suporte de parede, consulte a pagina 34.

e Aconcecdo, as especificacdes e 0 ecrd da aplicagdo estdo sujeitos a alteragao sem aviso prévio.

e O aspeto dos acessorios pode ser ligeiramente diferente das ilustracdes acima.
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02 DESCRICAO GERAL DO PRODUTO

Painel Frontal/Painel Superior do Soundbar

Painel Superior

O indicador LED pisca, fica aceso ou muda de cor dependendo do modo ou estado atual do
Soundbar. A cor do indicador LED e o nimero de luzes indicam o modo ativo como descrito

abaixo.
n Indicador
LED LED branco LED branco LED Multicores LED branco LED branco
e O LED Multicores muda para Branco, Ciano, Verde, Vermelho e Azul, dependendo do
modo ou estado.
e Em modo de espera, prima o bot&o O (Multi Fung@es) para ligar o Soundbar.
e Primao botéoO(Multi Funcdes) para alterar o modo. Sempre que alterar o modo, o
LED ilumina-se de branco e, em seguida, desliga-se.
Branco Ligado -» Desligado] Branco Ligado -> Desligado
Indicador LED
Botio ® O O O O ®@ ®€ O O O
Multi ) ey i o
Funcdes < TVARC’ ou “eARC Wi-Fi
Branco Ligado -> Desligado Branco Ligado -> Desligado
Indicador LED
®@ @ ®§ O O @ @ 6 @ O
<|>)) “Bluetooth” “Entrada de Audio Digital’
Botdo | 4 iaobotio—  (Volume) just l
Volume rima o botéo olume) para ajustar o volume.
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Primao botéo@(Microfone Ligado/Desligado) para ligar ou desligar o microfone.
Quando o microfone esté desligado, o Indicador LED fica vermelho.

[ Vermelho Ligado ]

b4
O O @ O O

O O O O O

Botdo
El Microfone )
Ligado/ Indicador LED
Desligado
<|>))

“Microfone Desligado”

“Microfone Ligado”

Ao ligar o cabo CA, o botdo ligar/desligar comeca a funcionar dentro de 4 a 6 segundos.

Ao ligar esta unidade, hd um atraso de 4 a 5 segundos antes de ser emitido um som.

Se ouvir sons provenientes do televisor e do Soundbar, va ao menu Defini¢des para o dudio do
televisor e mude o altifalante do televisor para Altifalante Exter..

Pode ligar e desligar o feedback de dudio com a aplicacdo SmartThings. Para mais informacoes
sobre como utilizar a aplicacdo SmartThings, consulte “Método 2. Ligar através de Wi-Fi (Rede sem

fios)”.
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Painel inferior do Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

DC19V (Entrada da fonte de alimentacéo)
Ligue o transformador de CA/CC. (Consulte a pagina 15)

SERVICE
Ligue um dispositivo de armazenamento USB para atualizar o software do produto.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Ligue a uma saida digital (ética) de um dispositivo externo. (Consulte a pagina 26)

@

HDMI (eARC)
Ligue a tomada fémea HDMI (eARC) num televisor. (Consulte a pagina 16)

¢ Aodesligar o cabo de alimentacdo do transformador de CA/CC de uma tomada elétrica, puxe a
ficha. Nao puxe o cabo.

¢ N&o ligue esta unidade ou outros componentes a uma tomada de CA até que todas as ligagdes entre
0s componentes estejam concluidas.

POR-7



03 UTILIZAR O CONTROLO REMOTO

Insercdo das pilhas antes de utilizar o controlo remoto (2 pilhas AAA)

Deslize a tampa traseira na direcdo da seta até ser
totalmente removida. Insira 2 pilhas AAA (1,5 V)
orientadas corretamente em funcdo da polaridade.
Cologue novamente a tampa traseira deslizando-a.

Como utilizar o controlo remoto

_ ﬂ SOUND

+

[ ]
48— C—— ||

©

SOUNDBAR

WOOFER

TONE
CONTROL

Ligar/Desligar
Liga e desliga o Soundbar.

[ Ciano pisca X1 ] [ Vermelho pisca X3 ]
Indicador

b4 b4
LED OO @ OO | OO0 eO0 o

Ligado Desligado

¢ Funcdo Auto Power Down
Esta unidade desliga-se automaticamente nas seguintes
situacdes:
~ Nomodo “TVARC”/ “Wi-Fi" / “Bluetooth”
/ “Digital Audio In” se ndo existir sinal de dudio
durante 18 minutos.

2 ](Origem)
Prima para selecionar uma fonte ligada ao Soundbar.
« Ligado/Desligado Feedback de Audio
Pode ligar ou desligar o Feedback de Audio. Mantenha
premido o botdo 2] (Origem) no telecomando durante
5segundos enquanto o Soundbar esté desligado (modo
de espera).

[ Ciano pisca X1 ] [ Vermelho pisca X1 ]
Indicador

b4 b4
LED O O @ O O O O @ O O
Ligado Desligado
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24 (semsom)
Prima o botéoﬂ(Sem som) para colocar no siléncio.
Prima-o novamente para repor o som.

A Pisca X
Indicador repetidamente
LED
O O OO0 e
Volume

Prima o botdo para cima ou para baixo para ajustar o volume.

Branco move-se paraa Branco move-se paraa
direita X1 esquerda X1
Indicador —_—
LED ®@ O O O O O O O O e
> —
Aumentar Volume Diminuir Volume
CHLEVEL

Ao premir o botdo, pode ajustar o volume de cada altifalante.

Indicador Branco pisca X1

LED OO0 @O0 O

<|’>) “Nivel Central’ = “Nivel Lateral”

- Seos Altifalantes traseiros (vendidos em separado) forem ligados, a definicdo "Nivel Posterior" é
suportada. Pode ajustar o volume do "Nivel Posterior" entre -6 e +6 com os botdes Cima/Baixo.

£33 (Controlo de som)
Ao premir o botdo, pode definir a fungdo de dudio. Pode ajustar as definicdes pretendidas ao usar os
bot6es Cima/Baixo. Sempre que o modo for alterado, o LED Multicores pisca uma luz branca.

Indicador Branco pisca X1

LED OO0 ®O0 O

<| ) “Som SpaceFit” = “ Amplificador de Voz Ativo” = “Otimizacdo de voz” =
)

“Modo Noturno” = “Sincronizar” —= “Virtual”

- Mantenha premido o botéo@(Controlo de som) durante cerca de 5 segundos para ajustar o som a
cada banda de frequéncia. Pode selecionar 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz e 10 kHz
com os botdes Esquerda/Direita e cada opcdo pode ser ajustada para uma definicdo entre -6 e +6
com os botdes Cima/Baixo. (Certifique-se de que o modo de som esta definido como “Padr&o”.)

- Seos Altifalantes traseiros (vendidos em separado) sao ligados, a definicdo "Sound Grouping" e
"Private Rear Sound" sao suportadas.

- Consulte "Configurar o @ (Controlo de som)" na pagina 11.
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3 Bluetooth PAIR
Mude o Soundbar para modo de emparelhamento por Bluetooth.
Ao premir o botdo, o LED mostra as altera¢des, como ilustrado abaixo.
e Até o emparelhamento estar concluido, o LED Multicores altera-se, por sua vez, como Vermelho -
Verde - Azul.

[ Vermelho - Verde = Azul pisca ] [ Ciano pisca X3 l
Indicador
V - V
LED O O @ O O O O @ O O
Emparelhamento A ligacdo foi estabelecida
<|>)) “Pronto para ligar via Bluetooth.”

»II (Reproduzir / Pausa)
Pode também reproduzir ou pausar musica premindo o botdo.

Cima/Baixo/Esquerda/Direita
Prima Cima/Baixo/Esquerda/Direita no botdo para selecionar ou definir as funcoes.
¢ Saltar Musica
Prima o bot&o Direita para selecionar o préximo ficheiro de musica. Prima o bot&o Esquerda para
selecionar o ficheiro de musica anterior.
e IDSET
Mantenha premido o bot&o Cima durante 5 segundos até ID SET estar concluido (ao ligar um
subwoofer sem fios ou altifalantes traseiros sem fios).

1 (Informacdes)
Prima o bot&o para apresentar informacdes sobre a funcéo atual. (Consulte a pagina 5.)
Quando ligado ao Dolby Atmos®, o indicador LED ciano pisca 3 vezes.

SOUND MODE
Ao premir o botdo, pode selecionar o modo de dudio desejado. Sempre que o modo for alterado, o LED
Multicores pisca uma luz branca.

Indicador Branco pisca X1

LED OO0 @0 O

<|?>) “Som Adaptativo” = “DTS Virtual:X” = “Musica” = “Jogo” = “Padréo”

e Som Adaptativo
Analisa o conteido em tempo real e fornece automaticamente o campo sonoro étimo com base nas
caracteristicas do conteddo.
e DTS Virtual:X
Som 3D imersivo de qualquer contetdo.
e Mdsica
Oferece um som mais natural e envolvente para conteldos de musica.
e Jogo
Oferece som estereoscépico para mergulhar na acdo durante os videojogos.
¢ Padrdo
Emite o som original.
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NIVELAQAOdeWOOFER(GRAVES)
Prima o botdo para cima ou para baixo para ajustar o volume do woofer (graves) para -12 ou entre -6 e +6.
Para definir o volume do woofer (graves) para 0 (padrdo), prima o bot&o.

TONE CONTROL
Ao premir o botdo, pode ajustar o volume de sons agudos ou graves. Pode ajustar o item desejado ao usar
os botdes Cima/Baixo. (Esta funcionalidade esta disponivel em todos os modos de som, exceto no modo

"Padrdo".)
Indicador Branco pisca X1
LED 00 @O0 o0

<|?)) ‘Agudos” — “Graves”

Configurar ¢33 (Controlo de som)

e Som SpaceFit : esta fungdo analisa o espaco de escuta do utilizador com o microfone do Soundbar e
fornece um som ideal para o espaco. (Consulte "Utilizar o Som SpaceFit" na pagina 25.)

o Amplificador de Voz Ativo : analisa o ruido externo em tempo real enquanto o Soundbar estd em
reproducdo, para que o dudio de voz possa ser sempre ouvido com nitidez.

- N&o sdo guardados quaisquer dados durante a analise.

e AOtimizac¢do de voz torna mais facil ouvir didlogos nos filmes e na TV.

¢ O Modo Noturno esta otimizado para visualizacdo noturna, com defini¢des ajustadas para diminuir
o volume, mas manter os didlogos percetiveis.

¢ Sound Grouping: a unidade principal do Soundbar e os Altifalantes surround reproduzem o som
completo em vez de som surround, tornando-o ideal para grandes grupos de pessoas a ouvir
musica num espaco amplo.

— Este menu éinicialmente ativado quando os Altifalantes surround estdo ligados e, em seguida,
0 menu permanece ativado independentemente da ligacdo dos Altifalantes Surround.

— Seativar este modo, ndo existem diferencas nos sons entre os Modos de som.

- 0Osom ndo sai de todas as unidades de altifalantes da unidade principal do Soundbar e dos
Altifalantes surround, mas apenas de certas unidades pré-determinadas, que variam
consoante o modelo.

¢ Private Rear Sound : este modo define o som para sair apenas dos Altifalantes surround,
permitindo-lhe ouvir sem ser incomodado por outras pessoas.

- Seativar este modo, 0 som n&o sai da unidade principal do Soundbar nem do subwoofer.

O som sai apenas do canal frontal dos Altifalantes surround.
- Seativar este modo, ndo existem diferencas nos sons entre os Modos de som.
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- Afuncéo desliga-se quando a alimentacdo é desligada ou a ligacdo dos Altifalantes surround é
perdida.

— O menu s é ativado quando os Altifalantes surround estdo ligados.
— Este modo é automaticamente desligado e fica indisponivel quando a funcdo Q-Symphony é
ativada.
e SeovideonaTV e oaudio no Soundbar ndo estiverem sincronizados, selecione Sincronizar em
Controlo de som e defina o atraso de dudio para um valor entre 0 e 300 milissegundos com os
bot6es Cima/Baixo.

- ASincronizar s6 é compativel com algumas fungdes.
e Afuncdo Virtual pode ser Ativada/Desativadacom os botdes Cima/Baixo.

Utilizar os bot6es escondidos (botoes com mais de uma fungao)

Botdo escondido

Pagina de referéncia
Botéao do controlo remoto Funcao
) Controlo remoto do televisor Ligado/ L
WOOFER (Cima) ) Pagina 14
Desligado (em espera)
Cima IDSET Pagina 10
@(Controlo de som) Equilibrio de 7 bandas Pagina 9
Ligado/Desligado Feedback de Audio )
= ](Origem) E 9 Pagina 8
(em espera)
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Especificacbes de saida para diferentes modos de efeitos sonoros

Poténcia
i B Com subwoofer e kit de
IR T colunas traseiras sem fios
2.0 canais 5.1 canais 711 canais
Som Adaptativo 5.1 canais 5.1 canais 71 canais
Dolby Atmos® 5. canais 71 canais
2.0 canais 5.1 canais 71 canais
DTS Virtual:X 5.1 canais 5.1 canais 71 canais
Dolby Atmos® 5. canais 71 canais
2.0 canais 5.1 canais 71 canais
Musica 5.1 canais 5.1 canais 71 canais
Dolby Atmos® 5. canais 71 canais
2.0 canais 5.1 canais 71 canais
Jogo 5.1 canais 5.1 canais 71 canais
Dolby Atmos® 5. canais 71 canais
2.0 canais 2.1 canais 2.1 canais
Padrao 5.1 canais 5.1 canais 5.]canais
Dolby Atmos® 5. canais 71 canais

e O kit de colunas traseiras sem fios da Samsung e o subwoofer podem ser comprados em
separado. Para comprar o kit ou o subwoofer, contacte o fornecedor onde comprou o Soundbar.

¢ Se afonte de entrada for Dolby Atmos®, a configuracdo Apenas Subwoofer fornece um dudio de
5.1 canais, enquanto a configuracdo Subwoofer e kit de colunas traseiras sem fios fornece um
audio de 7.1 canais.
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Ajuste do volume do Soundbar com o controlo remoto de um
televisor

Ajuste o volume do Soundbar com o controlo remoto do televisor.

e Estafungdo sé pode ser utilizada com controlos remotos por infravermelhos. Os controlos
remotos Bluetooth (controlos remotos que requerem emparelhamento) ndo sdo suportados.
¢ Defina o altifalante do televisor para Altifalante Exter.. para utilizar esta fungdo.
e Fabricantes que suportam esta funcéo:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Desligue o Soundbar.

2. Mantenha premido o botdo WOOFER durante 5 segundos.
Cada vez que mantiver premido o botdo WOOFER durante 5 segundos, 0 modo muda pela seguinte
ordem: “Off-TV Remote” (modo predefinido), “Samsung-TV Remote’, “All-TV Remote”.
O estado do indicador LED muda cada vez que o modo é alterado, como ilustrado abaixo.

Bot&o do controlo remoto Indicador LED Estado
Vermelho pisca X1
00 ® O O Desative o controlo remoto do
"Off-TV Remote” televisor.
(Modo predefinido)
Ciano pisca X1 Ative o controlo remoto por
00 @ OO infravermelhos de um televisor
"Samsung-TV Remote" Samsung.
Ative o controlo remoto por
OO0 ® O O infravermelhos de um televisor de
"AlL-TV Remote” terceiros.

POR-14



04 LIGAROSOUNDBAR

Ligar a corrente elétrica

Para ligar o Soundbar a uma tomada elétrica, utilize os componentes de alimentacdo pela seguinte
ordem:
e Para mais informacdes sobre a poténcia elétrica necessaria e o consumo de energia, consulte a
etiqueta no produto. (Etiqueta: Parte inferior da unidade principal do Soundbar)
1. Primeiro, ligue o cabo de alimentac&o ao transformador de CA/CC.
Ligue o transformador de CA/CC (com o cabo de alimentacdo) ao Soundbar.
2. Ligue o cabo de alimentacdo a tomada de parede.

0

Transformador de
CA/CC

Cabo de alimentacéo

|| K bc 1ev

SERVICE

—

Parte inferior da unidade principal
do Soundbar

NOTAS

e Sedesligar e voltar a ligar o cabo de alimentagao quando o produto estiver ligado, o Soundbar
liga-se automaticamente.

o Certifique-se de que coloca o transformador de CA/CC sobre uma mesa ou no chao. Se posicionar o
transformador de CA/CC de forma a que este fique suspenso com a entrada do cabo CA voltada
para cima, poderd entrar d4gua ou outras substancias desconhecidas no transformador e provocar
uma avaria no mesmo.

Ligar o Kit de altifalantes traseiros sem fios Samsung e o Subwoofer
ao Soundbar

Expanda para som surround sem fios verdadeiro ao ligar o Kit de altifalantes traseiros sem fios
Samsung (SWA-9200S, vendido em separado) e o Subwoofer sem fios (SWA-W510, vendido em
separado) ao Soundbar.

Para obter informacdes detalhadas sobre as ligacdes, consulte o manual do Kit de altifalantes traseiros
sem fios e do Subwoofer sem fios Samsung.
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05 LIGARAUMATV

Ligacao do televisor que suporta o HDMI ARC (Canal de retorno de
audio)
/\ CUIDADO

¢ Quando o cabo HDMI e o cabo 6tico estdo ambos ligados, o sinal HDMI é recebido primeiro.

e Para ligar o cabo HDMI entre o televisor e o Soundbar, certifique-se de que liga os terminais
assinalados com ARC. Caso contrario, o som do televisor pode ndo reproduzir.

e Recomenda-se a utilizacdo de um cabo HDMI certificado pela HDMI.org.

Verifique (ARC) ou (€ARC) na
porta HDMIIN do televisor.

Ligue a porta HDMI (eARC) da
unidade principal do Soundbar.

Cabo HDMI

Parte inferior do

Soundbar

Indicador Branco Ligado -> Desligado <|)))

LED @ OO0 0O “TVARC’ ou “eARC”

1. Com o Soundbar e o televisor desligados, ligue 0 cabo HDMI conforme indicado na figura.
2. Ligue o Soundbar e o televisor.
3. Osom do televisor é emitido a partir do Soundbar.

* Quando o som do televisor ndo for reproduzido, prima o botdo Q (Multi Fungdes) na parte
superior do Soundbar ou 0 botdo <1 (Origem) no controlo remoto para selecionar o modo “TV
ARC’ ou “eARC”.

e Para ligar com eARC, a fungdo eARC no menu de TV deve estar definido como Ativa. Consulte o
manual do utilizador da TV para obter mais detalhes sobre como definir. (por exemplo, Televisor
Samsung : Pagina Principal (@) = Menu - Definicdes (3 ) - Todas as Definicées (3 ) > Som
- Defini¢Bes Avancadas -~ Modo HDMI-eARC (Auto))
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e Quando o som ndo for emitido, verifique novamente a ligacdo do cabo HDMI.
o Utilize os botdes do volume no controlo remoto do televisor para mudar o volume no Soundbar.

NOTAS

e Quando ligar o televisor que suporta HDMI ARC (Canal de retorno de dudio) ao Soundbar com um
cabo HDMI, pode transmitir dados de dudio e video digital sem precisar de ligar um cabo ético
diferente.

¢ Recomendamos que utilize um cabo HDMI sem ntcleo, se possivel. Se utilizar um cabo HDMI com
nucleo, utilize um cujo diametro seja inferior a 14 mm.

e Estafuncdo ndo esta disponivel se o cabo HDMI ndo suportar ARC.

e Se 0 4udio numa emiss&o estiver codificado como Dolby Digital e 0 “Formato de Audio de Saida Digital”
do televisor estiver definido como PCM, recomendamos que altere a definicdo para Dolby Digital. Se a
configuracdo do televisor for alterada, terd uma melhor qualidade de som. (O menu do televisor
poderé utilizar express@es diferentes para Dolby Digital e PCM em funcdo do fabricante do televisor.)
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Ligar com cabo 6tico

Lista de verificacdo pré-ligacdo
¢ Quando o cabo HDMI e o cabo 6tico estdo ambos ligados, o sinal HDMI é recebido primeiro.
¢ Quando utilizar um cabo 6tico e os terminais estiverem tapados, certifique-se de que remove as

tampas.
=
~EF - BA-Er
Cabo 6tico
(ndofornecido)
TV

o

Parte inferior do

Soundbar

Indicador Branco Ligado -> Desligado <| ))

LED @ @ ® @ O “Entrada de Audio Digital’

1. Comotelevisor e 0 Soundbar desligados, liga a porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) no Soundbar e
a porta de safda OPTICAL no televisor com o cabo ético (ndo fornecido), como ilustrado na figura.

2. Ligue o Soundbar e o televisor.

3. Prima o botdo Q (Multi Funcdes) na parte superior do Soundbar ou o bot3o <=1 (Origem) no
controlo remoto e selecione o modo “Entrada de Audio Digital”. Em seguida, é emitida a
notificacdo “Entrada de Audio Digital”.

4. 0som do televisor é emitido a partir do Soundbar.
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Ligar através de Bluetooth

Quando um televisor Samsung é ligado através de Bluetooth, pode ouvir som .o * .o
estéreo sem ter de utilizar cabos incémodos.
e Apenas pode ser ligado um televisor Samsung de cada vez.
e Pode ser ligado um televisor Samsung que suporte Bluetooth.
Verifique as especificacdes do seu televisor.

Aligacao inicial

1. Botdo Emparelhamento por .
Indicador LED
Bluetooth
[ Vermelho - Verde - Azul pisca ] [ Ciano pisca X3 ]
N4 q Vv
O O @ O O O O @ O O
Emparelhamento Aligacao foi estabelecida

e Até o emparelhamento estar concluido, o LED Multicores altera-se,
por sua vez, como Vermelho - Verde - Azul.

<| )) “Pronto para ligar via Bluetooth.”

2. Selecione 0 modo Bluetooth no televisor Samsung.
(por exemplo, P4gina Principal (@) - Menu - Definicdes (3 ) - Todas as Definicdes (63) - Som
- Saida de Som - Lista de Altifalantes Bluetooth = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Selecione “S-Series Soundbar” a partir da lista exibida no ecrd do televisor.
Os Soundbars disponiveis sdo identificados pela mensagem “A emparelhar” ou “Emparelhado” na
lista de dispositivos Bluetooth do televisor. Para ligar o televisor Samsung ao Soundbar, selecione a
mensagem e estabeleca uma ligagao.

4. Poderd entdo ouvir o som do televisor Samsung a partir do Soundbar.

e Se existir um registo de ligagdo entre o Soundbar e o Televisor Samsung, o Soundbar é
automaticamente ligado ao alterar o seu modo para “Bluetooth”.
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Se ocorrer uma falha ao ligar o dispositivo
e Sejativer um Soundbar (por exemplo, S-Series Soundbar) na lista de colunas do televisor
Samsung, remova-o.
e Depois, repita os passos 1a 3.

Desligar o Soundbar do televisor Samsung

Prima o botdo Q (Multi Funges) na parte superior do Soundbar ou no botdo <51 (Origem) no controlo
remoto para selecionar outro modo que ndo o “Bluetooth”.
e Desligar demora algum tempo porque o televisor Samsung tem de receber uma resposta do
Soundbar.
(O tempo necessério para tal podera variar em fungdo do modelo do televisor Samsung.)

Notas sobre a ligacdo Bluetooth

¢ | ocalize um novo dispositivo ao alcance de 1 m para ligar via comunicagdo Bluetooth.
e Se lhe for pedido para introduzir um cédigo PIN quando estiver a ligar um dispositivo Bluetooth,
introduza <0000p.
¢ O Soundbar desliga-se automaticamente apds 18 minutos quando estd no modo Bluetooth Pronto.
¢ O Soundbar poderé néo realizar corretamente a pesquisa ou a ligagcdo Bluetooth nas sequintes
circunstancias:
— Sehouver um equipamento eletrénico ou um aparelho elétrico que possa causar interferéncias
em dispositivos sem fios a volta do Soundbar.
- Seforem emparelhados varios dispositivos Bluetooth em simultaneo com o Soundbar.
- Se o dispositivo Bluetooth estiver desligado, ndo estiver no devido lugar ou ndo funcionar
corretamente.
¢ Os dispositivos eletrénicos podem provocar interferéncias radio. Os dispositivos que geram ondas
eletromagnéticas devem ser mantidos afastados da unidade principal do Soundbar - por exemplo,
micro-ondas, dispositivos LAN sem fios, etc.
¢ Precaucdo: o Soundbar ird reiniciar-se automaticamente se ligar/desligar o Bluetooth.
— Método de desativagdo da Porta Bluetooth : Prima o botdo TONE CONTROL no telecomando
do Soundbar durante 30 segundos para ligar/desligar o Bluetooth.
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Ligar através de Wi-Fi

Lista de verificacdo pré-ligacdo

e Apenasa TV Samsung tem ligacdes Wi-Fi disponiveis.

« Verifique se o router sem fios (Wi-Fi) esta ligado e se a TV esta ligada ao router.

e ATVeaSoundbar devem estar ligadas a mesma rede se fios (Wi-Fi).

e Se o router sem fios (Wi-Fi) utilizar um canal DFS, ndo podera estabelecer uma ligagdo Wi-Fi
entre a TV e a Soundbar. Contacte o seu fornecedor de servicos de Internet para obter mais
detalhes.

e Dado que 0s menus podem variar consoante o ano de fabrico, consulte o manual da TV.

e Paraligara TV a Soundbar através de Wi-Fi, ligue primeiro a Soundbar ao router sem fios.
Consulte a pagina 30 para mais informacdes sobre como estabelecer uma ligagao Wi-Fi.

1. Para mais informac@es sobre a ligacdo Wi-Fi a Soundbar, consulte a pagina 30, “Método 2. Ligar
através de Wi-Fi (Rede sem fios)”.
2. Mude a fonte de entrada da TV, utilizando o menu Audio para Soundbar.
¢ TVsSamsung lancadas em 2017 ou depois
P4gina Principal (@) - Menu - Definicées (£33 ) - Todas as Definicdes (¢8) = Som — Saida de
Som - S-Series Soundbar (Wi-Fi)

NOTA

® Para garantir uma utilizacdo segura e protegida do produto, ligue a rede utilizando um router gerido
de forma segura.

* Quando a rede esta ligada, permite a transmissao de contetidos do YouTube, ligagao via Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal e ChromeCast. Os servigos suportados pelas atualiza¢des
de software estdo sujeitos a alteracdes.

e Para utilizar o Wi-Fi Direct, o Soundbar e a Smart TV tém de estar ligados um ao outro na mesma
rede.

¢ Precaucdo: O Soundbar ird reiniciar automaticamente se ligar/desligar o Wi-Fi.

- Método de desativagdo da Porta Wi-Fi : Prima o botdo CH LEVEL no telecomando do Soundbar
durante 30 segundos para ligar/desligar o Wi-Fi.
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Ligar auma TV que suporte Dolby Atmos®

Lista de verificacdo pré-ligacdo
e O Dolby Atmos® é suportado no modo “TV ARC” ou “eARC” ou "Wi-Fi".
o Certifique-se de que o contelido suporta Dolby Atmos®.

Verifique (ARC) ou (eARC) na
porta HDMI IN do televisor.

Ligue a porta HDMI (eARC) da
unidade principal do Soundbar.

Parte inferior do

Soundbar

Indicador Branco Ligado -> Desligado <|,))

LED @ OO0 0O “TV ARC” ou “eARC”

1. Com o Soundbar e o televisor desligados, ligue 0 cabo HDMI conforme indicado na figura.
2. Ligue o Soundbar e o televisor.
3. Osomdo televisor é emitido a partir do Soundbar.
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Menudo
televisor Wi-Fi
Indicador Branco Ligado -> Desligado
TV [~ - ®e 000
([
— < “Wi-Fi”

1. Ligue o Soundbar e a TV a mesma rede sem fios (Wi-Fi).
2. Paraaceder a saida de som na TV, selecione Soundbar.
3. Osom do televisor é emitido a partir do Soundbar.

NOTAS
¢ Configurar o Dolby Atmos® num leitor Blu-Ray ou noutro dispositivo ligado a TV.
Abra as op¢bes de saida dudio no menu das definicdes do seu leitor Blu-Ray, ou outro dispositivo, e
certifique-se de que “Sem Codificacdo” esté selecionado para o fluxo de bits. Por exemplo, num
leitor Blu-Ray Samsung, va até Menu inicial - Audio - Saida digital e selecione Fluxo de Bits (n&o
processado).
¢ Estafuncdo esta disponivel em algumas TV Samsung e em alguns modelos de Soundbar.
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Utilizar a funcdo Q-Symphony

e Quando o Soundbar estabelecer ligagdo com uma TV Samsung compativel com a fungdo
Q-Symphony, podera reproduzir o som ao mesmo tempo no Soundbar e na TV. Se utilizar a funcdo
Q-Symphony, o som surround reproduzido na TV permite-lhe desfrutar de um efeito de som
surround mais rico e tridimensional.

¢ Quando o Soundbar é ligado, 0 menu “Q-Symphony” aparece na TV.

Definicdes (§33) > Todas as Definicées (£33 ) > Som - Saida de Som

e Exemplo do menu da TV: Q-Symphony

Menudo Indicador Branco Ligado -> Desligado
televisor Cabo HDMI D
B ® O O O O
) “TVARC” ou “eARC”
TV D
ou
H Indicador | Branco Ligado -> Desligado l
LED
Cabo 6tico (ndo fornecido) ® 6000
< “Entrada de Audio Digital”

Menudo
televisor Wi-Fi
Indicador Branco Ligado -> Desligado
TV > LED ® @ 00O
[ ]
—_— <|>)) “Wi-Fi”
NOTAS

e Estafuncdo pode ser utilizada pelo Codec suportado pela TV.

e Estafuncdo é suportada apenas quando o cabo HDMI, o cabo 6tico (n&o fornecido) ou o Wi-Fi
estiver ligado.

¢ A mensagem apresentada podera ser diferente, consoante o modelo da TV.

o Certifique-se de que a TV e 0 Soundbar estdo ligados ao mesmo router sem fios/frequéncia.

e Estafuncdo esta disponivel em algumas TV Samsung e em alguns modelos de Soundbar.
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Utilizar o Som SpaceFit

Fornece uma qualidade de som otimizada ao analisar os espagos de escuta.

Método 1. Ligar através do Soundbar

Para ativar esta funcdo, ative 0 modo Som SpaceFit com o telecomando do Soundbar.
(¢33 (Controlo de som) - "Som SpaceFit Desligado" - A ( Cima) - "Som SpaceFit Ligado")
e Estd disponivel em todos os modos de som.

Método 2. Ligar atravésda TV

Para ativar esta funcdo, ative 0 modo Som Adaptativo+ no menu da TV Samsung.
(P4gina Principal (@) - Menu - DefinicBes (£ ) > Todas as Definicdes (§3) = Geral = Definicdes de
Modo Inteligente = Som Adaptativo+)
e O modo de som do Soundbar serd automaticamente alterado para Som Adaptativo+ se ativar o
modo Som Adaptativo+na TV.

NOTA
e Estafuncdo funciona quando o Soundbar estabelece ligacdo com alguma das TV Samsung.
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06 LIGARA UM DISPOSITIVO EXTERNO

Ligar com cabo ético

Leitor de DVD ou Blu-Ray /
Descodificador /
Consolade jogos

Parte inferior do Soundbar

Cabo dtico
(ndo fornecido)

e

Parte superior do Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN
(OPTICAL)

Indicador
LED

Branco Ligado -» Desligado

® 6 6 @ O

<)

“Entrada de Audio Digital”

1. Com o dispositivo externo e o Soundbar desligados, ligue a porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) no

Soundbar e a porta da saida OPTICAL no dispositivo externo com o cabo 6tico (ndo fornecido),

como ilustrado na figura.

2. Ligue o Soundbar e o dispositivo externo.
3. Prima o botdo © (Multi Funges) na parte superior do Soundbar ou o botdo <51 (Origem) no
controlo remoto e selecione o modo “Entrada de Audio Digital”. Em seguida, é emitida a

notificacio “Entrada de Audio Digital”.

4. Osom do dispositivo externo é emitido a partir do Soundbar.
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07 LIGARAUM

DISPOSITIVO MOVEL

Método 1. Ligar através de Bluetooth .e * .e

Quando um dispositivo mével é ligado através de Bluetooth, pode ouvir som —
estéreo sem ter de utilizar cabos incomodos.
e Quando liga um dispositivo Bluetooth emparelhado com o Soundbar
desligado, o Soundbar liga-se automaticamente. =

Aligacdoinicial

Dispositivo mével

¢ Quando ligar a um novo dispositivo Bluetooth, certifique-se de que o dispositivo estd a menos de

1m de distancia.

1. Botdo Emparelhamento por
P P Indicador LED
Bluetooth
[ Vermelho - Verde - Azul pisca ] [ Ciano pisca X3 ]
WV q Vv
O O @ O O O O @ O O
Emparelhamento Aligacdo foi estabelecida

e Até o emparelhamento estar concluido, o LED Multicores altera-se,
por sua vez, como Vermelho - Verde - Azul.

<| )) “Pronto para ligar via Bluetooth.”

2. No seu dispositivo, selecione “S-Series Soundbar” na lista que aparece.
3. Reproduza os ficheiros de musica a partir do dispositivo que esta ligado via Bluetooth através do

Soundbar.

Se ocorrer uma falha ao ligar o dispositivo
e Sejativer um Soundbar (por exemplo, S-Series Soundbar) na lista de colunas do dispositivo

movel, remova-o.
e Repita 0s passos 1e 2.
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Notas sobre a ligacdo Bluetooth

e Localize um novo dispositivo ao alcance de T m para ligar via comunicagdo Bluetooth.

¢ Se lhe for pedido para introduzir um cédigo PIN quando estiver a ligar um dispositivo Bluetooth,
introduza <0000p>.

0 Soundbar desliga-se automaticamente apds 18 minutos quando estd no modo Bluetooth Pronto.
¢ O Soundbar poderd ndo realizar corretamente a pesquisa ou a ligacdo Bluetooth nas seguintes

circunstancias:
— seexistir um campo elétrico forte em redor do Soundbar.
- Seforem emparelhados varios dispositivos Bluetooth em simultaneo com o Soundbar.
- Se o dispositivo Bluetooth estiver desligado, ndo estiver no devido lugar ou ndo funcionar
corretamente.
¢ Os dispositivos eletrénicos podem provocar interferéncias radio. Os dispositivos que geram ondas
eletromagnéticas devem ser mantidos afastados da unidade principal do Soundbar - por exemplo,
micro-ondas, dispositivos LAN sem fios, etc.
¢ O Soundbar suporta dados SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
¢ Ligue apenas a um dispositivo Bluetooth que suporte a funcdo A2DP (AV).
¢ Ao ligar o Soundbar a um dispositivo Bluetooth, cologue-os o mais perto possivel um do outro.
¢ Quanto maior a distancia entre o Soundbar e o dispositivo Bluetooth, menor sera a qualidade do
som. A ligacdo Bluetooth poderd ser quebrada se os dispositivos estiverem fora do alcance.
¢ Aligacdo Bluetooth podera ndo funcionar conforme pretendido em dreas com ma recegao.
¢ Um dispositivo Bluetooth poderé experienciar ruido ou uma avaria sob as sequintes condi¢&es:
- Seocorpo estiver em contacto com o transmissor de sinal no dispositivo Bluetooth ou
Soundbar.
- Em esquinas ou quando h& um obstaculo nas proximidades, como uma parede ou uma
divisdria, onde possam ocorrer alteraces elétricas.
— Quando exposto a interferéncias por radio por outros produtos em funcionamento nas mesmas
gamas de frequéncias, como equipamentos médicos, micro-ondas e dispositivos LAN sem fios.
— Obstéculos como portas e paredes poderdo ainda influenciar a qualidade do som, mesmo que
os dispositivos se encontrem dentro do alcance.
¢ Tenhaem consideracdo que se a op¢do de Bluetooth estiver a ser utilizada, ndo € possivel
emparelhar o Soundbar com outro dispositivo Bluetooth.
e Estedispositivo sem fios pode causar interferéncia elétrica durante a utilizagdo.
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Desligar o dispositivo Bluetooth de um Soundbar

Pode desligar o dispositivo Bluetooth do Soundbar. Para obter instrucées, consulte o manual do
utilizador do dispositivo Bluetooth.
¢ O Soundbar seré desligado.
e Se o0 Soundbar estiver desligado do dispositivo Bluetooth, o indicador LED multicores no Soundbar
pisca a "Vermelho” trés vezes.

Desligar o Soundbar do dispositivo Bluetooth

Prima o botdo Q (Multi Fungdes) na parte superior do Soundbar ou no botdo <51 (Origem) no controlo
remoto para selecionar outro modo que ndo o “Bluetooth”.
¢ Desligar o Soundbar do dispositivo Bluetooth demora algum tempo porque o dispositivo Bluetooth
tem de receber uma resposta do Soundbar. (O tempo necessario para tal poderé variar em funcdo
do dispositivo Bluetooth.)
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Método 2. Ligar através de Wi-Fi (Rede sem fios)

Para ligar o Soundbar a um dispositivo mével através da rede sem fios (Wi-Fi), precisa da aplicagdo
SmartThings.
Aligacdoinicial
1. Instale e inicie a aplicacdo SmartThings a partir do seu dispositivo mével (smartphone ou tablet).
2. Naaplicacdo, siga as instrucdes no ecrd para adicionar o Soundbar.
¢ O pop-up automatico (a segunda captura de ecra em baixo) poderd ndo aparecer em alguns
dispositivos méveis.
Se a janela pop-up ndo aparecer, pressione =+ no ecrd Home. O Soundbar é adicionado &
aplicagdo.
e Ailustracdo abaixo pode ser diferente consoante a versdo da aplicagdo.

Aplicacao St s
SmartThings - ShtEed g
i
%86' = - s
\ presss—————¢ i
Iniciar aplicagao Pop-up Adicionar

automatico dispositivo

Para alterar a ligacdo Wi-Fi
1. Inicie a aplicagdo SmartThings a partir do dispositivo mével (smartphone ou tablet).
2. Naaplicacdo, elimine o Soundbar registado e, em seguida, adicione-o novamente.
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Utilizar a Reproducao de Grupo

e Para tirar partido desta funcionalidade, adicione o seu Soundbar a aplicacdo SmartThings.

e Para o ativar, ligue pelo menos dois dispositivos de dudio a mesma rede Wi-Fia 5 GHz.

e Estafuncionalidade esta disponivel em dispositivos Samsung Sound compativeis com Wi-Fi
langados em 2024 ou posteriormente.

e Estafuncionalidade ndo é compativel com som da TV.

Configurar a Reproducao de Grupo
1. Execute a aplicacdo SmartThings no dispositivo movel.
2. Adicione o Soundbar na aplicacdo SmartThings de acordo com as instrucdes na secgao “Método
2. Ligar através de Wi-Fi (Rede sem fios)” > “Passos 2 (Registo do dispositivo)”.
. Toque no cartdo do Soundbar.
4. No dispositivo mével, toque em Criar Grupo abaixo do icone do dispositivo de dudio.
e O botdo Criar Grupo s6 aparece quando o Soundbar esta no modo Wi-Fi.
e Se o Soundbar estiver a reproduzir o som da TV, a ligacdo a TV é desligada durante a criacdo de
um grupo.
5. Ative a Reproducéo de Grupo.
6. Selecione um dispositivo pretendido na lista e toque em Aplicar.
e Pode adicionar, no maximo, 4 dispositivos.
e Com a Reproducdo de Grupo, o dudio sera emitido através do préprio dispositivo anfitrido.
e Quando um dispositivo ligado ao dispositivo anfitrido muda para uma fonte diferente, o
dispositivo é eliminado automaticamente do grupo.
e Quando o dispositivo anfitrido é ligado a uma TV, 0 grupo gerado é eliminado automaticamente.

W

Desativar a Reproducdo de Grupo
1. Toque no cartédo do dispositivo de dudio.

2. Nodispositivo movel, toque em Editar grupo abaixo do icone do dispositivo de dudio.
3. Desative a Reproducdo de Grupo.

e Para desativar um dispositivo individual, desmarque o dispositivo da lista e toque em Aplicar.
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Ligar através do AirPlay da Apple

¢ Estafuncionalidade pode ndo estar disponivel em alguns paises.

¢ Este Soundbar da Samsung é compativel com o AirPlay e requer 0 iOS 13.4 ou posterior.

e Para ativar o AirPlay no seu Soundbar, tera de registar primeiro o dispositivo na aplicacdo
Samsung SmartThings, aceitando os termos e condi¢es da aplicagdo.

e Certifique-se de que o Soundbar esta ligado a corrente e ligado a mesma rede Wi-Fi do
dispositivo Apple.

Com o AirPlay, pode fazer o streaming de musica, podcasts e de outros contelidos de dudio dos seus
dispositivos Apple para o Samsung Soundbar,
o Selecione@a partir de uma aplicacdo compativel com AirPlay ou na Central de controlo no
iPhone, iPad ou Mac.
¢ Selecione o Soundbar a partir da lista de dispositivos disponiveis onde reproduzir o dudio atual.
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Utilizar o Tap Sound

Toque no Soundbar com o seu dispositivo mével para reproduzir dudio do dispositivo mével através do
Soundbar.

¢ Dependendo do dispositivo mével utilizado, esta funcdo poderd ndo ser suportada.
¢ Estafuncdo so é compativel com dispositivos méveis Samsung com Android 8.1 ou posterior.

Aplicacdo SmartThings Parte superior do

Soundbar
m ¥

Dispositivo mével

1. Ative a funcdo Tap Sound no seu dispositivo mével.
e Para mais informagdes sobre como ativar a fungdo, consulte “Ativar a fun¢do Tap Sound” em
baixo.
2. Toque no Soundbar com o dispositivo mével. Selecione “Iniciar agora” na janela da mensagem que
¢é apresentada.
E estabelecida uma ligacdo via Bluetooth entre o dispositivo mével e o Soundbar.
3. Reproduza dudio do dispositivo mével através do Soundbar.
e Estafuncdo liga um dispositivo mével ao Soundbar através de Bluetooth ao detetar a vibracdo
que ocorre quando o dispositivo toca no Soundbar.
¢ Tenha cuidado para que o dispositivo ndo toque nas arestas do Soundbar. Podera riscar ou
danificar o Soundbar ou o dispositivo mével.
e Recomendamos que o dispositivo moével seja protegido com uma capa. Toque ligeiramente na
parte plana da parte superior do Soundbar, sem utilizar for¢a excessiva.
e Para utilizar esta funcdo, atualize a aplicacdo SmartThings com a versdo mais recente.
Dependendo da versao da aplicacdo, esta fungdo poderd ndo ser suportada.

Ativar afuncdo Tap Sound

Utilize a aplicagdo SmartThings para ativar a funcdo Tap View, Tap Sound.
1. Execute a aplicacdo SmartThings no dispositivo mével.
2. Selecione (=~ ¢33) no ecra da aplicacio SmartThings apresentada no dispositivo mével.
3. Ative “Tap View, Tap Sound” para ativar a fungcdo quando um dispositivo mével se aproximar do
Soundbar.

NOTAS
¢ Afuncdo Tap Sound n&o funciona se o dispositivo mével estive no modo de poupanca de energia.
¢ Afuncdo Tap Sound poderé nédo funcionar se houver dispositivos que causem interferéncias réadio,
tais como dispositivos elétricos, perto do Soundbar. Certifique-se de que os dispositivos que podem
causar interferéncia radio sdo colocados a uma distancia adequada do Soundbar.
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08

INSTALARO
SUPORTE DE
PAREDE

Precauc6es para a instalacao

Instale apenas em paredes verticais.
Ndo instale em locais expostos a altas
temperaturas ou a uma elevada percentagem
de humidade.
Verifique se a parede é suficientemente
resistente para suportar o peso do produto.
Caso ndo seja, deve reforcar a parede ou
optar por outro local para instalar o produto.
Compre e utilize os parafusos de fixacdo ou
buchas adequadas para o tipo de parede em
questdo (pladur, placa de ferro, madeira, etc.).
Caso seja possivel, fixe os parafusos de
suporte em montantes de parede.
Compre parafusos préprios para a montagem
em parede de acordo com o tipo e com a
espessura da parede onde pretende instalar o
Soundbar.

- Diametro: M5

— Comprimento: 35 mm ou maiores,

preferencialmente.

Ligue os cabos da unidade aos dispositivos
externos antes de instalar o Soundbar na
parede.
Antes da instalacdo, deve garantir que a
unidade esta desligada e que a respetiva ficha
esta desligada da tomada. Caso contrério,
esta poderd provocar um choque elétrico.

Componentes do suporte de
parede

Guia do suporte de parede

®:

(M4 x L10)
Parafuso de fixacdo Parafuso
ﬂ X2
Suporte de parede

1. Cologue o Guia do suporte de parede
encostado a superficie da parede.
e O Guiado suporte de parede deve ficar
nivelado.
e Seoseu televisor estiver montado na
parede, instale o Soundbar, pelo menos,
5 cm abaixo do mesmo.

TV

i 5 cm ou mais
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2. Alinhe a Linha central do Guia do suporte de
parede com o centro do televisor (se estiver
amontar o Soundbar por baixo do televisor)
e, em sequida, fixe o Guia do suporte de
parede a parede com fita adesiva.

e Sendo estiver a montar debaixo do
televisor, coloque a Linha central no
centro da area de instalacéo.

Linha central
3. Comuma caneta, marque as posicdes dos

buracos e remova o Guia do suporte de
parede.

H @2 ] arwecssomm o) H

4. Faca um orificio na parede em cada marca
com uma ferramenta de perfuragao de
dimensdo apropriada.

¢ Se a parede ndo tiver qualquer suporte
adicional no local das marcas, certifique-se
de que insere as buchas nos orificios antes
de inserir os parafusos de suporte.
Certifique-se de que a dimensdo dos
orificios perfurados corresponde as buchas
a utilizar.
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5. Cologue um parafuso (ndo fornecido) em

cada Parafuso de fixagdo e aperte cada um
firmemente nos orificios de parafuso de
suporte.

([
@

(N&o fornecido)

oy
1IIIIIIIIIIII/IIII@

6. Instale os 2 Suporte de parede na orientacdo

correta na parte inferior do Soundbar,
utilizando 2 Parafusos.

=

e

e Ao montar, certifique-se de que a parte
de suporte dos Suportes de parede esta
localizada na parte de tras do Soundbar.

Parte de tras do Soundbar

Extremidade direita do Soundbar

e O produto real pode ser diferente da
imagem acima, consoante o modelo.



7.

Depois de fixar os Suportes de parede ao
Soundbar, instale os Suportes de parede nos
Parafusos de suporte.

®

~
N

|

8

. Deslize o Soundbar para baixo, tal como

mostrado abaixo, para que os Suporte de
parede figuem firmemente apoiados nos
Parafuso de fixagdo.

e Introduza os Parafuso de fixacdo na parte
larga (inferior) dos Suporte de parede e,
em sequida, deslize os Suporte de parede
para baixo de forma a fixar os Suporte de
parede firmemente nos Parafuso de
fixacdo.

09 INSTALARO
SOUNDBAR EM
FRENTE AO

TELEVISOR

Microfones

Alinhe o centro do Soundbar comocentroda TV,
como ilustrado naimagem.

Neste momento, coloque o Soundbar a pelo
menos 3 cm de distancia do televisor para que
ndo haja interferéncia com o reconhecimento de
voz.

NOTAS
o Certifique-se de que o Soundbar é colocado
sobre uma superficie plana e sélida.
¢ (Caso ndo exista um espaco suficiente entre a
TV e o Soundbar, podem ocorrer problemas
acusticos e de reconhecimento de voz.
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10 ATUALIZACAO
DO SOFTWARE

Atualizacao automatica

Quando o Soundbar esté ligado a Internet o
software é atualizado automaticamente, mesmo
quando o Soundbar estd desligado.

e Para utilizar a funcdo de atualizacdo
automatica, o Soundbar tem de estar ligado a
Internet.

Aligagdo Wi-Fi do Soundbar é cortada se o
cabo de alimentacdo do Soundbar for
desligado ou se houver uma falha de energia.
Se ocorrer uma falha de energia, quando a
energia voltar ou quando voltar a ligar o cabo
de alimentacdo, ligue 0 Soundbar e volte a
liga-lo a Internet.

Atualizacao por USB

Parte inferior do Soundbar

Micro USB
luy] Caboadaptador de

USB
* (ndo fornecido)

A Samsung podera disponibilizar atualizacdes do
firmware do sistema do Soundbar no futuro.
Quando uma atualizagdo estiver disponivel, pode
atualizar o Soundbar ao ligar a unidade USB que
contém o firmware da atualizacdo a porta de
SERVICE do Soundbar.

1. Aceda a (www.samsung.com) = procure o
nome de modelo a partir da opcdo de menu
da assisténcia ao cliente.

e Para mais informagdes sobre a atualizacdo,
consulte o Guia de AtualizacBes.

2. Transfira o ficheiro de atualizacdo (tipo USB).

3. Extraia o ficheiro para criar uma pasta com o
nome do ficheiro.

4. Guarde a pasta criada num dispositivo USB e,
em sequida, ligue-0 ao Soundbar.

5. Ligue o Soundbar. De sequida, o produto é
atualizado dentro de 3 minutos.

Aluz branca move-se da esquerda
paraadireita e vice-versa

Indicador
\%
LED ® O O O O
B ———
-

e Durante a atualizacao, ndo o desligue
nem remova o dispositivo USB.

e SeoLED amarelo estiver ligado depois de
a atualizacdo de software estar concluida,
isso significa que uma atualizacdo
adicional estd em curso. Quando isso
acontece, ndo desligue a alimentacdo
nem remova o USB.

e Seaatualizacdo ndo for concluida, volte a
ligar o cabo de alimentacdo do Soundbar.

e Seestiverinstalada a versdo mais recente,
ndo é realizada nenhuma atualizac&o.

¢ Aatualizacdo poderd ndo ser suportada,
dependendo do tipo de USB.

¢ Sendo houver um ficheiro de atualizacdo

disponivel

Indicador LVermelho piscaX3 ]

B 4
LED OO @O0 O

e Seoficheiro de atualizacdo for paraa
mesma versao ou inferior

Indicador [ Ciano pisca X3 ]

\'4
LED OO0 @0 O
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Reposicao

Com o Soundbar ligado, prima os botdes de

— <4 (Volume) no corpo, simultaneamente,
durante pelo menos 5 segundos. A apresentagdo
dos LED muda conforme ilustrado abaixo e, em
seguida, o Soundbar é reposto.

Aluz branca move-se da esquerda
paraadireita e vice-versa

vV
® O O O O

»
>

<
<

1

Indicad
nLllc—:aDor L Ciano pisca X3 ]
4
O O @ O O
Vermelho pisca =
desligado
N4
O O @ O O
/\ CUIDADO

¢ Todas as defini¢des do Soundbar sdo
repostas. Certifique-se de que s efetua esta
acdo quando for necessario repor.

Informac6es de atualizacdes de
seguranca

As atualizacbes de seguranca sdo fornecidas para
reforcar a seguranca do seu dispositivo e proteger
as suas informacdes pessoais. Para obter mais
informacdes sobre atualizacBes de seguranca,
visite https://security.samsungtv.com.

e O website suporta apenas alguns idiomas.
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11 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de solicitar assisténcia, verifique o seguinte.

A Soundbar ndo se liga.

A Soundbar ndo emite qualquer som.

= Verifique se o cabo de alimentacdo do
Soundbar esta corretamente inserido na
tomada.

A Soundbar funciona de forma erratica.

= Apds remover o cabo de alimentacéo,
insira-o de novo.

— Desligue e volte a ligar o dispositivo
externo e tente novamente.

= Se ndo existir sinal, o Soundbar desliga-se
automaticamente ap6s um determinado
periodo de tempo. Ligue o Ligar/Desligar.
(Consulte a pagina 8.)

0 telecomando nao funciona.

= Aponte o telecomando diretamente a
Soundbar.
= Troque as pilhas por umas novas.

— 0O volume do Soundbar esta demasiado
baixo ou em siléncio. Ajuste o volume.

= Quando ligar qualquer dispositivo externo
(STB, dispositivo Bluetooth, dispositivo
mavel, etc.), ajuste o volume do mesmo.

= Para aceder a saida de som no televisor,
selecione Soundbar. (Televisor Samsung:
Pagina Principal (@)~ Menu~ Definicdes
(£8) - Todas as DefinicBes (£33) > Som -
Saida de Som - Selecione o Soundbar)

= Aligacdo dos cabos ao Soundbar ndo pode
estar solta. Desligue o cabo e volte a
liga-lo.

— Remova completamente o cabo de
alimentacdo, volte a liga-lo e ligue a
alimentagdo.

= Inicie o produto e tente novamente.
(Consulte a pagina 38.)

A luz vermelha do indicador LED no Soundbar
ficaacesa.

SeaTV ndo estiver ligada via HDMI (eARC).

= O microfone esta desligado. Ligue o
microfone. (Consulte a pagina 6.)

= Verifique se o cabo HDMI est4
corretamente ligado ao terminal eARC.
(Consulte a pagina 16)

= Aligacdo pode ndo ser estabelecida devido
a ligacdo do dispositivo externo
(descodificador, consola de jogos, etc.).
Ligue diretamente o Soundbar.

= 0O modo HDMI-CEC pode ndo estar ativado
no televisor. Ligue o CEC no menu do
televisor. (Televisor Samsung: Pagina
Principal (@)~ Menu - DefinicBes (63) -
Todas as DefinicBes (¢33) - Ligacdo ~ Gestor
de Dispositivos Externos - Anynet+ (HDMI-
CEC) LIGADO)
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Nao ha som ao ligar ao televisor no modo
HDMI (eARC).

0 som é cortado quando ligado através de
Bluetooth.

— O seu dispositivo ndo consegue reproduzir
osinal de entrada. Altere a saida de dudio
do televisor para PCM ou Dolby Digital.
(Para um televisor Samsung: Pagina
Principal(@)% Menu - DefinicBes (£33 ) >
Todas as Definicdes (¢33) » Som -
Definicdes Avancadas - Formato de Audio
de Saida Digital)

0 Soundbar ndo estabelece ligacdo através de
Bluetooth.

— Ao ligar um novo dispositivo, mude para
Emparelhamento por Bluetooth para
estabelecer a ligacdo. (Prima o botdo
* PAIR no controlo remoto ou o botdo
@ (Microfone Ligado/Desligado) no corpo
durante pelo menos 5 segundos.)

— Se o0 Soundbar estiver ligado a outro
dispositivo, desligue esse dispositivo
primeiro para trocar de dispositivo.

= Ligue-o0 novamente apds remover a lista de
colunas do Bluetooth no dispositivo a ligar.
(Televisor Samsung: Pagina Prindpal(@) -
Menu - Defini¢Bes (¢83) - Todas as Defini¢Bes
(£3) - Som - Saida de Som - Lista de
Altifalantes Bluetooth)

— Remova o cabo de alimentagdo, volte a
liga-lo e, em seguida, tente novamente.

= Inicie o produto e tente novamente.
(Consulte a pagina 38.)

— Alguns dispositivos podem provocar
interferéncias de radio se estiverem
demasiado perto da Soundbar, como
acontece com micro-ondas, routers sem fios,
etc.

= Seoseudispositivo ligado através de
Bluetooth se afastar demasiado da Soundbar,
podera fazer com que 0 som seja cortado.
Aproxime o dispositivo da Soundbar.

= Se uma parte do seu corpo estiver em
contacto com o transmissor de Bluetooth ou
se 0 produto for instalado em méveis de
metal, 0 som pode ser cortado. Verifique o
ambiente de instalagdo e as condi¢des para a
utilizacdo.

Nao é possivel ligar a rede Wi-Fi.

= Verifique se o router sem fios esté4 ligado.

= Desligue o router, volte a ligé-lo e, em
sequida, tente novamente.

= Ndo sera possivel ligar o Soundbar se o
sinal sem fios for demasiado fraco.
Experimente deslocar o router para um
local mais préoximo do Soundbar ou
eliminar quaisquer obstaculos que estejam
entre o Soundbar e o router, se possivel.

= Se oseu router sem fios for novo, sera
necessério reconfigurar as definicdes de
rede da coluna.

= 0 Soundbar ndo é compativel com Wi-Fi 6.

A Soundbar nao se liga automaticamente com
aTVv.

= Quando desliga o Soundbar enquanto vé
televisao, a sincronizacdo da energia com o
televisor é desativada. Primeiro, desligue o
televisor.

A funcdo AVA ndo se encontra disponivel nos
seguintes casos.

= Afuncdo AVA ndo estaré disponivel
utilizando a fungdo Q-Symphony.

= Afuncdo AVA ndo estara disponivel quando
o microfone estiver desligado.
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Depois de ligar a TV ao Soundbar, ativei o
modo Soundbar. Assim, a TV ndo emite
qualquer som.

= Seligar o Soundbar a um dispositivo mével
enquanto o Soundbar estiver ligadoa TV, 0
Soundbar emite som a partir do dispositivo
maovel enquanto mantém a ligacdoa TV.
Assim, o som da TV ndo é emitido.

= Desligue o dispositivo mével e o somda TV
serd emitido novamente a partir do
Soundbar.

12 LICENCAS E OUTRAS

INFORMACOES

O Soundbar ndo aparece no AirPlay.

= Para ativar o AirPlay no seu Soundbar, tera
de registar primeiro o dispositivo na
aplicacdo Samsung SmartThings, aceitando
0s termos e condi¢Bes da aplicagdo.
(Consulte a pagina 32.)

= O AirPlay ndo funciona se eliminar o
Soundbar da aplicacdo Samsung
SmartThings.

— Certifique-se de que o Soundbar e o
dispositivo Apple estdo ligados a mesma
rede Wi-Fi.

= O Soundbar é compativel com o AirPlay
instalado no i0S 13.4 ou posterior.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Allrights reserved.

A Reproducdo de Grupo ndo esta ativada.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

= Verifique se os dispositivos de dudio sdo
modelos mais recentes lancados em 2024
ou posteriormente.

- Verifique se o dispositivo anfitrido esta
ligado a uma rede Wi-Fi como fonte.

= Certifique-se de que todos os dispositivos
de dudio estdo ligados a mesma rede Wi-Fi
(a5GHz).

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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@ Spotify’ ‘ @:@

e Usa o teu telemdvel, tablet ou computador
como comando do Spotify. Vaia spotify.com/
connect para saberes como

¢ O software do Spotify estd sujeito a licengas
de terceiros que podem ser encontradas
aqui: https://www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.

Works with
{@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Aviso de Licenca de Open Source

Pode encontrar o codigo aberto utilizado neste
produto na sequinte pagina web
(https://opensource.samsung.com).

(Apenas Europa/Israel/Turquia)

Visite www.samsung.com/global/ecodesign_energy
para obter mais informacdes sobre o modo
desligado, 0 modo de espera e 0 modo de espera em
rede associados ao regulamento de concecdo
ecolégica do modo de espera da UE.
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01 DECOMPONENTEN CONTROLEREN

= }

i

e

Hoofdeenheid van de Soundbar Afstandsbediening/ HDMI-kabel
batterijen van de Soundbar

Gi OJ — .

Lichtnetadapter Stroomkabel
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 2{ ) X2
(M4 x L10)
Schroefhouder Steun wandmontage Schroef

¢ Voor meer informatie over de stroomvoorziening en het stroomverbruik, raadpleeg het etiket op
het product. (Etiket: onderkant van de hoofdeenheid van de Soundbar)

e Om extra componenten of optionele kabels te kopen, neemt u contact op met een servicecentrum
van Samsung of de klantenservice van Samsung.

e Meer informatie over de wandmontage vindt u op pagina 34.

o Afbeeldingen, specificaties en het scherm van de app zijn onderhevig aan wijzigingen zonder
voorafgaande kennisgeving.

¢ Het uiterlijk van de accessoires kan enigszins afwijken van de bovenstaande afbeeldingen.
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02 PRODUCTOVERZICHT

Voorste paneel/Bovenpaneel van de Soundbar

Bovenpaneel

Het led-lampje knippert, brandt of verandert van kleur, afhankelijk van de huidige modus of
status van de Soundbar. De kleur van het led-lampje en het aantal lampen geven de actieve

modus aan zoals hieronder beschreven.

“ Led-
lampje Witte led Witte led Veelkleurige led Witte led Witte led
o De veelkleurige led wisselt tussen Wit, Cyaan, Groen, Rood en Blauw afhankelijk van de
modus of status.
e Drukin de standby-modus op de knop O(Multifunctioneel) om de Soundbarin te
schakelen.
e Druktopde O(Multifunctioneel)—knop om de modus te wijzigen. Telkens als u de
modus wijzigt, licht de led wit op en schakelt vervolgens uit.
Wit Aan -> Uit Wit Aan -> Uit
Led-lampje
Multifunctionele ® O 00O ® ® O O0O
knop
<) “TV ARC’ of “eARC” “Wi-Fi”
Wit Aan -> Uit Wit Aan -> Uit
Led-lampje
®@ @ ® O O @ ®© ®© 6 O
<|>)) “Bluetooth” “Digital Audio In”
Volumeknop | Druk op de=="F(Volume)-knop om het volume aan te passen.
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Druk op dez(Micaan/uit)—knop om de microfoon in of uit te schakelen.
Als de microfoon is uitgeschakeld, is het led-indicatielampje rood.

El Micaan/ .
uit-knop Led-lampje

[ Rood aan
\4
O O @ O O O O O O O
<|>)) “Mic Off” “MicOn”

Wanneer u het netsnoer aansluit, kunt u de aan/uit-knop binnen 4 tot 6 seconden daarna gebruiken.
Wanneer u dit apparaat inschakelt, duurt het 4 tot 5 seconden voordat het geluid maakt.

Als u geluiden van zowel de tv als de Soundbar hoort, gaat u naar het menu Instellingen voor de
tv-audio en wijzigt u de tv-luidspreker in Ext. luidspreker.

U kunt de audio feedback in- en uitschakelen met behulp van de SmartThings-app. Voor meer
informatie over het gebruik van de SmartThings-app, raadpleeg de “Methode 2. Verbinden via

Wi-Fi (draadloos netwerk)".
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Onderpaneel van de Soundbar

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

B
m—

DC19V (Voedingin)
Sluit aan op de stroomadapter. (Zie pagina 15)

SERVICE
Sluit een USB-opslagapparaat aan om de software van het product bij te werken.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Sluit aan op de digitale (optische) uitgang van een extern apparaat. (Zie pagina 26)

0]

HDMI (eARC)
Sluit aan op de HDMI (eARC) -aansluiting van een tv. (Zie pagina 16)

N

e Als ude stroomkabel van de lichtnetadapter uit het stopcontact wilt halen, trek dan aan de stekker.
Trek niet aan de kabel.

o Sluit dit apparaat of andere componenten pas aan op een stopcontact nadat alle componenten op
elkaar zijn aangesloten.
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03 DE AFSTANDSBEDIENING GEBRUIKEN

Batterijen plaatsen voor het gebruik van de afstandsbediening
(AAA-batterijen X 2)

Schuif de achterklep in de richting van de pijl tot
deze volledig is verwijderd. Plaats 2 AAA-batterijen
(1,5 V) op de juiste manier zodat hun polariteit
correctis. Schuif de achterklep terug op zijn plaats.

Hoe de afstandsbediening gebruiken

n Stroom

Hiermee schakelt u de Soundbar in en uit.

[Cyaan knippert X1 l [ Rood knippert X3 ]
Led-

A4 h4
lampje OO e@ OO | OO0 eO0 O
Aan Uit

¢ Functie Auto Power Down
Het toestel wordt automatisch uitgeschakeld in de
volgende situaties:
- In'TVARC'/ 'Wi-Fi' / ‘Bluetooth' /
'Digital Audio In'-modus als er gedurende 18
minuten geen audiosignaal is.

21(Bron)
Druk hierop om een met de Soundbar verbonden bron te
selecteren.
¢ Audiofeedback Aan/Uit
U kunt audiofeedback aan- of uitschakelen. Houd de knop

= J(Bron) op de afstandsbediening minstens 5 seconden
SOUNDBAR ingedrukt terwijl de Soundbar is uitgeschakeld (stand-by-
modus).

Led I Cyaan knippert X1 l [ Rood knippert X1 ]
ed-

N4 N4
lampe | © O @ O O | O O @ O O
Aan Uit
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24 (Geluid dempen)
Druk op de ﬂ(Geluid dempen)-knop om het geluid te dempen.
Druk opnieuw op de knop om het geluid niet meer te dempen.

Led- Knippert herhaaldelijk
lampje cooo0 e
Volume

Druk op de knop omhoog of omlaag om het volume te regelen.

Wit verplaatst naar rechts X1 [ Wit verplaatst naar links X1 l
Led-
. ®@ O O O O O O O O e
lampje
> -
Volume omhoog Volume omlaag
CHLEVEL

Door op de knop te drukken kunt u het volume van elke luidspreker aanpassen.

Led- Wit knippert X1

lampje OO0 @0 O

<|))) “Centre Level” = “Side Level”

— Alsde luidsprekers achter (afzonderlijk verkrijgbaar) zijn aangesloten, wordt de instelling “Rear
Level” ondersteund. Gebruik de knoppen Omhoog/Omlaag om het volume van de “Rear Level” in te
stellen tussen -6 en +6.

3 (Geluidsregeling)
Door op de knop te drukken kunt u de audiofunctie instellen. Het gewenste item kan worden aangepast
met de knoppen Omhoog/Omlaag. Telkens als de modus wijzigt, knippert de veelkleurige led wit.

Led- Wit knippert X1

lampje OO0 ® 0 O

“SpaceFit Sound” = “Active Voice Amplifier” = “Voice enhancement” = “Night

<

mode” = “Sync” = “Virtual”

- Druk gedurende 5 seconden op de knop @(Geluidsregeling) om het geluid voor elke
frequentieband in te stellen. U kunt 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz en 10 kHz
selecteren met de knoppen Links/Rechts en elke knop kan worden ingesteld tussen -6 en +6 met
de knoppen Omhoog/Omlaag. (Controleer of de Geluidsmodus is ingesteld op “Standard”)

- Alsde luidsprekers achter (worden apart verkocht) zijn aangesloten, worden de instellingen “Sound
Grouping” en “Private Rear Sound” ondersteund.

- Raadpleeg “Het instellen van de@ (Geluidsregeling)” op pagina 11.
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3 Bluetooth PAIR
Schakel de Soundbar naar de Bluetooth-koppelingsmodus.
Wanneer u op de knop drukt, wijzigt de weergave van de led zoals hieronder getoond.
¢ Tot de koppeling voltooid is, wijzigt de veelkleurige led achtereenvolgens als Rood - Groen - Blauw.

[ Rood -~ Groen - Blauw knipperend ] I Cyaan knippert X3 ]
Led- \/ - v/
lampje O O @ O O OO0 @ O O
Koppelen Verbinding is voltooid
<|>)) “Ready to connect via Bluetooth.”

»li (Afspelen / Pauzeren)
U kunt muziek ook afspelen of onderbreken door op de knop te drukken.

Omhoog/Omlaag/Links/Rechts

Druk op Omhoog/Omlaag/Links/Rechts op de knop om functies te selecteren of in te stellen.

e Muziek overslaan
Druk op de Rechts-knop als u het volgende muziekbestand wilt selecteren.
Druk op de Links-knop als u het vorige muziekbestand wilt selecteren.

e IDSET
Houd de knop Omhoog gedurende 5 seconden ingedrukt om de ID SET te voltooien (bij het verbinden
met een draadloze subwoofer of draadloze luidsprekers achter).

1 (Info)
Druk op de knop om informatie over de huidige functie weer te geven. (Zie pagina 5.)
Wanneer er verbinding is met Dolby Atmos®, knippert het LED-lampje 3 keer cyaan.

SOUND MODE

Door op de knop te drukken kunt u de gewenste audiomodus selecteren. Telkens als de modus wijzigt,
knippert de veelkleurige led wit.

Led- Wit knippert X1

lampje OO0 ®O0 O

<|’>) “Adaptive Sound” - “DTS Virtual:X"” = “Music” > “Game” - “Standard”

e Adaptive Sound
Analyseert de inhoud in realtime en biedt automatisch het optimale geluidsveld op basis van de
kenmerken van de inhoud.
e DTS Virtual:X
Meeslepend 3D-geluid vanaf elke inhoud.
e Music
Biedt een natuurlijker en ruimtevullend geluid voor muziek.
¢ Game
Biedt stereoscopisch geluid voor levensechte actie tijdens het gamen.
e Standard
Voert het originele geluid uit.
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NIVEAU WOOFER (BAS)

Druk op de knop omhoog of omlaag om het niveau van de woofer (bas) te regelen op -12 of tussen -6 en
+6. Druk op de knop om het volume van de woofer (bas) op 0 (Standaard) in te stellen.

TONE CONTROL

Door op de knop te drukken kunt u het volume van de hoge of lage tonen aanpassen. Het gewenste item
kan worden aangepast met de knoppen Omhoog/Omlaag. (Deze functie is beschikbaar in alle
geluidsmodi behalve in de modus “Standard”.)

Led- Witknippert X1

lampje OO0 @00

c]») | “Treble” - “Bass’

Het instellen van de {33 (Geluidsregelingrol)

SpaceFit Sound : Deze functie analyseert de ruimte van de gebruiker waar geluisterd wordt met
de microfoon van de Soundbar en levert optimaal geluid voor die ruimte. (Raadpleeg “SpaceFit
Sound gebruiken” op pagina 25.)

Active Voice Amplifier : Analyseert externe ruis in realtime terwijl de soundbar speelt, zodat
spraakgeluid altijd duidelijk kan worden gehoord.

— Tijdens de analyse worden er geen gegevens opgeslagen.

Voice enhancement maakt het gemakkelijker om gesproken dialogen in films en op tv te horen.
Night mode is geoptimaliseerd om 's avonds te kijken met aangepaste instellingen om het volume
te verlagen maar dialogen helder te houden.

Sound Grouping: De hoofdeenheid van de Soundbar en de Surround-luidsprekers spelen het
volledige geluid af in plaats van het surround-geluid, waardoor het ideaal is voor grote groepen
mensen die in een grote ruimte naar muziek luisteren.

- Dit menu wordt in de eerste instantie geactiveerd wanneer de surround-luidsprekers worden
aangesloten en vervolgens blijft het menu geactiveerd ongeacht of de surround-luidsprekers
wel of niet zijn aangesloten.

— Als udeze modus inschakelt, is er geen verschil in geluid tussen de geluidsmodi.

- Erkomt geen geluid uit alle luidsprekereenheden van de hoofdeenheid van de Soundbar en de
surround-luidsprekers, maar alleen uit bepaalde vooraf bepaalde eenheden, die per model
verschillen.

¢ Private Rear Sound : In deze modus komt het geluid alleen uit de surround-luidsprekers, zodat u

kunt luisteren zonder gestoord te worden door anderen.
— Als udeze modus inschakelt, komt er geen geluid uit de hoofdeenheid van de Soundbar en de
subwoofer. Het geluid komt alleen uit het voorste kanaal van de surround-luidsprekers.
— Alsudeze modus inschakelt, is er geen verschil in geluid tussen de geluidsmodi.
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— De functie wordt uitgeschakeld wanneer de stroom wordt uitgeschakeld of als de verbinding
met de surround-luidsprekers wordt verbroken.

— Het menu wordt alleen geactiveerd als de surround-luidsprekers zijn verbonden.

— Deze modus wordt automatisch uitgeschakeld en is niet meer beschikbaar als de functie
Q-Symphony wordt ingeschakeld.

e Als de video op de tv en het geluid van de Soundbar niet zijn gesynchroniseerd, selecteert u Sync in
de geluidsregeling en vervolgens stelt u de geluidsvertraging in tussen de 0 en 300 milliseconden
met de knoppen Omhoog/Omlaag.

- Sync wordt slechts voor een paar functies ondersteund.
¢ De functie Virtual kan Aan/Uit worden gezet met de knoppen Omhoog/Omlaag.

De verborgen knoppen gebruiken (knoppen met meer dan een
functie)

Verborgen knop
Referentiepagina
Knop op afstandsbediening Functie
Afstandsbediening van uw TV Aan/Uit )
WOOFER (Omh P 14
(Omhoog) (Standby) agina
Omhoog IDSET Pagina 10
@(Geluidsregeling) 7-bands EQ Pagina 9
S1(Bron) Audiofeedback Aan/Uit (Standby) Pagina 8
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Uitvoerspecificaties voor de verschillende geluidseffecten

Uitvoer
s Sy Alleen met subwoofer Met subwoofer & kit met
draadloze achterluidspreker
2.0 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Adaptive Sound 5.1 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Dolby Atmos® 5.1 kanalen 771 kanalen
2.0 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
DTS Virtual:X 5.1 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Dolby Atmos® 5.1 kanalen 771 kanalen
2.0 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Music 5.1 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Dolby Atmos® 5.1 kanalen 771 kanalen
2.0 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Game 5.1 kanalen 5.1 kanalen 71 kanalen
Dolby Atmos® 5.1 kanalen 771 kanalen
2.0 kanalen 2.1 kanalen 2.1 kanalen
Standard 5.1 kanalen 5.1 kanalen 5.1kanalen
Dolby Atmos® 5.1 kanalen 771 kanalen

e De draadloze achterluidsprekerkit en subwoofer van Samsung is afzonderlijk verkrijgbaar.
Om een kit of de subwoofer aan te schaffen, neemt u contact op met de leverancier waarbij u de
Soundbar hebt gekocht.
e \Wanneer de invoerbron Dolby Atmos® is, levert de installatie met alleen een subwoofer
5.1-kanaals audio. De installatie met subwoofer en draadloze levert hierbij 7.1-kanaals audio.
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Het volume van de Soundbar wijzigen met de afstandsbediening
vandetv

Wijzig het volume van de Soundbar met de afstandsbediening van de tv.

e Deze functie kan alleen worden gebruikt met IR-afstandsbedieningen. Bluetooth-

afstandsbedieningen (afstandsbedieningen die moeten worden gekoppeld) worden niet
ondersteund.

e Zetde tv-luidspreker op Ext. luidspreker om deze functie te gebruiken.
e Fabrikanten ondersteunen deze functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Zetde Soundbar uit.

2. Druk gedurende 5 seconden op de knop WOOFER .
Elke keer dat u gedurende 5 seconden op de knop WOOFER drukt, schakelt de modus om in deze
volgorde: “Off-TV Remote” (standaardmodus), “Samsung-TV Remote”, “All-TV Remote”.

De status van het indicatielampje verandert elke keer dat de modus wordt gewijzigd, zoals
hieronder weergegeven.

Knop op afstandsbediening Led-lampje Status
Rood knippert X1
00 ®@ O O Schakel de afstandsbediening van de
tv uit.
“Off-TV Remote” vl
(Standaardmodus)

Cyaan knippert X1
Schakel de IR-afstandsbediening van

O O @ OO
“Samsung-TV Remote”

een Samsung-tvin.

Blauw knippert X1

Schakel de IR-afstandsbediening van

0O eO0O0 een tvvan derdenin.

“All-TV Remote”
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04 DESOUNDBARAANSLUITEN

De elektriciteit aansluiten

Gebruik de stroomcomponenten om de Soundbar op een stopcontact aan te sluiten in deze volgorde:
e Meer informatie over de vereiste elektriciteit en het stroomverbruik vindt u op het etiket op het
product. (Etiket: onderkant van de hoofdeenheid van de Soundbar)
1. Sluit eerst het netsnoer aan op de lichtnetadapter.
Sluit de lichtnetadapter (met het netsnoer) aan op de Soundbar.
2. Sluit het netsnoer aan op een stopcontact.

0

Lichtnetadapter

Stroomsnoer

|| K bc 1ov

SERVICE

=

Onderkant van de hoofdeenheid
van de Soundbar

OPMERKINGEN

e Als ude stroomkabel uit het stopcontact haalt en er opnieuw insteekt wanneer het product
ingeschakeld is, wordt de Soundbar automatisch ingeschakeld.

e Zorg ervoor dat de lichtnetadapter plat op een tafel of op de vloer ligt. Als u de lichtnetadapter zo
plaatst dat deze met de ingang voor het netsnoer naar boven hangt, kunnen water of andere
vreemde stoffen in de adapter terechtkomen waardoor de adapter niet meer naar behoren gaat
werken.

De Samsung Wireless Rear Kit en Subwoofer met uw Soundbar
verbinden

Breid uit naar echt draadloos surround-geluid door de draadloze set voor luidspreker achter van
Samsung (SWA-9200S, afzonderlijk verkrijgbaar) en de draadloze subwoofer (SWA-W510, apart
verkrijgbaar) aan te sluiten op uw Soundbar.

Raadpleeg de handleiding van de Samsung draadloze set voor luidspreker achter en de draadloze
subwoofer voor uitgebreide informatie over verbindingen.
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05 VERBINDEN METEENTV

De tv verbinden die HDMI ARC (Audio Return Channel) ondersteunt
/\ LETOP

e Wanneer zowel de HDMI-kabel als de optische kabel zijn aangesloten, wordt eerst het HDMI-
signaal ontvangen.

e Om de HDMI-kabel te verbinden tussen de tv en de Soundbar, moet u ervoor zorgen de met ARC
gemarkeerde aansluitingen te verbinden. Anders wordt het tv-geluid mogelijk niet uitgevoerd.

e De aanbevolen kabel is een HDMI-kabel die gecertificeerd is door HDMI.org.

Maak verbinding met de HDMI IN
(ARC) of (eARC)-poort van uw tv.

Maak verbinding met de HDMI (eARC)-
poort van de hoofdeenheid van de
Soundbar.

HDMI-kabel

H

Bovenkant van de Soundbar Onderkant van de

Soundbar

Led- Wit Aan -> Uit <|)))

lampje @ OO0 0O “TV ARC of “eARC”

1. Alsde Soundbar en tv uitgeschakeld zijn, sluit dan de HDMI-kabel aan zoals getoond in de afbeelding.
2. Schakel de Soundbaren tvin.
3. Hettv-geluid wordt uitgezonden vanaf de Soundbar.

e Wanneer het TV-geluid niet wordt uitgevoerd, drukt u op de knop Q (Multifunctioneel) op de
bovenkant van de Soundbar of op de knop <=1 (Bron) op de afstandsbediening om de “TV ARC
of “eARC”"-modus te selecteren.

e Om verbinding te maken met eARC, moet de functie eARC zijn ingeschakeld in het menu van de
televisie. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de televisie voor meer informatie.

(vb. Samsung-tv : Start (@) - Menu = Instellingen (£3) - Alle instellingen (¢8) - Geluid -
Expertinstellingen - HDMI-eARC-modus (Auto))
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e Controleer de HDMI-kabelverbinding opnieuw als het geluid niet wordt uitgevoerd.
e Gebruik de volumeknoppen op de afstandsbediening van de tv om het volume van de Soundbar
te wijzigen.

OPMERKINGEN

e Wanneer u de tv die HDMI ARC (Audio Return Channel) ondersteunt met de HDMI-kabel aansluit op
de Soundbar, kunt u de digitale video- en audiogegevens doorsturen zonder een afzonderlijke
optische kabel aan te sluiten.

e We bevelen uaan om indien mogelijk een kernloze HDMI-kabel te gebruiken. Als u een HDMI-kabel
met kern gebruikt, gebruik er dan een met een diameter van minder dan 14 mm.

e Deze functie is niet beschikbaar als de HDMI-kabel ARC niet ondersteunt.

e Wanneer de audio in een uitzending gecodeerd is in Dolby Digital en de “Formaat van digitale
geluidsuitvoer” op uw tv op PCM is ingesteld, raden we aan om de instelling in Dolby Digital te
wijzigen. Wanneer de instelling op de tv is gewijzigd, zult u genieten van een betere
geluidskwaliteit. (Het tv-menu kan andere woorden gebruiken voor Dolby Digital en PCM,
afhankelijk van de tv-fabrikant.)
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Verbinden met een optische kabel

Controlelijst voér aansluiting

e Wanneer zowel de HDMI-kabel als de optische kabel zijn aangesloten, wordt eerst het HDMI-
signaal ontvangen.

e Wanneer u een optische kabel gebruikt en de aansluitingen klepjes hebben, verwijder de klepjes
dan eerst.

Q5 - “@

Optische kabel
(niet meegeleverd)

o |
RS

(OPTICAL)

Onderkant van de

Soundbar

Led- Wit Aan -> Uit <|)))

lampje ® ® 6 @ O “Digital Audio In”

1. Alsdetven Soundbar uitgeschakeld zijn, sluit dan de DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)-poort op de
Soundbar en de OPTICAL-uitvoerpoort op de tv aan met de optische kabel (niet meegeleverd),
zoals op de afbeelding getoond.

2. Schakel de Soundbarentvin.

3. Drukt op de Q (Multifunctioneel) -knop op de bovenkant van de Soundbar of op de <51 (Bron) op
de afstandsbediening en selecteer vervolgens de modus “Digital Audio In”. Vervolgens hoort u de
aankondiging “Digital Audio In”.

4. Het tv-geluid wordt uitgezonden vanaf de Soundbar.
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Verbinden via Bluetooth

Wanneer een Samsung-tv met Bluetooth is verbonden, kunt u stereogeluid P * P
beluisteren zonder gedoe met kabels.
e Erkan slechts één Samsung-tv tegelijkertijd worden aangesloten.
e Een Samsung-tv die Bluetooth ondersteunt, kan worden aangesloten.
Controleer de specificaties van uw tv.

De eerste verbinding

1 Knop voor Bluetooth koppelen Led-lampje
[ Rood - Groen - Blauw knipperend ] I Cyaan knippert X3 ]
Vv -) V
O O @ O O O O @ O O
Koppelen Verbinding is voltooid

o Tot de koppeling voltooid is, wijzigt de veelkleurige led
achtereenvolgens als Rood - Groen -~ Blauw.

<|>)) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Selecteer Bluetooth-modus op de Samsung-tv.
(vb. Start ((@) - Menu - Instellingen (&) - Alle instellingen (3 )~ Geluid - Geluidsuitvoer -
Lijst met Bluetooth-luidsprekers = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Selecteer “S-Series Soundbar” in de lijst op het scherm van de tv.
Een beschikbare Soundbar wordt met “Koppelen vereist” of “Gekoppeld” op de lijst met
Bluetooth-apparaten van de tv vermeld. Om de Samsung-tv met de Soundbar te verbinden,
selecteert u het bericht en brengt u vervolgens een verbinding tot stand.

4. U hoort nu het geluid van de Samsung-tv via de Soundbar.
e Als er een verbindingslog tussen de Soundbar en Samsung-tv is, wordt de Soundbar

automatisch verbonden door zijn modus in “Bluetooth” te wijzigen.
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Als het apparaat geen verbinding tot stand kan brengen

e Als er een bestaande Soundbar (vb. S-Series Soundbar) in de lijst van luidsprekers op de

Samsung-tv staat, wis die dan.

e Herhaal vervolgens de stappen 1tot en met 3.

De Soundbar van de Samsung-tv loskoppelen

Druk op de knop Q (Multifunctioneel) op de bovenkant van de Soundbar of op de knop <=1 (Bron) op
de afstandsbediening om een andere dan de “Bluetooth”-modus te selecteren.

Loskoppelen duurt een tijdje omdat de Samsung-tv een respons van de Soundbar moet krijgen.
(De vereiste tijd kan verschillen afhankelijk van het model van de Samsung-tv.)

Opmerkingen over een Bluetooth-verbinding

Plaats een nieuw apparaat binnen T m om een verbinding via Bluetooth-communicatie tot stand te
brengen.

Als u bij het verbinden met een Bluetooth-apparaat een pincode wordt gevraagd, voer dan <0000»
in.

In de Gereedstatus schakelt de Soundbar automatisch uit na 18 minuten.

De Soundbar zoekt mogelijk niet naar Bluetooth of verbindt mogelijk niet correct in de volgende
omstandigheden:

— Alserelektronische apparatuur of elektrische apparaten in de buurt van de Soundbar staan die

draadloze interferentie kunnen veroorzaken.

— Alsdiverse Bluetooth-apparaten gelijktijdig met de Soundbar zijn gekoppeld.

- Als het Bluetooth-apparaat is uitgeschakeld, niet op zijn plaats is of bij storingen.
Elektronische apparaten kunnen radiostoring veroorzaken. Apparaten die elektromagnetische
golven genereren houdt u uit de buurt van de hoofdeenheid van de Soundbar, bijv. magnetrons,
draadloze LAN-apparaten, enz.

Voorzorgsmaatregel: De Soundbar wordt automatisch opnieuw gestart als u Bluetooth
in-/uitschakelt.

— Deactiveringsmethode Bluetooth-poort : Druk 30 seconden op de knop TONE CONTROL op

de afstandsbediening van de Soundbar om Bluetooth in/uit te schakelen.
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Verbinden via Wi-Fi

Checklist voordat u een apparaat aansluit

1.

e Zorg dat de Samsung-tv beschikt over een Wi-Fi-verbinding.

» Controleer of de draadloze router (Wi-Fi) is ingeschakeld en de tv is verbonden met de router.

e De tven Soundbar moeten zijn verbonden met hetzelfde draadloze netwerk (Wi-Fi).

¢ Als uw draadloze router (Wi-Fi) gebruikmaakt van een DFS-kanaal, is het niet mogelijk een
Wi-Fi-verbinding tot stand te brengen tussen de tv en de Soundbar. Neem contact op met uw
internetprovider voor meer informatie.

e De menu's kunnen variéren, afhankelijk van het productiejaar van uw tv. Raadpleeg de
handleiding van uw tv.

e Als ude tv via Wi-Fi wilt koppelen aan de Soundbar, zorg dan eerst dat de Soundbar verbinding
heeft met de draadloze router. Zie pagina 30 voor meer informatie over een Wi-Fi-verbinding.

Voor meer informatie over een Wi-Fi-verbinding naar de Soundbar, zie pagina 30, “Methode 2.
Verbinden via Wi-Fi (draadloos netwerk)”.

2. Wijzig de invoerbron van de tv naar Soundbar via het Audio-menu.

¢ Samsung-tv's van 2017 of later
Start ((@) - Menu - Instellingen (¢ ) - Alle instellingen (8 )~ Geluid - Geluidsuitvoer =
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

OPMERKINGEN

Om een veilig gebruik van het product te garanderen, maakt u verbinding met het netwerk via een
veilig beheerde router.
Wanneer het netwerk is verbonden, zijn YouTube-inhoud casten, verbinden via Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal en ChromeCast ingeschakeld. Diensten die door
software-updates worden ondersteund, zijn onderhevig aan verandering.
Om Wi-Fi Direct te kunnen gebruiken, moeten de Soundbar en uw Smart-tv met elkaar verbonden
zijn via hetzelfde netwerk.
Voorzorgsmaatregel: De Soundbar start automatisch opnieuw op als u Wi-Fi inschakelt/
uitschakelt.

— Deactiveringsmethode Wi-Fi-poort : Druk 30 seconden op de knop CH LEVEL op de

afstandsbediening van de Soundbar om Wi-Fiin/uit te schakelen.
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Verbinden met een tv die Dolby Atmos® ondersteunt

Checklist voordat u een apparaat aansluit
e Dolby Atmos® wordt ondersteund in “TV ARC of “eARC” of “Wi-Fi-" modus.
e Verbind de Soundbar en tv met hetzelfde draadloze netwerk (Wi-Fi).

Maak verbinding met de HDMI IN
(ARC) of (eARC)-poort van uw tv.

Maak verbinding met de HDMI (eARC)-
poort van de hoofdeenheid van de

Soundbar.

HDMI-kabel

B

Bovenkant van de Soundbar
Onderkant van de

Soundbar

Led- Wit Aan -> Uit <|)))

lampje @ OO0 0O “TV ARC of “eARC”

1. Als de Soundbar en tv uitgeschakeld zijn, sluit dan de HDMI-kabel aan zoals getoond in de afbeelding.
2. Schakel de Soundbar entvin.
3. Het tv-geluid wordt uitgezonden vanaf de Soundbar.
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Tv-menu
Wi-Fi
Led- Wit Aan-> Uit
TV > lampje @ 00O
([ ]
— < “Wi-Fi”

1. Verbind de Soundbar en tv met hetzelfde draadloze netwerk (Wi-Fi).
2. Selecteer Soundbar voor de geluidsuitvoer van de tv.
3. Hettv-geluid wordt uitgezonden vanaf de Soundbar.

OPMERKINGEN
¢ Dolby Atmos® configureren op een BD-speler of een ander apparaat dat met de tv is verbonden.
Open de audio-uitvoeropties in het instellingenmenu van uw BD-speler of ander apparaat en zorg
ervoor dat “Geen codering” is geselecteerd voor Bitstream. Ga bijvoorbeeld op een Samsung
BD-speler naar het Startmenu - Geluid - Digitale uitvoer en selecteer vervolgens Bitstream
(onbewerkt).
¢ Deze functie is beschikbaar op sommige Samsung-tv's en sommige Soundbar-modellen.
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De functie Q-Symphony gebruiken

e Wanneer de Soundbar is aangesloten op een Samsung-tv die de Q-symphony-functie ondersteunt,
kunt u het geluid tegelijkertijd via de Soundbar en de tv afspelen. Als u de Q-symphony-functie
gebruikt, kunt u met het surroundgeluid dat op de tv wordt afgespeeld genieten van een rijker,
meer driedimensionaal surroundgeluidseffect.

e Als de Soundbar is verbonden, verschijnt het menu “Q-Symphony” op de tv.

Instellingen (¢33 ) - Alle instellingen (£33 )~ Geluid = Geluidsuitvoer

e Voorbeeld tv-menu: Q-Symphony

Tv-menu HDMI-kabel Led- Wit Aan -> Uit
| lemee ® 0000
) “TV ARC of “eARC”
.
OF
e e—
d » o p Led- | Wit Aan -> Uit l
lampje
Optische kabel ® @ @ @ O
(niet meegeleverd) <) “Digital Audio In"
Tv-menu
Wi-Fi

Led- Wit Aan -> Uit
= s WS
°
— < “Wi-Fi”

OPMERKINGEN
e Deze functie werkt met de codec die wordt ondersteund door de tv.
¢ Deze functie wordt alleen ondersteund wanneer de HDMI-kabel, de optische kabel (niet
meegeleverd) of Wi-Fiis aangesloten.
e Het weergegeven bericht kan per tv-model verschillen.
e Detven de Soundbar moeten met dezelfde draadloze router/frequentie zijn verbonden.
e Deze functie is beschikbaar in sommige Samsung-tv’s en sommige Soundbar-modellen.
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SpaceFit Sound gebruiken

Zorgt voor een optimale geluidskwaliteit door analyse van de ruimtes waar geluisterd wordt.

Methode 1. Aansluiten via Soundbar

Om deze functie in te schakelen, zet u de SpaceFit Sound-modus aan met de afstandsbediening van de
Soundbar.
(£33 (Geluidsregeling) - "SpaceFit Sound Off" > A (Omhoog) - "SpaceFit Sound On")

¢ Ditis beschikbaar in alle geluidsmodi.

Methode 2. Aansluiten via tv

Om deze functie in te schakelen, zet u de modus Aanpasbaar geluid+ aan in het menu van uw Samsung-tv.
(Menu = Instellingen (g3 ) - Alle instellingen (¢33 )> Algemeen - Instellingen van intelligente modus -
Aanpasbaar geluid+)
¢ De geluidsmodus op uw Soundbar wijzigt automatisch naar Aanpasbaar geluid+ als u de modus
Aanpasbaar geluid+ inschakelt op uw tv.

OPMERKINGEN
e Deze functie werkt wanneer de Soundbar is aangesloten op sommige Samsung-tv's.
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06 EENEXTERN APPARAAT VERBINDEN

Verbinden met een optische kabel

Optische kabel Onderkant van de Soundbar

BD/Dvd-speler/ ( )
niet meegeleverd
Settopbox/Gameconsole DIGITAL

AUDIO IN
l (OPTICAL)

OPTICAL OUT

Bovenkant van de Soundbar

Led- Wit Aan -> Uit <|)))

lampje ® @6 6 & O “Digital Audio In”

1. Als het externe apparaat en Soundbar uitgeschakeld zijn, sluit dan de DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)-poort op de Soundbar en de OPTICAL-uitvoerpoort op het externe apparaat aan met de
optische kabel (niet meegeleverd), zoals op de afbeelding getoond.

2. Schakel de Soundbar en het externe apparaat in.

3. Drukt op de Q (Multifunctioneel) -knop op de bovenkant van de Soundbar of op de <=1 (Bron) op
de afstandsbediening en selecteer vervolgens de modus “Digital Audio In”. Vervolgens hoort u de
aankondiging “Digital Audio In”.

4. Het geluid van het externe apparaat wordt uitgezonden vanaf de Soundbar.
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07 EEN MOBIEL APPARAAT VERBINDEN

Methode 1. Verbinden via Bluetooth oo * oo

Wanneer een mobiel apparaat met Bluetooth is verbonden, kunt u stereogeluid

beluisteren zonder gedoe met kabels.
e Wanneer u een gekoppeld Bluetooth-apparaat verbindt met de
uitgeschakelde Soundbar, wordt de Soundbar automatisch ingeschakeld.

De eerste verbinding

Mobiel apparaat

e Zorg er bij het verbinden op een nieuw Bluetooth-apparaat voor dat het apparaat zich binnen een

afstand van 1 m bevindt.

1. Knop voor Bluetooth koppelen Led-lampje
[ Rood - Groen - Blauw knipperend ] [ Cyaan knippert X3 ]
V -) V
O O @ O O O O @ O O
Koppelen Verbinding is voltooid

¢ Tot de koppeling voltooid is, wijzigt de veelkleurige led
achtereenvolgens als Rood - Groen > Blauw.

<|>)) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Selecteer op uw apparaat “S-Series Soundbar” in de lijst die verschijnt.
3. Speel via de Soundbar muziekbestanden af vanaf het apparaat dat via Bluetooth verbonden is.

Als het apparaat geen verbinding kan maken
e Als er een bestaande Soundbar (bijv. S-Series Soundbar) in de lijst van luidsprekers op het
mobiele apparaat staat, wis die dan.

e Herhaal vervolgens stappen 1en 2.
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Opmerkingen over een Bluetooth-verbinding

¢ Plaats een nieuw apparaat binnen Tm om een verbinding via Bluetooth-communicatie tot stand te
brengen.
Als u bij het verbinden met een Bluetooth-apparaat een pincode wordt gevraagd, voer dan <0000> in.

In de Gereedstatus schakelt de Soundbar automatisch uit na 18 minuten.

De Soundbar zoekt mogelijk niet naar Bluetooth of verbindt mogelijk niet correct in de volgende

omstandigheden:

— Alserzich een sterk elektrisch veld in de buurt van de Soundbar bevindt.
— Alsdiverse Bluetooth-apparaten gelijktijdig met de Soundbar zijn gekoppeld.
- Als het Bluetooth-apparaat is uitgeschakeld, niet op zijn plaats is of bij storingen.

e Elektronische apparaten kunnen radiostoring veroorzaken. Apparaten die elektromagnetische
golven genereren houdt u uit de buurt van de hoofdeenheid van de Soundbar, bijv. magnetrons,
draadloze LAN-apparaten, enz.

e De Soundbar ondersteunt SBC-gegevens (44,1 kHz, 48 kHz).

e Maak alleen verbinding met een Bluetooth-apparaat dat de functie A2DP (AV) ondersteunt.

e Wanneer u de Soundbar verbindt met een Bluetooth-apparaat, plaatst u ze zo dicht mogelijk bij elkaar.

e Hoe verder de Soundbar en het Bluetooth-apparaat van elkaar verwijderd zijn, hoe lager de

geluidskwaliteit wordt. De Bluetooth-verbinding kan verbroken worden wanneer de apparaten zich

buiten het effectieve bereik bevinden.

De Bluetooth-verbinding werkt mogelijk niet naar behoren in gebieden met slechte ontvangst.

¢ Onder de volgende omstandigheden kan er ruis of storingen optreden in een Bluetooth-apparaat:

— Wanneer het lichaam in contact staat met de signaaltransceiver op het Bluetooth-apparaat of
de Soundbar.

— In hoeken of wanneer er een obstakel in de buurt is, zoals een muur of scheidingswand, waar
elektrische veranderingen kunnen optreden.

— Bij blootstelling aan radiostoringen door andere producten die op hetzelfde frequentiebereik
werken, zoals medische apparatuur, magnetrons en draadloze LAN-apparaten.

— Obstakels zoals deuren en muren kunnen de geluidskwaliteit nog steeds beinvloeden, zelfs
wanneer de apparaten zich binnen het effectieve bereik bevinden.

e |etop: uw Soundbar kan niet worden gekoppeld met andere Bluetooth-apparaten terwijl u de
Bluetooth-optie gebruikt.

¢ Dit draadloze apparaat kan elektrische interventie veroorzaken tijdens het gebruik.
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Het Bluetooth-apparaat loskoppelen van een Soundbar

U kunt de verbinding tussen het Bluetooth-apparaat en Soundbar verbreken. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van het Bluetooth-apparaat voor instructies.
e De verbinding met Soundbar wordt verbroken.
¢ Als de Soundbar is losgekoppeld van het Bluetooth-apparaat, knippert het gekleurde
indicatielampje op de Soundbar drie keer “Rood”.

De verbinding tussen de Soundbar en het Bluetooth-apparaat verbreken

Druk op de knop © (Multifunctioneel) op de bovenkant van de Soundbar of op de knop <=1 (Bron) op
de afstandsbediening om een andere dan de “Bluetooth”modus te selecteren.
¢ |oskoppelen duurt een tijdje omdat het Bluetooth-apparaat een respons van de Soundbar moet
krijgen. (De loskoppeltijd kan verschillen, afhankelijk van het Bluetooth-apparaat)
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Methode 2. Verbinden via Wi-Fi (draadloos netwerk)

Om een Soundbar te verbinden met een mobiel apparaat via een draadloos netwerk (Wi-Fi), is de

SmartThings-app vereist.

De eerste verbinding
1. Installeer en start de SmartThings-app op uw mobiele apparaat (smartphone of tablet).

2. Volgin de app de instructies op het scherm om de Soundbar toe te voegen.
¢ De automatische pop-up (de tweede schermafbeelding hieronder) wordt mogelijk niet

weergegeven op sommige apparaten.
Als het pop-upvenster niet verschijnt, drukt u op i o op het Home-scherm. De Soundbar

wordt toegevoegd aan de app.

e Onderstaande illustratie kan per app-versie verschillen.

SmartThings-
app

¢y =

App starten

De Wi-Fi-verbinding wijzigen

1. Startde SmartThings-app op uw mobiele apparaat (smartphone of tablet).
2. Verwijder de geregistreerde Soundbar in de app en voeg deze opnieuw toe.

At hae 3 5

-

Automatische
pop-up
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Groep afspelen gebruiken

¢ U kunt deze functie gebruiken door de Soundbar toe te voegen aan de SmartThings-app.

e Omditin te schakelen, sluit u ten minste twee audioapparaten aan op hetzelfde Wi-Fi-netwerk
op 5 GHz.

e Ditis beschikbaar op geluidsapparaten van Samsung die Wi-Fi ondersteunen en zijn uitgebracht
in 2024 of later.

¢ Deze functie ondersteunt geen tv-geluid.

Groep afspelen configureren
1. Open de SmartThings-app op uw mobiele apparaat.
2. Voeg de Soundbar toe in de SmartThings-app volgens de instructies in het gedeelte “Methode 2.
Verbinden via Wi-Fi (draadloos netwerk)” - 'Stappen 2 (Apparaatregistratie)".
3. Tik op de kaart van de Soundbar.
4. Tik op Groep maken onder het pictogram van uw audioapparaat op uw mobiele apparaat.
e De knop Groep maken verschijnt alleen als de Soundbar in Wi-Fi-modus is.
e Als de Soundbar het tv-geluid afspeelt, wordt de verbinding met de tv verbroken bij het
aanmaken van een groep.
5. Groep afspelen inschakelen.
6. Selecteer een gewenst apparaat in de lijst en tik op Toepassen.
o U kunt maximaal 4 apparaten toevoegen.
o Met Groep afspelen wordt het geluid alleen uitgevoerd via het hostapparaat.
e Wanneer een apparaat dat is aangesloten op het hostapparaat overschakelt naar een andere
bron, wordt het apparaat automatisch verwijderd uit de groep.
e Wanneer het hostapparaat wordt aangesloten op een tv, wordt de gegenereerde groep
automatisch verwijderd.

Groep afspelen uitschakelen
1. Tik op de kaart van het audioapparaat.
2. Tik op Groep bewerken onder het pictogram van uw audioapparaat op uw mobiele apparaat.
3. Groep afspelen uitschakelen.
o U kunt een individueel apparaat uitschakelen door het vinkje van het apparaat in de lijst te
verwijderen en te tikken op Toepassen.
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Verbinden via Apple AirPlay

¢ Deze functie is mogelijk niet beschikbaar in sommige landen.

¢ Deze Soundbar van Samsung ondersteunt AirPlay en vereist iOS 13.4 of hoger.

e Om AirPlay in uw Soundbar in te schakelen, moet u het apparaat eerst registreren met de
Samsung SmartThings-app door akkoord te gaan met de voorwaarden van de app.

e Zorg ervoor dat de Soundbar is ingeschakeld en verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk als uw

Apple-apparaat.

Met AirPlay kunt u muziek, podcasts en andere audio streamen van uw Apple-apparaten naar de

Samsung Soundbar.
o Selecteer@ van een app die AirPlay ondersteunt of het Control Center op uw iPhone, iPad of Mac.
e Selecteer de Soundbar uit een lijst met beschikbare apparaten om de audio op af te spelen.
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Tap Sound gebruiken

Tik met uw mobiele apparaat op de Soundbar om het geluid van uw mobiele apparaat af te spelen via
de Soundbar.

¢ Afhankelijk van het mobiele apparaat wordt deze functie mogelijk niet ondersteund.
¢ Deze functie is alleen compatibel met mobiele Samsung-apparaten met Android 8.1 of nieuwer.

SmartThings-app

Mobiel apparaat

1. Schakel de functie Tap Sound in op uw mobiele apparaat.
¢ Zie “De Tap Sound-functie inschakelen” hieronder voor meer informatie over hoe u de
functie inschakelt.

2. Tik met het mobiele apparaat op de Soundbar. Selecteer “Nu starten” in het weergegeven
berichtvenster. Via Bluetooth wordt een verbinding tot stand gebracht tussen het mobiele
apparaat en de Soundbar.

3. Speel het geluid van uw mobiele apparaat af via de Soundbar.

e Deze functie verbindt een mobiel apparaat via Bluetooth met de Soundbar door trillingen te
detecteren die optreden wanneer het apparaat de Soundbar aanraakt.

e Tik met uw mobiele apparaat niet op een scherpe hoek van de Soundbar. De Soundbar of uw
mobiele apparaat kan bekrast of beschadigd raken.

e Het wordt aanbevolen om een hoesje te gebruiken voor uw mobiele apparaat. Tik zacht op het
brede gebied van het bovenste deel van de Soundbar, zonder te veel kracht te gebruiken.

¢ Update de SmartThings-app naar de nieuwste versie om deze functie te gebruiken.
Afhankelijk van het versie van de app wordt de functie mogelijk niet ondersteund.

De Tap Sound-functie inschakelen

Gebruik de SmartThings-app om de functie Tap View, Tap Sound in te schakelen.
1. Open de SmartThings-app op het mobiele apparaat.
2. Selecteer (=~ ¢3) op het scherm van de SmartThings-app op het mobiele apparaat.
3. Stel “Tap View, Tap Sound” in op Aan zodat de functie werkt wanneer een mobiel apparaat in de
buurt van de Soundbar komt.

OPMERKINGEN
e Wanneer het mobiele apparaat in de energiebesparende modus staat, werkt de functie Tap Sound niet.
e De functie Tap Sound werkt mogelijk niet als er apparaten in de buurt van de Soundbar zijn die
radiostoring veroorzaken, zoals elektrische apparaten. Zorg ervoor dat apparaten die radiostoring
kunnen veroorzaken op voldoende afstand van de Soundbar worden geplaatst.
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08 DE Componenten voor wandmontage

WANDMONTAGE r—
INSTALLEREN

Wandmontagegids

Voorzorgsmaatregelen bij de @ > % x2

installatie

(M4 x L10)

Installeer uitsluitend op een verticale wand. Schroefhouder Schroef
Installeer niet op een plaats met hoge

temperaturen en een hoge ﬂ X2
luchtvochtigheidsgraad. ’%

Controleer of de wand voldoende sterk is om

het gewicht van het product te ondersteunen. Steun wandmontage

Als dat niet het geval is, versterk de wand dan

of kies een andere installatieplaats.

Koop en gebruik de bevestigingsschroevenof 1. Plaats de Wandmontagegids tegen het

verankeringen die geschikt zijn voor uw type wandoppervlak.
wand (gipsplaat, ijzeren wand, hout enz.). » De Wandmontagegids moet waterpas
Bevestig indien mogelijk de zijn.
ondersteuningsschroeven in muurtapeinden. e Alsuw tvaan de wand gemonteerd is,
Koop wandmontageschroeven volgens het installeer de Soundbar dan ten minste
type en de dikte van de wand waarop u de 5cmonder de tv.
Soundbar wilt monteren.

— Diameter: M5

TV

— Lengte: 35 mm of langer aanbevolen.
Sluit kabels van het toestel op externe
apparaten aan voordat u de Soundbar aan de i 5 cm of meer
wand monteert.

Zorg ervoor dat het toestel is uitgeschakeld
en de stekker uit het stopcontact is voordat u A
hetinstalleert. Anders kan dit leiden tot een

elektrische schok. 9 ==
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. Lijn de Centrale lijn van de

wandmontagegids uit met het midden van

uw tv (als u de Soundbar onder uw tv

monteert) en bevestig vervolgens de

Wandmontagegids op de wand met behulp

van tape.

e Als ude Soundbar niet onder een tv

monteert, plaats dan de Centrale Lijn in
het midden van het installatiegebied.

Centrale Lijn

. Markeer met een pen de posities van de

gaten en verwijder de Wandmontagegids.

Q% e e o) |

. Boor met behulp van een geschikt boorijzer

een gat in de muur bij elke markering.

¢ Als de markeringen niet overeenkomen
met de posities van de bouten, zorg er dan
voor dat u geschikte steunen in de gaten
plaatst voordat u de schroefsteunen
bevestigt. Als u steunen gebruikt, zorg er
dan voor dat de gaten die u boort groot
genoeg zijn voor de steunen die u
gebruikt.

5. Duw een schroef (niet meegeleverd) door
elke Schroefhouder en draai de schroef

stevig aan in het gat.
b
@ 2=

6. Installeer de 2 Steun muurmontage in de
juiste richting onderaan de Soundbar met
behulp van 2 Schroeven.

=

e

(Niet meegeleverd)

¢ Bij het monteren moet u ervoor zorgen
dat het ophangingsonderdeel van de
Steun muurmontage zich achter de
achterkant van de Soundbar bevinden.

Achterkant van de Soundbar

Rechteruiteinde van de Soundbar

e Hetactuele product kan er anders
uitzien dan de bovenstaande
afbeelding, afhankelijk van het model.
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7. Installeer de Soundbar met de bijgeleverde 09 DE SOUNDBAR

Steun muurmontage door de Steun

muurmontage aan de Schroefhouders op de I NSTALLEREN

wand te hangen.

VOORDETV

®

~

. L;ll

8. Schuif de Soundbar omlaag zoals hieronder
weergegeven zodat de Steun muurmontage
stevig op de Schroefhouder rusten.

e Plaats de Schroefhouder in het brede
(onderste) gedeelte van de Steun
muurmontage en schuif vervolgens de
Steun muurmontage omlaag zodat de
Steun muurmontage stevig op de
Schroefhouder rusten.

==

) Py
I f/
- e Microfonen
< ’

N l "/’-/ Plaats het midden van de Soundbar in het midden
van de tv zoals getoond in de afbeelding.

Plaats de Soundbar op dit ogenblik ten minste

3 c¢mvan de tv zodat er geen storing is met de

P N
'I
[l /]
S 4
e,
/

==

spraakherkenning.

OPMERKINGEN
e Zorg ervoor dat de Soundbar op een vlakke
en stevige ondergrond staat.
¢ Onvoldoende afstand tussen de tv en de
Soundbar kan leiden tot problemen met
spraakherkenning en geluid.
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10 SOFTWARE-
UPDATE

Automatische update

Wanneer de Soundbar met hetinternet is
verbonden, gebeuren software-updates
automatisch, zelfs wanneer de Soundbar
uitgeschakeld is.

¢ Om de functie Automatische update te

Ga naar (www.samsung.com) = zoek naar de
modelnaam via de menuoptie voor
klantondersteuning.

e Raadpleeg de Upgradegids voor meer

informatie over updates.

Download het upgradebestand (type USB).
Pak het bestand uit om eenmap met de
bestandsnaam te maken.

. Bewaar de gemaakte map op een USB-stick

en sluit deze vervolgens aan op de Soundbar.
Zet de Soundbar aan. Vervolgens wordt het
product binnen 3 minuten gelipdatet.

gebruiken, moet de Soundbar verbonden zijn
met het internet. De Wi-Fi-verbinding met de
Soundbar wordt beéindigd als de stroomkabel
van de Soundbar uit het stopcontact is gehaald
of de stroom wordt losgekoppeld. Als de
stroom uitstaat en de stroom opnieuw wordt
ingeschakeld of u het netsnoer opnieuw in het
stopcontact steekt, schakel de Soundbar in en

lampje

Wit, beweegt van links naar

Led- rechts en van rechts naar links

-/
® O O O O

B —————
-

verbind hem opnieuw met het internet.

USB-update

Onderkant van de Soundbar

Micro-USB naar
USB-adapterkabel
(niet meegeleverd)

Samsung kan in de toekomst updates bieden
voor de systeemfirmware van de Soundbar.
Wanneer een update beschikbaar is, kunt u de
Soundbar bijwerken door de USB-schijf die de
update-firmware aan te sluiten op de SERVICE-

poort van de Soundbar.
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e Schakel het apparaat niet uit tijdens de
update en verwijder de USB-stick niet.

e Als het led-lampje geel is nadat de
software-update is voltooid, wordt er nog
een extra update uitgevoerd. Schakel in
dat geval het apparaat niet uit en
verwijder de USB-kabel niet.

¢ Als de update niet wordt uitgevoerd, sluit u
het netsnoer van de Soundbar opnieuw aan.

e \Wanneer de nieuwste versie wordt
geinstalleerd, wordt er geen update uitgevoerd.

o Afhankelijk van het type USB-stick wordt
de update mogelijk niet ondersteund.

e Als er geen updatebestand beschikbaar is

Led-

lampje

I Rood knippert X3 ]

v
O O @ O O

¢ Als het updatebestand voor dezelfde of
een oudere versie is

Led- I Cyaan knippert X3 ]

lampje

v
O O @ O O




Druk met de Soundbar ten minste 5 seconden op
beide — 4+ (Volume)-knoppen tegelijk. De
weergave van de led wijzigt zoals hieronder
getoond en vervolgens wordt de Soundbar

gereset.
Wit, beweegt van links naar
rechts en van rechts naar links
—V
® O O O O
Led-
lampje I Cyaan knippert X3 ]

D4
00 @00
! g

[ Knippert rood - Uit ]

D4
O O @ O O

/\ LETOP

e Alleinstellingen van de Soundbar zijn

gereset. Voer dit alleen uit wanneer een reset

vereistis.

Informatie over
beveiligingsupdates

Er worden beveiligingsupdates verstrekt om de
beveiliging van uw apparaat te verbeteren en uw
persoonlijke gegevens te beschermen. Meer
informatie over beveiligingsupdates vindt u op
https://security.samsungtv.com.

¢ e website ondersteunt slechts enkele talen.
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11 PROBLEEMOPLOSSING

Alvorens assistentie te zoeken, controleer het volgende.

Soundbar gaat niet aan. Soundbar geeft geen geluid.
— Controleer of de stroomkabel van de — Het volume van de Soundbar is te laag of
Soundbar goed in het stopcontact zit. gedempt. Pas het volume aan.

= Als een extern apparaat (STB, Bluetooth-

Soundbar werkt onregelmatig. apparaat, mobiel apparaat enz.)

- Steek de stroomkabel opnieuw in het aangesloten is, pas dan het volume van het
stopcontact nadat u hem eruit hebt externe apparaat aan.
gehaald. — Selecteer Soundbar voor de geluidsuitvoer

— Schakel het externe apparaat uit en weer van de tv. (Samsung-tv: Start () > Menu
in, en probeer het opnieuw. - Instellingen (¢g3) > Alle instellingen

— Alser geen signaal is, schakelt de Soundbar (€8)> Geluid > Geluidsuitvoer > Soundbar
automatisch uit na een bepaalde selecteren)
tijdsperiode. Schakel het toestel in. (Zie = De kabelverbinding met de Soundbar mag
pagina 8 niet los zitten. Verwijder de kabel en sluit

hem opnieuw aan.
Afstandsbediening werkt niet. - Verwijder het netsnoer volledig, sluit hem

opnieuw aan en schakel de stroom in.
— Start het product en probeer opnieuw.
(Zie pagina 38.)

= Wijs met de afstandsbediening direct naar
de Soundbar.
= Vervang de batterijen door nieuwe.

Als de tv niet via HDMI (eARC) is verbonden.
Het rode led-indicatielampje op de Soundbar ( )

blijft aan. = Controleer of de HDMlI-kabel correct op de
eARC-aansluiting is aangesloten.
= De microfoon is uitgeschakeld. Zet de (Zie pagina 16.)
microfoon aan. (Zie pagina 6.) = De verbinding is misschien niet mogelijk

wegens het aangesloten externe apparaat
(settopbox, gamemachine enz.). Verbind de
Soundbar rechtstreeks.

= HDMI-CEC wordt mogelijk niet geactiveerd
op de tv. Schakel de CEC op het tv-menu in.
(Samsung-tv: Start ( @) - Menu >
Instellingen (&3 ) - Alle instellingen (¢ )~
Verbinding - Beheer externe apparaten >
Anynet+ (HDMI-CEC) AAN)
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Eris geen geluid wanneer verbinding
gemaakt wordt met de tvin de modus HDMI
(eARC).

Geluid valt weg wanneer verbonden via
Bluetooth.

= Uw apparaat kan het invoersignaal niet
afspelen. Verander de audio-uitvoer van de
tvin PCM of Dolby Digital. (Voor een
Samsung-tv: Start(é)% Menu -
Instellingen (&3) - Alle instellingen (83 )~
Geluid - Expertinstellingen - Formaat van
digitale geluidsuitvoer)

De Soundbar maakt geen verbinding via
Bluetooth.

— Schakel bij het verbinden met een nieuw
apparaat naar Bluetooth-koppeling voor
een verbinding. (Druk op de knop* PAIR
op de afstandsbediening of druk gedurende
ten minste 5 seconden op de knop
@ (Mic aan/uit) op de behuizing.)

— Als de Soundbar is verbonden met een
ander apparaat, koppelt u dat apparaat
eerst los om het apparaat over te
schakelen.

= Verbind opnieuw nadat u de lijst met
Bluetooth-luidsprekers hebt verwijderd op
het te verbinden apparaat. (Samsung-tv:
Start ((@) - Menu - Instellingen (¢3) > Alle
instellingen (¢g3) - Geluid - Geluidsuitvoer
- Lijst met Bluetooth-luidsprekers)

= Verwijder de stekker, sluit deze opnieuw
aan en probeer het opnieuw.

— Start het product en probeer opnieuw.

(Zie pagina 38.)

= Sommige apparaten kunnen radio-
interferentie veroorzaken als zij dicht bij de
Soundbar staan, zoals magnetrons, draadloze
routers enz.

— Als uw apparaat dat verbonden is via
Bluetooth zich te ver van de Soundbar
bevindt, kan het geluid soms wegvallen.
Verplaats het apparaat dichter naar de
Soundbar toe.

= Als eendeel van uw lichaam in contact is met
de Bluetooth-zendontvanger of het product
is geinstalleerd op een metalen meubel, kan
het geluid wegvallen. Controleer de
installatieomgeving en
gebruiksomstandigheden.

Kan geen verbinding maken met Wi-Fi.

= Controleer of uw draadloze router is
ingeschakeld.

— Schakel de router uit en weer aan en
probeer het opnieuw.

= De Soundbar kan geen verbinding maken als
het draadloze signaal te zwak is. Probeer de
router dichter naar de Soundbar te verplaatsen
of verwijder indien mogelijk objecten die
tussen de Soundbar en de router staan.

= Als uw draadloze router nieuw is, moet u de
netwerkinstellingen van de luidspreker
opnieuw configureren.

= Soundbar ondersteunt geen Wi-Fi 6.

Soundbar wordt niet automatisch met de tv
ingeschakeld.

= Als u de Soundbar uitschakelt tijdens het
kijken naar de tv, wordt de
stroomsynchronsatie met de tv
uitgeschakeld. Schakel eerst de tv uit.

De AVA-functie is niet beschikbaar in de
volgende situaties.

— De AVA-functie is niet beschikbaar bij het
gebruik van de Q-Symphony-functie.

— De AVA-functie is niet beschikbaar als de
microfoon is uitgeschakeld.
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Nadat ik de tv heb verbonden met de
Soundbar, heb ik de Soundbar-modus
omgezet. Er komt geen geluid meer uit de tv.

= Als ude Soundbar met een mobiel
apparaat verbindt terwijl de Soundbar is
verbonden met de tv, komt het geluid van
de Soundbar van het mobiele apparaat
terwijl de tv-verbinding behouden blijft.
Dan wordt het geluid van de tv niet meer
verzonden.

— \Verbreek de verbinding met het mobiele
apparaat en het geluid van de tv zal weer
uit de Soundbar komen.

12 LICENTIESEN

OVERIGE
INFORMATIE

De Soundbar verschijnt niet in AirPlay.

— Om AirPlay in uw Soundbar in te schakelen,
moet u het apparaat eerst registreren met
de Samsung SmartThings-app door
akkoord te gaan met de voorwaarden van
de app. (Zie pagina 32.)

= AirPlay werkt niet als u de Soundbar
verwijdert uit de Samsung SmartThings-
app.

— Controleer of de Soundbar en het Apple-
apparaat verbonden zijn met hetzelfde
Wi-Fi-netwerk.

= De Soundbar is compatibel met AirPlay die
geinstalleerd is op i0S 13.4 of hoger.

D& Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D

symbol are registered trademarks of

Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All

Groep afspelen is niet ingeschakeld.

rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

= Controleer of de audioapparaten nieuwe
modellen zijn, die zijn uitgebrachtin 2024
of later.

— Controleer of het hostapparaat is
verbonden met een Wi-Fi-netwerk als
bron.

= Zorg ervoor dat alle audioapparaten zijn
verbonden met hetzelfde Wi-Fi-netwerk
(op 5 GHz).

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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C@ Spotify’ ‘ @:@

e Gebruik je telefoon, tablet of computer als
een afstandsbediening voor Spotify. Ga
naar spotify.com/connect om te leren hoe
je dat doet

¢ De Spotify-software is onderhevig aan

licenties van derden. Je vindt deze hier:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Kennisgeving Open Source-Licentie

Open Source gebruikt in dit product vindt u op
de volgende webpagina
(https://opensource.samsung.com).

(alleen Europa/lsraél/Turkije)

Ga naar www.samsung.com/global/ecodesign_energy
voor meer informatie over de uit-modus,
stand-by-modus en netwerkstand-by-modus in
verband met de EU-regelgeving inzake ecologisch
ontwerp voor stand-by.
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01 UBERPRUFEN DER KOMPONENTEN

i

—

Soundbar-Hauptgerat Soundbar-Fernbedienung / HDMI-Kabel
Batterien
Netzadapter Stromkabel Wandhalterungsfiihrung
(Soundbar) (Soundbar)
2 @
@?%7 x lgi» 2
<> (M4 x L10)
Aufhéngungsschraube Wandhalterung Schraube

e Weitere Informationen zur Stromversorgung und zum Stromverbrauch finden Sie auf dem
Aufkleber am Gerat. (Aufkleber: Unterer Teil des Soundbar-Hauptgerats)

e Um zusdtzliche Komponenten oder optionale Kabel zu erwerben, wenden Sie sich an ein
Servicezentrum oder den Kundendienst von Samsung.

e Weitere Informationen tber die Wandhalterung finden Sie auf Seite 34.

e Design, Spezifikationen und App-Bildschirm kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

¢ Das Aussehen des Zubehdrs kann leicht von den obigen Abbildungen abweichen.
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02 PRODUKTUBERSICHT

Bedienfeld auf der Vorder-/Oberseite der Soundbar

Bedienfeld auf der Oberseite

Die LED-Anzeige blinkt, leuchtet oder wechselt die Farbe, je nach dem aktuellem Modus
oder Status der Soundbar. Die Farbe der LED-Anzeige und die Anzahl der Leuchten zeigen
den aktiven Modus wie unten beschrieben an.

LED-

“ Anzeige

WeiBe LED WeiBe LED Mehrfarbige LED WeiBe LED WeiBe LED

¢ Die mehrfarbige LED wechselt je nach Modus oder Status zu WeiB, Zyan, Griin, Rot und
Blau.

« Driicken Sie im Standby-Modus die Q) (Multi-Funktion)-Taste, um die Soundbar
einzuschalten.

e Driicken Sie die TasteO(Multi-Funktion), um den Modus zu wechseln. Jedes Mal,
wenn Sie den Modus dndern, leuchtet die LED weif3 auf und erlischt dann.

WeiB Ein-> Aus WeiB Ein-> Aus
. LED-Anzeige
Multi- @ OO 0O ® ® 0O 0O
Funktion-
Taste < ,TVARC" oder ,eARC" Wi-Fi“
WeiB Ein-> Aus WeiB Ein -> Aus
LED-Anzeige
®@ € ® O O ® 6 6 @ O
< ,Bluetooth" ,Digital-Audio-Eingang"

Lautstérkeregler| Driicken Sie die= =} (Lautstérke)-Taste, um die Lautstarke einzustellen.
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Mikrofon
El Ein/
Aus-

Taste

Driicken Sie die {ZJ (Mikrofon Ein/Aus)-Taste, um das Mikrofon ein-/auszuschalten.
Bei ausgeschaltetem Mikrofon leuchtet die LED-Anzeige rot.

LED-Anzeige

|

Rotein

b4
O O @ O O

O O O O O

<|>))

,Mikro aus”

,Mikro ein”

Wenn Sie das Netzkabel einstecken, beginnt die Ein/Aus-Taste in 4 bis 6 Sekunden zu funktionieren.
Wenn Sie dieses Gerat einschalten, gibt es eine Verzégerung von 4 bis 5 Sekunden, bevor es einen

Ton wiedergibt.

Wenn Sie Tone sowohl aus dem Fernseher als auch der Soundbar héren, gehen Sie zum Meni
Einstellung fir den Ton des Fernsehers und wechseln Sie den Lautsprecher des Fernsehers auf
Ext. Lautsprecher.
Sie kdnnen Audio-Feedback mit der SmartThings-App ein- und ausschalten. Informationen zur
Verwendung der SmartThings-App finden Sie unter ,Methode 2. Verbinden per Wi-Fi (Drahtloses

Netzwerk)".
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Unteres Bedienfeld der Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC 19V (Stromversorgungseingang)
Verbinden Sie den Netzadapter. (Siehe Seite 15)

SERVICE
SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an, um die Software des Produkts zu aktualisieren.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Anschluss an den digitalen (optischen) Ausgang eines externen Gerates. (Siehe Seite 26)

0]

HDMI (eARC)
Verbindung mit dem HDMI (eARC) -Anschluss eines Fernsehers. (Siehe Seite 16)

e Ziehen Sie am Stecker, wenn Sie das Netzkabel des Wechselstrom/Gleichstrom-Netzteils von einer
Steckdose trennen. Ziehen Sie nicht am Kabel.

e SchlieBen Sie dieses Gerat oder andere Gerateteile nicht an eine AC-Steckdose an, bis alle Anschliisse
zwischen den Teilen hergestellt sind.
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03 VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

Einlegen der Batterien vor der Verwendung der Fernbedienung
(AAA-Batterien X 2)

Schieben Sie die riickseitige Abdeckung in
Pfeilrichtung, bis sie vollstéandig entfernt ist.
Legen Sie 2 AAA-Batterien (1,5V) so ausgerichtet
ein, dass ihre Polaritat richtig ist. Schieben Sie die »
riickseitige Abdeckung wieder vollstandig zurtick.

So verwenden Sie die Fernbedienung

n Strom

Schaltet die Soundbar ein und aus.

LD I Zyan blinkt 1x ] [ Rot blinkt 3x ]

b4 b4
Anzeige O O @ O O O O @ O O
Ein Aus

e Auto Power Down-Funktion
In folgenden Situationen wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet:
- Im Modus , TVARC" / ,Wi-Fi“ / ,Bluetooth” /
,Digital Audio In“, wenn 18 Minuten lang kein
Audiosignal vorhanden ist.

+

(45— cnm—— — || 2)(Quelle)

WOOFER Dricken Sie hier, um eine quelle, die mit der Soundbar
TONE verbunden ist, auszuwahlen.
U e Audio-Feedback Ein/Aus
Sie konnen Audio-Feedback ein- oder ausschalten. Halten
Sie die Taste ] (Quelle) auf der Fernbedienung
mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, wenn die
Soundbar ausgeschaltet ist (Standby-Modus).

SOUNDBAR

[ Zyan blinkt 1x ]

Rot blinkt 1x ]
LED-

N4 v
Anzeige | © O @ O O O O @ O O
Ein Aus
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ﬂ(Stummschaltung)
Driicken Sie die Taste £, (Stummschaltung), um den Strom stumm zu schalten.
Driicken Sie sie erneut, um den Ton wieder einzuschalten.

LED- Blinkt X wiederholt

Anzeige OO0 O O @

Lautstarke
Driicken Sie die Taste nach oben oder unten, um die Lautstarke einzustellen.

WeiB bewegt sich 1x nach rechts WeiB bewegt sich 1x nach links
LED- \ 4 A4
. ® O O O O O O O O e
Anzeige
> +—
Lautstarke hoher Lautstarke niedriger
CHLEVEL

Sie konnen durch Driicken der Taste die Lautstarke jedes Lautsprechers anpassen.

Anzeige O 0O @ O O

<| ) Mittelstufe” = ,Seitliche Stufe”

— Wenn die hinteren Lautsprecher (separat erhaltlich) angeschlossen sind, wird die Einstellung
,Hintere Stufe” unterstitzt. Wenn Sie die Lautstéarke vom ,Hintere Stufe” mithilfe der Oben/
Unten-Tasten zwischen -6 und +6 anpassen mochten.

33 (Klangsteuerung)
Sie konnen durch Driicken der Taste die Audiofunktion festlegen. Die gew(inschte Option kann mit den
Tasten Oben/Unten eingestellt werden. Bei jedem Wechsel des Modus blinkt die mehrfarbige LED weiB.

Anzeige O 0O @ OO

<|)>) ,SpaceFit-Ton" = ,Aktiver Sprachverstarker” = ,Sprachverstarkung“ = ,Nacht-Modus"

— ,Synchronisieren” = Virtuell”

— Driicken Sie die Taste{@}(Klangsteuerung) und halten Sie sie ca. 5 Sekunden lang gedriickt, um den
Klang fir jedes Frequenzband anzupassen. 150Hz, 300Hz, 600Hz, 1,2KHz, 2,5KHz, 5KHz und T0KHz
sind durch Verwendung der Tasten Links/Rechts wahlbar und kdnnen mit den Tasten Oben/Unten
auf eine Einstellung zwischen -6 bis +6 eingestellt werden.

(Stellen Sie sicher, dass der Sound-Modus auf ,Standard* eingestellt ist.)

- Wenn die hinteren Lautsprecher (separat erhaltlich) angeschlossen sind, werden die Einstellungen
,Sound Grouping“ und , Private Rear Sound" unterstiitzt.

- Informationen finden Sie unter, @(Klangsteuerung) einstellen” auf Seite 11.
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3 Bluetooth PAIR
Schalten Sie die Soundbar in den Bluetooth-Kopplungs-Modus.
Wenn Sie die Taste driicken, andert sich die LED-Anzeige wie unten dargestellt.

e Biszum Abschluss der Kopplung wechselt die mehrfarbige LED nacheinander in der Reihenfolge Rot
- Griin - Blau.

[ Rot - Griin - Blaues Blinken ] I Zyan blinkt 3x ]
LED- V/ - /
Anzeige O O @ O O O O @ O O
Kopplung Die Verbindung ist abgeschlossen

<|>)) ,Bereitzur Verbindung iiber Bluetooth.”

>l (Wiedergabe / Pause)
Sie konnen die Musik auch durch Driicken der Taste wiedergeben oder pausieren.

Oben/Unten/Links/Rechts

Driicken Sie Oben/Unten/Links/Rechts auf der Taste, um Funktionen auszuwahlen oder einzustellen.

e Musiktitel iiberspringen
Driicken Sie die Taste Rechts, um die nachste Musikdatei auszuwahlen. Driicken Sie die Taste Links,
um die vorherige Musikdatei auszuwahlen.

e IDSET
Driicken und halten Sie die Taste Oben fiir 5 Sekunden gedriickt, um ID SET abzuschlieBen (bei
Verbindung mit einem drahtlosen Subwoofer oder bei drahtlosen hinteren Lautsprechern).

1 (Info)
Dricken Sie die Taste, um Informationen zu der aktuellen Funktion anzuzeigen. (Siehe Seite 5.)
Bei einer Verbindung mit Dolby Atmos®blinkt die LED-Anzeige 3-malin Cyan.

SOUND MODE

Sie konnen durch Driicken der Taste den gewiinschten Audiomodus auswahlen. Bei jedem Wechsel des
Modus blinkt die mehrfarbige LED weif.

Anzeige O 0O @ OO

<] | ,AdaptiverTon" - DTS Virtual:X" - ,Musik’ > ,Spiel" > ,Standard"

e Adaptiver Ton
Analysiert den Inhalt in Echtzeit und stellt automatisch das optimale Schallfeld auf Grundlage der
Eigenschaften des Inhalts zur Verfiigung.
e DTS Virtual:X
Immersiver 3D-Ton von beliebigem Inhalt.
e Musik
Bietet einen natirlicheren und raumfillenderen Ton fir Musikinhalte.
e Spiel
Liefert einen stereoskopischen Ton, mit dem Sie beim Spielen in die Handlung eintauchen konnen.
e Standard
Gibt den Originalton aus.
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WOOFER (BASS)-STUFE
Driicken Sie die Taste nach oben oder unten, um die Lautstarke des Woofers (Bass) auf -12 oder auf -6 bis
+6 einzustellen. Um die Woofer (Bass)-Lautstarkestufe auf O (Standard) einzustellen, driicken Sie die Taste.

TONE CONTROL

Sie kdnnen durch Driicken der Taste die Lautstdrke des Hohen- und Basstons anpassen. Die gew(inschte
Option kann mit den Tasten Oben/Unten eingestellt werden. (Diese Funktion ist in allen Tonmodi auBer
dem Modus ,Standard"” verfiigbar.)

Anzeige O 0O @ O O

<|1>) ,Hohen” = Bass”

¢33 (Klangsteuerung) einstellen

e SpaceFit-Ton : Diese Funktion analysiert den Hérraum des Benutzers mithilfe des Mikrofons der
Soundbar und bietet optimalen Ton fir den Raum. (Informationen finden Sie unter ,Verwenden von
SpaceFit-Ton" auf Seite 25.)

o Aktiver Sprachverstarker : Analysiert externe Gerdusche in Echtzeit wahrend einer Wiedergabe

durch die Soundbar, damit Sprachaudio immer deutlich gehért wird.

- Eswerden beider Analyse keine Daten gespeichert.

Sprachverstarkung erleichtert das Héren von gesprochenen Dialogen in Film und Fernsehen.

e Nacht-Modus ist fiir die Nutzung in der Nacht optimiert. Die Einstellungen sind so optimiert, dass

die Lautstdrke verringert wird aber die Dialoge deutlich bleiben.

Sound Grouping: Die Haupteinheit der Soundbar und die Surround-Lautsprecher geben den

gesamten Ton anstatt des Surround-Tons wieder. Das ist ideal fr grof3e Personengruppen, die

Musik in einem grof3en Ram hort.

— Dieses Meni wird anfanglich aktiviert, wenn die Surround-Lautsprecher verbunden werden.
Dann bleibt das Men( unabhangig von der Verbindung der Surround-Lautsprecher aktiviert.

— Wenn Sie diesen Modus aktivieren, besteht zwischen dem Ton der Tonmodi kein Unterschied.

— Ton wird nicht von allen Lautsprechereinheiten der Haupteinheit der Soundbar und der
Surround-Lautsprecher wiedergegeben, sondern nur von bestimmten zuvor festgelegten
Einheiten, die je nach Modell variieren.

Private Rear Sound : Dieser Modus legt fest, dass der Ton nur von den Surround-Lautsprechern

wiedergegeben wird. So kénnen Sie zuhdren, ohne von anderen gestért zu werden.

- Wenn Sie diesen Modus aktivieren, wird der Ton weder von der Haupteinheit der Soundbar
noch vom Subwoofer wiedergegeben. Der Ton wird nur vom Fronkanal der Surround-
Lautsprecher ausgegeben.

— Wenn Sie diesen Modus aktivieren, besteht zwischen dem Ton der Tonmodi kein Unterschied.
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— Die Funktion wird ausgeschaltet, wenn das Gerat ausgeschaltet wird oder die Verbindung mit

den Surround-Lautsprechern getrennt wird.
— Das Men( wird nur aktiviert, wenn die Surround-Lautsprecher verbunden werden.
— Dieser Modus wird automatisch ausgeschaltet, wenn die Q-Symphony-Funktion aktiviert wird.
Der Modus ist dann nicht mehr verfiigbar.
e Wenn das Video auf dem TV-Gerat und der Ton der Soundbar nicht synchron sind, wéhlen Sie in der
Tonsteuerung Synchronisieren aus und stellen Sie dann mit den Oben/Unten-Tasten die
Tonverzégerung auf 0~300 Millisekunden ein.

- Synchronisieren wird nur bei einigen Funktionen unterstitzt.
Die Virtuell-Funktion kann mithilfe der Oben/Unten-Tasten ein-/ausgestellt werden.

Verwenden der verborgenen Tasten (Tasten mit mehr als einer

funktion)
Verborgene Taste
Referenzseite

Fernbedienungstaste Funktion
WOOFER (Oben) TV-Fernbedienung Ein/Aus (Standby) Seite 14
Oben IDSET Seite 10
€§3 (Klangsteuerung) 7Band EQ Seite 9
Audio-Feedback Ein/Aus (Standby) Seite 8

S7(Quelle)
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Ausgabe-spezifikationen fiir die unterschiedlichen sound-effekt-modi

Ausgang
Effekt Eingang Mit Subwoofer und
Nur mit Subwoofer drahtlosem
Riicklautsprecherkit
2.0 Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Adaptiver Ton 5.1 Kanal 5.1 Kanal 771 Kanal
Dolby Atmos® 5.1 Kanal 71 Kanal
2.0 Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
DTS Virtual:X 5.1Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Dolby Atmos® 5.1 Kanal 71 Kanal
2.0 Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Musik 5.1Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Dolby Atmos® 5.1 Kanal 71 Kanal
2.0 Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Spiel 5.1 Kanal 5.1 Kanal 71 Kanal
Dolby Atmos® 5.1 Kanal 71 Kanal
2.0 Kanal 2.1 Kanal 21 Kanal
Standard 5.1Kanal 5.1 Kanal 5.1Kanal
Dolby Atmos® 5.1 Kanal 71 Kanal

¢ Dasdrahtlose Ricklautsprecherkit und der Subwoofer von Samsung sind separat erhaltlich.
Zum Kauf eines Kits oder des Subwoofers kontaktieren Sie bitten den Verkaufer, bei dem Sie die
Soundbar erworben haben.

¢ Wenn die Eingangsquelle Dolby Atmos® ist, bietet die Konfiguration nur mit Subwoofer einen
5.1-Kanal-Ton, wahrend die Konfiguration mit dem Subwoofer und einem drahtlosen
Ricklautsprecherkit einen 7.1-Kanal-Ton bietet.
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Anpassen der Soundbar-Lautstarke mit einer TV-Fernbedienung

Passen Sie die Soundbar-Lautstarke mit der TV-Fernbedienung an.

¢ Diese Funktion kann nur mit IR-Fernbedienungen verwendet werden. Bluetooth-
Fernbedienungen (Fernbedienungen, bei denen eine Kopplung notwendig ist) werden nicht
unterstutzt.

e Stellen Sie den Lautsprecher des Fernsehers auf Ext. Lautsprecher, um diese Funktion zu
verwenden.

¢ Diese Funktion wird von den folgenden Herstellern unterstitzt:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Schalten Sie die Soundbar aus.

2. Halten Sie die WOOFER-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.
Jedes Mal, wenn Sie die WOOFER-Taste nach oben driicken und fiir mindestens 5 Sekunden
gedriickt halten, andert sich der Modus in der folgenden Reihenfolge: ,Off-TV Remote”
(Standardmodus), ,Samsung-TV Remote®, ,All-TV Remote”.
Der Status der LED-Anzeige andert sich, wie nachfolgend gezeigt, bei jedem Wechseln des Modus.

Fernbedienungstaste LED-Anzeige Status
0O @0 O Die TV-Fernbedienung deaktivieren.
,Off-TV Remote”
(Standardmodus)

—a Die IR-Fernbedienung eines

O O @ O O
,Samsung-TV Remote

Samsung-TVs aktivieren.

“«

Blau blinkt 1x Die IR-Fernbedienung des

OO0 ® O O Fernsehers eines Drittanbieters

LAL-TV Remote” aktivieren.
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04 VERBINDEN DER SOUNDBAR

Stromanschluss

Verwenden Sie die Stromkomponenten, um die Soundbar in der folgenden Reihenfolge an das
Stromnetz anzuschlief3en:
o Weitere Informationen zur benétigten Stromversorgung und zum Stromverbrauch finden Sie auf
dem Aufkleber am Gerat. (Aufkleber: Unterer Teil des Soundbar-Hauptgerats)
1. SchlieBen Sie das Netzkabel zuerst an den AC/DC-Adapter an.
SchlieBen Sie den AC/DC-Adapter (mit dem Netzkabel) an die Soundbar an.
2. Schlieen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.

0

Netzadapter

Stromkabel

| X bc 19v

SERVICE

Unterer Teil des Soundbar-

Hauptgerats

HINWEISE
e \Wenn Sie das Stromkabel beim Einschalten des Gerats aus- und wieder einstecken, schaltet sich die
Soundbar automatisch ein.
¢ Achten Sie darauf, dass der Netzadapter flach auf einem Tisch oder dem FuBboden liegt. Wenn Sie
den Netzadapter in hangender Position mit dem Netzkabeleingang nach oben platzieren, kdnnten
Wasser oder sonstige Fremdstoffe in den Adapter gelangen und zu Fehlfunktionen fiihren.

Verbinden des Riicklautsprecherkits von Samsung und des
Subwoofers mit der Soundbar

Erweitern Sie das System um echten drahtlosen Surround-Sound, indem Sie das drahtlose
Riicklautsprecherkit (SWA-9200S, separat erhaltlich) und der drahtlose Subwoofer (SWA-W510,
separat erhaltlich) von Samsung an lhre Soundbar anschlieBen.

Detaillierte Informationen zu Verbindungen finden Sie im Handbuch zum drahtlose Ricklautsprecherkit
und dem drahtlosen Subwoofer von Samsung.
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05 VERBINDUNG MIT EINEM TV-GERAT

AnschlieBen des Fernsehgerats, welches HDMI ARC (Audio Return
Channel) unterstiitzt

/\ ACHTUNG

e Wenn sowohl das HDMI-Kabel als auch das optische Kabel angeschlossen sind, wird zuerst das
HDMI-Signal empfangen.

e Um das HDMI-Kabel zwischen dem Fernseher und der Soundbar anzuschlieBen, vergewissern
Sie sich, dass Sie die mit ARC gekennzeichneten Anschliisse anschlieBen. Andernfalls wird der
Ton des Fernsehers moglicherweise nicht ausgegeben.

e Eswird ein von HDMl.org zertifiziertes HDMI-Kabel empfohlen.

Mit dem HDMI IN (ARC) oder (eARC)-
Anschluss lhres Fernsehgeréts verbinden.

Verbinden mit dem HDMI (eARC)-
Anschluss am Soundbar-
Hauptgerat.

Oberseite der Soundbar Unterseite der
Soundbar
— + 7.}
— ;
LED- Weil Ein -> Aus <|>))
Anzeige ® O O OO ,TVARC" oder ,eARC"

1. SchlieBen Sie bei ausgeschalteter Soundbar und ausgeschaltetem Fernseher das HDMI-Kabel wie
in der Abbildung gezeigt an.
2. Schalten Sie die Soundbar und den Fernseher ein.
3. Der Ton des Fernsehers wird tber die Soundbar ausgegeben.
e Wenn der Ton des Fernsehers nicht zu héren ist, driicken Sie die Q (Multi-Funktion)-Taste auf
der Oberseite der Soundbar oder die <=1 (Quelle)-Taste auf der Fernbedienung, um den ,TV
ARC“ oder ,eARC" -Modus auszuwahlen.
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e Zum Herstellen einer Verbindung mit eARC muss die eARC-Funktion im TV-Meni auf ,Ein”
festgelegt werden. Weitere Einzelheiten zu der Einstellung finden Sie im TV-
Benutzerhandbuch. (z.B. Samsung-TV : Start (@) - Menii = Einstellung (£3) - Alle
Einstellungen (¢3) - Ton - Experteneinstellungen - HDMI-eARC-Modus (Auto))

e Wird kein Ton ausgegeben, priifen Sie die HDMI-Kabelverbindung erneut.

¢ Verwenden Sie die Lautstarketasten auf der Fernbedienung des Fernsehers, um die Lautstarke
der Soundbar zu dndern.

HINWEISE

e \Wenn Sie einen Fernseher, welcher HDMI ARC (Audio Return Channel) unterstitzt, tiber ein HDMI-
Kabel an die Soundbar anschlieBen, kénnen Sie die digitalen Video- und Audiodaten ibertragen,
ohne ein separates optisches Kabel anzuschliel3en.

e Wir empfehlen Ihnen, wenn moglich ein HDMI-Kabel ohne Kern zu verwenden. Wenn Sie ein HDMI-
Kabel mit Kern verwenden, verwenden Sie ein Kabel mit einem Durchmesser von weniger als 14 mm.

¢ Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn das HDMI-Kabel ARC nicht unterstitzt.

e Wenn der Ton einer Sendung in Dolby Digital kodiert ist und das ,Format des digitalen
Audioausgangs” an lhrem Fernsehgerdt auf PCM eingestellt ist, empfehlen wir Ihnen, die
Einstellung auf Dolby Digital zu andern. Wenn die Einstellung am Fernseher gedndert ist, werden
Sie eine bessere Tonqualitat feststellen. (Das Men( des Fernsehers kann je nach Hersteller des
Fernsehers unterschiedliche Begriffe fiir Dolby Digital und PCM verwenden.)
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Verbindung mit einem optischen Kabel

Checkliste vor dem Verbinden

¢ Wenn sowohl das HDMI-Kabel als auch das optische Kabel angeschlossen sind, wird zuerst das
HDMI-Signal empfangen.

¢ \Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden und die Anschliisse Giber Abdeckungen verfiigen,
mussen Sie die Abdeckungen unbedingt entfernen.

~EF o “@

Optisches Kabel
(nicht mitgeliefert)

L [
DIGITAL
=0

Unterseite der
Soundbar
LED- WeiB Ein-> Aus <|)))
Anzeige ® 6 ® &6 O ,Digital-Audio-Eingang”

1. Schalten Sie Fernseher und Soundbar aus und verbinden Sie den Anschluss DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) an der Soundbar und den OPTICAL-Ausgangsanschluss am Fernseher mit dem
optischen Kabel (nicht mitgeliefert), wie in der Abbildung gezeigt.

2. Schalten Sie die Soundbar und den Fernseher ein.

3. Driicken Sie die Taste Q (Multi-Funktion) an der Oberseite der Soundbar oder die Taste
<=1 (Quelle) auf der Fernbedienung und wéhlen Sie dann den Modus , Digital-Audio-Eingang"”.
Dann wird der Hinweis ,Digital-Audio-Eingang“ ausgegeben.

4. Der Ton des Fernsehers wird tiber die Soundbar ausgegeben.
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Verbindung per Bluetooth

Wenn ein Samsung-TV tber Bluetooth verbunden ist, kdnnen Sie Stereoton ohne
storende Verkabelung horen.
e Eskann nur ein Samsung-TV gleichzeitig verbunden werden.
e Eskann ein Samsung-TV mit Bluetooth-Unterstiitzung angeschlossen werden.
Priifen Sie die Spezifikation Ihres Fernsehgerats.

Die erste Verbindung

1. Bluetooth-Kopplungstaste LED-Anzeige

[ Zyan blinkt 3x ]

[ Rot - Griin - Blaues Blinken ]

Vv
Vv
OO0 @ O O =) O O @ O O
Die Verbindung ist
Kopplung
ODER abgeschlossen

Im ,Bluetooth-Modus e Biszum Abschluss der Kopplung wechselt die mehrfarbige LED
nacheinander in der Reihenfolge Rot - Griin - Blau.

<|>)) ,Bereit zur Verbindung iiber Bluetooth.”

2. Bluetooth-Modus am Samsung-TV auswahlen.
(z.B.Start ( @ ) = Menil - Einstellung (£33) - Alle Einstellungen (£83) - Ton = Tonausgabe -
Bluetooth-Lautsprecherliste = S-Series Soundbar (Bluetooth))
3. Wahlen Sie ,S-Series Soundbar” aus der Liste auf dem Fernsehbildschirm aus.
Eine verfligbare Soundbar wird mit ,Muss gekoppelt werden" oder ,Gekoppelt” auf der Liste der
Bluetooth-Gerate angezeigt. Um den Samsung-TV mit der Soundbar zu verbinden, wahlen Sie die
Meldung aus und stellen Sie dann eine Verbindung her.
4. Sie konnen jetzt den Ton des Samsung-TV ber die Soundbar horen.
e Wenn es ein Verbindungsprotokoll zwischen der Soundbar und dem Samsung-Fernseher gibt,
wird die Soundbar automatisch verbunden, indem ihr Modus zu ,Bluetooth” gewechselt wird.
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Falls das Gerat nicht verbunden werden kann
e Falls Sie in der Liste mit Lautsprechern am Samsung-TV eine vorhandene Soundbar
(z.B. S-Series Soundbar) haben, [6schen Sie diese.
e Wiederholen Sie dann die Schritte 1 bis 3.

Trennen der Soundbar vom Samsung-TV

Driicken Sie die Q (Multi-Funktion)-Taste an der Oberseite der Soundbar oder die <51 (Quelle)-Taste
auf der Fernbedienung, um einen anderen Modus als ,Bluetooth” auszuwahlen.
¢ Das Trennen dauert einige Zeit, denn der Samsung-TV muss eine Antwort von der Soundbar
erhalten. (Die erforderliche Zeit kann je nach dem Modell des Samsung-TV unterschiedlich sein.)

Hinweise zur Bluetooth-Verbindung

e Suchen Sie ein neues Gerat im Umkreis von Tm, um eine Verbindung per Bluetooth-
Kommunikation herzustellen.

e Wenn Sie bei der Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat nach einem PIN-Code gefragt werden,
geben Sie <0000> ein.

¢ Die Soundbar schaltet sich nach 18 Minuten im Bereitschaftszustand automatisch aus.

e Die Soundbar fihrt die Bluetooth-Suche oder -Verbindung unter den folgenden Umstanden
maoglicherweise nicht korrekt aus:

— Elektronische oder elektrische Gerédte kénnen in der Umgebung der Soundbar eine drahtlose
Storung verursachen.

— Wenn mehrere Bluetooth-Gerate gleichzeitig mit der Soundbar gekoppelt sind.

— Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet ist, nicht an seinem Platz ist oder Fehlfunktionen
aufweist.

o Elektronische Gerate kénnen Funkstérungen verursachen. Elektromagnetische Wellen erzeugende
Gerdte missen vom Soundbar-Hauptgerat ferngehalten werden - z. B. Mikrowellen, WLAN-Gerate
etc.

e Vorsicht: Die Soundbar wird bei der Bluetooth-Aktivierung automatisch neu gestartet.

— Methode zur Deaktivierung des Bluetooth-Anschlusses : Driicken Sie die TONE CONTROL-Taste
an der Fernbedienung der Soundbar 30 Sekunden lang, um Bluetooth ein-/auszuschalten.
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Verbinden per Wi-Fi

Checkliste vor dem Verbinden

1

2.

Die Wi-Fi-Verbindung ist nur bei einem Samsung TV verfligbar.

Priifen Sie, ob der drahtlose Router (Wi-Fi) eingeschaltet ist und ob der Fernseher mit dem
Router verbundeniist.

Der Fernseher und die Soundbar miissen mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) verbunden
sein.

Falls Ihr Drahtlosrouter (Wi-Fi) einen DFS-Kanal verwendet, kénnen Sie keine Wi-F-Verbindung
zwischen dem Fernseher und der Soundbar herstellen. Kontaktieren Sie lhren
Internetdienstleister fiir Details.

Da die Mens je nach Herstellungsjahr unterschiedlich ausfallen konnen, schlagen Sie im
Benutzerhandbuch des Fernsehers nach.

Wenn Sie das TV tUber Wi-Fi mit der Soundbar verbinden mdchten, stellen Sie zunachst eine
Verbindung zwischen Soundbar und drahtlosem Router her. Auf Seite 30 finden Sie Details
zum Herstellen einer Wi-Fi-Verbindung.

Weitere Informationen zur WLAN-Verbindung mit der Soundbar finden Sie auf Seite 30,
,Methode 2. Verbinden per Wi-Fi (Drahtloses Netzwerk)".
Andern Sie die Eingangsquelle des Fernsehers im Audio-Menti auf die Soundbar,
¢ Samsung-Fernsehermodelle, die 2017 oder spater verdffentlicht wurden
Start ((@)) > Menii - Einstellung (£33) - Alle Einstellungen (£33) - Ton - Tonausgabe —
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

HINWEIS
e Zur Gewahrleistung einer sicheren Nutzung des Produkts stellen Sie die Netzwerkverbindung

{iber einen sicher verwalteten Router her.

e Wenn eine Netzwerkverbindung besteht, wird das Ubertragen von YouTube-Inhalten, Herstellen

einer Verbindung Gber WLAN, Apple Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal und ChromeCast
ermdglicht. Die durch Software-Updates unterstiitzten Dienste kénnen sich andern.

e Zur Nutzung von Wi-Fi Direct missen die Soundbar und Ihr Smart TV im selben Netzwerk

miteinander verbunden sein.
Vorsicht: Die Soundbar wird automatisch neu gestartet, wenn Sie das Wi-Fi aus-/einschalten.
— Methode zur Deaktivierung des WLAN-Anschlusses : Driicken Sie die CH LEVEL-Taste an der
Fernbedienung der Soundbar 30 Sekunden lang, um WLAN ein-/auszuschalten.
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Verbindung mit einem TV-Gerat, das Dolby Atmos® unterstiitzt

Checkliste vor dem Verbinden
e Dolby Atmos® wird im Modus , TV ARC“ oder ,eARC" oder ,Wi-Fi“ unterstiitzt.
e Stellen Sie sicher, dass die Inhalte Dolby Atmos® unterstiitzen.

Mit dem HDMI IN (ARC) oder (€ARC)-
Anschluss lhres Fernsehgeréts verbinden.

Verbinden mit dem HDMI (eARC)-
Anschluss am Soundbar-
Hauptgerat.

Unterseite der

Soundbar

LED- WeiB Ein-> Aus q)))

Anzeige ® OO 0O O TV ARC" oder ,eARC"

1. SchlieBen Sie bei ausgeschalteter Soundbar und ausgeschaltetem Fernseher das HDMI-Kabel wie
in der Abbildung gezeigt an.

2. Schalten Sie die Soundbar und den Fernseher ein.

3. Der Ton des Fernsehers wird tber die Soundbar ausgegeben.
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Mend des H
Fernsehgerats Wi-Fi
LED- WeiB Ein-> Aus
‘A. Anzeige
— < Wi-Fi"

1. Verbinden Sie die Soundbar und das TV-Gerat mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk (WLAN).
2. Wahlen Sie fir die Tonausgabe des TV-Gerdts die Soundbar aus.
3. Der Ton des Fernsehers wird Uber die Soundbar ausgegeben.

HINWEISE

¢ Konfigurieren von Dolby Atmos® an lhrem BD-Player oder anderem mit dem TV-Gerat
verbundenen Gerét.
Offnen Sie die Audio-Ausgabeoptionen im Einstellungsmenii Ihres BD-Players oder eines anderen
Gerdtes und stellen Sie sicher, dass ,No Encoding” fiir den Bitstream ausgewabhlt ist. Gehen Sie z. B.
bei einem Samsung BD-Player zu Startmen( - Ton)~ Digitaler Ausgang und wahlen Sie dann
Bitstream (unverarbeitet).

¢ Diese Funktion ist fiir einige Samsung TVs und einige Soundbar-Modelle verfiigbar.
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Verwenden der Q-Symphony-Funktion

e Wenn die Soundbar eine Verbindung mit einem Samsung TV-Gerét herstellt, das die Q-Symphony-
Funktion unterstitzt, konnen Sie den Ton gleichzeitig Gber die Soundbar und das TV-Gerat
wiedergeben. Wenn Sie die Q-Symphony-Funktion verwenden, kénnen Sie mit dem Surround-Ton
auf dem TV-Gerét einen satteren, dreidimensionaleren Surround-Toneffekt genief3en.

e Wenn die Soundbar verbunden ist, wird das Men( ,Q-Symphony“ auf dem TV-Gerat angezeigt.
Einstellung (¢33) - Alle Einstellungen (£33 ) - Ton - Tonausgabe

e Beispiel fiir das TV-Menii: Q-Symphony

Men des LED- WeiB Ein-> Aus
Fernsehgerits HDMI-Kabel e
B nzeige ®© 000 O
TV < “TV ARC” oder ‘eARC”
ODER
e e—
d » o P LED- l WeiB Ein -> Aus l
Anzeige
Optisches Kabel ® ® @ 0 O
(nicht mitgeliefert) <| ) “Digital-Audio-Eingang”
Fernsehgerats Wi-Fi

A LED- WeiB Ein -> Aus
= e | 4 $ 000
[ J
— < Wi-Fi"

HINWEISE
e Diese Funktion kann von dem Codec betrieben werden, der vom TV-Gerat unterstiitzt wird.
¢ Diese Funktion wird nur unterstitzt, wenn das HDMI-Kabel oder das optische Kabel (nicht
mitgeliefert) angeschlossen oder WLAN verbunden ist.
e Die angezeigte Meldung kann je nach TV-Modell unterschiedlich sein.
e \ergewissern Sie sich, dass das TV-Gerat und die Soundbar mit demselben drahtlosen Router

verbunden sind bzw. dieselbe Frequenz nutzen.
¢ Diese Funktion ist fiir einige Samsung TVs und einige Soundbar-Modelle verfiigbar.
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Verwenden von SpaceFit-Ton

Bietet optimierte Tonqualitdt durch Analyse der Hérbereiche.

Methode 1. AnschlieBen iiber Soundbar

Wenn Sie diese Funktion aktivieren mdchten, aktivieren Sie den SpaceFit-Ton-Modus mit der
Fernbedienung der Soundbar.
(£33 (Klangsteuerung) - "SpaceFit-Ton aus" > A (Oben) - "SpaceFit-Ton ein")

e Diesistin allen Tonmodi verfiigbar.

Methode 2. AnschlieBen liber TV-Gerat

Schalten Sie zur Aktivierung dieser Funktion in lhrem Samsung TV-Men( den Adaptiver Ton+ ein.
(Start ((@) - Menii - Einstellung (£33) - Alle Einstellungen (£33 ) - Allgemein = Einstellungen des
intelligenten Modus = Adaptiver Ton+)
e Der Tonmodus in lhrer Soundbar wird automatisch auf Adaptiver Ton+ gedndert, wenn in lhrem
TV-Gerat den Modus , Adaptiver Ton+" aktivieren.

HINWEIS
¢ Diese Funktion ist verfligbar, wenn die Soundbar eine Verbindung mit einigen der Samsung TVs
herstellt.
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06 VERBINDEN EINES EXTERNEN GERATS

Verbindung mit einem optischen Kabel

Obtisches Kabel Unterseite der Soundbar
BD/ DVD-Player / Settop- ptisches Rabe
. (nicht mitgeliefert)
Box / Spielekonsole ‘ DIGITAL
e — AUDIO IN

(OPTICAL)

OPTICAL OUT Oberseite der Soundbar

LED- | WeiB Ein -> Aus l <|)))
,Digital-Audio-

Anzeige @ 6 6 06 O

Eingang”

1. Schalten Sie das externe Gerét und die Soundbar aus und verbinden Sie den Anschluss DIGITAL
AUDIO IN (OPTICAL) an der Soundbar und den OPTICAL-Ausgangsanschluss am externen Gerét
mit dem optischen Kabel (nicht mitgeliefert), wie in der Abbildung gezeigt.

2. Schalten Sie die Soundbar und das externe Gerat ein.

3. Driicken Sie die Taste Q (Multi-Funktion) an der Oberseite der Soundbar oder die Taste
<=1 (Quelle) auf der Fernbedienung und wéhlen Sie dann den Modus , Digital-Audio-Eingang”.
Dann wird der Hinweis , Digital-Audio-Eingang" ausgegeben.

4. Der Ton des externen Gerats wird iber die Soundbar ausgegeben.
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07 VERBINDEN

Methode 1. Verbindung per Bluetooth

Wenn ein Mobilgerat tber Bluetooth verbunden ist, konnen Sie Stereoton ohne

stérende Verkabelung horen.

e Wenn Sie ein gekoppeltes Bluetooth-Gerat mit der ausgeschalteten Soundbar
verbinden, schaltet sich die Soundbar automatisch ein.

Die erste Verbindung

EINES MOBILGERATS

Mobilgerat

o Achten Sie beim Verbinden mit einem neuen Bluetooth-Gerat darauf, dass sich das Gerét innerhalb

einer Entfernung von 1 m befindet.

1. Bluetooth-Kopplungstaste LED-Anzeige
. I Zyan blinkt 3x ]
T < [ Rot = Griin - Blaues Blinken ] v,
v O O @ O O
00 @O0 o0 = S—
S\ l Die Verbindung ist
ODER Kopplung abgeschlossen

Im , Bluetooth“-Modus

e Bis zum Abschluss der Kopplung wechselt die mehrfarbige LED
nacheinander in der Reihenfolge Rot - Griin - Blau.

<|>)) ,Bereit zur Verbindung iiber Bluetooth.”

2. Wahlen Sie an lhrem Gerat in der angezeigten Gerateliste ,S-Series Soundbar*.
3. Spielen Sie Musikdateien von dem tber Bluetooth verbundenen Gerat Giber die Soundbar ab.

Falls das Gerat nicht verbunden werden kann
e Falls Siein der Liste mit Lautsprechern auf dem Mobilgeréat eine vorhandene Soundbar
(z.B. S-Series Soundbar) haben, [6schen Sie diese.
e Wiederholen Sie die Schritte Tund 2.
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Hinweise zur Bluetooth-Verbindung

e Suchen Sie ein neues Gerat im Umkreis von T m, um eine Verbindung per Bluetooth-
Kommunikation herzustellen.

¢ Wenn Sie bei der Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat nach einem PIN-Code gefragt werden,
geben Sie <0000> ein.

¢ Die Soundbar schaltet sich nach 18 Minuten im Bereitschaftszustand automatisch aus.

e Die Soundbar fiihrt die Bluetooth-Suche oder -Verbindung unter den folgenden Umstanden
moglicherweise nicht korrekt aus:

— Wenn rund um die Soundbar ein starkes elektrisches Feld vorhanden ist.

- Wenn mehrere Bluetooth-Gerate gleichzeitig mit der Soundbar gekoppelt sind.

— Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet ist, nicht an seinem Platz ist oder Fehlfunktionen
aufweist.

¢ Elektronische Gerdte kénnen Funkstérungen verursachen. Elektromagnetische Wellen erzeugende
Gerdte missen vom Soundbar-Hauptgerdt ferngehalten werden - z. B. Mikrowellen, WLAN-Gerate etc.

¢ Die Soundbar unterstiitzt SBC-Daten (44,1kHz, 48kHz).

e SchlieBen Sie nur ein Bluetooth-Gerét an, das die A2DP (AV)-Funktion unterstiitzt.

e Wenn Sie die Soundbar an ein Bluetooth-Gerdt anschlieen, platzieren Sie beide so nahe wie
maoglich beieinander.

e Je weiter die Soundbar und das Bluetooth-Gerédt voneinander entfernt sind, desto geringer wird die
Klangqualitat. Die Bluetooth-Verbindung kann unterbrochen werden, wenn sich die Gerate
auBerhalb der effektiven Reichweite befinden.

¢ Die Bluetooth-Verbindung funktioniert moglicherweise nicht wie beabsichtigt in Gebieten mit
schlechtem Empfang.

e Ein Bluetooth-Gerat kann unter den folgenden Bedingungen Rauschen oder Fehlfunktionen aufweisen:

— Wenn der Korper in Kontakt mit dem Signal-Sender/Empfanger am Bluetooth-Gerat oder an
der Soundbar ist

- In Ecken oder wenn sich in der Ndhe ein Hindernis wie eine Wand oder eine Trennwand
befindet, an dem elektrische Anderungen auftreten kénnen.

— Bei Exposition gegentiber Funkstérungen durch andere Produkte, die auf den gleichen
Frequenzbereichen arbeiten, wie medizinische Gerate, Mikrowellenherde und WLAN-Geréte.

— Hindernisse wie Tiren und Wande kdnnen die Klangqualitdt auch dann beeintréchtigen, wenn
sich die Geréate im effektiven Bereich befinden.

¢ Beachten Sie, dass Ihre Soundbar wéhrend der Verwendung der Bluetooth-Option nicht mit
anderen Bluetooth-Gerdten gekoppelt werden kann.

e Dieses Drahtlosgerdt kann wahrend des Betriebs elektrische Stérungen verursachen.
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Das Bluetooth-Gerat von der Soundbar trennen
Sie kdnnen die Verbindung zwischen dem Bluetooth-Gerdt und Soundbar trennen. Die Anleitung hierzu
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.
e Verbindung zum Soundbar wird getrennt.
e |stdie Soundbar vom Bluetooth-Gerédt getrennt, blinkt die mehrfarbige LED-Verbindungsanzeige
an der Soundbar dreimal ,Rot".

Trennen der Soundbar vom Bluetooth-Gerat
Driicken Sie die Q (Multi-Funktion)-Taste an der Oberseite der Soundbar oder die <51 (Quelle)-Taste
auf der Fernbedienung, um einen anderen Modus als ,Bluetooth” auszuwahlen.
e Das Trennen dauert einige Zeit, da das Bluetooth-Gerat ein Antwortsignal von der Soundbar
empfangen muss. (Die Zeit zum Trennen kann je nach Bluetooth-Geré&t unterschiedlich sein)
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Methode 2. Verbinden per Wi-Fi (Drahtloses Netzwerk)

Zum Verbinden einer Soundbar mit einem Mobilgerat Giber ein drahtloses Netzwerk (Wi-Fi) ist die

SmartThings-App erforderlich.

Die erste Verbindung
1. Installieren und starten Sie die SmartThings-App auf Ihrem Mobilgerat (Smartphone oder Tablet).

2. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen in der App, um die Soundbar hinzuzuftigen.
¢ Die automatische Pop-up-Anzeige (der zweite Screenshot unten) wird auf einigen Geraten
eventuell nicht angezeigt.
Falls das Pop-up-Fenster nicht angezeigt wird, driicken Sie auf =+ 3uf dem Home Screen. Die
Soundbar wird zu der App hinzugefiigt.
¢ Die folgende Abbildung kann je nach App-Version unterschiedlich sein.

SmartThings-
App h

-

abodiha e A

-l

[
App ausfiihren Automatische Gerat hinzufligen
Pop-up-Meldung

So andern Sie lhre WLAN-Verbindung
1. Starten Sie die SmartThings-App auf Ihrem Mobilgerét (Smartphone oder Tablet).
2. Loschen Siein der App die registrierte Soundbar und fligen Sie sie erneut hinzu.
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Verwenden von Group Play

e Wenn Sie diese Funktion nutzen mdochten, fiigen Sie Ihre Soundbar zur SmartThings-App hinzu.

e Wenn Sie dies aktivieren mochten, stellen Sie eine 5-GHz-Verbindung zwischen mindestens
zwei Audiogeraten und demselben WLAN her.

¢ Diese Funktion ist auf Samsung Sound-Geraten verfligbar, die WLAN ab 2024 unterstiitzen.

¢ Diese Funktion unterstitzt keinen TV-Ton.

Konfigurieren von Group Play
1. Fihren Sie die SmartThings-App auf lhrem Mobilgerat aus.
2. Flgen Sie die Soundbar in der SmartThings-App hinzu. Befolgen Sie dazu die Anweisungen im Abschnitt
,Methode 2. Verbinden per Wi-Fi (Drahtloses Netzwerk)“ - ,Schritte 2 (Gerateregistrierung)".
. Tippen Sie auf die Soundbar-Karte.
4. Tippen Sie auf lhrem Mobilgerat auf Gruppe erstellen unter dem Symbol fir das Audiogerat.
e Die Taste Gruppe erstellen wird nur dann angezeigt, wenn sich die Soundbar im WLAN-Modus
befindet.
e Wenn die Soundbar den TV-Ton wiedergibt, wird die TV-Verbindung bei Erstellung einer Gruppe
getrennt.
5. Group Play aktivieren.
6. Wahlen Sie ein gewiinschtes Gerat aus der Liste aus und tippen Sie auf Anwenden.
o Sie kdnnen maximal 4 Gerate hinzufligen.
e Mit Group Play wird das Audio nur Uber das Host-Gerat wiedergegeben.
e \Wenn ein mit dem Host-Gerat verbundenes Geréat zu einer anderen Quelle wechselt, wird das
Gerdt automatisch aus der Gruppe geldscht.
e Wenn das Host-Gerat mit einem TV-Gerét verbunden ist, wird die erstellte Gruppe automatisch
geldscht.

W

Deaktivieren von Group Play
1. Tippen Sie auf die Karte des Audiogerats.
2. Tippen Sie auf lhrem Mobilgerat auf Gruppe bearbeiten unter dem Symbol fir das Audiogerat.
3. Group Play deaktivieren.
¢ Wenn Sie ein einzelnes Gerat deaktivieren mochten, heben Sie die Auswahl des Geréts in der
Liste auf und tippen Sie auf Anwenden.
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Herstellen einer verbindung liber Apple AirPlay

e Diese Funktion ist in einigen Landern moglicherweise nicht verfiigbar.

¢ Diese Samsung-Soundbar unterstiitzt AirPlay und erfordertiOS 13.4 oder spater.

e Wenn Sie AirPlay in Ihrer Soundbar aktivieren méchten, miissen Sie das Gerat zundchst mit der
Samsung SmartThings-App registrieren, indem Sie den Bedingungen der App zustimmen.

e Stellen Sie sicher, dass die Soundbar eingeschaltet und mit demselben WLAN verbunden ist, wie
Ihr Apple-Gerét.

Mit AirPlay kdnnen Sie Musik, Podcasts und anderes Audio von lhren Apple-Geraten mit der Samsung
Soundbar streamen.
e Wahlen Sie in einer von AirPlay unterstitzten App oder im Control Center auf hrem iPhone, iPad
oder Mac @ aus.
e Wahlen Sie die Soundbar aus der Liste der verfiigbaren Gerate aus, auf denen das aktuelle Audio
wiedergegeben werden kann.
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Verwendung von Tap Sound
Tippen Sie die Soundbar mit Ihrem Mobilgerat an, um Ton vom Mobilgerat tber die Soundbar wiederzugeben.

e Diese Funktion wird je nach dem Mobilgerat eventuell nicht unterstitzt.
e Diese Funktion ist nur mit Samsung Mobilgeraten mit Android 8.1 oder hoher kompatibel.

SmartThings-App

Mobilgerat

1. Aktivieren Sie die Tap Sound-Funktion an Ihrem Mobilgerét.
e Details zum Aktivieren der Funktion finden Sie nachfolgend unter ,Die Tap Sound-Funktion
aktivieren”.
2. Tippen Sie die Soundbar mit dem Mobilgerat an. Wahlen Sie , Jetzt starten” in dem angezeigten
Nachrichtenfenster.
Eine Verbindung wird zwischen dem Mobilgerat und der Soundbar (iber Bluetooth hergestellt.
3. Geben Sie Ton vom Mobilgerat iiber die Soundbar wieder.
¢ Diese Funktion verbindet ein Mobilgerédt per Bluetooth mit der Soundbar, indem die Vibration
erkannt wird, die auftritt, wenn das Gerat die Soundbar beriihrt.
¢ Achten Sie darauf, mit dem Mobilgerédt nicht eine Ecke der Soundbar anzutippen. Die Soundbar
oder das Mobilgerat kdnnten dadurch zerkratzt oder beschadigt werden.
e Eswird empfohlen, das mobile Gerat mit einer Schutzhille abzudecken. Tippen Sie leicht den
breiten Bereich auf der Oberseite der Soundbar an, ohne dabei ibermaBige Kraft anzuwenden.
e Zum Verwenden dieser Funktion aktualisieren Sie die SmartThings-Anwendung auf die
neueste Funktion. Die Funktion wird je nach der Version der App eventuell nicht unterstiitzt.

Die Tap Sound-Funktion aktivieren

Verwenden Sie die SmartThings-App zum Aktivieren der Tap View, Tap Sound-Funktion.
1. Flhren Sie auf dem Mobilgerat die SmartThings-App aus.
2. Wahlen Sie (==~ ¢33 ) in dem SmartThings-App-Bildschirm, der auf dem Mobilgerét angezeigt wird.
3. Aktivieren Sie ,Tap View, Tap Sound"”, damit die Funktion funktioniert, wenn ein Mobilgeréat in die
Nahe der Soundbar bewegt wird.

HINWEISE
e Wenn sich das Mobilgerat im Energiesparmodus befindet, funktioniert die Tap Sound-Funktion nicht.
e Die Tap Sound-Funktion funktioniert moglicherweise nicht, wenn sich in der Néhe der Soundbar Gerate
befinden, die Funkstérungen verursachen, wie z.B. elektrische Gerate. Stellen Sie sicher, dass Gerate, die
Funkstérungen verursachen kénnen, in ausreichender Entfernung von der Soundbar platziert werden.
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08 INSTALLIEREN DER Komponenten der Wandhalterung
WANDHALTERUNG ——

Vorsichtsmal3nahmen bei der Wandhalterungsfiihrung
Installation %
* Dielnstallation darf nur an einer vertikalen @ x2 (M4 x L:é)
Wand erfolgen.
e Installieren Sie nicht an einem Ort mit hohen Aufhingungsschraube Schraube
Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
e Priifen Sie, ob die Wand stark genug ist, um ﬂ X2
das Gewicht des Produkts zu tragen. Wenn %
nicht, verstarken Sie die Wand oder wéhlen
Sie einen anderen Installationsort. Wandhalterung

e Kaufen und verwenden Sie die
Befestigungsschrauben oder Dibel, die fr
die Art Ihrer Wand geeignet sind (Gipsplatte,
Eisenplatte, Holz, etc.). Wenn mdglich
befestigen Sie die Stiitzschrauben an
Wandpfosten.

e Kaufen Sie Wandmontageschrauben
entsprechend der Art und Dicke der Wand, an
der Sie die Soundbar befestigen méchten.

— Durchmesser: M5
- Lange: 35 mm oder ldnger werden

empfohlen. TV
e Schliel3en Sie die Kabel vom Gerat an die

1. Platzieren Sie die Wandhalterungsfiihrung
an der Wand.

¢ Die Wandhalterungsfiihrung muss
waagerecht positioniert sein.

e Falls Ihr Fernseher an der Wand befestigt
ist, installieren Sie die Soundbar
mindestens 5 cm unterhalb des
Fernsehers.

externen Gerate an, bevor Sie die Soundbar

an der Wand installieren. t 5cm oder mehr
e \ergewissern Sie sich, dass das Gerat

ausgeschaltet und von der Stromquelle

getrenntist, bevor Sie es installieren. A

Andernfalls kann es zu einem elektrischen @

Schlag kommen. o) o
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2. Richten Sie die Mittellinie der 5. Stecken Sie eine Schraube (nicht im Lieferumfang

Wandhalterungsfiihrung auf die Mitte des enthalten) durch jede Aufhdngungsschraube und
Fernsehers aus (wenn Sie die Soundbar unter drehen Sie dann jede Schraube in einem
Ihrem Fernseher montieren) und befestigen Aufhdngungsschraubenloch.

Sie dann die Wandhalterungsfiihrung mit o
(Nicht im Lieferumfang

Klebeband an der Wand. (g enthalten)
e Wenn Sie die Soundbar nicht unter einem @ P =
Fernseher montieren, stellen Sie sicher,

dass sich die Mittellinie in der Mitte des \

Montagebereichs befindet. ‘

6. Installieren Sie 2 Wandhalterungen mit der
Soundbar unter Verwendung von 2 Schrauben.
| QL e e o) | A
I \ Ed

Mittellinie
’l

3. Markieren Sie die Positionen der Locher mit
einem Stift und entfernen Sie die
Wandhalterungsfiihrung.

| Q@ e 1 arveasomn A |
A
e Achten Sie beim Zusammenbau darauf,
dass sich die Aufhangungsteile der
4. Bohren Sie mit einem geeigneten Bohrer an Wandhalterungen hinter der Riickseite
jeder Markierung ein Loch in die Wand. der Soundbar befinden.

¢ Wenn die Markierungen nicht den
Positionen der Halterungsbolzen
entsprechen, achten Sie darauf, geeignete
Dibel in die Locher einzufiihren, bevor Sie
die Aufhangungsschrauben einfiihren.
Wenn Sie Diibel verwenden, achten Sie
darauf, dass die gebohrten Lécher fiir die
verwendeten Diibel groB genug sind.

Riickseite der Soundbar

Rechtes Ende der Soundbar

e Das tatsachliche Produkt kann sich je
nach Modell von der obigen Abbildung
unterscheiden.
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7. Montieren Sie die Soundbar mithilfe der 09 I NSTALLI EREN

befestigten Wandhalterungen, indem Sie die

Wandhalterungen an die D ER SOU N DBAR

Aufhangungsschrauben an der Wand

hingen. VOR DEM

®

FERNSEHER

~

. L;ll

8. Schieben Sie die Soundbar wie nachfolgend
dargestellt nach unten, sodass die
Wandhalterungen sicher auf den
Aufhangungsschrauben ruhen.

¢ Setzen Sie die Aufhdngungsschrauben in
den breiten (unteren) Teil der
Wandhalterung ein und schieben Sie
dann die Wandhalterung nach unten,
sodass die Wandhalterung sicher auf den
Aufhangungsschrauben ruhen.

ﬂ Mikrofone

[/

[/

[}

L

‘\ < ,I
l 170 Richten Sie die Mitte der Soundbar wie in der
Abbildung dargestellt an der Mitte des TV-Gerats
aus. Stellen Sie den Soundbar zu diesem
Zeitpunkt mindestens 3 cm vom Fernseher
entfernt auf, damit die Spracherkennung nicht

gestort wird.

HINWEISE

e Achten Sie darauf, dass die Soundbar auf
einer flachen und stabilen Oberflache
platziertist.

e Einunzureichender Abstand zwischen dem
TV-Gerat und der Soundbar kénnte Probleme
bei der Spracherkennung und der Akustik
verursachen.
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10 SOFTWARE-
UPDATE

Automatisches Update

Wenn die Soundbar mit dem Internet verbunden
ist, werden Software-Updates automatisch
durchgefihrt, auch wenn die Soundbar
ausgeschaltet ist.

e Zum Verwenden der Funktion des
Automatischen Updates muss die Soundbar
mit dem Internet verbunden sein.

Die Wi-Fi-Verbindung zur Soundbar wird
beendet, wenn das Stromkabel der Soundbar
getrennt oder der Strom abgeschaltet wird.
Wenn der Strom abgeschaltet wird, wenn der
Strom wieder eingeschaltet wird oder Sie das
Stromkabel wieder anschlie3en, schalten Sie
die Soundbar ein und verbinden Sie sie wieder
mit dem Internet.

USB-Update

Unterseite der Soundbar

Micro-USB auf
ml USB-Adapterkabel
* (nichtim Lieferumfang

enthalten)

Samsung wird moéglicherweise in Zukunft
Updates fiir die System-Firmware der Soundbar
anbieten.

Wenn ein Update verfiigbar ist, kdnnen Sie die
Soundbar aktualisieren, indem Sie das USB-
Laufwerk, das die Update-Firmware enthélt, an den
SERVICE-Anschluss der Soundbar anschliefen.
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. Navigieren Sie zu (www.samsung.com) -

suchen Sie nach dem Modellnamen im

Kundenbetreuungsmend.

e Weitere Informationen zur Aktualisierung
finden Sie in der Aktualisierungsanleitung.

. Laden Sie die Aktualisierungsdatei (USB-Typ)

herunter.

. Entzippen Sie die Datei, um einen Ordner mit

dem Dateinamen zu erstellen.

. Speichern Sie den erstellten Ordner auf

einem USB-Stick und schlieBen Sie ihn dann
an die Soundbar an.

. Schalten Sie die Soundbar ein. AnschlieBend

wird das Produkt innerhalb von 3 Minuten
aktualisiert.

Weil bewegt sich von links nach
rechts und von rechts nach links

LED-
A4

Anzeige ® O O O O
—_—
——

e Schalten Sie sie wéhrend des Updates nicht
aus und entfernen Sie den USB-Stick nicht.

¢ \Wenn nach Abschluss des Software-
Updates die gelbe LED leuchtet, wird ein
zusatzliches Update durchgefiihrt. Schalten
Sie in diesem Fall das Gerat nicht aus bzw.
entfernen Sie das USB-Kabel nicht.

e Wird das Update nicht fortgesetzt,
verbinden Sie das Netzkabel erneut mit
der Soundbar.

e Wenn die neueste Version installiert ist,
wird kein Update durchgefihrt.

e Je nach USB-Typ wird das Update
maoglicherweise nicht unterstitzt.

¢ Wenn keine Update-Datei verfligbar ist

LED- [ Rotblnkzx |

AnZeigE O O X O O

¢ Bei Update-Datei fir die gleiche Version
oder niedriger

LED- [ zanblinkesx |

Anzeige O O X O O




Zuriicksetzen

—_—

Driicken Sie bei eingeschalteter Soundbar
gleichzeitig die Tasten — + (Lautstarke) an dem
Gehduse fir mindestens 5 Sekunden. Die LED-
Anzeige andert sich wie folgt dargestellt und
dann wird die Soundbar zurtickgesetzt.

WeiB bewegt sich von links nach
rechts und von rechts nach links

—V
® O O O O

<
<

1

LED-
Anzeige I Zyan blinkt 3x ]
N4
OO0 @O0 O
[ Rotblinkt— aus |
N4
OO0 @O0 O
/\ ACHTUNG

o Alle Einstellungen der Soundbar werden
zuriickgesetzt. Achten Sie darauf, dies nur
auszufiihren, wenn das Zuriicksetzen
erforderlich ist.

Informationen zu Sicherheits-
Updates

Sicherheits-Updates werden bereitgestellt, um
die Sicherheit Ihres Gerats zu verbessern und lhre
personlichen Informationen zu schiitzen. Weitere
Informationen zu Sicherheits-Updates finden Sie
unter https://security.samsungtv.com.
¢ Die Website unterstiitzt nur gewisse
Sprachen.
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11 FEHLERBEHEBUNG

Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie den Kundendienst informieren.

Die Soundbar lasst sich nicht einschalten.

Die Soundbar gibt keinen Ton aus.

= Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel der
Soundbar korrekt in die Steckdose
eingesteckt ist.

Die Soundbar funktioniert unregelmagig.

= Nachdem Sie das Stromkabel entfernt
haben setzen Sie es erneut ein.

= Schalten Sie das externe Gerat aus und
wieder ein und versuchen Sie es erneut.

= Wenn kein Signal vorhanden ist, schaltet
sich die Soundbar nach einer
bestimmten Zeitspanne automatisch
aus. Schalten Sie die Stromversorgung
ein. (Siehe Seite 8.)

Fernbedienung funktioniert nicht.

— Zeigen Sie mit der Fernbedienung direkt
auf die Soundbar.
= Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Die rote LED-Anzeige auf der Soundbar
bleibt an.

= Die Lautstdrke der Soundbar ist zu
gering oder stummgeschaltet. Passen
Sie die Lautstarke an.

= \Wenn ein externes Gerat (STB,
Bluetooth-Gerat, Mobilgerat usw.)
angeschlossen ist, passen Sie die
Lautstarke des externen Gerats an.

— Wahlen Sie fir die Tonausgabe des
Fernsehgerats die Soundbar aus.
(Samsung-TV: Start ([@)) - Meni -
Einstellung (&3 ) - Alle Einstellungen (£33)
- Ton - Tonausgabe - Soundbar wahlen)

— Die Kabelverbindung mit der Soundbar
kénnte lose sein. Trennen Sie das Kabel
und schlieBen Sie es erneut an.

= Entfernen Sie das Netzkabel vollstandig,
schlielen Sie es erneut an und schalten
Sie die Stromversorgung ein.

= Initialisieren Sie das Produkt und versuchen
Sie es erneut. (Siehe Seite 38.)

= Das Mikrofon wird ausgeschaltet.
Schalten Sie das Mikrofon ein. (Siehe
Seite 6.)

Falls das TV-Gerat nicht iiber HDMI (eARC)
angeschlossenist.

= Priifen Sie, ob das HDMI-Kabel korrekt
an den eARC-Anschluss angeschlossen
ist. (Siehe Seite 16.)

= Der Anschluss ist moglicherweise
aufgrund des angeschlossenen externen
Gerats (Set-Top-Box, Spielgerat, etc.)
nicht moglich. Verbinden Sie die
Soundbar direkt.

= HDMI-CEC ist eventuell nicht an dem
Fernsehgerat aktiviert. Schalten Sie das
CEC im Ment des Fernsehgeréts ein.
(Samsung-TV: Start ( @) - Meni -
Einstellung (£33) = Alle Einstellungen
(¢33) - Verbindung - Externe
Geréteverwaltung - Anynet+ (HDMI-
CEC) EIN)

DEU -39



Es gibt keinen eingehenden Ton beim

Anschluss an den Fernseher im Modus
HDMI (eARC).

Bei einer Bluetooth-Verbindung
verschwindet der Ton.

= |hr Geratist nichtin der Lage, das
Eingangssignal wiederzugeben. Andern
Sie die Audioausgabe des Fernsehers auf
PCM oder Dolby Digital. (Bei einem
Samsung TV: Start ( @ ) > Meni -
Einstellung (£33) - Alle Einstellungen
(¢33) - Ton - Experteneinstellungen -
Format des digitalen Audioausgangs)

Die Soundbar lasst sich nicht iiber
Bluetooth verbinden.

= Wechseln Sie beim Verbinden eines
neuen Gerats fir die Verbindung zur
Bluetooth-Kopplung. (Driicken Sie die
Taste B PAIR auf der Fernbedienung
oder driicken Sie die Taste @ (Mikrofon
Ein/Aus) am Gehduse mindestens 5
Sekunden lang.)

= Wenn die Soundbar mit einem anderen
Gerat verbunden ist, trennen Sie das
Gerat zuerst, um das Gerat zu wechseln.

— Stellen Sie die Verbindung wieder her,
nachdem Sie die Bluetooth-
Lautsprecherliste des zu verbindenden
Gerats entfernt haben. (Samsung-TV:
Start ((m)) » Menii = Einstellung (§€3) -
Alle Einstellungen (¢3) - Ton -
Tonausgabe - Bluetooth-
Lautsprecherliste)

= Entfernen Sie den Netzstecker und
versuchen Sie es dann erneut.

= Initialisieren Sie das Produkt und
versuchen Sie es erneut. (Siehe Seite
38.)

= Einige Gerate kénnen Funkstérungen
verursachen, wenn Sie sich zu nah an der
Soundbar befinden, z. B. Mikrowellen,
drahtlose Router usw.

— Wenn lhr Gber Bluetooth verbundenes
Gerat sich zu weit von der Soundbar
entfernt, kann der Ton verschwinden.
Bewegen Sie das Gerat naher an die
Soundbar heran.

— Wenn ein Teil Ihres Kérpers mit dem
Bluetooth-Sender/Empfénger in Kontakt
kommt oder wenn das Produkt auf
Mobeln aus Metall installiert wird, kann
der Ton verschwinden. Uberpriifen Sie
die Installationsumgebung und die
Einsatzbedingungen.

Herstellen einer Wi-Fi-Verbindung ist
nicht méglich.

= Priifen Sie, ob Ihr Wireless-Router
eingeschaltet ist.

= Schalten Sie den Router aus, schalten
Sie ihn wieder ein und versuchen Sie es
dann erneut.

= Die Soundbar stellt keine Verbindung
her, wenn das drahtlose Signal zu
schwach ist. Versuchen Sie, die Router
naher an der Soundbar zu platzieren
oder, wenn mdglich, alle Hindernisse
zwischen der Soundbar und dem Router
zU beseitigen.

= Wenn lhr WLAN-Router neu ist, missen
Sie die Netzwerkeinstellungen des
Lautsprechers neu konfigurieren.

— Die Soundbar unterstitzt WLAN 6 nicht.

Die Soundbar schaltet sich nicht
automatisch mitdem TV ein.

= Wenn Sie die Soundbar wahrend des
Fernsehens ausschalten, wird die
Synchronisation der Stromversorgung
mit dem Fernseher deaktiviert. Schalten
Sie zuerst das Fernsehgerat aus.
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Die AVA-Funktion ist in folgenden Fallen
nicht verfiigbar.

— Die AVA-Funktion ist mit der
Q-Symphony-Funktion nicht verfiigbar.

= Die AVA-Funktion ist nicht verfligbar,
wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist.

Nach dem Herstellen einer Verbindung
zwischen TV-Gerat und Soundbar habe ich
in den Soundbar-Modus gewechselt. Dann
wird kein Ton vom TV-Gerat ausgegeben.

12 LIZENZEN UND
ANDERE
INFORMATIONEN

= Wenn Sie Ihre Soundbar mit einem
Mobilgerat verbinden, wahrend die
Soundbar mit dem TV-Gerat verbunden
ist, gibt die Soundbar Ton Uber das
Mobilgerat aus und halt die TV-
Verbindung bei. Der TV-Ton wird also
nirgendwo ausgegeben.

= Trennen Sie das Mobilgeradt und der
TV-Ton wird wieder von der Soundbar
ausgegeben.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All

Die Soundbar wird nicht in AirPlay angezeigt.

= Wenn Sie AirPlay in Ihrer Soundbar
aktivieren mochten, missen Sie das
Gerat zunachst mit der Samsung
SmartThings-App registrieren, indem
Sie den Bedingungen der App
zustimmen. (Weitere Informationen
finden Sie auf Seite32.)

= AirPlay wird nicht betrieben, wenn Sie
die Soundbar aus der Samsung
SmartThings-App l&schen.

— \ergewissern Sie sich, dass die Soundbar
und das Apple-Gerat Gber dasselbe
WLAN-Netzwerk verbundenen sind.

= Die Soundbar ist mit auf i0S 13.4 oder
neuer installiertem AirPlay kompatibel.

rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Group Play ist nicht aktiviert.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

- Uberpriifen Sie, ob es sich bei den
Audiogerdten um neue Gerate ab 2024
handelt.

= Uberpriifen Sie, ob das Host-Geréat mit
einem WLAN als Quelle verbunden ist.

— \ergewissern Sie sich, dass alle
Audiogerdte mit demselben WLAN (bei
5 GHz) verbunden sind.
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C@ Spotify’ ‘ @:@

e \erwende dein Smartphone, Tablet oder

deinen Computer als Fernbedienung fir
Spotify. Auf spotify.com/connect erféhrst
du mehr.

e Die Spotify Software unterliegt den
folgenden Drittanbieter-Lizenzen:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Bekanntmachung zu Open Source Lizenzen
Die in diesem Produkt verwendete Open
Source-Software finden Sie auf der folgenden
Webseite (https://opensource.samsung.com).

(nur Europa/Israel/Tirkei)

Unter www.samsung.com/global/ecodesign_energy
finden Sie weitere Informationen zum Ausschaltmodus,
Standby-Modus und vernetztem Standby-Modus im
Zusammenhang mit den EU-Vorschriften zum
umweltgerechten Standby.
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01 KONTROLLERA KOMPONENTERNA

i

—

Soundbar-huvudenhet Soundbar-fjarrkontroll/ HDMI-kabel
batterier
AC/DC-adapter Stromsladd Vaggfastguide
(Soundbar) (Soundbar)
2 @
@ x ‘ﬂ\ 2
<> (Md x L10)
Fastskruv Vaggfaste Skruv

e FOr stromforsorjning och stromférbrukning, se etiketten pa produkten.
(Etikett: Soundbar-huvudenhetens undersida)

e Kontakta Samsung Service Center eller Samsungs kundsupport om du vill képa fler komponenter
eller tillvalskablar.

e Merinformation om vaggfastet finns pa sidan 34.

¢ Konstruktion, specifikationer och Appskarmen kan andras utan foregaende varning.

Tillbehoren kan se lite annorlunda ut &n pa illustrationerna ovan.
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02 PRODUKTOVERSIKT

Frontpanel/dversidespanel pa Soundbar

Oversidespanel

LED-indikator

Lysdiodsindikatorn blinkar, lyser eller &ndrar farg beroende pa Soundbars aktuella lage
eller status. Lysdiodsindikatorns farg och antalet ljus visar det aktiva laget enligt vad som

beskrivs nedan.

Vit lysdiod

Vit lysdiod

Multifdrgad lysdiod

Vit lysdiod Vit lysdiod

¢ Den multifargade lysdioden &ndras till Vit, Cyan, Grént, R6tt och Blatt beroende pa

l&ge eller status.

e |vanteldge trycker du pa knappen O(Multifunktion) for att sla pa Soundbar.
e Tryck pa knappen O(Multifunktion) for att dndra laget. Varje gang du éndrar lage
lyser lysdioden i vitt och stangs sedan av.

Vitpa->av Vitpa->av
LED-indikator
® O O OO ® ® O OO
Knappen
Multifunktion < "TV ARC” eller "eARC” "Wi-Fi”
Vitpa->av Vit pa->av
LED-indikator
® @ ® O O ® 6 6 @ O
<|>)) "Bluetooth” "Digital Audio In”
Volymknapp | Tryck p& knappen=—=(Volym)fér att justera volymen.
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Tryck pa knappen Q(Mikrofon pa/av) for att sla pa eller av mikrofonen.
LED-indikatorn lyser rétt nar mikrofonen ar avstangd.

Knappen bk [ Rdd pa l
Mikrof 2 -indikator V
ikrofon pa/av OO @00 O0O0O0O0O0

< "Mic Off’ "Mic On’

Nar du ansluter strémsladden bérjar stromknappen fungera inom 4 till 6 sekunder.

Né&r du slar pa enheten blir det en fordrojning pa 4 till 5 sekunder innan den avger ljud.

Om du hér ljud fran bade tv:n och Soundbar, gar du till menyn Instéllningar for tv-ljudet och dndrar
tv-hogtalaren till Extern hégtalare.

Du kan sla pa och av ljudaterkoppling med SmartThings-appen. Information om hur du anvander
SmartThings-appen finns i "Metod 2. Ansluta via Wi-Fi (tradl6st natverk)”.
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Undersidespanelen pa Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

El—
B—

DC 19V (Stromforsorjning in)
Anslut AC/DC-strémadaptern. (Se sidan 15)

SERVICE
Anslut en USB-lagringsenhet for att uppgradera produktens programvara.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Anslut till den digitala (optiska) utgdngen pa en extern enhet. (Se sidan 26)

0]

HDMI (eARC)
Anslut till HDMI (eARC)-kontakten pa en tv. (Se sidan 16)

e Nar du kopplar frén stromkabeln till AC/DC-strémadaptern frén ett vagguttag ska dudrai
kontakten. Dra inte i kabeln.

e Anslutinte den hdrenheten eller andra komponentertill ett vdgguttag innan alla anslutningar mellan
komponenterna ar fardiga.
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03 ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Satt i batterierna innan du anvander fjarrkontrollen (AAA-batterier x 2)

Skjut bakstycket i pilens riktning tills det har
avlagsnats helt. Satti 2 AAA-batterier (1,5 V) vanda
sa att polariteten ar korrekt. Skjut fast bakstycket
igen.

Anvanda fjarrkontrollen

Stréom

Slar pa och av Soundbar.

LED-indikator

I Cyan blinkar X1 ]

[ Réd blinkar X3 ]

b4
O O @ O O
Pa

A4
O O @ O O
Av

¢ Auto Power Down-funktionen
Enheten stédngs av automatiskt i foljande situationer:
- Ilaget "TV ARC"/"Wi-Fi"/"Bluetooth"/
/"Digital Audio In” om det inte hérs ndgon ljudsignal
under 18 minuter.

S ](Kalla)
+

[ ]
48— E— — ||

WOOFER

TONE
CONTROL

ey

Tryck for att valja en kalla som ér ansluten till Soundbar.
o Ljudaterkoppling Pa/Av
Du kan sla pa eller sténga av Ljudaterkoppling. Hall
knappen 2] (Kalla) pa fjarrkontrollen intryckt i minst

5 sekunder med Soundbar avstangd (Standbyléage).

SOUNDBAR
LED-indikator

[ Cyan blinkar X1 ]

[ Réd blinkar X1 ]

b4
O O @ O O
Pa

A4
O O @ O O
Av
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4 (Tyst)
Tryck pa knappen ﬂ(Tyst) for att stdnga av ljudet.
Tryck pa den igen for att sla pa ljudet.

LED- Blinkar X upprepat

indikator O 0 00O @

Volym
Tryck knappen uppat eller nedat for att justera volymen.

Vit flyttas at héger X1 | Vit flyttas &t vanster X1
LED-
L ® O O O O O O O O e
indikator _
Volym upp Volym ned
CHLEVEL

Om du trycker pa knappen kan du justera volymen for varje hégtalare.

indikator O 0O @ OO

<|))) “Centre Level” - "Side Level”

— Installningen "Rear Level" stods nar de bakre hdgtalarna (som séljs separat) &r anslutna. Du kan
justera volymen for "Rear Level" fran -6 till +6 med knapparna Upp/Ned.

£33 (Ljudkontroll)
Om du trycker pd knappen kan du ange ljudfunktion. Det dnskade valet kan justeras med knapparna
Upp/Ned. Varje gang laget &ndras blinkar den multiférgade lysdioden i vitt.

O O @ OO

<| ) "SpaceFit Sound” = "Active Voice Amplifier’ = "Voice enhancement” = "Night mode”
)
- "Sync’— "Virtual”

- Hallknappen €§3 (Ljudkontroll) intrycktica 5 sekunder for att justera ljudet for varje frekvensband.
150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2kHz, 2,5kHz, 5kHz, och 10kHz kan véljas med knapparna Vanster/Hoger
ochjusteras till en instéllning mellan -6 och +6 med knapparna Upp/Ned.

(Setill att ljudlaget ar instéllt pa "Standard”.)

- Installningarna "Sound Grouping" och "Private Rear Sound" stéds om de bakre hégtalarna (saljs
separat) ar anslutna.

- Se'Stallain &3 (Ljudkontroll)' pé sida 11.
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3 Bluetooth PAIR
Véxla Soundbar till Bluetooth-parkopplingslédge.
Né&r du trycker pd knappen éndras lysdiodsvisningen enligt vad som visas nedan.
e Tills parkopplingen slutforts andras den multifargade lysdioden till R6tt » Grént - Blatt i tur och

ordning.
[ R6tt - Gront - Blatt blinkar ] [ Cyan blinkar X3 ]
LED-indikator SRS NGNS ol oo e o0 o
Parkoppling Anslutningen dr klar
<| )) "Ready to connect via Bluetooth.”

»1I (Uppspelning/Paus)
Du kan ockséa spela upp/pausa musik genom att trycka pa knappen.

Upp/Ned/Vénster/Hoger

Tryck Upp/Ned/Vanster/Hoger pa knappen for att valja eller ange funktioner.

¢ Hoppa dver musik
Tryck pa knappen Héger for att valja nasta musikfil. Tryck pa knappen Vanster for att valja
foregaende musikfil.

e IDSET
Hall knappen Upp intryckt i 5 sekunder for att slutfora ID SET (nar du ansluter till en tradlos
subwoofer eller tradlosa bakre hogtalare).

1 (Info)

Tryck pé& knappen om du vill visa information om aktuell funktion. (Se sidan 5.)
Vid anslutning till Dolby Atmos® blinkar den cyanbla lysdioden 3 ganger.

SOUND MODE

Genom att trycka pa knappen kan du valja 6nskat ljudlége. Varje gang laget andras blinkar den
multifargade lysdioden i vitt.

O O @ O O

<|>)) "Adaptive Sound” - "DTS Virtual:X” = "Music” = "Game” - "Standard”

Adaptive Sound
Analyserar innehdllet i realtid och ger automatiskt den optimala ljudbilden baserat pa innehallets
egenskaper.
DTS Virtual:X
Fangslande 3D-ljud for olika typer av innehall.
e Music
Ger mer naturligt ljud som fyller rummet for musik.
* Game
Ger stereoskopiskt ljud vilket gér dina spel mer féangslande.
e Standard
Matar ut originalljudet.
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NIVA WOOFER (BAS)

Tryck knappen uppat eller nedat for att justera nivan fér woofer (bas) till -12 eller mellan -6 och +6. Stall
in judnivan for woofer (bas) till 0 (Standard) genom att trycka pa knappen.

TONE CONTROL

Om du trycker pa knappen kan du justera volymen for diskanten eller basen. Det 6nskade valet kan
justeras med knapparna Upp/Ned. (Den har funktionen &r tillganglig i alla ljudlagen forutom i laget
"Standard")

indikator O 0O @ O O

c]») | "Treble’ —"Bass’

Stilla in £33 (Ljudkontroll)

SpaceFit Sound : Funktionen analyserar anvandarens lyssningsomrade med mikrofonen pa
Soundbar och ger ett optimalt ljud for det analyserade omradet. (Se "Anvanda SpaceFit Sound" pa
sida 25.)
Active Voice Amplifier : Analyserar bakgrundsbuller i realtid nar Soundbar spelar upp ljud sa att
rostljud alltid kan horas tydligt.
- Inga data sparas under analysen.
Voice enhancement gor det enklare att hora dialog i filmer och TV-program.
Night mode &r optimerat for tittande pa kvallen. Instéllningarna ar saddana att ljudet sénks men
dialogen hors anda tydligt.
Sound Grouping: Soundbar-huvudenheten och surroundhégtalarna spelar upp hela ljudbilden
istallet for ett surroundljud vilket passar perfekt nar en stor grupp av manniskor lyssnar pa musik i
ett stort utrymme.
— Den hdr menyn aktiveras initialt ndr surroundhdgtalarna ansluts och férblir dérefter aktiverad
oberoende av surroundhégtalarnas anslutningsstatus.
— Om du aktiverar det har laget finns inga ljudskillnader mellan de olika ljudlédgena.
- Ljud spelas inte upp fran Soundbar-huvudenhetens alla hégtalare eller surroundhégtalare
utan endast fran vissa forutbestdmda enheter, som varierar beroende pa modell.
Private Rear Sound : | det hér [dget spelas ljudet upp enbart via surroundhdgtalarna, sa att du kan
lyssna utan att storas av andra.
— Om du aktiverar ldget spelas inget ljud upp via Soundbar-huvudenheten och din subwoofer.
Ljudet spelas endast upp via surroundhdégtalarnas framre kanal.
- Omdu aktiverar ldget finns inga ljudskillnader mellan de olika ljudlagena.
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— Funktionen inaktiveras om strémmen stangs av eller om surroundhdégtalarnas anslutning
bryts.

— Menyn aktiveras endast nar surroundhdgtalarna har anslutits.

— Laget inaktiveras automatiskt och kan inte anvandas om du startar funktionen Q-Symphony.
e Om videobilden pa TV:n och ljudet fran Soundbar inte synkroniseras véljer du Sync i Ljudkontroll och

anger sedan ljudférdréjningen till mellan 0 och ca 300 millisekunder med knapparna Upp/Ned.

- Sync stdds endast for vissa funktioner.

e Funktionen Virtual kan slas pa/av med knapparna Upp/Ned.

Anvanda de dolda knapparna (knappar med mer an en funktion)

Dold knapp
Sida
Knapp pa fjarrkontrollen Funktion
WOOFER (Upp) TV: nsfjarrkontroll Pa/Av (standby) Sidan 14
Upp IDSET Sidan 10
§33 (Ljudkontroll) 7bands EQ Sidan 9
S ](Kalla) Ljudaterkoppling Pa/Av (standby) Sidan 8
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Uteffektspecifikationer for de olika ljudeffektsldagena

Uteffekt
iz luziia Med subwoofer och tradlosa
Med endast subwoofer el e
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Adaptive Sound 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
DTS Virtual:X 5.1 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Music 5.1 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Game 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 21 kanaler 2.1 kanaler
Standard 5.1 kanaler 5.1 kanaler 5.1kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler

e Samsungs tradlésa bakre hégtalare och subwoofer kan kdpas separat.
Om du vill képa tradlosa bakre hogtalare eller en subwoofer kontaktar du aterférsaljaren du
kopte Soundbar fran.

e Naringangskallan ar Dolby Atmos® ger installationer med endast subwoofer 5.1-kanalsljud,
medan installationer med subwoofer och tradlosa bakre hogtalare ger 7.1-kanalsljud.
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Styra volymen for Soundbar med en tv-fjarrkontroll

Styr volymen for Soundbar med fjarrkontrollen till tv:n.

¢ Den har funktionen kan endast anvandas med infrardda fjarrkontroller. Bluetooth-
fiarrkontroller (fjarrkontroller som kréver parkoppling) stéds inte.

e Stallin tv-hogtalaren pa Extern hogtalare for att anvanda denna funktion.

e Tillverkare som stoder denna funktion:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Stdngav Soundbar.

2. Hall knappen WOOFER intryckti5 sekunder.
Varje gang du trycker knappen WOOFER uppét och haller den intryckt i 5 sekunder vaxlar laget i
féljande ordning: "Off-TV Remote” (Standardldge), "Samsung-TV Remote”, "All-TV Remote”.
LED-indikatorns status andras varje gang laget andras, enligt vad som visas nedan.

Knapp pa fjarrkontrollen

LED-indikator

Status

R&d blinkar X1

O O @ OO
"Off-TV Remote”
(Standardlage)

Inaktivera tv-fjarrkontrollen.

Cyan blinkar X1

O O @ O O
"Samsung-TV Remote”

Aktivera IR-fjdrrkontrollen tillen
Samsung-tv.

Bla blinkar X1

O O @ O O
"All-TV Remote”

Aktivera IR-fjarrkontrollen till en tv
fran tredje part.
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04 ANSLUTA SOUNDBAR

Ansluta strom

Anvand strémkomponenterna for att ansluta Soundbar till ett eluttag i féljande ordning:
e For merinformation om den effekt som kravs och stromférbrukning, se etiketten pa produkten.
(Etikett: Soundbar-huvudenhetens undersida)
1. Anslut forst stromsladden till AC/DC-adaptern.
Anslut AC/DC-adaptern (med strémsladden) till Soundbar.
2. Anslut stromsladden till ett vagguttag.

Stromsladd

i || K bc 1ev

SERVICE

AC/DC-adapter

Soundbar-huvudenhetens

undersida

0BS!
e Om du kopplar fran och dteransluter stromsladden medan produkten ar pa, slas Soundbar pa
automatiskt.
o Setill att AC/DC-adaptern ligger platt pa bordet eller golvet. Om du placerar AC/DC-adaptern sé att
den hénger med kontakten for elsladden uppat, kan vatten och andra frammande substanser
tranga in i adaptern och géra att den inte fungerar.

Ansluta Samsungs tradlésa bakre hégtalare och subwoofer till din
Soundbar

Utoka till helt tradlost surroundljud genom att ansluta Samsungs tradlosa bakre hogtalare
(SWA-9200S - séljs separat) och tradlésa subwoofer (SWA-W510 - séljs separat) till din Soundbar.
Detaljerad information om anslutningar finns i anvandarhandboken for Samsungs tradlésa bakre
hégtalare och subwoofer.
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05 ANSLUTATILLENTV

Ansluta en tv som stoder HDMI ARC (Audio Return Channel)

/\ VAR FORSIKTIG

e Néar bade HDMI-kabeln och den optiska kabeln &r anslutna tas HDMI-signalen emot forst.

o Setill att ansluta markta ARC nar du ansluter HDMI-kabeln mellan tv:n och Soundbar. Annars
kanske inte tv-ljudet matas ut.

e Den rekommenderade kabeln &r en HDMI-kabel certifierad av HDM!.org.

Anslut till porten HDMI IN (ARC)
eller (eARC) padintv.

Anslut till porten HDMI (eARC) pa
din Soundbar-huvudenhet.

HDMI-kabel

Undersidan av

Soundbar

LED- Vitpa->av q)))

indikator ® O 00O "TV ARC” eller "eARC’

1. Anslut HDMI-kabeln enligt bilden nér Soundbar och tv:n &r avstangda.
2. Sla pa Soundbar och tv:n.
3. Tv-ljudet hors fran Soundbar.
o Om tv-ljudet inte hérs trycker du p& knappen Q (Multifunktion) p& ovansidan av Soundbar
eller p knappen ==1 (Kélla) pa fiarrkontrollen for att valja laget "TV ARC” eller "eARC”.
e eARC-funktionen i TV-menyn mastes vara aktiverad for att du ska kunna ansluta med eARC.
Las mer om installningar i TV:ns anvandarhandbok. (t.ex. Samsung-tv : Startsida ((@) - Meny
- Installn. (€83) > Alla instéllningar (¢8) - Ljud - Expertinstallningar » HDMI-eARC-lage
(Auto))
e Om ljudet inte hors kontrollerar du HDMI-kabelanslutningen igen.
¢ Anvéand volymknapparna pa tv:ns fjarrkontroll for att andra volymen pa Soundbar.
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0BS!

e Nar du ansluter en tv med stod fér HDMI ARC (Audio Return Channel) till Soundbar via en HDMI-
kabel, kan du éverféra digitala video- och ljuddata utan att ansluta en separat optisk kabel.

e Virekommenderar att du anvander en karnlés HDMI-kabel om méjligt. Om du anvander en HDMI-
kabel med karna, bor du anvénda en med mindre diameter an 14 mm.

e Denna funktion ar inte tillganglig om HDMI-kabeln inte stoder ARC.

e Nar ljudetien sandning &r kodat i Dolby Digital och "Digitalt utgangsljudformat” pé din tv ar installt
till PCM, rekommenderar vi att du &ndrar installningen till Dolby Digital. Nar installningen pa tv:n
andras upplever du battre ljudkvalitet. (Tv-menyn kan anvanda andra uttryck fér Dolby Digital och
PCM beroende pa tv:ns tillverkare.)
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Ansluta med en optisk kabel

Checklista fore anslutning
e Nar bdde HDMI-kabeln och den optiska kabeln ar anslutna tas HDMI-signalen emot forst.
e Om du anvander en optisk kabel och det finns skydd pa kontakterna, maste du ta bort skydden

forst.
o
~a=F - @
Optisk kabel
(medfdljerinte)
TV

L*f DIGITAL
AUDIO IN
(OPTICAL)

Oversidan av Soundbar Undersidan av

Soundbar

LED- Vitpa-»av q)))

indikator @0 00 "Digital Audio In”

1. Nartv:n och Soundbar &r avstdngda ansluter du porten DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) pa Soundbar
och utgangsporten OPTICAL pa tv:n med den optiska kabeln (medféljer inte) som visas pa bilden.

2. Slé& pa Soundbar och tv:n.

3. Tryck p& knappen Q (Multifunktion) p& ovansidan av Soundbar eller pd knappen <=1 (Kalla) p&
fjdrrkontrollen och valj sedan ldget "Digital Audio In”. Sedan hér meddelandet "Digital Audio In”.

4. Tv-ljudet hors fran Soundbar.
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Ansluta via Bluetooth

Nar en Samsung-tv ar ansluten via Bluetooth kan du héra stereoljud utan krangel oo * oo
med kablar.
e Endast en Samsung-tv kan vara ansluten at gangen.
e EnSamsung-tv som stéder Bluetooth kan anslutas. Kontrollera
specifikationerna for din tv.

Den inledande anslutningen

1. Bluetooth-parkopplingsknapp LED-indikator
[ R6tt-> Gront - Blatt blinkar ] [ Cyan blinkar X3 ]
N4 - V
O O @ O O O O @ O O
ELLER Parkoppling Anslutningen ar klar
I"Bluetooth’-lage e Tills parkopplingen slutforts andras den multifargade lysdioden till

R6tt - Gront - BLatt i tur och ordning.

<| )) ”"Ready to connect via Bluetooth.”

2. Valj Bluetooth-lédge pa Samsung-tv:n.
(t.ex. Startsida (@ ) = Meny - Installn. (¢33) - Alla instéllningar (§3) - Ljud = Ljudutgéng -
Bluetooth-hdgtalarlista = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Valj"S-Series Soundbar” fran listan pa tv-skérmen.
En tillganglig Soundbar visas med "Behéver parkopplas” eller "Parkopplad” pa tv:ns lista Gver
Bluetooth-enheter. Anslut Samsung-tv:n till Soundbar genom att valja meddelandet och sedan
uppratta en anslutning.

4. Nu kan du hora ljudet fran Samsung-tv:n pa Soundbar.
e Om det finns en anslutningslogg mellan Soundbar och Samsung-tv:n, ansluts Soundbar

automatiskt genom att dndra lage till "Bluetooth”.
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Om enheten inte kan ansluta

e Om du har en befintlig Soundbar (t.ex. S-Series Soundbar) i listan Gver hogtalare pa Samsung-

tv:n ska du ta bort den.

e Upprepa sedan steg 1till 3.

Koppla bort Soundbar fran Samsung-tv:n

Tryck pa knappen Q (Multifunktion) pa ovansidan av Soundbar eller pa knappen <51 (Kalla) pa
fiarrkontrollen for att valja ett annat ldge an "Bluetooth”.

Det tar tid att koppla bort eftersom Samsung.tv:n maste ta emot ett svar fran Soundbar.
(Den tid det tar kan skilja sig at beroende pa modell av Samsung-tv.)

Anmadrkningar om Bluetooth-anslutning

Hitta en ny enhet inom 1m for att ansluta via Bluetooth-kommunikation.
Om du blir tillfrdgad om en PIN-kod nar du ansluter en Bluetooth-enhet anger du <0000>.
Soundbar stédngs av automatiskt efter 18 minuter i Redo-lage.
Soundbar kanske inte utfor Bluetooth-sékning eller -anslutning korrekt under féljande
omstandigheter:
— Omdet finns elektronisk utrustning eller en elektronisk apparat som kan orsaka tradlosa
stérningar i narheten av Soundbar.
— Om flera Bluetooth-enheter &r parkopplade med Soundbar samtidigt.
- Om Bluetooth-enheten ar avstangd, inte pa plats eller har en felfunktion.
Elektroniska enheter kan orsaka radiostdrningar. Utrustning som alstrar elektromagnetiska vagor
maste hallas borta fran Soundbar-huvudenheten. t.ex. mikrovagsugnar, tradlésa nétverksenheter
etc.
Sakerhetsatgard: Soundbar startas om automatiskt om du slar pa/sténger av Bluetooth.
- Inaktiveringsmetod for Bluetooth-porten : Tryck pa knappen TONE CONTROL pé Soundbarens
fjarrkontrolli 30 sekunder for att sl pa eller stanga av Bluetooth.
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Ansluta via Wi-Fi

Checklista fore anslutning

1

¢ Wi-Fi-anslutning ar endast tillganglig pd Samsung-TV.

 Kontrollera att den tradlésa routern (Wi-Fi) 4r pa och att TV:n har anslutits till routern.

e TV:n och Soundbaren maste anslutas till samma tradlésa nétverk (Wi-Fi).

e Om din tradlésa router (Wi-Fi) anvander en DFS-kanal gar det inte att uppratta ndgon Wi-Fi-
anslutning mellan TV:n och Soundbaren. Kontakta din Internetleverantér fér mer information.

¢ Se anvandarhandboken for din TV, menyerna kan variera beroende pa tillverkningsar.

e Du maste ansluta Soundbaren till den tradlosa routern innan du kan ansluta TV:n till
Soundbaren via Wi-Fi. Pa sidan 30 finns information om hur du uppréttar en Wi-Fi-anslutning.

Mer information om Wi-Fi-anslutning till Soundbaren finns pa sidan 30, "Metod 2. Ansluta via
Wi-Fi (tradl6st natverk)”.

2. Andraingdngskalla p& TV:n med ljudmenyn till Soundbar.

e Samsung-TV frdn 2017 och senare
Startsida (@) > Meny - Installn. (£83) > Alla installningar (€3) - Ljud - Ljudutgang -
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

0OBS!

Anslut till natverket med en sakert hanterad router for att sékerstélla séker anvandning av
produkten.
Né&r nétverket &r anslutet gar det att sanda YouTube-innehall via Wi-Fi, Apple Airplay, Spotify, Alexa,
SmartThings, Tidal och ChromeCast. Vilka tjanster som stdds av programuppdateringar kan komma
att andras.
Soundbaren och din smart-TV maste vara anslutna till varandra i samma natverk for att du ska
kunna anvanda Wi-Fi Direct.
Sakerhetsatgard: Soundbar startas om automatiskt om du slér pa/av Wi-Fi.

- Inaktiveringsmetod for Wi-Fi-porten : Tryck pa knappen CH LEVEL pé Soundbarens fjarrkontroll

i 30 sekunder for att sl& pa eller stanga av Wi-Fi.

SWE - 21



Ansluta till en TV som stéder Dolby Atmos®

Checklista fore anslutning
e Dolby Atmos® stdds i laget "TV ARC” eller "eARC” eller "Wi-Fi".
 Kontrollera att innehallet stoder Dolby Atmos®.

Anslut till porten HDMI IN (ARC)
eller (eARC) pa din tv.

Anslut till porten HDMI (eARC) pa
din Soundbar-huvudenhet.

Undersidan av

Soundbar

LED- Vitpa->av q)))

indikator ® O 00O "TV ARC eller "eARC”

1. Anslut HDMI-kabeln enligt bilden nar Soundbar och tv:n &r avstangda.
2. Sla pa Soundbar och tv:n.
3. Tv-ljudet hors fran Soundbar.
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Tv-meny
Wi-Fi
LED- Vitpd->av
TV ‘A' indikator ® ® OO0 O
[
— < "Wi-Fi’

1. Anslut din Soundbar och TV till samma tradlésa natverk (Wi-Fi).
2. For ljud fran TV:n, valj Soundbar.
3. Tv-ljudet hors fran Soundbar.

OBS!

« Konfigurera Dolby Atmos® pa en BD-spelare eller annan enhet som &r ansluten till TV:n.
Oppna alternativen for ljud ut i installningsmenyn for din BD-spelare eller annan enhet och
kontrollera att ”Ingen Kodning” &r valt for Bitstream. Pa t.ex. en Samsung BD-spelare gar du till
Menyn Hem - Ljud - Digital utgang och valjer sedan Bitstream (obearbetad).

¢ Funktionen &r tillgénglig i vissa av Samsungs TV-modeller och i vissa Soundbar-modeller.
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Anvanda Q-Symphony-funktionen

e Nar du ansluter Soundbar till en Samsung-TV som stéder funktionen Q-Symphony kan ljudet spelas
upp samtidigt via din Soundbar och TV. Om du anvander funktionen Q-Symphony kan du njuta av
fylligare och mer tredimensionella ljudeffekter med TV:ns surroundljud.

e Nar Soundbar ar ansluten visas menyn "Q-Symphony” pa TV:n.

Installn. (§3) - Alla installningar (£83) - Ljud - Ljudutgang

e Exempel pa tv-meny: Q-Symphony

LED- Vitpd->av

Tv-meny HDMI-kabel

indikator ®@ O O O O

) "TV ARC"eller "eARC”
TV D
ELLER
—_

@ | | L Ve

indikator
Optisk kabel (medfdljer inte) eeee0

< "Digital Audio In”

Tv-meny
Wi-Fi
LED- | Vit pa->av l
A indikator ®@ ® O O O
—_

°
<) "Wi-Fi’

OBS!
e Den har funktionen kan styras via den kodek som stdds av din tv.
e Funktionen stdds endast ndr HDMI-kabeln eller den optiska kabeln (medfoljer inte) &r ansluten
eller vid anslutning via Wi-Fi.
¢ Det visade meddelandet kan variera beroende pa TV-modell.
Setill att TV:n och Soundbaren ar anslutna till samma tradlosa router/frekvens.
e Funktionen artillgdnglig i vissa av Samsungs TV-modeller och i vissa Soundbar-modeller.
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Anvanda SpaceFit Sound

Ger optimal ljudkvalitet genom att analysera lyssningsomraden.

Metod 1. Ansluta via Soundbar

Om du vill anvanda den har funktionen aktiverar du ldget SpaceFit Sound med Soundbars fjarrkontroll.
(¢33 (Ljudkontroll) - "SpaceFit Sound Off" > A (Upp) - "SpaceFit Sound On")
e Tillgangligtialla ljudlagen.

Metod 2. Ansluta via TV

Om du villanvanda den har funktionen aktiverar du ldget Adaptivt ljud+ i din Samsung-TV:s meny.
(Startsida ((@) - Meny - Installn. (¢33) - Alla installningar (§3) - Allmanna = Installningar for
Intelligent ldge - Adaptivt ljud+)
e |judlaget pa Soundbar dndras automatiskt till Adaptivt ljud+ om du aktiverar laget Adaptivt jud+
paTVin.

OBS!
e Funktionen fungerar nar Soundbar ansluter till vissa av Samsungs TV-modeller.
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06 ANSLUTA ENEXTERN ENHET

Ansluta med en optisk kabel

BD-/DVD-spelare/
kabel-tv-box/spelkonsol

OPTICAL OUT

Optisk kabel
(medféljer inte)

Oversidan av Soundbar

Undersidan av Soundbar

———— DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

LED-

indikator

® 6 6 6 O

I Vitpd->av l <|)))

"Digital Audio In”

kabeln (medftljer inte) som visas pa bilden.
2. Sla pa Soundbar och den externa enheten.
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Nar den externa enheten och Soundbar ér avstangda ansluter du porten DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) pa Soundbar och utgangsporten OPTICAL pa den externa enheten med den optiska

. Tryck p& knappen Q (Multifunktion) pa ovansidan av Soundbar eller pa knappen =1 (Kélla) p3

fjarrkontrollen och valj sedan ldget "Digital Audio In”. Sedan hor meddelandet "Digital Audio In”.
. Ljudet pa den externa enheten hors fran Soundbar.

»



07 ANSLUTA EN MOBILENHET

Metod 1. Ansluta via Bluetooth oo * oo

N&r en mobilenhet ar ansluten via Bluetooth kan du hora stereoljud utan krangel
med kablar.
e Om du ansluter en parkopplad Bluetooth-enhet nar Soundbar ar avstangd,
slas Soundbar pa automatiskt.

Mobilenhet

Deninledande anslutningen
e Nar du ansluter till en ny Bluetooth-enhet maste du kontrollera att enheten &r inom 1 m avstand.

1. Bluetooth-parkopplingsknapp LED-indikator
[ rottsGront-siattblinkar | [ Cyan blinkar X3 ]
WV q W
O O @ O O O O @ O O
Parkoppling Anslutningen dr klar

ELLER

o Tills parkopplingen slutforts dndras den multifargade lysdioden till

| "Bluetooth’-lage
Rétt - Grént » Blatt i tur och ordning.

<| ) "Ready to connect via Bluetooth.”

2. Paenheten valjer du"S-Series Soundbar” i listan som visas.
3. Spela upp musikfiler fran enheten som &r ansluten via Bluetooth genom Soundbar.

Om enheten inte kan ansluta
e Om du har en befintlig Soundbar (t.ex. S-Series Soundbar) i listan 6ver hogtalare pa
mobilenheten ska du ta bort den.
e Upprepa steg 1och 2.
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Anmaérkningar om Bluetooth-anslutning

e Hittaen ny enhetinom 1 m for att ansluta via Bluetooth-kommunikation.

e Om du blir tillfrégad om en PIN-kod nér du ansluter en Bluetooth-enhet anger du <0000>.

¢ Soundbar stangs av automatiskt efter 18 minuter i Redo-lage.

e Soundbar kanske inte utfor Bluetooth-stkning eller -anslutning korrekt under féljande
omstandigheter:

- Omdet finns ett starkt elektriskt falt runt Soundbar.
— Om flera Bluetooth-enheter &r parkopplade med Soundbar samtidigt.
— Om Bluetooth-enheten &r avsténgd, inte pa plats eller har en felfunktion.

e Elektroniska enheter kan orsaka radiostorningar. Utrustning som alstrar elektromagnetiska vagor
maste hallas borta fran Soundbar-huvudenheten. t.ex. mikrovagsugnar, tradlosa natverksenheter
etc.

e Soundbar har stod for SBC-data (44,1 kHz, 48 kHz).

e Anslut bara till en Bluetooth-enhet som har stod fér A2DP (AV)-funktionen.

¢ Nar du ansluter Soundbar till en Bluetooth-enhet ska du placera dem sa néra varandra som mojligt.

e Juladngre Soundbar och Bluetooth-enheten &r fran varandra, desto lagre blir ljudkvaliteten.
Bluetooth-anslutningen kan avbrytas nar enheterna ar utanfér den effektiva rackvidden.

¢ Bluetooth-anslutningen fungerar kanske inte som avsett i omraden med dalig mottagning.

e EnBluetooth-enhet kan uppleva oljud eller felfunktioner under féljande omstandigheter:

— Om ndgon kroppsdel &r i kontakt med signalmottagaren pa Bluetooth-enheten eller Soundbar

— I'hérn eller om det finns ett hinder i ndrheten, t.ex. en vagg eller avgrénsare, dar elektriska
foréandringar kan férekomma.

— Nar den utsatts for radiostorningar av andra produkter som anvander samma
frekvensomraden, t.ex. medicinsk utrustning, mikrovagsugnar och tradlésa natverksenheter.

— Hinder som dorrar och vaggar kan fortfarande paverka ljudkvaliteten dven nar enheterna ar
inom den effektiva rackvidden.

e Observera att det inte gar att parkoppla Soundbar med andra Bluetooth-enheter nar Bluetooth-
alternativet anvands.

¢ Den tradlésa enheten kan orsaka elektriska stérningar nér den ar paslagen.
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Koppla bort Bluetooth-enheten fran en Soundbar

Sa har kopplar du fran Bluetooth-enheten fran Soundbar. For instruktioner, se Bluetooth-enhetens

bruksanvisning.
¢ Soundbar kopplas fran.
e Om Soundbar &r frankopplad fran Bluetooth-enheten blinkar den multifargade lysdiodsindikatorn

"ROtt” tre ganger.

Koppla bort Soundbar fran Bluetooth-enheten

Tryck pa knappen Q (Multifunktion) p3 ovansidan av Soundbar eller pa knappen <=1 (Kélla) p3
fjdrrkontrollen fér att vélja ett annat ldge an "Bluetooth”.
e Dettar tid att koppla bort eftersom Bluetooth-enheten maste ta emot ett svar fran Soundbar.
(Bortkopplingstiden kan variera beroende pa Bluetooth-enheten.)
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Metod 2. Ansluta via Wi-Fi (tradlést natverk)

Om du vill ansluta en Soundbar till en mobilenhet via tradlost natverk (Wi-Fi), behovs appen

SmartThings.

Deninledande anslutningen
1. Installera och starta appen SmartThings pa mobilenheten (smartphone eller surfplatta).

2. Folj skarmanvisningarna i appen for att ldgga till Soundbar.
e Det automatiska popupfénstret (den andra illustrationen nedan) kanske inte visas pa vissa
enheter. Om popupfonstret inte visas trycker du pa” +- pa Home-skarmen. Soundbar laggs till
i appen.
¢ Bilden nedan kan variera beroende pa appversion.

SmartThings- pp :
appen b & u...l.-:h;‘.-: - Y
i
g = -
\ s i
Starta app Automatiskt Ldgg till enhet

popupfénster

Sa har andrar du Wi-Fi-anslutning
1. Oppna SmartThings-appen pa din mobila enhet (smartphone eller surfplatta).

2. Radera den Soundbar som ar registrerad i appen och lagg till den igen.
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Anvanda Gruppspelning

e | dgg till Soundbar i din SmartThings-app om du vill anvanda funktionen.

o Aktivera genom att ansluta minst tva ljudenheter till samma Wi-Fi-nétverk pa 5 GHz.

e Tillgangligt pa ljudenheter fran Samsung som stoder Wi-Fi och som lanserats under 2024 eller
senare.

e Funktionen stéder inte TV-ljud.

Konfigurera Gruppspelning
1. Koér SmartThings-appen pa din mobila enhet.
2. Laggtill din Soundbar i SmartThings-appen. Folj anvisningarna i avsnittet "Metod 2. Ansluta via
Wi-Fi (tradlost natverk) ™ "Steg 2 (Enhetsregistrering)".
. Tryck pa Soundbar-kortet.
4. P& din mobila enhet trycker du pa Skapa grupp under ljudenhetsikonen.
e Knappen Skapa grupp visas endast om Soundbar ar i Wi-Fi-lage.
e Om Soundbar spelar upp TV-ljudet bryts anslutningen till TV:n nar du skapar en grupp.
5. Aktivera Gruppspelning.
6. Valj 6nskad enhet fran listan och tryck pa Tillampa.
e Dukan ldgga till hogst 4 enheter.
e Med Gruppspelning hors ljudet endast via vardenheten.
e Om en enhet som &r ansluten till vardenheten vaxlar till en annan kalla raderas enheten
automatiskt fran gruppen.
e Om vardenheten ar ansluten tillen TV raderas den skapade gruppen automatiskt.

W

Inaktiverar Gruppspelning
1. Tryck pa ljudenhetskortet.
2. Padin mobila enhet trycker du pa Redigera grupp under ljudenhetsikonen.
3. Inaktivera Gruppspelning.
e Om du vill inaktivera en enskild enhet avmarkerar du enheten fran listan och trycker pa

Tilldmpa.
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Ansluta via Apple AirPlay

¢ Den har funktionen kanske inte &r tillganglig i vissa land.

¢ Den har Samsung-soundbaren har stod for AirPlay och kraver i0S 13.4 eller senare.

e Om du vill aktivera AirPlay pa din Soundbar maste du forst registrera enheten i Samsung
SmartThings-appen och samtycka till appens villkor.

e Setill att Soundbar &r pa och att den har anslutits till samma Wi-Fi-natverk som din Apple-
enhet.

Med AirPlay kan du stromma musik, poddséandningar och annat ljud fran dina Apple-enheter till
Samsung Soundbar.

o Valj @i en app som stoder AirPlay eller via kontrollcenter pa din iPhone, iPad eller Mac.

e Valj din Soundbar fran listan éver tillgangliga enheter som kan spela upp det aktuella ljudet.

SWE - 32



Anvanda Tap Sound

Tryck pa Soundbar med din mobilenhet for att spela upp ljudet fran mobilenheten via Soundbar.

e Den har funktionen kanske inte stods beroende pa mobilenhet.
e Den héar funktionen &r bara kompatibel med Samsung-mobilenheter med Android 8.1 eller senare.

SmartThings-appen

N

Mobilenhet

1. Slé pa funktionen Tap Sound pa mobilenheten.
¢ Se”Aktivera funktionen Tap Sound” nedan fér information om hur du slar pa funktionen.
2. Tryck mobilenheten mot Soundbar. Valj "Starta nu” i meddelandefonstret som visas.
En anslutning upprattas mellan mobilenheten och Soundbar via Bluetooth.
3. Spela upp ljudet fran mobilenheten via Soundbar.
e Funktionen ansluter en mobilenhet till Soundbar via Bluetooth genom att kénna av den
vibration som uppstar nar enheten rér vid Soundbar.
¢ Setill att mobilenheten inte trycks mot ett vasst hérn pa Soundbar. Soundbar eller
mobilenheten kan fa repor eller skador.
¢ Virekommenderar att mobilenheten skyddas med ett fodral. Tryck latt pa det breda omradet
pa bvre delen av Soundbar utan att anvanda for stor kraft.
e Uppdatera SmartThings-appen till den senaste versionen fér att anvénda den har funktionen
Funktionen kanske inte stdds beroende pa version av appen.

Aktivera funktionen Tap Sound

Anvénd appen SmartThings for att sla pa funktionen Tap View, Tap Sound.
1. Koér SmartThings-appen pa mobilenheten.
2. Valj (=~ ¢3) pa SmartThings-appskarmen som visas p& mobilenheten.
3. Stallin "Tap View, Tap Sound” till Pa for att funktionen ska fungera nér en mobilenhet trycks mot
Soundbar.

OBS!
e Nar mobilenheten ar i strémspararldge fungerar inte Tap Sound-funktionen.
¢ Tap Sound-funktionen kanske inte fungerar om det finns enheter i narheten av Soundbar som
orsakar radiostorningar, t.ex. elektriska enheter. Se till att enheter som kan orsaka radiostorningar
placeras pa tillréckligt avstand fran Soundbar.
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08 MONTERA Vaggmonteringskomponenter
VAGGFASTET I |

Sakerhetsatgarder vid Vaggfastguide
montering

@2
e Montera enbart pa vertikala véggar. @ A

(M4 x L10)
e Montera inte pa en plats med hog temperatur
eller luftfuktighet. Fastskruv Skruv
o Kontrollera att vaggen ar tillrackligt stark for
att bara produktens vikt. Forstark annars ﬂ X2
vaggen eller valj en annan monteringsplats. %
e Inforskaffa och anvénd fastskruvarna eller
fastanordningarna for den typ av végg du har Vaggfaste
(gipsskiva, jarnplat, tré osv.). Om majligt bor
stdédskruvarna monteras i vaggreglar.
o K&p vaggmonteringsskruvar enligt typen och

1. Placera Vaggfastguiden pa vaggytan.
» Vaggfastguiden maste ligga plant
vagratt.

tjockleken hos den vdgg dar du vill montera

Soundbar.
_ Diameter: M5 e Omdintvar monterad pa vdggen ska du

~ Langd: 35 mm eller langre montera Soundbar minst 5 cm under tv:n.

rekommenderas.

o Anslut kablarna fran enheten till externa TV
enheter innan du monterar Soundbar pa

vaggen.
e Kontrollera att enheten ar avstangd och att i 5cm eller mer
kontakten inte ar ansluten till stromkallan

innan enheten installeras. Annars kan den
orsaka elstotar. A
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Placera Vaggfastguidens mittlinje i hojd
med tv:ns mitt (om du monterar Soundbar
under tv:n) och fést sedan Vaggfastguide pa
vaggen med tejp.
¢ Om enheten inte ska monteras under en tv
satter du Mittlinje i installationsomradets
mitt.

Mittlinje

. Anvénd en penna for att markera halens

positioner och ta bort Vaggfastguide.

QF T arweasomn AQ |

. Anvand en borr i passande storlek och borra

halivéggen vid varje markering.

e Om markeringarna inte motsvarar
reglarnas placering bér du sattailédmpliga
fastanordningar i halen innan du satter
fast skruvarna. Om du anvander
fastanordingar maste du se till att borra
tillrackligt stora hal for dem.

5. Korinenskruv (medfoljer inte) genom varje
Fastskruv och skruva sedan fast skruvarna i

(Medféljer inte)

skruvhdlen.
‘&
(N

6. Montera de 2 Vaggfasten i ratt riktning pa
undersidan av Soundbar med hjalp av

=

4

2 skruvar.

e Kontrollera vid monteringen att
upphangningsdelen av Vaggfasten ar
placerad en bit bakom baksidan av

Soundbar.
Baksidan av Soundbar

Hoger kortsida pa Soundbar

e Bilden ovan kan skilja sig fran hur
produkten faktiskt ser ut beroende pa
modell.
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7. Installera Soundbar med de fastsatta 09 I NSTALLERA

Vaggfasten genom att hdnga Vaggfasten pa

Fastskruvar pd vaggen. SOU N D BAR

©

" FRAMFORTV:N

. L;ll

8. Skjut Soundbar nedat som pa bilden nedan
sa att Vaggfasten sitter ordentligt pa
Fastskruvar.

e S4ttiFastskruvariden breda (nedre)
delen av Vaggfasten, och dra sedan
Vaggfasten nedat s att Vaggfasten
sitter ordentligt p& Fastskruvar.

Mikrofoner

Rikta in mitten pa Soundbar med mitten av TV:n
sa som pa bilden.

Placera nu Soundbar minst 3 cm bort fran tv:n sa
det inte uppstar stérningar av rostigenkanningen.

OBS!
e Seftill att Soundbar &r placerad pa en plan och
fast yta.
e Ettotillrackligt avstand mellan tv:n och
Soundbar kan leda till problem med
rostigenkanning och akustik.
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10 PROGRAM- "

UPPDATERING

Ga till (www.samsung.com) = sok efter
modellnamnet frdn menyalternativet
kundsupport.

e Mer information om uppdatering finns i

Uppgraderingsguiden.
2. Hamta uppgraderingsfilen (USB-typ).
Automatisk uppdatering 3. Packa upp filen for att skapa en mapp med
filnamnet.
Nar Soundbar ar ansluten till internet utfors 4. Spara den skapade mappen p4 ett USB-
programvaruuppdateringar automatiskt &ven nar minne och anslut det sedan till Soundbar.
Soundbar &r avstangd. 5. Sl pa Soundbar. Produkten uppdateras
e Forattanvanda funktionen Automatisk sedan inom 3 minuter.

uppdatering maste Soundbar vara ansluten Vit ror sig fran vanster till hoger

tillinternet. LED- och fran héger till vanster

Wi-Fi-anslutningen till Soundbar avbryts om o \'4

stromsladden till Soundbar kopplas bort eller ndikator SRR

om strommen stangs av. Om strommen —

stangs av ska du sla pa Soundbar nar
strommen kommer tillbaka eller du
dteransluter stromsladden, och &teransluter
den sedan till internet.

USB-uppdatering

Undersidan av Soundbar

Mikro-USB till

USB-adapterkabel
* (medfdljerinte)

Samsung kan erbjuda uppdateringar fér den
inbyggda systemprogramvaran i Soundbar i
framtiden.

Nar en uppdatering finns tillgénglig kan du
uppdatera Soundbar genom att ansluta ett
USB-minne som innehaller uppdateringen av den
inbyggda programvaran till porten SERVICE pa
Soundbar.
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¢ Stdnginte av Soundbar under
uppdateringen och ta inte bort USB-minnet.

e Om den gula lampan lyser efter att
programvaruuppdateringen har slutforts
innebdr det att ytterligare en uppdatering
gors. Stang inte av Soundbaren och
avlagsna inte USB-minnet.

e Om uppdateringen inte gar framat
ateransluter du stromsladden till Soundbar.

e Nar den senaste versionen ar installerad
utférs ingen uppdatering.

¢ Beroende pa typen av USB-minne kanske
uppdatering inte stods.

¢ Om det inte finns ndgon tillganglig
uppdateringsfil

LED- [ rodbtinkarxs ]

indikator O O x O O

e Om uppdateringsfilen ar fér samma
version eller aldre

LED- I Cyan blinkar X3 ]

indikator O O X O O




Aterstall

3 &

—_—

Né&r Soundbar &r pa trycker du pa knapparna

— +(Volym) pd huvudenheten samtidigt i minst
5 sekunder. Lysdiodsdisplayen &ndras enligt
nedan och sedan dterstalls Soundbar.

Vit ror sig fran vanster till hoger
och fran hoger till vanster

vV
® O O O O

»

<
<«

1

LED-
indikator [ Cyan blinkar X3 ]
A4
OO0 @0 O
[ redbtinkar>av |
A4
OO0 @0 O
/\ VAR FORSIKTIG

e Alla Soundbar-instéllningar aterstalls.
Utfor endast den har atgarden nar
aterstallning ar nédvéndigt.

Information om
sakerhetsuppdateringar

Séakerhetsuppdateringar gors for att ge dkad
sdkerhet for din enhet och din personliga
information. Besok https://security.samsungtv.
com for mer information om
sakerhetsuppdateringar.

* Webbplatsen stoder endast vissa sprak.
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1 FELSOKNING

Kontrollera féljande innan du begar hjalp.

Soundbar startar inte.

Det horsinget ljud fran Soundbar.

= Kontrollera om stromsladden till Soundbar
ar korrektinsatti uttaget.

Soundbar fungerar intermittent.

— Koppla bort stromsladden och satt in den
igen.

— Starta om den externa enheten och forsok
igen.

= Om detinte finns ndgon signal stangs
Soundbar automatiskt av efter en viss
tidsperiod. Sla pa strommen.
(Sesidan 8.)

Fjarrkontrollen fungerar inte.

— Rikta fjarrkontrollen direkt mot Soundbar.
= Byt ut batterierna mot nya.

— Volymen pa Soundbar &r for lag eller
avstangd. Justera volymen.

= Nar en extern enhet (STB, Bluetooth-enhet,
mobilenhet etc.) &r ansluten justerar du
volymen pa den externa enheten.

= For ljud fran tv:n, valj Soundbar. (Samsung-
tv: Startsida (@) - Meny = Installn. (£33)
- Alla installningar (63) - Ljud -»
Ljudutgang - Valj Soundbar)

— Kabelanslutningen till Soundbar far inte
vara los. Ta bort kabeln och anslut den igen.

— Tabort stromsladden helt, anslut denigen
och sla pa strommen.

— Initiera produkten och férsok igen.
(Se sidan 38.)

Den réda LED-indikatorn pa Soundbar
forsatter lysa.

Om TV:ninte &r ansluten via HDMI (eARC).

= Mikrofonen ar avstangd. Sla pa
mikrofonen. (Se sidan 6.)

— Kontrollera om HDMI-kabeln ar korrekt
ansluten till eARC-kontakten.
(Sesidan 16.)

= Anslutningen kanske inte ar méjlig pa
grund av en ansluten extern enhet (kabel-
tv-box, spelkonsol etc.). Anslut Soundbar
direkt.

= HDMI-CEC kanske inte &r aktiverat pa tv:n.
Sla pa CEC pé tv-menyn. (Samsung-tv:
Startsida ((@)) - Meny - Installn. (£3) >
Allainstallningar (§3) - Anslutning -
Extern enhetshanterare - Anynet+ (HDMI-
CEC) PA)
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Detfinnsinget ljud in nar du ansluter till tv:ni
HDMI (eARC)-lage.

Ljudet forsvinner vid anslutning via
Bluetooth.

— Din enhet kan inte spela upp
ingangssignalen. Andra tv:ns ljudutgdng till
PCM eller Dolby Digital. (F6r en Samsung-
tv: Startsida (@) - Meny = Installn. (£33)
- Alla installningar (¢33) - Ljud »
Expertinstallningar - Digitalt
utgangsljudformat)

Soundbar ansluter inte via Bluetooth.

= Nar du ansluter en ny enhet vaxlar du till
Bluetooth-parkoppling fér anslutning.
(Tryck pa knappen * PAIR pa
fjarrkontrollen eller tryck pa knappen
@ (Mikrofon p&/av) pa huvudenheten i
minst 5 sekunder.)

— Vissa enheter, t.ex. mikrovagsugnar och
tradldsa routrar, kan orsaka
radiostérningar om de placeras for nara
Soundbar.

= Om din Bluetooth-anslutna enhet flyttas
for langt fran Soundbar kan ljudet
forsvinna. Flytta enheten nérmare
Soundbar.

= Ljudet kan férsvinna om nagon del av din
kropp kommer i kontakt med Bluetooth-
sandaren eller om produkten har
installerats pa en mobel av metall.
Kontrollera installationsmiljon och
anvandningsférhdllandena.

Det gick inte att ansluta till Wi-Fi.

= Om Soundbar ar ansluten till en annan = Kontrollera om den tradlésa routern &r pa.
enhet, kopplar du fran den enheten forst = Sténg av routern, sld p& den igen och férsok
for att byta enhet. sedan igen.

- Ateranslut den efter att du tagit bort — Soundbar kan inte ansluta om den tradlsa
Bluetooth-hdgtalarlistan pa enheten for att signalen ar for svag. Forsok att flytta
ansluta. (Samsung-tv: Startsida ((@) - Meny routern ndrmare Soundbar eller att ta bort
> Installn. (&€3) - Alla installningar (&€3) ~ eventuella hinder mellan Soundbar och
Ljud - Ljudutg&ng - Bluetooth- routern om det ar mojligt.
hogtalarlista) = Omden tradlésa routern &r ny maste du

- Tabort och dteranslut strémkontakten och konfigurera om hégtalarens
forsok sedan igen. natverksinstallningar.

= Initiera produkten och férsék igen. = Soundbar stoder inte Wi-Fi 6.

(Se sidan 38.)

Soundbar startar inte automatiskt med TV:n.

= Om du stanger av Soundbar medan du ser
pa tvinaktiveras stromsynkroniseringen
med tv:n. Sla av tv:n forst.

Funktionen AVA &r inte tillganglig i féljande
fall.

— Funktionen AVA dr inte tillganglig med
funktionen Q-Symphony.

— Funktionen AVA drinte tillganglig nar
mikrofonen &r avstangd.
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Jag vaxlade lage for Soundbar nar TV:n hade
anslutits till Soundbar. D3 hordes inget
TV-ljud fran TV:n.

= Om du ansluter din Soundbar till en mobil
enhet ndr Soundbar ér ansluten till TV:n
spelar Soundbar upp ljud fran den mobila
enheten men behaller anslutningen till
TV:n. TV-ljudet spelas darfor inte upp
nagonstans.

= Om du kopplar frén den mobila enheten
spelas TV-ljudet fran Soundbar igen.

12 LICENSER OCH

OVRIG
INFORMATION

Soundbaren visas inte i AirPlay.

— Om du vill aktivera AirPlay pa din Soundbar
maste du forst registrera enheteni
Samsung SmartThings-appen och
samtycka till appens villkor. (Se sida 32.)

= AirPlay fungerar inte om du tar bort
Soundbar fran Samsung SmartThings-
appen.

— Seftill att Soundbar och Apple-enheten har
anslutits till samma Wi-Fi-ndtverk.

= Soundbar ar kompatibel med AirPlay med
i0S13.4 eller senare.

P&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Allrights reserved.

Gruppspelning har inte aktiverats.

— Kontrollera att ljudenheterna ar nyare
modeller som har lanserats under 2024
eller senare.

= Kontrollera att vardenheten har anslutits
till ett Wi-Fi-natverk som en kalla.

= Seftill att alla judenheter har anslutits till
samma Wi-Fi-natverk (pa 5 GHz).

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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@ Spotify’ ‘ @:@

e Anvand din telefon, surfplatta eller dator
som fjarrkontroll for Spotify. Ga till spotify.
com/connect for att ta reda pa hur

e Spotify-programvaran ar foremal for
tredjepartslicenser som finns har:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Works with
{@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Licensmeddelande for open source

Open Source som anvands i den har produkten
aterfinns pa foljande webbplats
(https://opensource.samsung.com).

(endast Europa/Israel/Turkiet)

Ga till www.samsung.com/global/
ecodesign_energy for ytterligare information
om avstangningsldge, standbyldge och
natverkanslutet standbyldge i anslutning till
EU-forordningen med krav pa ekodesign

for standby.
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01 KONTROLLERE KOMPONENTENE

i

—

Soundbar-hovedenhet Soundbar-fjernkontroll/ HDMI-kabel
batterier
Stremadapter Stremledning Veggmonteringsveiledning
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 2{) X2
(M4 x L10)
Festeskrue Vinkelstgttemontering Skrue

Seitabellen som er plassert pa produktet for informasjon om stramforsyningen og stremforbruk.

(Etikett: Bunnen av Soundbar-hovedenheten)

e Forakjope flere komponenter eller valgfrie kabler, kontakt et Samsung servicesenter eller
Samsung kundeservice.

e For mer informasjon om veggmonteringen, se side 34.

e Design, spesifikasjoner og appskjerm kan endres uten forvarsel.

e Visningen av tilbehgret kan avvike noe fra illustrasjonene ovenfor.
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02 PRODUKTOVERSIKT

Frontpanel/toppanel pa Soundbar

Toppanel

n LED-indikator

LED-indikatoren blinker, lyser eller endrer farge avhengig av den aktuelle modusen eller
statusen til Soundbar. Fargen pa LED-indikatoren og antall lys indikerer aktiv modus som

beskrevet nedenfor.

Hvit LED

Hvit LED Flerfarget LED

Hvit LED Hvit LED

» Den flerfargede LED-en endres til Hvit, Cyan, Grenn, Red, og BLa avhengig av modusen

eller statusen.

Multifunksjon-

knapp

¢ | standbymodus, trykk pa O(Multifunksjon)—knappen for sla pa Soundbar.
o Trykk pa O(Multifunksjon)fknappen for & endre modusen. Hver gang du endrer
modusen, tennes LED-en hvit og slas av.

Hvit P& -> Av Hvit P& -> Av
LED-indikator
®@ O O O O ®@ ® O O O
< «TV ARC» eller «eARC» «Wi-Fi»
Hvit P& -> Av Hvit P& -> Av
LED-indikator
@ @ ®§ O O e ¢ 6 @ O
< «Bluetooth» «Digital Audio In»

Volum-knapp

Trykk pd = +(Volum)—knappen for & justere volumet.
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Trykk pa z(MikAv/Pé)fknappen for & sla mikrofonen av eller pa.
Nar mikrofonen er av, lyser LED-lampen redt.

Mik Av/ LED-indikat [ Rad pa ]
g -indikator V
Pa-knapp O0O@@0O0O OO0O0O0O0

< «Mic Off» «MicOn»

Nar du plugger inn AC-ledningen, vil stramknappen aktiveres etter fire til seks sekunder.

Nar du slar pa denne enheten, vil den avgi lyd farst etter fire til fem sekunder.

Hvis du harer lyder fra bade TV-en og Soundbar, ga til Innstillinger-menyen for TV-lyden og endre
TV-hgyttaleren til Ekstern hgyttaler.

Du kan slé av og pa lydtilbakemelding ved & bruke SmartThings-appen. Hvis du vil finne ut hvordan
du bruker SmartThings-appen, kan du se «Metode 2. Koble til via Wi-Fi (tradlgst nettverk)».
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Bunnpanel pa Soundbar

DIGITAL
AUDIO IN
(OPTICAL)

HDMI
(eARC)

DC 19V (Stremforsyning inn)
Koble til AC/DC-strgmadapteren. (Se side 15)

SERVICE
Koble til en USB-lagringsenhet for & oppgradere produktets programvare.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Koble til den digitale (optiske) utgangen til en ekstern enhet. (Se side 26)

0]

HDMI (eARC)
Koble til HDMI (eARC)-kontakten pad en TV. (Se side 16)

e Nar du skal koble stramkabelen mellom AC/DC-adapteren og stremnettet fra stremnettet, ma du
trekke i selve stapslet. Ikke dra i ledningen.

e |kke koble denne enheten eller andre komponenter til et AC-stgpsel til alle tilkoblingene mellom
komponentene er utfart.
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03 BRUKE FJERNKONTROLLEN

Sette inn batterier far du bruker fjernkontrollen (AAA-batterier x 2)

Skyv bakdekselet i pilens retning til det er helt av.
Settinn 2 AAA-batterier (1,5 V) som er orientert
slik at polariteten er korrekt. Skyv bakdekselet
tilbake pa plass.

Slik bruker du fjernkontrollen

n Strem

Slar Soundbar av og pa.

LD I Blinker cyan X1 l [ Blinker radt X3 ]

VY N4
indikator | O O @ O O O O @ O O
Pa Av

¢ Funksjonen Auto Power Down
Enheten slar seg av automatisk i felgende situasjoner:
— I modusen TV ARC / Wi-Fi / Bluetooth / Digital Audio In
hvis det ikke er noe lydsignal p& 18 minutter.

= ](Kilde)
+ Trykk for a velge en kilde koblet til Soundbar.
o Lydtilbakemelding P4/Av

— Du kan sl av eller pa lydtilbakemeldingen. Trykk og hold
CONTROL inne 2] (Kilde)-knappen p& fiernkontrollen i fem
sekunder mens Soundbar er av (ventemodus).

45— E—— ||

WOOFER

SOUNDBAR 6D I Blinker cyan X1 l [ Blinker rgdt X1 ]

VY v
indikator | O O @ O O O O @ O O
Pa Av
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ﬂ(Demp)
Trykk pa ﬂ(Demp)—knappem for & dempe lyden.
Trykk pa den en gang til for a sla pa lyden.

Blinker X gjentatte
LED- ganger
indikator
O O OO0 e
Volum

Trykk knappen oppover eller nedover for & justere volumet.

Hvit beveges til hgyre X1 [ Hvit beveges til venstre X1 l
LED-
. ®@ O O O O O O O O e
indikator
> —
Volum opp Volum ned
CHLEVEL

Ved a trykke pa knappen kan du justere volumet for hver hgyttaler.

LED- Blinker hvit X1

indikator OO0 @ OO

<|’>) «Centre Level» = «Side Level»

- Hvis hgyttalerne bak (selges separat) er koblet til, stattes innstillingen «Rear Level». For & justere
volumet til «Rear Level» mellom -6 og +6 bruker du Opp/Ned-knappene.

£33 (Lydkontroll)
Ved a trykke pa knappen kan du angi lydfunksjonen. @nsket element kan justeres med Opp/Ned-
knappene. Den flerfargede LED-en blinker hvit hver gang modusen endres.

LED- Blinker hvit X1

indikator O O . o o

«SpaceFit Sound» = «Active Voice Amplifier» = «Voice enhancement» - «Night mode»

<)

= «Sync» = «Virtual»

- Trykk oghold @(Lydkontroll)fknappen i omtrent fem sekunder for a justere hvert frekvensband.
150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz 0g 10 kHz kan velges med Venstre/Hgyre-knappene
og hver kan justeres til en innstilling mellom -6 til +6 med Opp/Ned-knappene.

(Sikre at lydmodusen er satt til «Standard».)

- Huvis de bakre hgyttalerne (selges separat) er koblet til, stattes innstillingene «Sound Grouping» og
«Private Rear Sound>».

- Se«Stilleinn ¢33 (Lydkontroll)» pa side 11.

NOR -9



3 Bluetooth PAIR
Bytt Soundbar til Bluetooth-paringsmodus.
Nar du trykker pa knappen, endres LED-displayet som vist nedenfor.
¢ Til paringen er fullfert endres den flerfargede LED-en vekselvis Rgd - Grgnn - BLa.

[ Blinker Red - Grgnn - Bla ] [ Blinker cyan X3 ]

LED- N/ - /
indikator O O @ O O O O @ O O
Paring Titkoblingen er fullfart

<|>)) «Ready to connect via Bluetooth.»

»II (Avspilling/Pause)
Du kan ogsa spille av eller pause musikk ved a trykke pa knappen.

Opp/Ned/Venstre/Hgyre
Trykk pa knappen Opp/Ned/Venstre/Hgyre for & velge eller angi funksjonene.
¢ Hoppe over musikk

Trykk pa knappen Hayre for a velge neste musikkfil. Trykk pa knappen Venstre for a velge forrige
musikkfil.

e IDSET

Trykk og hold pa Opp-knappen i 5 sekunder for a fullfgre ID SET (nar du kobler til en tradles
subwoofer eller tradlgse hayttalere bak).

1 (Informasjon)
Trykk pa knappen for a vise informasjon om gjeldende funksjon. (Se side 5.)
Nar du kobler til Dolby Atmos®, blinker LED-lampen cyan 3 ganger.

SOUND MODE

Du velger gnsket lydmodus ved a trykke pa knappen. Den flerfargede LED-en blinker hvit hver gang
modusen endres.

LED- Blinker hvit X1

indikator OO @ O O

<|1>) «Adaptive Sound» —=> «DTS Virtual:X» = «Music» = «Game» —> «Standard»

¢ Adaptive Sound
Analyser innholdet i sanntid og gir automatisk det optimale lydfeltet basert pa innholdets
karakteristikker.
e DTS Virtual:X
Fyldig 3D-lyd fra ethvert innhold.
e Music
Giren mer naturlig og romfyllende lyd for musikkinnhold.
* Game
Gir en stereoskopisk lyd for en altoppslukende handlingsopplevelse under spilling.
e Standard
Avgir originallyden.
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WOOFER-NIVA (BASS)

Trykk knappen oppover eller nedover for d justere nivet pa basshayttaleren (bass) til -12 eller mellom -6
til +6. For a sette basshgyttaler (bass)-volumnivaet til O (standard), trykker du pa knappen.

TONE CONTROL

Ved & trykke pa knappen kan du justere volumet for diskant- eller basslyden. @nsket element kan justeres
med Opp/Ned-knappene. (Denne funksjonen er tilgjengelig i alle lydmoduser unntatt «Standards.)

LED- Blinker hvit X1

indikator OO @ O O

q))) «Treble» = «Bass»

Stille inn £33 (Lydkontroll)

SpaceFit Sound : Denne funksjonen analyserer brukerens lytteomrade med Soundbars mikrofon
og gir optimal lyd for rommet. (Se «Bruke SpaceFit Sound» pa side 25.)
Active Voice Amplifier : Analyserer ekstern stay i sanntid mens Soundbar spiller, slik at talelyd
alltid kan hares tydelig.
- Ingen data lagres under analysen.
Voice enhancement gjar det enklere a hare talt dialog i filmer og pa TV.
Night mode er optimalisert for visning pa kvelden med innstillingene justert til & skru ned volumet,
men & holde dialogen tydelig.
Sound Grouping: Hovedenheten til Soundbar og surroundhgyttalerne spiller av hele lyden i stedet
for surroundlyd, noe som passer for sterre grupper som lytter til musikk i et stort omrade.
- Denne menyen aktiveres fgrste nar surroundhgyttalerne kobles til, og menyen forblir aktivert
uavhengig av tilkoblingen til surroundhgyttalerne.
— Huvis du aktiverer denne modusen, er det ingen forskjeller i lyd mellom lydmodusene.
— Lydenspilles ikke av fra alle hgyttalerenhetene for hovedenheten til Soundbar og
surroundhayttalerne, men bare fra visse forhandsbestemte enheter, som varierer etter modell.
Private Rear Sound : Denne modusen angir at lyden kommer bare fra surroundhgyttalerne, slik at
du kan lytte uten a bli forstyrret av andre.
— Huvis du aktiverer denne modusen, kommer ikke lyden fra hovedenheten til Soundbar og
subwooferen. Lyden kommer bare fra frontkanalen til surroundhgyttalerne.
— Huvis du aktiverer denne modusen, er det ingen forskjeller i lyd mellom lydmodusene.
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- Funksjonen slas av nar strammen slas av eller tilkoblingen til surroundhgyttalerne er brutt.
- Menyen aktiveres bare nar surroundhgyttalerne er tilkoblet.
— Denne modusen slds automatisk av og blir utilgjengelig nar Q-Symphony-funksjonen slas pa.
e Hvis videoen pa TV-en og lyden fra Soundbar ikke er synkronisert, velger du Sync i Lydkontroll og
angir lydforsinkelsen mellom 0 og 300 millisekunder ved & bruke Opp/Ned-knappene.
— Syncstattes bare for enkelte funksjoner.
e Virtual-funksjonen kan slas av/pa ved a bruke Opp/Ned-knappene.

Bruke de skjulte knappene (knapper med mer enn én funksjon)

Skjult knapp
Side
Knapp pa fjernkontrollen Funksjon
WOOFER (Opp) Fjernkontrollen til TV Pa/Av (Standby) Side 14
Opp IDSET Side 10
¢33 (Lydkontroll) 7-bands EQ Side 9
S ](Kilde) Lydtilbakemelding P&/Av (Standby) Side 8
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Utgangsspesifikasjoner for de forskjellige lydeffektmodusene

Utgang
2.0 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Adaptive Sound 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
DTS Virtual:X 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Music 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Game 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 21 kanaler 2.1 kanaler
Standard 5.1 kanaler 5.1 kanaler 5.1kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler

e Samsungs sett med tradlgse bakhgyttalere og basshayttaler kan kjgpes separat.
Hvis du @nsker a kjgpe noen av disse produktene, ma du ta kontakt med forhandleren du kjepte

din Soundbar av.

e Nar inngangskilden er Dolby Atmos® gir bare subwoofer-oppsettet 5.1-kanallyd, mens
subwoofer og tradlgst bakre hayttalersett-oppsettet gir 7.1-kanallyd.
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Justere Soundbar-volumet med en TV-fjernkontroll

Juster Soundbar-volumet med TV-ens fjernkontroll.

¢ Denne funksjonen kan kun brukes med IR-fiernkontroller. Bluetooth-fjernkontroller
(fiernkontroller som krever paring) stattes ikke.

e Stillinn TV-hgyttaleren pa Ekstern hgyttaler for & bruke denne funksjonen.

e Produsenter som statter denne funksjonen:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Sldav Soundbar.

2. Trykk og hold nede WOOFER-knappen i fem sekunder.
Hver gang du trykker pa WOOFER-knappen og holder den i fem sekunder, endres modusen i
falgende rekkefglge: «Off-TV Remote» (Standard-modus), «<Samsung-TV Remote», «All-TV
Remote». LED-indikatorstatusen endres hver gang modusen endres, som vist nedenfor.

Knapp pa fjernkontrollen LED-indikator Status
O O @ O O Deaktiver TV-fjernkontrollen.
«Off-TV Remote»

(Standard-modus)

Aktiver en IR-fiernkontroll til en

O O @ O O

Samsung-TV.
«Samsung-TV Remote»

Blinker blatt X1
Aktiver en IR-fiernkontroll til en

O O @ O O
«All-TV Remote»

tredjeparts TV.
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04 KOBLE TILSOUNDBAR

Koble til elektrisk strom

Bruk stramkomponenter for & koble Soundbar til en stikkontakt i falgende rekkefalge:
e For merinformasjon om ngdvendig elektrisk strem og stramforbruk, se etiketten festet pa
produktet. (Etikett: Bunnen av Soundbar-hovedenheten)
1. Koble stramkabelen farst til AC/DC-adapteren.
Koble AC/DC-adapteren (med strgmkabelen) til Soundbar.
2. Koble strgmledningen til en stikkontakt.

0

Stremadapter

Stremledning

|| K bc 1ev

SERVICE

Undersidenav

Soundbar-hovedenheten

MERKNADER
e Huvis du kobler fra stramkabelen og kobler den til igjen nar produktet er slatt p4, slas Soundbar pa
automatisk.
¢ Strgmadapteren ma ligge flatt pa bordet eller gulvet. Hvis du plasserer stramadapteren slik at den
henger med ledningen vendt oppover, kan det komme vann eller andre fremmedelementer inni
adapteren som kan forarsake feil.

Koble Samsungs tradlase bakre hgyttalersett og subwooferen til
Soundbar

Utvid den tradlese surroundlyden ved & koble Samsungs tradlase bakre hagyttalersett
(SWA-92008S, selges separat) og tradlas subwoofer (SWA-W510, selges separat) til Soundbar.

Hvis du vil ha mer informasjon om tilkoblinger, kan du se brukerhdndboken til Samsungs tradlese bakre
hgyttalersett eller tradlas subwoofer.
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05 KOBLETILENTV

Koble til TV-en som stgtter HDMI ARC (Audio Return Channel)

/\ FORSIKTIG

e Nar bade HDMI-kabelen og den optiske kabelen er tilkoblet, mottas HDMI-signalet farst.

e For & koble HDMI-kabelen mellom TV-en og Soundbar, ma du huske & koble til terminalene
merket ARC. Ellers kan det hende at TV-lyden ikke avgis.

o Anbefalt kabel er en HDMI-kabel sertifisert av HDMl.org.

Koble til HDMIIN (ARC) eller
(eARC)-porten pa TV-en.

Koble til HDMI (eARC)-porten pa
Soundbar-hovedenheten.

Bunnen av

Soundbar

LED- Hvit Pa-> Av q)))

indikator ® O O OO «TV ARC» eller «eARC»

1. Nar Soundbar og TV-en er slatt av, kobler du til HDMI-kabelen som vist pa figuren.
2. Sla pa Soundbar og TV-en.
3. TV-lyden sendes ut fra Soundbar.
o Nardu ikke harer TV-lyden, ma du trykke Q (Multifunksjon)-knappen p& toppen av Soundbar
eller <=1 (Kilde)-knappen pa fiernkontrollenfor & velge modusen «TV ARC» eller «eARC».
e For 3 koble til med eARC mé eARC-funksjonen i TV-menyen vaere satt til Pa. Se i TV-
brukerh&ndboken hvis du vil ha mer informasjon om innstilling. (F.eks. Samsung-TV : Hjem (@) =
Meny = Innst. (§3) - Alle innstillinger (£3) - Lyd » Ekspertinnstillinger » HDMI-eARCG-modus
(Auto))
e Nar lyden ikke sendes ut ma du sjekke HDMI-kabeltilkoblingen pa nytt.
¢ Bruk volumknappene pa TV-ens fiernkontroll for & endre volumet p& Soundbar.
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MERKNADER

e Nar du kobler TV-en som statter HDMI ARC (lydreturkanal) til Soundbar med en HDMI-kabel, kan
du overfgre digitale video- og lyddata uten a koble til en separat optisk kabel.

e Vianbefaler at du bruker en kjernelgs HDMI-kabel (hvis mulig). Hvis du bruker en kjernet HDMI-
kabel, bruker du en med diameter mindre enn 14 mm.

¢ Denne funksjonen er ikke tilgjengelig hvis HDMI-kabelen ikke statter ARC.

e Nar lydenien kringkasting er kodet i Dolby Digital og «Lydformat for digital utgang» pa TV-en er
satt til PCM, anbefaler vi at du endrer innstillingen til Dolby Digital. Nar innstillingen pa TV-en
endres, vil du oppleve bedre lydkvalitet. (TV-menyen kan bruke forskjellige ord for Dolby Digital og
PCM, avhengig av TV-produsenten).
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Koble til med en optisk kabel

Sjekkliste for fortilkobling
e Nar bdde HDMI-kabelen og den optiske kabelen er tilkoblet, mottas HDMI-signalet farst.
e Nar du bruker en optisk kabel og terminalene har dekslene, ma du fjerne dekslene.

5 o “@

Optisk kabel
(felger ikke med)

L [
DIGITAL
@

Oversiden av Soundbar Bunnen av
Soundbar
LED- Hvit P& -> Av q)))
indikator ® @ 6 @0 O «Digital Audio In»

1. Med TV-en og Soundbar slatt av, koble DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)-porten pa Soundbar og
OPTICAL-utgangsporten pa TV-en med den optiske kabelen (falger ikke med), som vist i
illustrasjonen.

2. Slé& pa Soundbar og TV-en.

3. Trykk p& © (Multifunksjon)-knappen averst p& Soundbar eller <=1 (Kilde)-knappen pa
fjernkontrollen og deretter velg «Digital Audio In»-modusen. Annonseringen «Digital Audio In»
sendes ut.

4, TV-lyden sendes ut fra Soundbar.
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Koble til via Bluetooth

Nar en Samsung-TV er koblet til via Bluetooth, kan du hare stereolyd uten
problemer med kabling.
e Bare én Samsung-TV kan kobles til om gangen.
e Samsung-TV som statter Bluetooth, kan kobles til. Sjekk spesifikasjonene til
TV-endin.

Den farste tilkoblingen
1. Knappen Bluetooth-paring LED-indikator
[ Blinker Rgd - Grgnn - Bla ] [ Blinker cyan X3 ]
N4 =) Vv
O O @ O O O O @ O O
Paring Tilkoblingen er fullfart
ELLER
Nar i «Bluetooth»-modus ¢ Til paringen er fullfert endres den flerfargede LED-en vekselvis Red
- Grenn -~ Bla.
<| )) «Ready to connect via Bluetooth.»

2. Velg Bluetooth-modus pa Samsung-TV-en.
(Feks. Hiem (@) - Meny - Innst. (€3) - Alle innstillinger (§3) - Lyd - Lydutgang - Bluetooth-
hayttalerliste = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Velg «S-Series Soundbar» fra listen pa TV-skjermen.
En tilgjengelig Soundbar er indikert med «Trenger paring» eller «Paret» pa TV-apparatets
Bluetooth-enhetsliste. Hvis du vil koble Samsung-TV-en til Soundbar, velger du meldingen og
oppretter deretter en tilkobling.

4. Du kan na hgre Samsung-TV-lyd fra Soundbar.
e Hvis det er en tilkoblingslogg mellom Soundbar og Samsung-TV-en, kobles Soundbar

automatisk til ved & endre modus til «Bluetooth».
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Hvis enheten ikke klarer & koble til

¢ Hvis du har en eksisterende Soundbar (f.eks., S-Series Soundbar) pa hayttalerlisten pa

Samsung-TV-en, ma du slette den.

e Gjenta deretter trinn 1til 3.

Koble Soundbar fra Samsung-TV-en

Trykk p& © (Multifunksjon)-knappen pa toppen av Soundbar eller <=1 (Kilde)-knappen pa
fiernkontrollen for & velge en annen modus enn «Bluetooth».
o Akoble fratar tid fordi Samsung-TV-en ma motta svar fra Soundbar.

(Tiden som kreves kan variere, avhengig av Samsung-TV-modellen.)

Merknader om Bluetooth-tilkobling

Finn en ny enhetinnen 1 m for a koble til via Bluetooth-kommunikasjon.
Hvis du blir bedt om en PIN-kode nar du kobler til en Bluetooth-enhet, skriver du inn <0000>.
Soundbar slds automatisk av etter 18 minutter i Klar-tilstand.
Det kan hende at Soundbar ikke utfarer Bluetooth-sgk eller tilkobling riktig under fglgende
omstendigheter:

- hvis det er elektronisk utstyr eller elektriske apparater som kan fare til tradles forstyrrelse

rundt Soundbar.

— Huvis flere Bluetooth-enheter pares med Soundbar samtidig.

- Hvis Bluetooth-enheten er slatt av, ikke pa plass eller ikke fungerer som den skal.
Elektroniske enheter kan forarsake radioforstyrrelser. Enheter som genererer elektromagnetiske
balger ma holdes borte fra Soundbar-hovedenheten — for eksempel mikrobglger, tradlgse LAN-

enheter, etc.
Forholdsregel: Soundbar startes pa nytt automatisk hvis du slar Bluetooth av eller pa.

— Deaktiveringsmetode for Bluetooth-port : Trykk pa TONE CONTROL-knappen pa Soundbar-
fjernkontrollen i 30 sekunder for a sla Bluetooth av/pa.
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Koble til via Wi-Fi

Sjekkliste far tilkobling

o Wi-Fi-tilkobling er bare tilgjengelig pa Samsung-TV.

e Sjekk om den tradlese ruteren (Wi-Fi) er slatt pd, og om TV-en er koblet til ruteren.

e TV-en og Soundbar ma vaere koblet til det samme tradlgse nettverket (Wi-Fi).

e Hvis den tradlgse ruteren (Wi-Fi) bruker en DFS-kanal, vil du ikke kunne opprette en Wi-Fi-
tilkobling mellom TV-en og Soundbar. Kontakt Internett-leverandgren for mer informasjon.

e Siden menyene varierer avhengig av produksjonsaret, ma du se i TV-brukerhandboken.

 For d koble TV-en til Soundbar via Wi-Fi ma du koble Soundbar til den tradlgse ruteren farst. Se
side 30 for informasjon om hvordan du oppretter en Wi-Fi-tilkobling.

1. Hvis du vil ha mer informasjon om Wi-Fi-tilkobling til Soundbar, kan du se side 30 «Metode 2.
Koble til via Wi-Fi (tradlast nettverk)».
2. Endreinngangskilden til TV-en ved a bruke lydmenyen til Soundbar.
e Samsung-TV-er utgitti2017 eller senere
Hjem (@ ) > Meny = Innst. (£3) - Alle innstillinger (¢3) - Lyd - Lydutgang - S-Series
Soundbar (Wi-Fi)

MERK

e Forasikre trygg og sikker bruk av produktet ma du koble til nettverket ved hjelp av en sikkert
administrert ruter.

e Nar nettverket er tilkoblet, muliggjer det sending av YouTube-innhold, tilkobling via Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal og ChromeCast. Tjenester som stattes av
programvareoppdateringer, kan endres.

e For a bruke Wi-Fi Direct ma Soundbar og Smart TV-en vare koblet til hverandre pa det samme
nettverket.

¢ Forholdsregel: Soundbar startes pa nytt automatisk hvis du slar Wi-Fi pa eller av.

- Deaktiveringsmetode for Wi-Fi-port : Trykk pd CH LEVEL-knappen pa Soundbar-
fjernkontrollen i 30 sekunder for a sl& Wi-Fi av/pa.
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Koble til en TV som statter Dolby Atmos®

Sjekkliste for tilkobling
e Dolby Atmos® stattes i modusen «TV ARC» eller «<eARC» eller «Wi-Fi».
¢ Kontroller at innholdet stetter Dolby Atmos®.

Koble til HDMIIN (ARC) eller
(eARC)-porten pa TV-en.

Koble til HDMI (eARC)-porten pa
Soundbar-hovedenheten.

HDMI-kabel

Oversiden av Soundbar Bunnen av

Soundbar

LED- Hvit P& -> Av q)))

indikator ®@ OO0 0O «TV ARC» eller «eARC»

1. Nar Soundbar og TV-en er slatt av, kobler du til HDMI-kabelen som vist pa figuren.
2. Sla pa Soundbar og TV-en.
3. TV-lyden sendes ut fra Soundbar.
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TV-meny
Wi-Fi
LED- Hvit P4 -> Av
TV ‘A' indikator ® ® OO0 O
[
— <|>)) «Wi-Fi»

1. Koble Soundbar og TV-en til det samme tradlagse nettverket (Wi-Fi).
2. For lydutgang fra TV-en velger du Soundbar.
3. TV-lyden sendes ut fra Soundbar.

MERKNADER
* Konfigurer Dolby Atmos®® pa en BD-spiller eller en annen enhet koblet il TV-en.
Apne alternativene for lydutgang pa innstillingsmenyen p& BD-spilleren eller en annen enhet, og
kontroller at «Ingen Koding» er valgt for Bitstrem. P& en Samsung BD-spiller gar du for eksempel
til Menyen Hjem - lyd - Digitalt utsignal og velger deretter Bitstram (ubehandlet).
« Denne funksjonen er tilgjengelig pa enkelte Samsung-TV-er og enkelte Soundbar-modeller.
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Bruke Q-Symphony-funksjonen

¢ Nar Soundbar kobles til en Samsung-TV som statter Q-Symphony-funksjonen, kan du spille av
lyden samtidig gjennom Soundbar og TV-en. Hvis du bruker Q-Symphony-funksjonen, kan du med
surroundlyden som spilles av pa TV-en, fa en rikere, mer tredimensjonal surroundlydeffekt.

¢ Nar Soundbar er tilkoblet, vises menyen «Q-Symphony» pa TV-en.
Innst. (£33) = Alle innstillinger (¢33) - Lyd - Lydutgang

e Eksempel pa TV-meny: Q-Symphony

LED- Hvit Pa-> Av

1

TV-meny HDMI-kabel

indikator ® O O OO

TV <| ) «TV ARC» eller «eARC»
ELLER
e —

d jm o p LED- Hvit Pé -> Av

indikator ®@ ®© 6 0 O

!

Optisk kabel
(folger ikke med) <|)
)

«Digital Audio In»

TV-meny
Wi-Fi
LED- | Hvit P3-> Av l
A indikator ®@ ® O O O
—_

<|))) «Wi-Fi»

MERKNADER
e Denne funksjonen kan brukes av kodeken som stattes av TV-en.
¢ Denne funksjonene stattes bare nar HDMI-kabelen, den optiske kabelen (medfalger ikke) eller Wi-
Fier koblet til.
¢ Meldingen som vises, avhenger av TV-modellen.
e Pase at TV-en og Soundbar er koblet til den samme tradlgse ruteren/frekvensen.
¢ Denne funksjonen er tilgjengelig pa enkelte Samsung-TV-er og enkelte Soundbar-modeller.
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Bruke SpaceFit Sound

Gir optimalisert lydkvalitet ved & analysere lytteomradene.

Metode 1. Koble til via Soundbar

For & aktivere denne funksjonen slér du pa SpaceFit Sound-modusen med fjernkontrollen til Soundbar.
(¢33 (Lydkontroll) - «SpaceFit Sound Off» > A (Opp ) - «SpaceFit Sound On»)
e Denne er tilgjengelig i alle lydmoduser.

Metode 2. Koble tilvia TV

For & aktivere denne funksjonen ma du sla pa Adaptiv lyd+-modusen pa Samsung-TV-menyen.
(Hjem (@) - Meny = Innst. (¢3) = Alle innstillinger (¢3) - Generelt = Innstillinger for intelligent
modus = Adaptiv lyd+)
¢ Lydmodusen pa Soundbar endres automatisk til Adaptiv lyd+ hvis du aktiverer Adaptiv lyd+-
modusen pa TV-en.

MERK
¢ Denne funksjonen fungerer nar Soundbar kobles til noen av Samsung-TV-ene.
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06 KOBLETILEN EKSTERN ENHET

Koble til med en optisk kabel

BD/DVD-spiller/ Optisk kabel Bunnen av Soundbar
kabel-TV-boks/spillkonsoll (medfalger ikke)

S ———— DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

Oversiden av Soundbar

LED- | Hvit P& -> Av l <| ))

indikator ®@ @6 @ 06 O «Digital Audio In»

1. Med den eksterne enheten og Soundbar slatt av, koble DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)-porten pa

Soundbar og den OPTICAL utgangsporten pa den eksterne enheten til den optiske kabelen
(medfalger ikke), som vist i figuren.

2. Sla pa Soundbar og den eksterne enheten.
3. Trykk p3 © (Multifunksjon)-knappen gverst pa Soundbar eller <=1 (Kilde)-knappen pa

fiernkontrollen og deretter velg «Digital Audio In»-modusen. Annonseringen «Digital Audio In»
sendes ut.

4. Lyden fraden eksterne enheten sendes ut fra Soundbar.
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07 KOBLETIL EN MOBILENHET

Metode 1. Koble til via Bluetooth e * e

Nar en mobilenhet er koblet til via Bluetooth, kan du hare stereolyd uten
problemer med kabling.
e Nar du kobler en paret Bluetooth-enhet med Soundbar av, slas Soundbar -
automatisk pa. Mobilenhet

Den farste tilkoblingen
e Nar du kobler til en ny Bluetooth-enhet, ma du forsikre deg om at enheten er innen 1 m avstand.

1. Knappen Bluetooth-paring LED-indikator
[ Blinker Rgd - Grgnn - Bla ] [ Blinker cyan X3 ]
WV q W
O O @ O O O O @ O O
Paring Tilkoblingen er fullfart

ELLER

e Til paringen er fullfert endres den flerfargede LED-en vekselvis Rad

Nar i «Bluetooth»-modus s Grann - BI&.

<| ) «Ready to connect via Bluetooth.»

2. Paenheten din, velg «S-Series Soundbar fra listen som vises.
3. Spill av musikkfiler fra enheten som er koblet til via Bluetooth, gjennom Soundbar.

Hvis enheten ikke klarer a koble til
e Hvis du har en eksisterende Soundbar (f.eks., S-Series Soundbar) pa hayttalerlisten pa
mobilenheten, ma du slette den.
e Gjentatrinn1og?2.
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Merknader om Bluetooth-tilkobling

e Finnenny enhetinnen 1 m for a koble til via Bluetooth-kommunikasjon.

e Hvis du blir bedt om en PIN-kode nér du kobler til en Bluetooth-enhet, skriver du inn <0000>.

¢ Soundbar slas automatisk av etter 18 minutter i Klar-tilstand.

e Det kan hende at Soundbar ikke utferer Bluetooth-sgk eller tilkobling riktig under falgende
omstendigheter:

— Hvis det er et sterkt elektrisk felt rundt Soundbar.
— Huvis flere Bluetooth-enheter pares med Soundbar samtidig.
- Huvis Bluetooth-enheten er slatt av, ikke pa plass eller ikke fungerer som den skal.

e Elektroniske enheter kan forarsake radioforstyrrelser. Enheter som genererer elektromagnetiske
bglger ma holdes borte fra Soundbar-hovedenheten — for eksempel mikrobglger, tradlase LAN-
enheter, etc.

e Soundbar statter SBC-data (44,1 kHz, 48 kHz).

e Koble kun til en Bluetooth-enhet som statter A2DP (AV)-funksjonen.

e Nar du kobler Soundbar til en Bluetooth-enhet, plasser dem sa naere hverandre som mulig.

¢ Jolenger Soundbar og Bluetooth-enheten er fra hverandre, jo lavere blir lydkvaliteten. Bluetooth-
tilkoblingen kan frakobles nar enhetene er utenfor det effektive omradet.

¢ Bluetooth-tilkoblingen fungerer muligens ikke som beregnet i omrader med darlig mottak.

e EnBluetooth-enhet kan oppleve stay eller funksjonsfeil under falgende forhold:

— Nar kroppen er i kontakt med signal-mottakeren pa Bluetooth-enheten eller Soundbar.

— Ihjerner eller nar det er en hindring i naerheten, for eksempel en vegg eller skillevegg, der det
kan oppsta elektriske forandringer.

— Nar de utsettes for radioforstyrrelser fra andre produkter som opererer pa samme
frekvensomrader, for eksempel medisinsk utstyr, mikrobglgeovner og tradlase LAN-enheter.

- Hindringer som darer og vegger kan fortsatt pavirke lydkvaliteten selv nar enhetene er
innenfor det effektive omradet.

e Veer oppmerksom pa at Soundbar ikke kan pares med andre Bluetooth-enheter mens du bruker
Bluetooth-alternativet.

¢ Denne tradlese enheten kan fare til elektriske forstyrrelser under bruk.
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Koble Bluetooth-enheten fra Soundbar
Du kan koble Bluetooth-enheten fra Soundbar. For instruksjoner, se i Bluetooth-enhetens
brukerhandbok.
e Soundbar vil bli frakoblet.
¢ Hvis Soundbar er koblet fra Bluetooth-enheten, blinker den flerfargede LED-indikatoren pa
Soundbar tre ganger «Rad».

Koble Soundbar fra Bluetooth-enheten

Trykk p& Q (Multifunksjon)-knappen pa toppen av Soundbar eller <=1 (Kilde)-knappen pa
fjernkontrollen for & velge en annen modus enn «Bluetooths.
e Dettartid & koble fra, fordi Bluetooth-enheten ma ta imot et svar fra Soundbar. (Frakoblingstiden
kan variere avhengig av Bluetooth-enheten.)
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Metode 2. Koble til via Wi-Fi (tradlast nettverk)

For & koble en Soundbar til en mobilenhet via et tradlgst nettverk (Wi-Fi), er SmartThings-appen
ngdvendig.

Den forste tilkoblingen
1. Installer og start SmartThings-appen fra mobilenheten din (smarttelefon, nettbrett, etc.).
2. Folginstruksjonene pa skjermen for & legge Soundbar til appen.
¢ Det automatiske hurtigvinduet (den andre skjermdumpen nedenfor) vil kanske ikke vises pa
noen enheter.
Hvis oppsprettvinduet ikke vises, trykker du « +» pa Home-skjermen. Soundbar er tillagt
appen.
e |llustrasjonen nedenfor avhenger av appversjonen.

SmartThings- ST .
app " 7 u...l._:n..-a_-\.. Sk R
¥
g - - -
R — -
Startapp Automatisk Legg til enhet

hurtigvindu

Slik endrer du Wi-Fi-tilkoblingen
1. Start SmartThings-appen pa mobilenheten din (smarttelefon eller nettbrett).
2. |appen sletter du registrert Soundbar og legger den til igjen.
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Bruke Gruppeavspilling

¢ Hvis du vil dra nytte av denne funksjonen, ma du legge til Soundbar i SmartThings-appen.
e Du aktiverer den ved a koble minst to lydenheter til det samme Wi-Fi-nettverket pa 5 GHz.
e Denne er tilgjengelig pa Samsung-lydenheter som stagtter Wi-Fi, utgitt i eller etter 2024.

¢ Denne funksjonen statter ikke TV-lyd.

Konfigurere Gruppeavspilling
1. Kjor SmartThings-appen pa mobilenheten.
2. Leggtil Soundbar i SmartThings-appen i henhold til instruksjonene i delen «<Metode 2. Koble til
via Wi-Fi (tradlast nettverk)» - Trinn 2 (Enhetsregistrering).
. Trykk pd Soundbar-kortet.
4. P& mobilenheten trykker du pa Opprett gruppe under lydenhetsikonet.
e Knappen Opprett gruppe vises bare nar Soundbar er i Wi-Fi-modus.
¢ Hvis Soundbar spiller av TV-lyden, kobles tilkoblingen til TV-en fra nér du oppretter en gruppe.
5. Aktiver Gruppeavspilling.
6. Velgen enhet pa listen og trykk pa Bruk.
e Du kan legge til maks 4 enheter.
e Med Gruppeavspilling spilles lyden av bare gjennom vertsenheten.
¢ Nar en enhet koblet til vertsenheten bytter til en annen kilde, slettes enheten fra gruppen
automatisk.
e Nar vertsenheten kobles til en TV, slettes den opprettede gruppen automatisk.

W

Deaktivere Gruppeavspilling
1. Trykk pa lydenhetens kort.
2. Pa mobilenheten trykker du pa Rediger gruppe under lydenhetsikonet.
3. Deaktiver Gruppeavspilling.
¢ Huvis du vil deaktivere én enhet, fjerner du merket for enheten fra listen og trykker pa Bruk.
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Koble til via Apple AirPlay

¢ Denne funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig i enkelte land.

e Denne Samsung Soundbar statter AirPlay og krever iOS 13.4 eller nyere.

e For a aktivere AirPlay pa Soundbar du ma farst registrere enheten med Samsung SmartThings-
appen ved a samtykke i appens vilkar.

¢ Kontroller at Soundbar er sldtt pa og koblet til det samme Wi-Fi-nettverket som Apple-enheten.

Med AirPlay kan du stramme musikk, podkaster og annen lyd fra Apple-enhetene til Samsung
Soundbar.

e Velg @fra en AirPlay-stattet app eller Kontrollsenter pa iPhone, iPad eller Mac.

 Velg Soundbar fra listen over tilgjengelige enheter du kan spille av naveerende lyd til.
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Bruke Tap Sound

Bergr Soundbar med mobilenheten for a spille av lyd fra mobilenheten via Soundbar.

¢ Denne funksjonen er kanskje ikke stgttet, avhengig av mobilenheten.
e Denne funksjonen er kun kompatibel med Samsung-mobilenheter med Android 8.1 eller nyere.

SmartThings-app

N

Mobilenhet

1. Sla pa Tap Sound-funksjonen pa mobilenheten.
e For detaljer om hvordan du slar pa funksjonen, se «Aktiver Tap Sound-funksjonen» nedenfor.
2. Trykk pa Soundbar med mobilenheten. Velg «Start nd» i det viste meldingsvinduet.
En tilkobling etableres mellom mobilenheten og Soundbar via Bluetooth.
3. Spill av lyd fra mobilenheten via Soundbar.
¢ Denne funksjonen kobler en mobilenhet til Soundbar via Bluetooth ved a oppdage vibrasjoner
som oppstar nar enheten bergrer Soundbar.
¢ Forsikre deg om at mobilenheten ikke trykker pa et skarpt hjgrne av Soundbar. Soundbar eller
mobilenheten kan fa riper eller bli gdelagt.
¢ Det anbefales at mobilenheten er dekket med et etui. Bank lett pa det brede omradet i den
gvre delen av Soundbar, uten a bruke for mye kraft.
¢ For a bruke denne funksjonen, oppdater SmartThings-appen til den nyeste versjonen.
Funksjonen er kanskje ikke stgttet, avhengig av appversjonen.

Aktiver Tap Sound-funksjonen

Bruk SmartThings-appen til 4 sl& pa Tap View, Tap Sound-funksjonen.
1. P& mobilenheten, kjgr SmartThings-appen.
2. Velg (=-¢33) i SmartThings-appskjermen vist p& mobilenheten.
3. Still «Tap View, Tap Sound» til P& for a la funksjonen fungere nar en mobilenhet beveger segq i
neerheten av Soundbar.

MERKNADER
e Nar mobilenheten er i stramsparingsmodus, vil Tap Sound-funksjonen ikke fungere.
¢ Tap Sound-funksjonen fungerer kanskje ikke hvis det er enheter i naerheten av Soundbar som
forarsaker radioforstyrrelser, for eksempel elektriske enheter. Forsikre deg om at enheter som kan
forarsake radioforstyrrelser, er plassert i tilstrekkelig avstand fra Soundbar.
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08 INSTALLERE Veggfestets komponenter
VEGGFESTET N

Forholdsregler ved installasjon Veggmonteringsveiledning

e M& bare monteres pa vertikal vegg. % )
@ X2 X

e M3 ikke monteres pa et sted med hay

temperatur eller fuktighet. LSS
¢ Kontroller om veggen er sterk nok til & holde Festeskrue Skrue

produktets vekt. Hvis ikke ma du forsterke

veggen eller velge et annet monteringssted. ﬂ X2

e Kjop og bruk festeskruer eller forankringer %

som er hensiktsmessige for den aktuelle

veggtypen (gipsplater, jernplate, tre osv.). Vinkelstgttemontering
Skru om mulig skruene inn i veggstendere.

Kjgp veggmonteringsskruer som er slik at de

er tilpasset typen vegg og tykkelsen pé 1. Plasser Veggmonteringsveiledning mot
veggen du vil montere Soundbar pa. veggoverflaten.
- Diameter: M5 ¢ Veggmonteringsveiledning ma ligge
- Lengde: 35 mm eller lengre anbefales. vannrett.
e Koble kabler fra enheten til eksterne enheter e Hvis TV-en er montert pd veggen, ma
for du installerer Soundbar pa veggen. Soundbar installeres minst 5 cm under
e Pass pa at enheten er slatt av og koblet fra TV-en.

strgmkilden for du installerer den. Ellers kan

det fore til elektrisk stat.
TV

i 5cmeller mer
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2. Juster Midtlinjen pa veggmonteringsmalen
i samsvar med midten av TV-apparatet (hvis
du monterer Soundbar under TV-apparatet),
og fest deretter Veggmonteringsveiledning
pa veggen med teip.

¢ Hvis enheten ikke skal monteres under en
TV, plasserer du Midtstilt linje midt pa
monteringsomradet.

Midtstilt linje
3. Bruken penn til & merke posisjonene til
hullene og fiern Veggmonteringsveiledning.

H @A e ] arwecssomm o) H

4. Bor et hulliveggen ved hvert merke ved
hjelp av en drill.

e Hvis merkene ikke samsvarer med
plasseringen av stiftene, ma du passe pa
at du setter inn egnede fester i hullene for
du setter inn stgtteskruene. Hvis du
bruker fester, ma du passe pa at hullene
du borer, er store nok til festene du bruker.

5. Skyv en skrue (fglger ikke med) gjennom
hver Festeskrue, og skru deretter til hver
skruei hullet.

(g
@

(Falger ikke med)

oy
'II/IIIIIIIIIIIIII@

6. Monter de 2 Veggfestebrakettene riktig vei
pa undersiden av Soundbar med 2 Skruene.

=

e

¢ Under monteringen ma du kontrollere at
opphengsdelen av Veggfestebrakettene
er plassert pa baksiden av Soundbar.

Baksiden av Soundbar

Hayre side av Soundbar

¢ Det faktiske produktet kan se
annerledes ut enn bildet ovenfor,
avhengig av modellen.
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7. Monter Soundbar med den pamonterte
Veggfestebrakettene pa Festeskruene pa
veggen.

©

™~

. L;ll

8. Skyv Soundbar nedover som vist pa bildet
nedenfor, slik at Veggfestebrakettene sitter
ordentlig pa Festeskruene.

e Sett Festeskruene inn i den brede (nedre)
delen pd Veggfestebrakettene, og skyv
sa Veggfestebrakettene nedover slik at
Veggfestebrakettene hviler godt pa
Festeskruene.

P

/4

09 INSTALLERE
SOUNDBAR

FORAN TV-EN

Mikrofoner

Rettinn midten av Soundbar med midten av
TV-en som vist pa bildet.

Plasser Soundbar pa dette tidspunktet minst
3cm fra TV-en slik at det ikke blir noen
forstyrrelse med talegjenkjenningen.

MERKNADER

e Sgrg for at Soundbar er plassert pa et flatt og
fast underlag.

o Utilstrekkelig avstand mellom TV-en og
Soundbar kan fare til
talegjenkjenningsproblemer og akustiske
problemer.
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10 PROGRAMVARE-
OPPDATERING

Automatisk oppdatering

Nar Soundbar er koblet til Internett, skjer
programvareoppdateringer automatisk selv om
Soundbar er slatt av.

e For a bruke automatisk oppdatering-
funksjonen, ma Soundbar vaere koblet til
Internett.

Wi-Fi-tilkoblingen til Soundbar avsluttes hvis
Soundbar-stramledningen er koblet fra eller
stremmen er slatt av. Hvis det oppstar
strembrudd og strammen kommer tilbake,
eller du kobler til stramledningen igjen, slar
du pa Soundbar, og deretter kobler du den til
Internett.

USB-oppdatering

Bunnen av Soundbar

Micro USB til
USB-adapterkabel
(folger ikke med)

Samsung kan tilby oppdateringer for Soundbar-
systemets fastvare i fremtiden.

Nar en oppdatering er tilgjengelig, kan du
oppdatere Soundbar ved a koble USB-stasjonen
som inneholder oppdateringsfastvaren til
SERVICE-porten pd Soundbar.

1. Gatil (www.samsung.com) = sgk etter
modellnavnet fra menyalternativet for
kundesenteret.

e Se oppgraderingsveiledningen for mer
informasjon om oppdatering.

2. Lastned oppgraderingsfilen (USB-type).

Pakk ut filen og opprett en mappe med filnavnet.

4. Lagre den opprettede mappen i en USB-
minnepinne og koble den deretter til Soundbar.

5. Slé& pa Soundbar. Produktet oppdateres
deretter innen tre minutter.

“w

Hvit beveger seg fra venstre til
hgyre og hgyre til venstre

LED-
—~

indikator ®¢ O O OO
—_—
-

e |kke sla det av eller fjern USB-
minnepinnen under oppdateringen.

e Hvis den gule LED-lampen er pa etter at
programvareoppdateringen er fullfart,
betyr det at en tilleggsoppdatering pagar.
Nar dette skjer, ma du ikke sla av
stremmen eller fjerne USB-enheten.

e Hvis oppdateringen ikke fortsetter, kobler
du til Soundbar-stremledningen igjen.

¢ Nar den siste versjonen er installert,
utfgres ingen oppdatering.

e Avhengig av USB-type stattes kanskje
ikke oppdatering.

e Hvis det ikke finnes noen oppdateringsfil

LED- I Blinker radt X3 ]

indikator 0o O \.' o 0O

¢ Hvis oppdateringsfilen er for samme eller
en eldre versjon

LED- I Blinker cyan X3 ]

indikator O O X O O
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Tilbakestill

3 &

—_—

Med Soundbar pg, trykk — =+ (Volum) pa enheten
samtidig i minst 5 sekunder. LED-skjermen
endres som vist nedenfor, og Soundbar er
tilbakestilt.

Hvit beveger seg fra venstre til
hoyre og hayre til venstre

vV
® O O O O

»

<
<«

1

LED-
indikator [ Blinker cyan X3 ]
A4
OO0 @0 O
[ stinkerrogt—>av |
A4
OO0 @0 O
/\ FORSIKTIG

e Alleinnstillingene for Soundbar er tilbakestilt.

Pass pa at du bare utferer dette nar
tilbakestilling er nadvendig.

Informasjon om
sikkerhetsoppdateringer

Sikkerhetsoppdateringer leveres for & styrke
sikkerheten til enheten og beskytte personlig
informasjon. Hvis du vil ha mer informasjon om
sikkerhetsoppdateringer, kan du ga til
https://security.samsungtv.com.

¢ Nettstedet stgtter bare noen sprak.
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11 FEILSGKING

Kontroller falgende far du sgker hjelp.

Soundbar vises ikke pa AirPlay.

Soundbar spiller ikke av noe lyd.

— Sjekk om strgmkabelen til Soundbar er
riktig satt inn i stikkontakten.

Soundbar fungerer ikke som den skal.

= Nar du har fjernet stremledningen, sett den
innigjen.

= Sla den eksterne enheten av og pa igjen, og
prav pa nytt.

= Hvis det ikke er noe signal, slas Soundbar
automatisk av etter en viss periode. Sla pa
strammen. (Se side 8)

Fjernkontrollen fungerer ikke.

— Pek fjernkontrollen rett mot Soundbar.
— Bytt ut batteriene med nye.

Den rgde LED-lampen pa Soundbar lyser.

= Volumet pa Soundbar er for lavt eller
dempet. Juster volumet.

= Nar en ekstern enhet (STB, Bluetooth-
enhet, mobilenhet, etc.) er tilkoblet,
justerer du volumet pa den eksterne
enheten.

— For lydutgang fra TV-en velger du
Soundbar. (Samsung-TV: Hjem (m)-
Meny - Innst. (¢33) - Alle innstillinger (¢33 )
- Lyd - Lydutgang - Velg Soundbar)

= Kabelforbindelsen til Soundbar er muligens
ikke lgs. Fjern kabelen og koble til igjen.

— Fjern stremledningen helt, koble til igjen og
sld pa strammen.

— Initialiser produktet og prav igjen.

(Se side 38)

= Mikrofonen er slatt av. Sla pa mikrofonen.
(Seside 6.)

Hvis TV-en ikke er koblet til via HDMI (eARC).

= Kontroller om HDMI-kabelen er riktig
koblet til eARC-terminalen. (Se side 16.)

= Tilkobling er muligens ikke mulig pa grunn
av den tilkoblede eksterne enheten (kabel-
TV-boks, spillmaskin, etc.). Koble til
Soundbar direkte.

= HDMI-CEC er muligens ikke aktivert pa TV-en.
S1& pa CEC pa TV-menyen. (Samsung-TV: Hjem
(@) - Meny = Innst. (§3) - Alle innstillinger
(¢33) - Tilkobling - Behandling av eksterne
enheter - Anynet+ (HDMI-CEC) PA)
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Det eringen lyd nar du kobler til TV-en i HDMI
(eARC)-modus.

Lyden blir borte nar den er koblet til via
Bluetooth.

— Enheten din kan ikke spille av
inngangssignalet. Endre TV-ens lydutgang
til PCM eller Dolby Digital.

(For en Samsung-TV: Hjem (@) - Meny -
Innst. (¢33) = Alle innstillinger (¢33) - Lyd
- Ekspertinnstillinger - Lydformat for
digital utgang)

Soundbar kobles ikke til via Bluetooth.

= Nar du kobler til en ny enhet, bytt til
Bluetooth-paring for tilkobling. (Trykk pa
* PAIR-knappen pa fiernkontrollen eller
trykk pa @ (Mik Av/P&)-knappen pa
innfatningen i minst 5 sekunder.)

= Hvis Soundbar er koblet til en annen enhet,
kobler du fra enheten farst for a bytte
enheten.

— Koble dentiligjen etter at du har fjernet
Bluetooth-hgyttalerlisten pa enheten du
vil koble til.(Samsung-TV: Hjem (@) -
Meny - Innst. (£8) -~ Alle innstillinger (£3)
- Lyd - Lydutgang - Bluetooth-
hoyttalerliste)

= Fjern og koble til strempluggen pa nytt, og
prov deretter pa nytt.

= |nitialiser produktet og prev igjen.
(Se side 38.)

= Enkelte enheter kan forarsake
radioforstyrrelser hvis de er plassert for
neere Soundbar, f.eks mikrobglgeovn,
tradlgse rutere og lignende.

— Hvis enheten som er koblet til Bluetooth,
flyttes for langt bort fra Soundbar, kan det
gjere at lyden blir borte. Flytt enheten
neermere Soundbar.

= Hvis en del av kroppen din er i kontakt med
Bluetooth-mottakeren eller produktet er
installert pa metallmgbler, kan lyden bli
borte. Sjekk installasjonsmiljget og
bruksbetingelsene.

Kan ikke koble til Wi-Fi.

= Sjekk om den tradlgse ruteren er pa.

= Sla av ruteren, sla den paigjen og prav pa
nytt.

= Nar signalet til den tradlese ruteren er for
svakt, kan det hende at det ikke er mulig a
koble til. Flytt ruteren neere Soundbar eller
juster den installerte posisjonen med ingen
hindringer.

= Hvis den tradlgse ruteren er ny, ma du
konfigurere hayttalerens
nettverksinnstillinger pa nytt.

= Soundbar statter ikke Wi-Fi 6.

Soundbar slas ikke automatisk pa sammen
med TV-en.

= Nar duslar av Soundbar mens duser pa TV,
er stramsynkronisering med TV-en
deaktivert. Sla farstav TV-en.

AVA-funksjonen er ikke tilgjengelig i falgende
tilfeller.

= AVA-funksjonen er ikke tilgjengelig nar du
bruker Q-Symphony-funksjonen.

= AVA-funksjonen er ikke tilgjengelig nar
mikrofonen er slatt av.
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Etter at jeg koblet TV-en til Soundbar, byttet
jeg til Soundbar-modusen. Men ingen lyd
sendes utfraTV-en.

= Hvis du koblet Soundbar til en mobilenhet
mens Soundbar var koblet til TV-en, sender
Soundbar ut lyden fra mobilenheten mens
den beholder TV-tilkoblingen. Det vil si at
TV-lyden ikke sendes noe sted.

— Koble fra mobilenheten, og TV-lyden blir
sendt fra Soundbar igjen.

12 LISENSER OG
ANNEN
INFORMASJON

Soundbar vises ikke pa AirPlay.

— For a aktivere AirPlay pa Soundbar du ma
farst registrere enheten med Samsung
SmartThings-appen ved & samtykke i
appens vilkar. (Se side 32.)

= AirPlay fungerer ikke hvis du sletter
Soundbar fra Samsung SmartThings-
appen.

= Kontroller at Soundbar og Apple-enheten
er koblet til det samme Wi-Fi-nettverket.

= Soundbar er kompatibel med AirPlay
installert pa i0S 13.4 eller nyere.

PEDolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D

symbol are registered trademarks of

Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All

Gruppeavspilling aktiveres ikke.

= Kontroller om lydenhetene er nyere
modeller utgittieller etter 2024.

— Kontroller om vertsenheten er koblet til et
Wi-Fi-nettverk som kilde.

— Pass pa at alle lydenhetene er koblet til det
samme Wi-Fi-nettverket (pa 5 GHz).

rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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C@ Spotify’ ‘ @:@

e Bruk telefonen, nettbrettet eller
datamaskinen som en fjernkontroll for

Spotify. Ga til spotify.com/connect for a
laere hvordan

¢ Spotify-programvaren er underlagt
tredjepartslisenser som finnes her:
https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Lisensmerknader om apen kildekode
Dette produktet inneholder &pen kildekode
som er & finne pa
(https://opensource.samsung.com).

(bare Europa/Israel/Tyrkia)

Besgk www.samsung.com/global/
ecodesign_energy for a finne mer informasjon
om av-modus, ventemodus og nettverkstilkoblet
ventemodus knyttet til EU-forordningen om
energiforbruk i ventemodus.
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01 OSIEN TARKASTAMINEN

i

a—

Soundbar-paalaite Soundbar-kaukosaadin ja HDMI-kaapeli
paristot
Verkkovirtasovitin Virtajohto Seinakiinnitin
(Soundbar) (Soundbar)
@ X2 2{) X2
(M4 x L10)
Pidikeruuvi Seindkiinnitinkannatin Ruuvi

Jos haluat lisatietoja virtaldhteestad ja virrankulutuksesta, tarkista tuotteeseen kiinnitetty tarra.

(Tarra loytyy Soundbar-paalaitteen pohjasta.)

e Jos haluat ostaa lisdosia tai -kaapeleita, ota yhteys Samsung-huoltoon tai Samsung-
asiakaspalveluun.

o |isatietoja seindkiinnikkeesta on sivulla 34.

e Muotoilu, tekniset tiedot ja sovellusndytét voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

e Varusteiden ulkoasu saattaa poiketa hieman yll& olevissa kuvissa esitetysta.
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02 TUOTTEEN YLEISKATSAUS

Soundbar-laitteen etupaneeli/ylapaneeli

Yldpaneeli

LED-merkkivalo vilkkuu, palaa tai vaihtaa varidan Soundbar-laitteen kulloisenkin
toimintatilan mukaan. LED-merkkivalon vari ja valojen maard ilmaisevat aktiivisen tilan
seuraavassa kuvatulla tavalla.

n LED-
merkkivalo | | \/21\oinen LED | Valkoinen LED Valkoinen LED

Monivérinen LED Valkoinen LED

e Monivarinen LED-merkkivalo muuttuu Valkoiseksi, Syaaniksi, Vihredksi, Punaiseksi tai
Siniseksi tilan mukaan.

e Kéaynnista Soundbar-laite painamalla valmiustilassa O(Monitoimi) -painiketta.
e Vaihda tilaa painamalla O(Monitoimi) -painiketta. Joka kerta kun vaihdat tilaa,
LED-merkkivalo syttyy valkoisena ja sammuu sitten.

Valkoinen palaa->
sammuu

Valkoinen palaa->
sammuu

LED-merkkivalo

® O O OO ® ® O O O

Monitoimi
painike <|>)) TV ARC tai “eARC Wi-Fi

Valkoinen palaa-> Valkoinen palaa->

LED-merkkivalo

sammuu

® @ ® O O

sammuu

® 6 @ 0 O

<

“Bluetooth”

“Digital Audio In”
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Adnenvoimakkuus . )
n3ppdin S&ada dénenvoimakkuutta = +(Aanenv0|makkuus)—néppéimellé.
Ota mikrofoni kdytt6on tai pois kaytostéd painamalla ﬁ(Mikrofoni kaytossa / ei kaytossa)
-painiketta. Kun mikrofoni on poissa paalta, LED-merkkivalo palaa punaisena.
Mikrofoni
EI kaytossa / [ Punainen palaa ]
S LED-merkkivalo
ei kdytdssa N4
L OoO@o0O0 | 0O0O0O0O0
-painike
< “Mic Off’ “MicOn’

Kun kytket virtajohdon, virtapainike alkaa toimia 4-6 sekunnin kuluttua.

Kun kdynnistat tdman laitteen, ddnen tuottamisen alkaminen kestaa 4-5 sekuntia.

Jos adni kuuluu seka televisiosta etta Soundbar-laitteesta, siirry televisiossa danen Asetukset
-valikkoon ja vaihda television kaiutinasetukseksi Ulkoinen kaiutin.

Voit ottaa danipalautteen kayttdon ja poistaa sen kaytdsta SmartThings -sovelluksella. Lisatietoja
SmartThings-sovelluksen kaytosta saat kohdasta “Vaihtoehto 2: Wi-Fi-yhteyden (langaton
verkko) muodostaminen’.
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Soundbarin alapaneeli

DIGITAL
AUDIO IN

(OPTICAL)

HDMI
(eARC) ‘

DC19V (virransyo6tto)
Kytke tdhan verkkovirtasovitin. (Katso sivua 15)

SERVICE
Kytke tahdn USB-tallennuslaite tuotteen ohjelmiston pdivittamista varten.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Kytke tahan ulkoisen laitteen digitaalinen (optinen) lahto. (Katso sivua 26)

0]

HDMI (eARC)
Kytke tama television HDMI (eARC) -liitantaan. (Katso sivua 16)

e Kunirrotat verkkolaitteen virtakaapelin pistorasiasta, veda pistokkeesta. Al vedd kaapelista.
o Al3 kytke laitetta tai muita laitteita pistorasiaan, ennen kuin kaikki laitteiden valiset litannat on tehty.
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03 KAUKOSAATIMEN KAYTTAMINEN

Paristojen asettaminen kaukosaatimeen ennen kayttoa
(AAA-paristo X 2)

Liv'uta takakantta nuolen suuntaan, kunnes se irtoaa
kokonaan. Aseta lokeroon 2 AAA-alkaliparistoa (1,5 V)
suunnattuina niin, etta niiden napaisuus on oikein.
Tyonna takakansi takaisin paikalleen.

Kaukosaatimen kayttaminen

n Virta

Talla voit kytked Soundbariin virran ja sammuttaa sen.

- [5yaanivalahtaax1] [Punainenv'alahtaax3]

v N4
merkkivab| © O @ O O | O O @ O O
Palaa Sammuu

¢ Auto Power Down-toiminto
Laite sammuu automaattisesti seuraavissa tilanteissa:
— TV ARC-, Wi-Fi-, Bluetooth- ja Digital Audio In
-tiloissa, jos aanisignaalia ei vastaanoteta 18 minuuttiin.

SOUND
o m = J(Lahde)
+ Talla voit valita Soundbariin yhdistetyn l&hteen.
o Aanipalaute Palaa /Sammuu
Voit ottaa Adnipalaute-toiminnon kayttéon tai poistaa
@ cJL’T“.fm sen kaytosta. Kun Soundbar-laite on sammutettuna
(valmiustilassa), pida kaukosaitimen 2] (Lihde)
-painiketta painettuna 5 sekuntia.

48— E—— ||

WOOFER

SOUNDBAR

- [5yaanivalahtaax1] [Punainenvalahtaam]

v N4
merkkivalb| © O @ O O | O O @ O O
Palaa Sammuu
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&4 (Mykistys)
Voit mykistaa ddnet painamalla ﬂ (Mykistys) -painiketta.
Voit poistaa mykistyksen painamalla sitd uudelleen.

merkkivalo OO0 O O @

Aanenvoimakkuus
Voit saataa aanenvoimakkuutta painamalla yla- tai alapainiketta.

LValkoinen siirtyy oikealle X1 ] [ Valkoinen siirtyy vasemmalle X1 ]
LED- v v
) ® O O O O O O O O e
merkkivalo
> +—
Aanenvoimakkuuden lisdys Aanenvoimakkuuden vahennys
CHLEVEL

Painamalla tata painiketta voit séataa kunkin kaiuttimen d&nenvoimakkuutta.

LED- Valkoine vélahtaa X1

merkkivalo OO0 ® OO

<| )) “Centre Level” - “Side Level”

- Jos takakaiuttimet (myytavina erikseen) on yhdistetty, “Rear Level” -asetus on tuettu. Sdada “Rear
Level” -asetuksen danenvoimakkuutta valilld -6—+6 Ylos/Alas-painikkeilla.

33 (Adnten hallinta)
Painamalla tata painiketta voit maarittaa danitoiminnon. Voit muuttaa haluamaasi asetusta Ylos/
Alas-painikkeilla. Joka kerta tilan vaihtuessa monivarinen LED-merkkivalo valahtda valkoisena.

LED- Valkoine vélahtaa X1

merkkivalo OO0 ® O O

)

<|>)> “SpaceFit Sound” - “Active Voice Amplifier’ = “Voice enhancement” = “Night mode’

= “Sync” = “Virtual’

- Voit saataa jokaisen taajuusalueen danta painamalla €§3(/'-'\§nten hallinta) -painiketta noin
5sekuntia. 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz ja 10 kHz ovat valittavissa Vasemmalle/
Oikealle-painikkeilla, ja jokaista voi saatad valilld -6-+6 Ylds/Alas-painikkeilla.

(Varmista, ettd danitilan asetuksena on “Standard”.)

- Jos takakaiuttimet (myytavina erikseen) on yhdistetty, asetukset “Sound Grouping” ja “Private Rear
Sound” ovat tuettuja.

- Lisatietoja on kohdassa "@(Aénten hallinta) -toiminnon asettaminen” sivulla 11.
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3 Bluetooth PAIR
Talld voit asettaa Soundbar-laitteen Bluetooth-laiteparin muodostustilaan.
Kun painat tata painiketta, LED-ndytt6 muuttuu seuraavasti.
e Laiteparin muodostamisen aikana monivarinen LED-merkkivalo vaihtuu perakkain jérjestyksessa
Punainen - Vihrea - Sininen.

[Punainen - vihred - sininen véléihtéiéi] I Syaani valahtaa X3 ]
LED-

vV - \V/
merkkivalo O O @ O O O O @ O O
Pariliitos Yhteys on valmis

<| ) “Ready to connect via Bluetooth.”

»lI (Toisto/tauko)
Voit toistaa musiikkia tai keskeyttaa toiston painamalla téta painiketta.

Ylds/Alas/Vasemmalle/Oikealle
Valitse tai madritd toimintoja painamalla painiketta Ylés/Alas/Vasemmalle/Oikealle.
¢ Musiikkitiedoston ohitus
Voit siirtya seuraavan musiikkitiedoston toistoon painamalla Oikealle-painiketta. Voit siirtya
edellisen musiikkitiedoston toistoon painamalla Vasemmalle-painiketta.
e IDSET
Suorita ID SET-toiminto pitdmalla Ylos-painiketta painettuna 5 sekuntia (kun muodostat yhteyden
langattomaan bassokaiuttimeen tai langattomiin takakaiuttimiin).

i (Tiedot)
Painamalla tata painiketta voit ndyttaa nykyisen toiminnon tiedot. (Katso sivua 5)
Kun Dolby Atmos® -yhteys on muodostettu, merkkivalo valahtda syaanina kolme kertaa.

SOUND MODE

Painamalla tata painiketta voit valita haluamasi danitilan. Joka kerta tilan vaihtuessa monivérinen
LED-merkkivalo valahtaa valkoisena.

LED- Valkoine vélahtaa X1

merkkivalo OO0 ®@ O O

<|)>) “Adaptive Sound” = “DTS Virtual:X” = “Music” = “Game” = “Standard”

¢ Adaptive Sound
Analysoi sisallon reaaliaikaisesti ja tarjoaa optimaalisen ddnikentdan automaattisesti sisallon
ominaisuuksien perusteella.
e DTS Virtual:X
Mukaansatempaava 3D-aani mista tahansa sisallosta.
e Music
Tarjoaa musiikkisisaltéon tavallista luonnollisemman ja téyteldisemman danen.
¢ Game
Tarjoaa stereoskooppisen ddnen, joka ymparoi sinut pelin tapahtumilla.
e Standard
Toistaa alkuperédisen aanen.
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WOOFER (BASSO) LEVEL
Voit sdatda bassokaiuttimen (basso) -12 tai valille -6—+6 painamalla yla- tai alapainiketta. Jos haluat
madrittaa bassokaiuttimen (basso) vaihtoehdon 0 (oletus), paina tatd painiketta.

TONE CONTROL

Painamalla tata painiketta voit sdataa diskantti- tai bassoddnen voimakkuutta. Voit muuttaa haluamaasi
asetusta Ylos/Alas-painikkeilla. (Tamé toiminto on kaytettavissa kaikissa aanitiloissa, paitsi “Standard”-
tilassa.)

LED- Valkoine vélahtaa X1

merkkivalo OO0 @ OO

]) | “Treble’ > “Bass’

¢33 (Aanten hallinta) -toiminnon asettaminen

e SpaceFit Sound : Tama toiminto analysoi kayttdjan kuuntelutilan Soundbarin mikrofonilla ja tuottaa
tilan kannalta optimaalisen &énen. (Lisatietoja on kohdassa "SpaceFit Sound kdyttaminen” sivulla
25)

o Active Voice Amplifier : Analysoi ulkoiset danet, kun Soundbar toistaa aanta, jotta puhedani kuuluu
aina selkedsti.

— Analyysin aikana ei tallenneta tietoja.

» Voice enhancement -tila helpottaa elokuvien ja TV-ohjelmien puhuttujen vuoropuhelujen
kuulemista.

¢ Night mode -tila on optimoitu ydajan katseluun niin, ettd asetuksia on sdddetty véhentdamaan

danenvoimakkuutta, mutta pitdmaan vuoropuhelun selkeana.

Sound Grouping: Soundbar-paalaite ja surround-kaiuttimet toistavat koko ddnen tiladénen sijaan.

Tila sopii siten ihanteellisesti suurille ihmisryhmille, jotka kuuntelevat musiikkia suuressa tilassa.

— Tama valikko otetaan ensimmadisen kerran kaytt6on, kun surround-kaiuttimet liitetaan, ja
valikko pysyy kaytossa surround-kaiuttimien liitdntaan katsomatta.
— Josotat tdman tilan kayttoon, danitilojen danten valillé ei ole eroa.
— Aaniei tule Soundbar-péalaitteen kaikista kaiutinyksikdisté ja surround-kaiuttimista, vaan
ainoastaan tietyista ennalta maaritetyista yksikoista, jotka vaihtelevat laitekohtaisesti.
Private Rear Sound : Téma tila asettaa daanen tulemaan vain surround-kaiuttimista. Nain voi
kuunnella sisaltda ilman, ettd muut hairitsevat sinua.
— Josotat tdman tilan kayttodn, Soundbar-paalaitteesta ja bassokaiuttimesta ei kuulu danta.
Aani kuuluu ainoastaan surround-kaiuttimien etukanavasta.
- Jos otat taman tilan kdyttéon, dnitilojen dénten valilla ei ole eroa.
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— Toiminto poistetaan kdytdstd, kun virta tai surround-kaiuttimien yhteys katkeaa.

— Valikko on kaytettavissa vain silloin, kun surround-kaiuttimet on liitetty.

- Tamatila poistetaan automaattisesti kdytosta eikd se ole kdytettavissa, kun Q-Symphony-

toiminto kaynnistyy.

e Jos TV:n kuva ja Soundbar-laitteen toistama &éni ovat epétahdistettuja, valitse Sync Adnen hallinta
-asetuksissa ja madrita sitten aaniviiveen asetukseksi 0-300 millisekuntia Ylés/Alas -painikkeilla.

— Syncon tuettu vain joissakin toiminnoissa.

e Virtual -toiminto voidaan ottaa kayttoon tai poistaa kdytosta Ylés/Alas-painikkeilla.

Piilotettujen painikkeiden kayttaminen (painikkeet, joissa on

vahintaan kaksi toimintoa)

Piilotettu painike

Viitesivu
Kaukosaatimen painike Toiminto
TV:n kaukosaatimessa
WOOFER (Y16 Sivu 14
(¥lgs) Palaa / Sammuu (Valmiustila) v
Ylos IDSET Sivu 10
@(Aénten hallinta) 7Band EQ Sivu 9
N Adnipalaute Palaa / Sammuu .
-
2] (Lahde) (Valmiustila) Sivug
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Eri danitehostetilojen lahtdsignaalitiedot

Lahto
Tehoste Tulo ) . Bassokaiutin ja langaton
Vain bassokaiutin sisaltyy takakaiutinsarja sisaltyvat
2.0 -kan 51 -kan 71 -kan
Adaptive Sound 51-kan 51-kan 71 -kan
Dolby Atmos® 51 -kan 71-kan
2.0 -kan 51 -kan 71 -kan
DTS Virtual:X 51-kan 5.1 -kan 71 -kan
Dolby Atmos® 51-kan 71 -kan
2.0 -kan 51 -kan 71 -kan
Music 5.1-kan 51 -kan 71 -kan
Dolby Atmos® 51 -kan 71 -kan
2.0 -kan 51 -kan 71 -kan
Game 5.1-kan 51 -kan 71 -kan
Dolby Atmos® 51-kan 71 -kan
2.0 -kan 21 -kan 2.1 -kan
Standard 51-kan 51 -kan 51-kan
Dolby Atmos® 51 -kan 71 -kan

e Samsungin langaton takakaiutinsarja ja bassokaiutin ovat ostettavissa erikseen.
Jos haluat ostaa sarjan tai bassokaiuttimen, ota yhteys jalleenmyyjaan, jolta ostit Soundbar-

laitteen.

e Kun tuloldhde on Dolby Atmos®, vain bassokaiutinta kaytettdessa aani on 5.1-kanavainen, kun
taas bassokaiutinta ja langatonta takakaiutinsarjaa kaytettdessa aani on 7.1-kanavainen.
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Soundbar-laitteen danenvoimakkuuden sadtdminen television
kaukosaatimella

Voit saataa Soundbar-laitteen danenvoimakkuutta television kaukosaatimella.

o T&ta toimintoa voidaan kayttaa vain infrapunakaukosaatimilla. Bluetooth-kaukosaatimia
(kaukosaatimid, jotka vaativat laiteparin muodostamista) ei tueta.

¢ Ota televisiossa kayttdon asetus Ulkoinen kaiutin, jos haluat kdyttaa tata toimintoa.

e Tatd toimintoa tukevat valmistajat:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Sammuta Soundbar-laite.

2. Paina WOOFER -painiketta 5 sekuntia.
Joka kerta, kun painat WOOFER -painiketta ylos ja pidat sitad paikallaan 5 sekuntia, tila vaihtuu
seuraavassa jarjestyksessa: “Off-TV Remote” (oletustila), “Samsung-TV Remote”, “All-TV Remote”.
Merkkivalo muuttuu joka kerta, kun tilaa vaihdetaan, kuten alla on esitetty.

Kaukosaatimen painike LED-merkkivalo Tila

Punainen valahtaa
X1

reas Poista TV:n kaukosaadin kaytosts.
"Off-TV Remote"
(Oletustila)

Syaani valahtaa X1
Ota kayttoon Samsung-television

O O @ OO
"Samsung-TV Remote"

infrapunakaukos&adin.

Sininen valdhtaa X1
Ota kdyttodn muun valmistajan

O O @ O O
"All-TV Remote"

television infrapunakaukosaadin.
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04 SOUNDBARIN KYTKEMINEN

Kytkeminen pistorasiaan

Kytke laitteet pistorasiaan virransyotén osilla seuraavassa jarjestyksessa:
e Jos haluat lisatietoja virtavaatimuksista ja virrankulutuksesta, tarkista tuotteeseen kiinnitetty
tarra. (Tarra lOytyy Soundbar-paalaitteen pohjasta.)
1. Kytke ensin virtajohto verkkolaitteeseen.
Kytke verkkolaite (virtakaapelilla) Soundbar-laitteeseen.
2. Kytke virtajohto pistorasiaan.

0

Verkkovirtasovitin

Virtajohto

|| K bc 1ev

SERVICE

=

Soundbar-paalaitteen alaosa

HUOMAUTUKSIA
e Jos irrotat virtajohdon ja kytket sen takaisin, kun Soundbar-laite on kdynnissa, laite kdynnistyy
automaattisesti.
e Varmista, ettd verkkovirtasovitin on lappeellaan poydalld tai lattialla. Jos asetat verkkolaitteen niin,
ettd se riippuu virtajohdon tuloliiténtd ylospain, verkkolaitteen siséan voi padsta vetta tai muita sita
vahingoittavia aineita.

Samsungin langattoman takakaiutinsarjan ja bassokaiuttimen
yhdistdminen Soundbariin

Laajenna aitoon langattomaan tiladdnentoistoon yhdistamalld Samsungin langaton takakaiutinsarja
(SWA-9200S, myydaéan erikseen) ja langaton bassokaiutin (SWA-W510, myydaan erikseen) Soundbar-
laitteeseen. Yksityiskohtaisia tietoja litanndista saat Samsungin langattoman takakaiutinsarjan ja
langattoman bassokaiuttimen kdyttdoppaasta.
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05 YHTEYDEN MUODOSTAMINEN
TELEVISIOON

HDMI ARC (danten palautuskanava) -liitantaa tukevan television
kytkeminen

/\ MUISTUTUS

o Kun sekd HDMI-kaapeli etta optinen kaapeli ovat kytkettyna, HDMI-signaali vastaanotetaan
ensin.

e Jos haluat kytkead HDMI-kaapelin television ja Soundbarin valille, muista kdyttdd ARC-merkittya
litdntaa. Muussa tapauksessa et ehka kuule television dania.

¢ Suositeltu kaapeli on HDMI.orgin sertifioima HDMI-kaapeli.

Kytke television HDMI IN (ARC)
tai (eARC)-porttiin

Kytket Soundbar-paalaitteen
HDMI (eARC) -porttiin.

HDMI-kaapeli [

Soundbarin yldosa

Q - + o
— N \/

™ \ Vo i
LED- | Valkoinen palaa -> sammuu ] <|)>)

merkkivalo ® OO0 OO0 “TV ARC’ tai "eARC’

Soundbarin pohja

1. Sammuta Soundbarin ja television virta. Kytke sitten HDMI-kaapeli kuvassa ndytetylla tavalla.
2. Kaynnistd Soundbar ja televisio.
3. Television danet kuuluvat Soundbar-laitteesta.
« Jos television &4net eivat kuulu, paina Soundbarin yladosan Q) (Monitoimi) -painiketta tai
kaukosaatimen <=1 (Lahde) -painiketta ja valitse tilaksi “TV ARC” tai “eARC".
¢ eARC-yhteyden muodostamista varten TV-valikon eARC-toiminnon pitdisi olla kaytdssa.
Lisatietoja asetuksesta on TV:n kayttdoppaassa. (esimerkiksi Samsung-televisiossa voit tehda
sen valitsemalla Koti ((@)) = Valikko = Asetukset (£33) - Kaikki asetukset (£3) - Adni -
Asiantuntijan asetukset » HDMI-eARC-tila (Autom.))
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e Jos aanta ei kuuluy, tarkista HDMI-kaapelin liitdnta uudelleen.
¢ Voit muokata Soundbarin ddnenvoimakkuutta television kaukosaatimen
danenvoimakkuuspainikkeilla.

HUOMAUTUKSIA

e Kun yhdistat Soundbariin HDMI-kaapelilla HDMI ARC (&&nten palautuskanava) -liitantaa tukevan
television, ldhetat digitaaliset &ani- ja kuvatiedot kytkematta erillistd optista kaapelia.

e Suosittelemme, etta kaytat ytimetonta HDMI-kaapelia, jos se on mahdollista. Jos kaytat ytimellista
HDMI-kaapelia, kayta kaapelia, jonka ytimen halkaisija on enintadn 14 millia.

e Tdma toiminto ei ole kdytettdvissa, jos HDMI-kaapeli ei tue ARC-liitantaa.

e Jos lahetyksen danet ovat Dolby Digital -koodattuja ja television “Digitaalisen l&dhdén danimuoto”
-asetuksena on PCM, suosittelemme sen vaihtamista Dolby Digitaliin. Kun vaihdat television
asetusta, ddnenlaatu paranee. (Television valikossa saatetaan kayttaa eri nimid kuin Dolby Digital ja
PCM, mutta tama riippuu televisiovalmistajasta.)
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Optisen kaapelin kytkenta

Tarkistuslista ennen kytkemista
e Kun sekd HDMI-kaapeli ettd optinen kaapeli ovat kytkettyna, HDMI-signaali vastaanotetaan
ensin.

o Kun kaytat optista kaapelia ja liitdntojen suojakannet ovat paikoillaan, muista irrottaa suojakannet.

a5 o “@

Optinen kaapeli

(ei mukana)

LED- Valkoinen palaa-> sammuu <|)))

merkkivalo 0 0 0O “Digital Audio In”

1. Kun television ja Soundbarin virta on sammutettuna, kytke Soundbarin DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) -portti ja television OPTICAL-lahtéportti optisella kaapelilla (ei mukana) kuvan
osoittamalla tavalla.

2. Kaynnistd Soundbar ja televisio.

3. Paina Q (Monitoimi) -painiketta Soundbar-laitteen yldosassa tai =1 (Lahde) -painiketta
kaukosaatimessa ja valitse sitten “Digital Audio In” -tila. Kuuluu ilmoitus “Digital Audio In”.

4. Television danet kuuluvat Soundbar-laitteesta.
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Bluetoothilla yhdistaminen

Kun Samsung-televisio yhdistetdan Bluetoothilla, kuulet stereodénet ilman
vaivalloista kaapeleiden kytkemista.
e Kerrallaan voi yhdistaa vain yhden Samsung-television.
¢ Voit yhdistaa Bluetoothia tukevan Samsung-television. Tarkista televisiosi
tekniset tiedot.

Ensimmainen yhteys

1. Bluetooth-laitepari LED Kkival
-merkkivalo
muodostusndppain

[ Punainen - vihred - sininen valahtaa ] [ Syaani valahtaa X3 ]
v =) \Y4
O O @ O O O O @ O O
Pariliitos Yhteys on valmis

e Laiteparin muodostamisen aikana monivarinen LED-merkkivalo
vaihtuu perékkain jarjestyksesséa Punainen - Vihrea - Sininen.

<| )) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Valitse Samsung-television Bluetooth-tila.
(esimerkiksi Koti ((@)) > Valikko » Asetukset (£33 ) > Kaikki asetukset (£83) - Aani - Aanilahts -
Bluetooth-kaiuttimien luettelo = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Valitse television luettelosta “S-Series Soundbar”.
Kaytettdvissa olevan Soundbarin kohdalla lukee television Bluetooth-laiteluettelossa “Laiteparin
muodostus tarvitaan” tai “Laitepari muodostettu”. Jos haluat yhdistda Samsung-television
Soundbariin, valitse viesti ja muodosta sitten yhteys.

4. Kuulet nyt Samsung-television dadnet Soundbarista.
¢ Jos Soundbar-laitteen ja Samsung-television valilld on yhteysloki, Soundbar-laite yhdistetaan

automaattisesti, kun sen tilaksi vaihdetaan “Bluetooth”.
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Jos laitteen yhdistaminen epaonnistuu

e Jos sinulla on jo Soundbar (esimerkiksi S-Series Soundbar) Samsung-television

kaiutinluettelossa, poista se.

e Toista sitten vaiheet 1-3.

Soundbarin ja Samsung-television yhteyden katkaiseminen

Paina Soundbarin yldosan Q (Monitoimi) -painiketta tai kaukosaatimen <=1 (Lahde) -painiketta ja
valitse jokin muu tila kuin “Bluetooth”.

Yhteyden katkaiseminen vie aikaa, koska Samsung-television taytyy vastaanottaa vastaus
Soundbarilta. (Téhan kuluva aika voi vaihdella Samsungin eri televisiomalleissa.)

Huomautuksia Bluetooth-yhteyksista

Jos haluat muodostaa Bluetooth-yhteyden uuden laitteen kanssa, uuden laitteen tulisi olla metrin
sateelld.

Jos sinulta kysytaan PIN-koodia, kun muodostat Bluetooth-yhteytta, anna PIN-koodiksi 0000.
Soundbar sammuu automaattisesti, kun se on ollut valmiustilassa 18 minuuttia.

Soundbar ei ehka voi suorittaa Bluetooth-hakua tai muodostaa Bluetooth-yhteytta oikein
seuraavissa tilanteissa:

— Jos Soundbarin ldhelld on séhkoinen laite, joka saattaa aiheuttaa langattoman yhteyden

hairioita.

— Jos Soundbariin on yhdistetty samanaikaisesti useita Bluetooth-laitteita.

— Jos Bluetooth-laite on sammutettu, jos ei ole paikoillaan tai jos siind on toimintahdirio.
Elektroniset laitteet voivat aiheuttaa radiohdiriota. Sdhkomagneettisia aaltoja tuottavat laitteet on
pidettava etdalla Soundbar-paalaitteesta. Tallaisia ovat esimerkiksi mikroaaltouunit, langattoman
lahiverkon laitteet jne.

Varoitus: Soundbar-laite kdynnistyy uudelleen automaattisesti, kun Bluetooth-toiminto otetaan
kayttoon tai poistetaan kéytosta.

— Bluetooth-portin kdytostapoistotapa : Ota Bluetooth kdyttddn tai poista se kaytosta
painamalla Soundbar-laitteen kaukosaatimen TONE CONTROL -painiketta 30 sekuntia.
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Wi-Fi-yhteyden muodostaminen

Yhteyden muodostamista edeltava tarkistuslista

o Wi-Fi-yhteys on kdytettavissa vain Samsung-televisiossa.

e Varmista, ettd langattoman reitittimen (Wi-Fi) virta on kytketty ja etta televisio on yhdistetty
reitittimeen.

e Television ja Soundbarin on oltava yhdistettyind samaan langattomaan verkkoon (Wi-Fi).

¢ Jos langaton reititin (Wi-Fi) kdytt&a DFS-kanavaa, television ja Soundbarin vélille ei voi
muodostaa Wi-Fi-yhteyttd. Saat lisatietoja ottamalla yhteytta Internet-palveluntarjoajaasi.

e Valikot voivat vaihdella valmistusvuoden mukaan, joten perehdy television kdyttdoppaaseen.

e Jos haluat muodostaa television ja Soundbarin valille Wi-Fi-yhteyden, yhdista ensin Soundbar
langattomaan reitittimeen. Lisatietoja Wi-Fi-yhteyden muodostamisesta on sivulla 30.

1. Lisatietoja Soundbarin Wi-Fi-yhteydesta on sivulla 30: “Vaihtoehto 2: Wi-Fi-yhteyden
(langaton verkko) muodostaminen”.
2. Vaihda television syéttélahde Soundbarin Adni-valikossa.
¢ Samsung-televisiot, jotka on julkistettu vuonna 2017 tai mydhemmin
Koti ([@)) - Valikko - Asetukset (33 ) > Kaikki asetukset (&3) - Aani > Aanilahto >
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

HUOMAUTUS

e Varmista tuotteen turvallinen kaytté muodostamalla yhteys verkkoon turvallisesti hallitun
reitittimen avulla.

e Kun verkkoyhteys on muodostettu, se ottaa kdyttoéon YouTube-sisallon lahetyksen, Wi-Fi-
yhteyden muodostamisen seka Apple Airplay-, Spotify-, Alexa-, SmartThings-, Tidal- ja
ChromeCast-toiminnot. Ohjelmistopdivitysten tukemat palvelut voivat muuttua.

o Wi-Fi Direct -toiminnon kaytté edellyttdd, ettd Soundbar ja Smart TV on yhdistetty toisiinsa
samassa verkossa.

¢ Varoitus: Soundbar-laite kdynnistyy uudelleen automaattisesti, kun Wi-Fi-toiminto otetaan
kayttoon tai poistetaan kaytosta.

- Wi-Fi-portin kdytéstapoistotapa : Ota Wi-Fi kdyttodn tai poista se kdytdstd painamalla
Soundbar-laitteen kaukosaatimen CH LEVEL -painiketta 30 sekuntia.
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Yhteyden muodostaminen Dolby Atmos® -tekniikkaa tukevaan
televisioon

Yhteyden muodostamista edeltava tarkistuslista
e Dolby Atmos® -tekniikkaa tuetaan “TV ARC’- tai “eARC’- tai “Wi-Fi"-tilassa.
e \armista, ettd sisaltd tukee Dolby Atmos® -tekniikkaa.

Kytke television HDMI IN (ARC)
tai (eARC)-porttiin

Kytket Soundbar-paalaitteen
HDMI (eARC) -porttiin.

LED- Valkoinen palaa -> sammuu ] <|,))

merkkivalo ®@ 0O 00O “TV ARC’ tai “"eARC’

1. Sammuta Soundbarin ja television virta. Kytke sitten HDMI-kaapeli kuvassa ndytetylla tavalla.
2. Kaynnistd Soundbar ja televisio.
3. Television danet kuuluvat Soundbar-laitteesta.
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= }

TV:nvalikko
Wi-Fi
LED- Valkoinen palaa-> sammuu
TV A merkkivalo ® ® O OO
®
— < “Wi-Fi’

1. Yhdista Soundbar ja televisio samaan langattomaan verkkoon (Wi-Fi).
2. Valitse television aanilahdoksi Soundbar.
3. Television danet kuuluvat Soundbar-laitteesta.

HUOMAUTUKSIA
e Dolby Atmos® -asetusten maarittdminen BD-soittimessa tai muussa televisioon yhdistetyssa
laitteessa.
Avaa BD-soittimen tai muun laitteen asetusvalikon danilahtoasetukset ja varmista, etta Bittivirta-
asetuksena on Ei koodausta. Esimerkiksi Samsungin BD-soittimessa valitse Asetukset » Adni -
Digitaalil&htd ja valitse sitten Bittivirta (kasittelematon).
e Tama toiminto on kaytettavissa joissakin Samsung-televisioissa ja joissakin Soundbar-malleissa.
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Q-Symphony-toiminnon kayttaminen

e Kun Soundbar yhdistetddn Q-Symphony-toimintoa tukevaan Samsung-televisioon, voit toistaa
danen samanaikaisesti sekd Soundbarista etta televisiosta. Jos kaytat Q-Symphony-toimintoa,
televisiosta toistetun tiladanen ansiosta voit nauttia entista téyteldisemmasta ja
kolmiulotteisemmasta tiladanitehosteesta.

e Kun Soundbar on yhdistetty, “Q-Symphony”-valikko ilmestyy televisioon.

Asetukset (£33) - Kaikki asetukset (¢33) - Adni - Aanilzhtd

e Esimerkki TV:n valikosta: Q-Symphony

TV:nvalikko

—_—

TV:nvalikko

—_

HUOMAUTUKSIA

Optinen kaapeli (ei mukana)

- Valkoinen palaa-» sammuu
HDMI-kaapeli LE[?
B merkkivalo ® OO 0O
<|>>) “TV ARC’ tai “eARC”

TAI

H LED- lValkoinen palaa-> sammuul

merkkivalo ® 0 0 0 O

<|))) “Digital Audio In”

Wi-Fi
LED- Valkoinen palaa -> sammuu
'A. merkkivalo @ ® 00O
[ ]
< “Wi-Fi’

e Tatd toimintoa voi kayttaa television tukemalla koodekilla.

e Tama toiminto on tuettu vain, kun HDMI-kaapeli tai optinen kaapeli (ei mukana) on yhdistetty tai
Wi-Fi-yhteys on muodostettu.

o Naytetty viesti saattaa vaihdella TV-mallista riippuen.

e Varmista, ettd TV ja Soundbar-laite kdyttavat samaa langatonta reititintd/taajuutta.

e Tama toiminto on kdytettdvissa joissakin Samsungtelevisioissa ja joissakin Soundbar-malleissa.
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SpaceFit Sound kayttaminen

Takaa optimaalisen danenlaadun analysoimalla kuuntelutilat.

Vaihtoehto 1: Yhteyden muodostaminen Soundbar-laitteen kautta

Jos haluat ottaa taman toiminnon kayttoon, ota SpaceFit Sound -tila Soundbar-laitteen
kaukosaatimelld kayttoon.
(483 (Aanen hallinta) - "SpaceFit Sound Off" > A (Yl6s ) - "SpaceFit Sound On")

e T&ma toiminto on kadytettévissa kaikissa aanitiloissa.

Vaihtoehto 2: Yhteyden muodostaminen television kautta

Jos haluat ottaa tdman toiminnon kayttoon, ota Mukautuva dani+ -tila Samsung-television valikossa
kayttéon.
(Koti ((@)) - Valikko - Asetukset (&3 - Kaikki asetukset (&3) - Yleiset - Alykkaan tilan asetukset -
Mukautuva dani+)
e Soundbar-laitteen danitilaksi muuttuu automaattisesti Mukautuva aani+, jos otat Mukautuva dani+
-tilan televisiossa kayttoon.

HUOMAUTUS
e T&ma toiminto toimii, kun Soundbar-laite muodostaa yhteyden johonkin Samsung-televisioon.
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06 ULKOISEN LAITTEEN KYTKEMINEN

Optisen kaapelin kytkenta

BD- tai DVD-soitin, Optinen kaapeli
(ei mukana)

————— DIGITAL
AUDIO IN

digiboksi tai pelikonsoli

OPTICAL OUT

Soundbarin pohja

(OPTICAL)

Soundbarin yldosa

LED-

merkkivalo

Valkoinen palaa -> sammuu <| »)

® @ 6 6 O “Digital Audio In”

1. Kun ulkoinen laite ja Soundbar-laite on sammutettu, kytke Soundbar-laitteen DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) -porttija ulkoisen laitteen OPTICAL-lahtéportti optisella kaapelillalei mukana) kuvan

osoittamalla tavalla.

2. Kaynnistd Soundbar-laite ja ulkoinen laite.

3. Paina Q (Monitoimi) -painiketta Soundbar-laitteen yldosassa tai <=1 (Lahde) -painiketta
kaukosaatimessa ja valitse sitten “Digital Audio In” -tila. Kuuluu ilmoitus “Digital Audio In".
4. Ulkoisen laitteen dani kuuluu Soundbar-laitteesta.
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07 MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN

Vaihtoehto 1: Bluetoothilla yhdistaminen

Kun mobiililaite yhdistetdan Bluetoothilla, kuulet stereoddnet ilman vaivalloista

kaapeleiden kytkemista.

e Kun yhdistat Bluetooth-laitteen, jonka kanssa on muodostettu laitepari,
silloin, kun Soundbarin virta ei ole paalld, Soundbar kdynnistyy

automaattisesti.

Ensimmainen yhteys

oo

=)

Mobiililaite

e Kunolet yhdistamdssa uutta Bluetooth-laitetta, varmista, etta se on 1 metrin sateella.

1. Bluetooth-laitepari
muodostusnadppain

LED-merkkivalo

[ Punainen - vihred - sininen valdhtaa ]

[ Syaani valihtsa X3 ]

v
O O @ O O

Pariliitos

v
O O @ O O
Yhteys on valmis

¢ Laiteparin muodostamisen aikana monivarinen LED-merkkivalo
vaihtuu perékkain jarjestyksessé Punainen - Vihrea - Sininen.

<| ) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Valitse laitteessasi ndytettdvasta luettelosta “S-Series Soundbar”.
3. Voit toistaa Bluetooth-yhteydelld yhdistetyssa laitteessa olevia musiikkitiedostoja Soundbarin

kautta.

Jos laitteen yhdistaminen epaonnistuu
e Jos sinulla on jo ennestaan jokin Soundbar-laite (esimerkiksi S-Series Soundbar) mobiililaitteen

kaiutinluettelossa, poista se.
e Toista vaiheet1ja 2.
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Huomautuksia Bluetooth-yhteyksista

¢ Jos haluat muodostaa Bluetooth-yhteyden uuden laitteen kanssa, uuden laitteen tulisi olla metrin
sateelld.

e Jos sinulta kysytaan PIN-koodia, kun muodostat Bluetooth-yhteyttd, anna PIN-koodiksi 0000.

e Soundbar sammuu automaattisesti, kun se on ollut valmiustilassa 18 minuuttia.

e Soundbar ei ehka voi suorittaa Bluetooth-hakua tai muodostaa Bluetooth-yhteytta oikein
seuraavissa tilanteissa:

— Jos Soundbarin ympérilld on vahva sahkginen kentta.
- Jos Soundbariin on yhdistetty samanaikaisesti useita Bluetooth-laitteita.
- Jos Bluetooth-laite on sammutettu, jos ei ole paikoillaan tai jos siind on toimintahairi.

o Elektroniset laitteet voivat aiheuttaa radiohdiriotd. Sahkdmagneettisia aaltoja tuottavat laitteet on
pidettava etdalla Soundbar-paalaitteesta. Tallaisia ovat esimerkiksi mikroaaltouunit, langattoman
lahiverkon laitteet jne.

e Soundbar-laite tukee SBC-koodattua dataa (44,1 kHz, 48 kHz).

e Yhdista vain Bluetooth-laitteeseen, joka tukee A2DP (AV) -toimintoa.

e Kun yhdistat Soundbar-laitteen Bluetooth-laitteeseen, sijoita ne mahdollisimman léhelle toisiaan.

o Mitd kauempana Soundbar-laite ja Bluetooth-laite ovat toisistaan, sitd huonompi danenlaatu on.
Bluetooth-yhteys voi katketa, kun laitteet ovat tehollisen kdyttoalueen ulkopuolella.

o Bluetooth-yhteys ei ehka toimi tarkoitetulla tavalla alueilla, joilla vastaanoton laatu on huono.

¢ Bluetooth-laitteessa voi esiintya kohinaa tai toimintahdirio seuraavissa tilanteissa:

— Kunrunko on kosketuksissa Bluetooth-laitteen tai Soundbar-laitteen lahetinvastaanottimeen

— Kulmissa tai kun lahella on este, kuten seind tai valiseing, jotka voivat aiheuttaa sahkaisia
muutoksia.

— Kun laite on alttiina muiden samalla taajuusalueella toimivien tuotteiden, kuten ldakinnallisten
laitteiden, mikroaaltouunien ja langattomien l&hiverkkolaitteiden, aiheuttamille radiohairidille.

— Ovienja seinien kaltaiset esteet voivat vaikuttaa ddnenlaatuun, vaikka laitteet olisivat
tehollisella kayttoetdisyydelld toisistaan.

e Huomaa, ettd Soundbar-laitetta ei voi littad muiden laitteiden pariksi Bluetooth-toiminnon kdytén
aikana.

e Tdma langaton laite voi toiminnassa ollessaan aiheuttaa sahkaisia hairioita.
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Mobiililaitteen ja Soundbar-laitteen valisen yhteyden katkaiseminen

Voit katkaista Bluetooth-laitteen ja Soundbar -jarjestelman yhteyden. Lisatietoja on Bluetooth-laitteen
kayttéoppaassa.
e Soundbar -jarjestelman yhteys katkaistaan.
¢ Jos Soundbar-laitteen yhteys Bluetooth-laitteeseen katkeaa, Soundbar-laitteen monivarinen
merkkivalo valahtaa "Punainen” kolme kertaa.

Soundbar-laitteen ja Bluetooth-laitteen yhteyden katkaiseminen

Paina Soundbarin yldosan Q (Monitoimi) -painiketta tai kaukosaatimen <=1 (Lahde) -painiketta ja
valitse jokin muu tila kuin “Bluetooth”.
¢ Yhteyden katkaiseminen kestda jonkin aikaa, koska Bluetooth-laitteen on saatava vastaus
Soundbar-laitteelta. (Yhteyden katkaisemiseen kuluva aika voi vaihdella Bluetooth-laitteen

mukaan.)
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Vaihtoehto 2: Wi-Fi-yhteyden (Langaton verkko) muodostaminen

Jos haluat yhdistaa Soundbarin mobiililaitteeseen langattomalla verkolla (Wi-Fi), tarvitset
SmartThings-sovelluksen.

Ensimmainen yhteys
1. Asenna SmartThings-sovellus mobiililaitteeseesi (dlypuhelimeen tai tablet-laitteeseen) ja
kaynnista sovellus.
2. Lisaa Soundbar-laite sovelluksen ndyttédén tulevien ohjeiden mukaisesti,
¢ Automaattinen ponnahdusikkuna (toinen ndyttokuva alla) ei ehkéa ndy joissakin laitteissa.
Jos ponnahdusikkuna ei avaudu, paina ”+”—painiketta Home-ndytossad. Soundbar-laite lisdtaan
sovellukseen.
¢ Alla oleva kuva voi vaihdella sovellusversion mukaan.

SmartThings-
sovellus

-» -

At hae 3 5

-

Kaynnista sovellus Automaattinen Lisaa laite

ponnahdusikkuna

Wi-Fi-yhteyden vaihtaminen
1. Kaynnistd SmartThings-sovellus mobiililaitteessasi (&lypuhelimessa tai tablet-laitteessa).
2. Poista sovellus rekisterdidyssa Soundbar-laitteessa ja lisaa se sitten uudelleen.
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Ryhmatoiston kdyttaminen

e [ isad Soundbar SmartThings-sovellukseen, jos haluat nauttia tasta toiminnosta.

e Sen kayttoonotto edellyttaa, ettd yhdistat vahintaan kaksi danilaitetta samaan 5 GHz:n Wi-Fi-
verkkoon.

e Tama toiminto on kaytettdvissa vuonna 2024 tai sen jalkeen julkaistuissa Samsung-
aanilaitteissa, jotka tukevat Wi-Fi-yhteytta.

e Tamad toiminto ei tue television danta.

Ryhmatoiston maarittdminen
1. Suorita SmartThings-sovellus mobiililaitteessa.
2. Lis&a Soundbar SmartThings-sovellukseen osiossa “Vaihtoehto 2: Wi-Fi-yhteyden (langaton
verkko) muodostaminen” - "Vaihe 2 (Laitteen rekisteréinti)” annettujen ohjeiden mukaan.
3. Napauta Soundbar-korttia.
4. Napauta mobiililaitteessa, danilaitekuvakkeen alla Luo ryhma.
e Luo ryhma -painike tulee nakyviin vain silloin, kun Soundbar on Wi-Fi-tilassa.
e Jos Soundbar toistaa television dantd, yhteys televisioon katkaistaan ryhmaa luotaessa.
5. Ota Ryhmatoisto kayttoon.
6. Valitse haluamasi laite luettelosta ja napauta Kayta.
o Voit lisdta enintdan nelja laitetta.
* Ryhmatoistoa kaytettdessa dani toistetaan ainoastaan isantalaitteen kautta.
e Kunisantdlaitteeseen yhdistetty laite vaihtaa toiseen ldhteeseen, laite poistetaan ryhmasta
automaattisesti.
e Kunisantdlaite yhdistetdan televisioon, luotu ryhma poistetaan automaattisesti.

Ryhmatoiston poistaminen kaytosta
1. Napauta aanilaitteen korttia.
2. Napauta mobiililaitteessa, danilaitekuvakkeen alla Muokkaa ryhmaa.
3. Poista Ryhmatoisto kaytdsta.
e Jos haluat poistaa yksittdisen laitteen kaytosta, poista laitteen valinta luettelossa ja napauta
Kayta.
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Yhteyden muodostaminen Apple AirPlay:n kautta

e Tama toiminto ei ehka ole kdytettavissa joissakin maissa.

e Tama Samsungin Soundbar-laite tukee AirPlay:ta ja vaatii i0S 13:4:n tai uudemman.

e Jos haluat ottaa AirPlayn Soundbar-laitteessasi kdyttoon, sinun on ensin rekisteréitava laite
Samsung SmartThings -sovellukseen hyvaksymalla sovelluksen ehdot.

e Varmista, ettd Soundbar-laitteen virta on kytketty ja ettd Soundbar-laite on yhdistetty Apple-
laitteen kanssa samaan Wi-Fi-verkkoon.

AirPlay:lla voit suoratoistaa musiikkia, podcasteja ja muita danisisaltéja Apple-laitteista Samsungin
Soundbar-laitteeseen.
e Valitse @Airplayta tukevasta sovelluksesta tai iPhonen, iPadin tai Macin Ohjauskeskuksesta.
o Valitse kaytettavissa olevien laitteiden luettelosta Soundbar-laite, josta haluat toistaa nykyisen
aanen.
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Tap Sound -toiminnon kdyttaminen

Napauttamalla Soundbar-laitetta mobiililaitteella voit toistaa mobiililaitteesta danta Soundbar-laitteen
kautta.

e Tama toiminto ei ehka ole tuettu kaikissa mobiililaitteissa.
e Tama toiminto on yhteensopiva vain niiden Samsung-mobiililaitteiden kanssa, joissa on Android
8.1tai uudempi versio.

SmartThings-sovellus

Mobiililaite

1. Ota laitteen Tap Sound -toiminto kayttoon.
o Lisatietoja toiminnon ottamisesta kayttéon on alla olevassa kohdassa “Ota Tap Sound
-toiminto kayttoon”.
2. Napauta Soundbar-laitetta mobiililaitteella. Valitse ndyttédn tulevassa viesti-ikkunassa “Aloita nyt”.
Mobiililaitteen ja Soundbar-laitteen valille muodostetaan Bluetooth-yhteys.
3. Toista mobiililaitteesta ddntéd Soundbar-laitteen kautta.
e T&ma toiminto yhdistaa mobiililaitteen Soundbar-laitteeseen Bluetooth-yhteyden kautta
tunnistamalla varinan, jota syntyy, kun laite koskettaa Soundbar-laitetta.
e Varmista, ettd mobiililaite ei napauta Soundbar-laitteen terdvaa kulmaa. Soundbar-laite tai
mobiililaite voi naarmuuntua tai vaurioitua.
o Suosittelemme, ettd mobiililaite suojataan kotelolla. Napauta kevyesti Soundbar-laitteen
yldosassa olevaa levedd aluetta kayttamatta liiallista voimaa.
e Jos haluat kdyttaa tata toimintoa, paivitd SmartThings-sovellus uusimpaan versioon.
Téma toiminto ei ehka ole tuettu kaikissa sovellusversioissa.

Ota Tap Sound -toiminto kaytto6n

Ota Tap View, Tap Sound -toiminto kdyttddn SmartThings -sovelluksen avulla.
1. Kaynnistd SmartThings-sovellus mobiililaitteessa.
2. Valitse (=~ £33) mobiililaitteessa nakyvissa SmartThings-sovellusnaytdssa.
3. Jos haluat, etta toiminto toimii, kun mobiililaite siirretaan ldhelle Soundbar-laitetta, valitse “Tap
View, Tap Sound” -asetukseksi Kaytdssa.

HUOMAUTUKSIA
e Kun mobiililaite on virransdastétilassa, Tap Sound -toiminto ei toimi.
e Tap Sound -toiminto ei ehka toimi, jos Soundbar-laitteen ldhelld on sdhkoélaitteita tai muita
radiohdiritita aiheuttavia laitteita. Varmista, etta laitteet, jotka voivat aiheuttaa radiohdirioita, ovat
riittdvan kaukana Soundbar-laitteesta.
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08 SEINAKIINNIKKEEN Seinakiinnitysosat

ASENTAMINEN

Asentamisen varotoimenpiteet Seindkiinnitin

Asenna vain pystysuoralle seinalle.
Al& asenna lilan kuumaan tai kosteaan
paikkaan.

Varmista, etta seind kestaa tuotteen painon.

Jos ei, vahvista seinaa tai valitse toinen
asennuspaikka.

Osta ja kayta kiinnitysruuveja tai ankkureita
jotka on tarkoitettu asennusseinan

®:
(M4 x L10)

Pidikeruuvi Ruuvi

: <>

materiaalia varten (esimerkiksi kipsilevy, tiili Seindkiinnitinkannatin

tai puu). Jos mahdollista, kiinnita ruuvit
seinan pystypuihin.
Osta seindasennusruuveja, jotka sopivat sen
seindn tyyppiin ja paksuuteen, johon haluat
asentaa Soundbarin.

- Halkaisija: M5

— Pituus: suosittelemme vahintaan

35 millia.

Yhdista laitteen kaapelit ulkoisiin laitteisiin,
ennen kuin asennat Soundbarin seindlle.
Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu ja

sen virtajohto irrotettu virtaldhteestd, ennen

kuin asennat sen. Muutoin on olemassa
sahkdiskun vaara.

1. Aseta Seindkiinnitin seindpintaa vasten.
e Seindkiinnitin on asetettava
vaakasuoraan asentoon.
e Jos TV onasennettu seindlle, asenna
Soundbar-laite véhintdan 5 cm:n padhan
TV:n alapuolelle.

TV

i Vahintaan5cm
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2. Kohdista Seinakiinnitysoppaan keskiviiva
TV:n keskikohtaan (jos asennat Soundbar-
laitteen TV:n alapuolelle) ja kiinnita sitten
Seinakiinnitin seindan teipilla.

e Jos et tee asennusta TV:n alapuolelle,
aseta Keskiviiva asennusalueen

keskikohtaan.
1

[— R
|
Keskiviiva

3. Merkitse reikien paikat kynalld jairrota
Seinakiinnitin.

4. Poraa sopivan kokoisella poranteralld
seinaan reika kummankin merkinnan
kohdalle.

e Jos merkinnat eivat vastaa tappien
paikkoja, varmista, ettd asetat reikiin
oikeanlaiset ankkurit, ennen kuin asennat
kiinnitysruuvit. Jos kdytat ankkureita,
varmista, etta poraamasi reiat ovat
tarpeeksi suuret kayttamillesi ankkureille.

5. Tydnna ruuvi (ei mukana) jokaisen
Pidikeruuvi -ruuvin l&pi ja kierra sitten
jokainen ruuvi tiukasti kiinni kiinnitysruuvin

reikaan.
"\
@ =

6. Asenna 2 Seinakiinnitinta oikean
suuntaisesti Soundbar-laitteen alaosaan 2:lla

&

e

(Ei mukana)

e Varmista asentaessasi, etta
Seinakiinnittimien ripustinosa on
Soundbar-laitteen takana.

Soundbarin takaosa

Soundbarin oikea sivu

e Laite voi mallista riippuen ndyttaa
erilaiselta kuin ylla olevassa kuvassa.
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7. Asenna Soundbar-laite siihen kiinnitettyjen
Seinakiinnittimien avulla ripustamalla
Seindkiinnittimet seindssa oleviin
Pidikeruuveihin.

®

~

. L;ll

8. Liu'uta Soundbar-laitetta alaspdin alla olevan
kuvan mukaan niin, etta Seinakiinnittimet
ovat pitavasti Pidikeruuvien varassa.

e Tydnna pidikeruuvit seindkiinnitinten
leveddn osaan (alaosaan) ja liu'uta sitten
Seinakiinnittimet alas, niin etta
Seindkiinnittimet ovat tukevasti
Pidikeruuvien.

v

09 SOUNDBAR-
LAITTEEN
ASENTAMINEN
TELEVISION
ETEEN

Mikrofonit

Kohdista Soundbar-laitteen keskikohta television
keskikohtaan kuvan osoittamalla tavalla.

Aseta Soundbar-laite talloin véhintdan 3 cm:n
etdisyydelle televisiosta, jotta puheentunnistus ei
hairiinny.

HUOMAUTUKSIA

e Varmista, ettd Soundbar-laite on asetettu
tasaiselle ja vakaalle alustalle.

o Riittdmaton etdisyys television ja Soundbar-
laitteen valillé voi aiheuttaa
puheentunnistukseen ja akustiikkaan liittyvia
ongelmia.
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10 OHJELMISTOPAIVITYS *

Automaattinen paivitys

Kun Soundbar on yhteydessa Internetiin,

W

ohjelmisto paivitetddn automaattisesti aina, kun

Soundbar sammutetaan.

e Jos haluat kdyttaa automaattista
paivitystoimintoa, Soundbarin taytyy olla
yhteydessa Internetiin.

Soundbarin Wi-Fi-yhteys katkaistaan, jos
Soundbarin virtajohto irrotetaan tai sahkat
katkeavat. Jos sahkot katkeavat ja palaavat
tai jos kytket virtajohdon uudelleen,
kaynnista Soundbar ja yhdista se uudelleen
Internetiin.

USB-paivitys

Soundbarin pohja

MicroUSB-
USB-sovitinkaapeli
* (ei mukana)

Samsung voi jatkossa tarjota paivityksia
Soundbarin laiteohjelmistoon.

Kun paivitys on saatavilla, voit paivittada
Soundbarin liittdmalla sen SERVICE-porttiin
USB-muistitikun, joka sisaltaa
laiteohjelmistopaivityksen.

Siirry sivustoon (www.samsung.com) = etsi

mallin nimi asiakastuen valikosta.

e Lisdtietoja paivittamisesta on kohdassa
Paivitysopas.

. Lataa péivitystiedosto (USB-tyyppi).
. Pura tiedoston pakkaus, jolloin syntyy

tiedostonimen mukainen kansio.

. Tallenna luotu kansio USB-muistiin ja liitd se

sitten Soundbar-laitteeseen.

. Kaynnistd Soundbar-laite. Tuote paivitetddn

3 minuutin kuluessa.

LED-
Vv
merkkivalo ® O O O O

Valkoinen siirtyy vasemmalta
oikealle ja oikealta vasemmalle

—_—
-+
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Al& sammuta laitetta tai poista USB-
muistia paivityksen aikana.

Jos keltainen merkkivalo palaa

ohjelmistopaivityksen suorittamisen

jalkeen, se tarkoittaa, ettd ylimaardinen

paivitys on kdynnissa. Ala talloin katkaise

virtaa taiirrota USB-laitetta.

Jos paivitys ei ala, kytke Soundbar-

laitteen virtajohto uudelleen.

Jos uusin versio on jo asennettu,

paivitysta ei suoriteta.

e USB-tyypin mukaan voiolla, etta
paivitysta ei tueta.

e Jos pdivitystiedostoa ei ole saatavilla

LED- [ Punainenvatshssxs |

merkkivalo o le) \" o 0O

e Jos pdivitystiedoston versio on sama tai
vanhempi

LED- LSyaanivéiléihtéé X |

. -V
merkkivalo OO0 ®@ OO




Nollaa

3 &

—_—

Kun Soundbar-laite on kdynnissa, paina laitteen
(ei kaukosaatimen) — =+ (Aanenvoimakkuus)
-painikkeita samanaikaisesti vahintaan viiden
sekunnin ajan. LED-naytté muuttuu alla kuvatulla
tavalla, minka jalkeen Soundbar-laite nollataan.

Valkoinen siirtyy vasemmalta
oikealle ja oikealta vasemmalle

—V
® O O O O

<
<

1

LED-
: [ Syaani vilahts X3 ]

merkkivalo v,
OO0 @ 0O
Punainen vilkkuu =

sammuu

4

OO @® O O
/\ MUISTUTUS

o Kaikki Soundbar-laitteen asetukset nollataan.
Tee tdma vain, kun nollaus on tarpeen.

Tietoturvapaivityksiin liittyvia
tietoja

Laitteen tietoturvan parantamiseksi ja
henkilokohtaisten tietojesi suojaamiseksi
toimitetaan tietoturvapaivityksia. Lisatietoja
tietoturvapdivityksista on osoitteessa

https://security.samsungtv.com.
¢ Sivusto tukee vain joitakin kielig.
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11 VIANMAARITYS

Tarkista seuraavat asiat ennen yhteydenottoa huoltoon.

Soundbar-laite ei kdynnisty.

Soundbar-laite ei toista mitaan aanta.

= Tarkista, ettd Soundbarin virtajohto on
kunnolla kiinni pistorasiassa.

Soundbar-laite toimii arvaamattomasti.

= |rrota virtajohto ja kytke se sitten
uudelleen.

— Katkaise ja kytke ulkoisen laitteen virta ja
yritd uudelleen.

= Jos signaali ei ole, Soundbar sammuu
automaattisesti tietyn ajan kuluttua. Kytke
virta paalle. (Katso ohjeet sivulta 8.)

Kaukosaadin ei toimi.

= Suuntaa kaukosaadin suoraan Soundbar-
laitetta kohti.
= Vaihda paristot uusiin.

Soundbar-laitteen punainen LED-merkkivalo
jaa palamaan.

= Mikrofoni on poissa paalta. Laita mikrofoni
paalle. (Katso ohjeet sivulta 6.)

— Soundbarin aanenvoimakkuus on liian pieni
tai danet on mykistetty. Saada
aanenvoimakkuutta.

— Kun mika tahansa ulkoinen laite on
yhdistettyna (digiboksi, Bluetooth-laite,
mobiililaite jne.), sdada ulkoisen laitteen
aanenvoimakkuutta.

— Valitse television adnilahdoksi Soundbar.
(Samsung-televisiossa voit tehdé sen
valitsemalla Koti (@) - Valikko »
Asetukset (&3) - Kaikki asetukset (&€3) -
Adni > Aanilahtd - valitse Soundbar)

— Kaapelivoiolla l6ysalla Soundbar-laitteen
litdnnassa. Irrota kaapeli ja kytke se
uudelleen.

— Irrota virtajohto kokonaan, kytke se
uudelleen ja kytke virta.

— Alusta tuote ja yrita uudelleen.

(Katso sivua 38.)

Jos televisiota ei ole kytketty HDMI (eARC)
-liitannalla.

= Tarkista, onko HDMI-kaapeli kytketty
oikein eARC-liitantaan.
(Katso ohjeet sivulta 16.)

= Kytkenta tai yhdistdminen ei valttdmatta
ole mahdollista ulkoisesta laitteesta
johtuen (digiboksi, pelikonsoli jne.). Kytke
suoraan Soundbariin.

= HDMI-CEC ei ehka ole kdytdssa
televisiossa. Ota se kayttéon television
valikossa. (Samsung-televisiossa voit tehda
sen valitsemalla Koti ( (@) - Valikko
Asetukset (&3 ) - Kaikki asetukset (£3) -
Yhteys - Ulkoisten laitteiden hallinta =
Anynet+ (HDMI-CEC) PALAA)

FIN -39



Aanta ei kuulu, kun laite on kytketty
televisioon HDMI (eARC) -tilassa.

Aéni katkeilee Bluetooth-yhteytti
kaytettdessa.

— Laite ei pysty toistamaan tulosignaalia.
Vaihda television danilahtoasetukseksi
PCM tai Dolby Digital. (Samsung-televisiota
kéytettaessi: Koti (@) - Valikko >
Asetukset (&3 ) - Kaikki asetukset (£33 ) -
A&ni > Asiantuntijan asetukset -
Digitaalisen ldhddn danimuoto)

Soundbar-laite ei muodosta Bluetooth-
yhteytta.

= Kun yhdistat uuden laitteen, siirry
Bluetooth-laiteparin muodostustilaan.
(Paina kaukosaatimen 3 PAIR -painiketta
tai paina laitteen @ (Mikrofoni kaytdssa /
ei kaytossa) -painiketta vahintaan viiden
sekunnin ajan.)

= Jos Soundbar-laite on liitetty toiseen
laitteeseen, irrota kyseinen laite ensin ja
vaihda laitetta.

= Yhdista se uudelleen, kun olet poistanut
Bluetooth-kaiuttimen yhdistettdvan
laitteen luettelosta.(Samsung-televisiossa
voit tehdd sen valitsemalla Koti (@ )
Valikko = Asetukset (£3) - Kaikki
asetukset (£33) > Aani » Aanilahto -
Bluetooth-kaiuttimien luettelo)

= |rrota virtapistoke, kytke se takaisin ja yrita
uudelleen.

= Alusta tuote ja yrita uudelleen.
(Katso sivua 38.)

= Jotkin laitteet (esimerkiksi mikroaaltouunit,
langattomat reitittimet ja niin edelleen)
voivat aiheuttaa radiohadiridita, jos ne ovat
liian lahella Soundbar-laitetta.

— Jos Bluetoothilla yhdistetty laite siirtyy
liian kauaksi Soundbar-laitteesta, aani voi
katkeilla. Siirrd laite lahemmas Soundbar-
laitetta.

— Josjokin vartalosi osa koskee Bluetooth-
ldhetinvastaanottimeen tai jos tuote on
metallisen huonekalun paalla, déni saattaa
katkeilla. Tarkista kayttéymparisto ja
-olosuhteet.

=

i-Fi-yhteytta ei voi muodostaa.

= Tarkista, onko langaton reititin kdynnissa.

= Sammuta reititin, kdynnistd se uudelleen ja
yritd uudelleen.

= Soundbar-laite ei muodosta yhteytts, jos
langaton signaali on liian heikko. Yrita
siirtda Soundbar-laite ldAhemmadksi reititinta
tai poistaa Soundbar-laitteen ja reitittimen
valissa olevat esteet, jos se on mahdollista.

= Jos langaton reitittimesi on uusi,
kaiuttimen verkkoasetukset on
maaritettava uudelleen.

= Soundbar-laite ei tue Wi-Fi 6 -yhteytta.

Soundbar-laite ei kdynnisty automaattisesti
television kanssa.

— Kun sammutat Soundbarin katsellessasi
televisiota, virtasynkronointi television
kanssa poistetaan kdytdsta. Sammuta
ensin televisio.

AVA-toiminto ei ole kdytettavissa seuraavissa
tapauksissa.

= AVA-toiminto ei ole kdytettavissa, kun
Q-Symphony-toiminto on kayt6ssa.

= AVA-toiminto ei ole kdytettdvissa, kun
mikrofoni on poissa paalta.

FIN-40



Yhdistettyani television Soundbar-
laitteeseen vaihdoin Soundbar-tilaan.
Televisiosta ei tdman jalkeen kuulu aanta.

= Jos yhdistat Soundbar-laitteen
mobiililaitteeseen, kun Soundbar-laite on
yhdistettyna televisioon, Soundbar-laite
toistaa mobiililaitteesta tulevan danen,
mutta sdilyttaa yhteyden televisioon.
Television danta ei siis siirretd minnekaan.

— Katkaise mobiililaitteen yhteys, niin
television dani toistetaan taas Soundbar-
laitteesta.

Soundbar-laite ei ndy AirPlayssa.

= Jos haluat ottaa AirPlayn Soundbar-
laitteessasi kdyttoon, sinun on ensin
rekisteroitava laite Samsung SmartThings
-sovellukseen hyvaksymalla sovelluksen
ehdot. (Katso sivua 32.)

= AirPlay ei toimi, jos poistat Soundbar-
laitteen Samsung SmartThings
-sovelluksesta.

— Varmista, ettd Soundbar-laite ja Apple-laite
on yhdistetty samaan Wi-Fi-verkkoon.

— Soundbar-laite on yhteensopiva AirPlayn
kanssa laitteissa, joihin on asennettu i0OS
13.4 tai uudempi.

Ryhmatoisto ei ole kdytossa.

= Tarkista, ovatko danilaitteet uudempia
malleja, jotka on julkaistu vuonna 2024 tai
myOdhemmin.

— Tarkista, onko isantalaite yhdistetty
lahteen kanssa samaan Wi-Fi-verkkoon.

= Varmista, ettd kaikki danilaitteet on
yhdistetty samaan Wi-Fi-verkkoon (5 GHz).

12 KAYTTOOIKEUDET
JAMUUTTIEDOT

PE&Dolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D

symbol are registered trademarks of

Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.
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C@ Spotify’ ‘ @:@

e Kayta puhelinta, tablettia tai tietokonetta
Spotifyn kaukosaatimena. Katso
tarkemmat tiedot osoitteesta spotify.com/
connect.

¢ Spotify-ohjelmistoon sovelletaan
kolmansien osapuolten lisenssejg, jotka
[Oytyvat taalta: https://www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.

Works with
[@ Apple AirPIay]

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, and Mac are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S.
and other countries and regions.

rfO0ON

TESTED

Being Roon Tested means that Samsung and
Roon have collaborated to ensure you have the
best experience using Roon software and
Samsung equipment together, so you can just
enjoy the music.

Avoimen lahdekielen lisenssi-ilmoitus
Tassa laitteessa kaytetty avoin ldhdekoodi
[0ytyy osoitteesta
(https://opensource.samsung.com).

(vain Eurooppa, Israel ja Turkki)

Osoitteesta www.samsung.com/global/
ecodesign_energy saat lisatietoja
sammutustilasta, valmiustilasta ja
verkkovalmiustilasta, jotka liittyvat

EU:n valmiustilan ekosuunnitteluasetukseen.
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01 KONTROL AF KOMPONENTERNE

i

—

Soundbar-hovedenheden Soundbar fjernbetjening / HDMI-kabel
batterier
Vekselstroms-/ Stremkabel Guide til veegmontering
jeevnstremsadapter (Soundbar)
(Soundbar)
@ @
@ X2 ﬂ\ X2
<> (M4 x L10)
Holderskrue Vaegmonteringsbeslag Skrue

¢ Du kan finde flere oplysninger om strgmforsyningen og stremforbruget pa produktetiketten.
(Etiket: Undersiden af Soundbar-hovedenheden)

e Kontakt et Samsung-servicecenter eller Samsung-kundeservice for kab af ekstra komponenter
eller kabler.

e Seside 34 for yderligere oplysninger om vaegmontering.

e Design, specifikationer og app-skeerm kan andres uden varsel.

e Udseende af tilbehgar kan afvige lidt fra illustrationerne ovenfor.
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02 PRODUKTOVERSIGT

Soundbarens frontpanel/averste panel

@verste panel

LED-indikator

LED-indikatoren blinker, lyser eller skifter farve afhaengigt af Soundbarens aktuelle tilstand
eller status. Farve pa LED-indikatoren og antallet af lys indikerer den aktive tilstand som

beskrevet nedenfor.

Hvid LED

Hvid LED

Flerfarvet LED

Hvid LED

Hvid LED

o Det flerfarvede LED andres til Hvid, Grenblat, Gren, Red, og Bl&, afhangigt af
tilstanden eller statussen.

o |standbytilstand, tryk pa O (Multifunktion) kappen for at taende Soundbar.
e Tryk pa knappen O(Multifunktion) for at skifte tilstanden. Hver gang du skifter
tilstanden, lyser LED'en hvidt og slukkes derefter.

LED-indikator

Hvid teendt -> slukket

Hvid teendt -> slukket

®@ O O O O ®@ ® O O O
Multifunktion-
knap < TV ARC”eller “eARC Wi-Fi
Hvid taendt -> slukket Hvid taendt -> slukket
LED-indikator
®@ @ ®§ O O @ @ 6 @ O
<y “Bluetooth” “Digital Audio In”
Lydstyrke-
Y kn:p Tryk pa knappen == (Volumen) for at justere lydstyrken.
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Tryk pa knappen Q(Mikrofon til/fra) for at teende eller slukke mikrofonen.
Nar mikrofonen er slukket, lyser LED-indikatoren rgdt.

El Mikrofon [ Rad teendt ]

til /fra- knap LED-indikator 5 o x S © 0000 O

<|>)) “Mic Off” “MicOn”

Nar du tilslutter lysnetledningen, begynder stramknappen at fungere i 4 til 6 sekunder.

Nar du taender for enheden, vil der vaere en forsinkelse pa 4 til 5 sekunder, inden den producerer
lyd.

Hvis du harer lyd fra bade tv'et og Soundbaren, ga til menuen Indstillinger for tv-lyden, og skift
tv-hgjttaleren til Ekstern hgjttaler.

Du kan sla lydfeedback til og fra vha. SmartThings-appen. Hvis du vil leere om SmartThings-appen,
skal du se “Metode 2. Tilslutning via Wi-Fi (tradlast netvaerk)”.
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Soundbarens bundpanel

DIGITAL
AUDIO IN
(OPTICAL)

HDMI
(eARC)

DC19V (Stremforsyning ind)
Tilslut AC/DC strgmadapter. (Se side 15)

SERVICE
Tilslut en USB-lagringsenhed for at opgradere produktets software.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Tilslut den digitale (optiske) udgang af en ekstern enhed. (Se side 26)

0]

HDMI (eARC)
Tilslut til HDMI (eARC) jackstik pa et tv. (Se side 16)

e Nar du tager AC/DC-strgmadapterens stremkabel ud af stikkontakten pa vaeggen, skal du traekke i
stikket. Undlad at traekke i selve kablet.

e Tilslut ikke denne enhed eller andre komponenter til en stikkontakt, far alle forbindelser mellem
komponenter er komplette.
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03 BRUG AF FJERNBETJENING

Isaettelse af batterier for brug af fjernbetjeningen (2 stk. AAA-batterier)

Skyd bagdaekslet i retningen med pilen, indtil det er
helt fjernet. Iseet 2 AAA-batterier (1,5 V) vendt i den
rigtige polaritetsretning. Skyd bagdaekslet tilbage

pa plads.

Sadan bruger du fjernbetjeningen

3g— &

SOUND

+

[ ]
48— C—— ||

WOOFER

@ TONE
CONTROL

SOUNDBAR

n Teend/Sluk
Slukker og taender for Soundbaren.
[Blinkergmnblétx1] [ Blinker redt x 3 ]
LED- \/ \/
indikator | © O @ O O O O @ O O
Til Fra
¢ Funktionen Auto Power Down
Enheden slukker automatisk i fglgende situationer:
- |tilstanden “TV ARC" / “Wi-Fi” / “Bluetooth” /
“Digital Audio In”, hvis der ikke er noget
lydsignal i 18 minutter.
57](Kilde)

Tryk for at veelge en kilde tilsluttet til Soundbaren.
¢ Horbarfeedback Til/Fra
Du kan sla Harbar feedback til eller fra. Tryk pa knappen
S J(Kilde) pé fjernbetjeningen, og hold den nede i mindst
fem sekunder, mens Soundbar er slukket (Standbytilstand).

LED-

indikator

I Blinker grenblatx 1 l

[ Blinker redtx 1 ]

b4
O O @ O O
Til

N4
O O @ O O
Fra
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4. (Lydles)
Tryk pé& knappen ﬂ (Lydles) for at deaktivere lyden.
Tryk p& knappen igen for at aktivere lyden.

Blinker X gentagne
LED- gange
indikator
O O O O e
Volumen

Skub knappen op eller ned for at justere lydstyrken.

Hvid flyttes til hgjre X1 [ Hvid flyttes til venstre X1 l
LED-
o ® O O O O O O O O e
indikator < -
>
Lyd op Lyd ned
CHLEVEL

Nar du trykker pa knappen, kan du justere lydstyrken for hver hgjttaler.

LED- Blinker hvid x1

indikator OO0 @ OO

<| )) | “Centre Level” = “Side Level’

- Hvis baghgjttalerne (seelges separat) er tilsluttet, understgttes indstillingen "Rear Level". Juster
lydstyrken for "Rear Level" mellem -6 til +6 ved hjeelp af knapperne Op/Ned.

33 (Lydstyring)
Tryk pa denne knap for at indstille lydfunktionen. Den gnskede indstilling kan justeres ved hjaelp af Op/
Ned knapperne. Hver gang tilstanden andres, blinker flerfarvet LED i hvidt.

LED- Blinker hvid x 1

indikator OO0 ® O O

“SpaceFit Sound” = “Active Voice Amplifier’ = “Voice enhancement” = “Night mode” =

<

“Sync” = “Virtual”

- Trykog hold knappen €§3(Lydstyring) i ca. 5 sekunder for at justere lyden for hvert frekvensband.
Du kan valge mellem 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz 0og 10 kHz med Venstre/Hgjre
knapperne, og alle kan justeres til en indstilling mellem -6 og +6 med Op/Ned knapper.

(Sarg for, at Lydtilstanden er sat til “Standard”)

- Hvis baghgjttalerne (seelges separat) er tilsluttet, understattes indstillingerne "Sound Grouping" og
"Private Rear Sound".

- Se'Indstilling af€§3(Lydstyring)” paside 11.
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3 Bluetooth PAIR
Skift Soundbaren til Bluetooth-parringstilstand.
Nar du trykker pa knappen, eendres LED-displayet som vist nedenfor.
e Indtil parringen er fuldfert, skidtes flerfarvet LED som Rad - Grgn - Bla skiftevis.

[ Rad - Grgn - BLa blinker ] [ Blinker grgnblatx 3 ]

LED- N/ - \/
indikator O O @ O O O O @ O O
Parring Forbindelsen er oprettet

<|>)) “Ready to connect via Bluetooth.”

»I (Afspil/Pause)
Du kan ogsa afspille eller seette musik pa pause ved at trykke pa knappen.

Op/Ned/Venstre/Hgjre
Tryk p4 Op/Ned/Venstre/Hgjre pa knappen for at vaelge eller indstille funktioner.
¢ Spring musik over
Tryk pa knappen Hgjre for at veelge den naeste musikfil. Tryk pa knappen Venstre for at vaelge den
forrige musikfil.
e IDSET
Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 5 sekunder for at fuldfere ID SET (nar der oprettes
forbindelse til en tradles subwoofer eller de tradlese baghgjttalere).

1 (Info)
Tryk p& knappen for at fa vist oplysninger om den aktuelle funktion. (Se side 5.)
Nér der er forbindelse til Dolby Atmos®, blinker LED-indikatoren grgnblat 3 gange.

SOUND MODE
Tryk p& denne knap for at veelge den gnskede lydtilstand. Hver gang tilstanden eendres, blinker flerfarvet
LED i hvidt.
LED- Blinker hvid x 1
indikator

O O @ O O

<|l>) “Adaptive Sound” = “DTS Virtual:X” = “Music” = “Game” = “Standard”

¢ Adaptive Sound
Analyser indholdet i realtid og giver automatisk det optimale lydfelt baseret pa indholdets
egenskaber.
e DTS Virtual:X
Flot 3D-lyd fra ethvert indhold.
e Music
Giver mere naturlig og rumfyldende lyd til musikindhold.
¢ Game
Giver stereoskopisk lyd, der kan fordybe dig i handling, mens du spiller.
e Standard
Sender den originale lyd.
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WOOFER (BAS)-NIVEAU

Skub knappen op eller ned for at justere lydstyrken for woofer (bas) til -12 eller -6 til +6. Tryk pa knappen
for at indstille woofer (bas) lydstyrke til O (standard).

TONE CONTROL

N&r du trykker pa knappen, kan du justere lydstyrken for diskant- eller baslyden. Den gnskede indstilling
kan justeres ved hjeelp af Op/Ned knapperne. (Denne funktion er tilgaengelig i alle lydtilstande undtagen
"Standard"-tilstand).

LED- Blinker hvid x 1

indikator O 0O @ O O

]) | “Treble’ > “Bass’

Indstilling af ¢33 (Lydstyring)

SpaceFit Sound : Med denne funktion analyseres brugerens lytteomrade med soundbarens
mikrofon, og der skabes optimal lyd for rummet. (Se "Brug af SpaceFit Sound" pa side 25.)
Active Voice Amplifier : Analyserer ekstern stgj i realtid, mens soundbaren afspiller, sa stemmelyd
altid kan hares tydeligt.

- Ingen data gemmes under analysen.
Voice enhancement gar det lettere at hgre talt dialog i film og pa tv.
Night mode er optimeret til aftenvisning, hvor indstillingerne er justeret, s& lydstyrken er skruet
ned, men dialogen stadig er tydelig.
Sound Grouping: Soundbarens hovedenhed og surroundhgjttalerne afspiller hele lyden i stedet for
surroundlyd, sa den er ideel til starre grupper, som lytter til musik pa et stort omrade.

- Denne menu aktiveres fra start, nar surroundhgjttalerne tilsluttes, og sa forbliver menuen

aktiveret, uanset surroundhgjttalernes tilslutning.

- Hvis du aktiverer denne tilstand, er der ikke forskel pa lyden mellem lydtilstande.

— Der kommer ikke lyd fra alle hgjttalerenheder i soundbarens hovedenhed og
surroundhgjttalerne, men kun fra visse foruddefinerede enheder, der varierer efter model.
Private Rear Sound : Med denne tilstand indstilles lyden til kun at komme fra surroundhgjttalerne,

s& du kan lytte uden at blive forstyrret af andre.
— Huvis du aktiverer denne tilstand, kommer der ikke lyd fra soundbarens hovedenhed og
subwooferen. Der kommer kun lyd fra surroundhagjttalernes frontkanal.
- Hvis du aktiverer denne tilstand, er der ikke forskel pa lyden mellem lydtilstande.
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- Funktionen slukkes, nar der slukkes for strammen, eller nér surroundhgjttalerne ikke er

tilsluttet.

- Menuen aktiveres kun, nar surroundhgjttalerne tilsluttes.
— Denne tilstand slukkes automatisk og bliver utilgaengelig, ndr Q-Symphony-funktionen

teendes.

e Hvis TV-billedet og lyden fra soundbaren ikke er synkroniseret, skal du vaelge Sync under Lydkontrol
og derefter indstille lydforsinkelsen til mellem 0~300 millisekunder vha. knapperne Op/Ned.
— Syncunderstgttes kun til visse funktioner.

e Funktionen Virtual kan teendes eller slukkes ved hjzelp af knapperne Op/Ned.

Sadan bruges de skjulte knapper (knapper med flere funktioner)

Skjult knap

Knap pa fjernbetjening

Funktion

Referenceside

WOOFER (Op) Fjernbetjeningen til tv'et Til/Fra (Standby) Side 14
Op IDSET Side 10

¢33 (Lydstyring) 7Band EQ Side 9
S (Kilde) Horbar feedback Til/Fra (Standby) Side 8
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Outputspecifikationer for de forskellige tilstande for lydeffekter

Output
Effekt s Med subwoofer og tradlest
Kun med subwoofer e
2.0 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Adaptive Sound 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
DTS Virtual:X 5.1 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Music 5.1 kanaler 51 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Game 5.1 kanaler 5.1 kanaler 71 kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler
2.0 kanaler 2.1 kanaler 2.1 kanaler
Standard 5.1 kanaler 5.1 kanaler 5.1kanaler
Dolby Atmos® 51 kanaler 71 kanaler

e Det tradlgse Samsung-baghgijttalersaet og subwoofer kan kabes separat.
Hvis du vil kebe et saet eller subwooferen, skal du kontakte den forhandler, du kebte Soundbar
hos.

e Nar inputkilden er Dolby Atmos®, giver opsaetning kun med subwoofer 5.1-kanallyd, mens
subwoofer og tradlgst baghgjttalerszet giver 7.1-kanallyd.
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Indstille Soundbar-lyden med en tv'ets fjernbetjening

Indstil Soundbar-lyden med en tv'ets fjernbetjening.

¢ Denne funktion kan kun bruges med IR fjernbetjeninger. Bluetooth fjernbetjeninger
(fiernbetjeninger, der kraever parring) understattes ikke.

e |ndstil tv-hgjttaleren til Ekstern hgjttaler for at bruge denne funktion.

e Producenter, der understatter denne funktion:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA
1. Sluk for Soundbaren.
2. Tryk og hold WOOFER knappen i 5 sekunder.

Hver gang du skubber WOOFER knappen op og holder den i 5 sekunder, skiftes tilstanden i

falgende raekkefelge: “Off-TV Remote” (Standardtilstand), “Samsung-TV Remote”, “All-TV
Remote”.

Status pa LED-indikatoren andres hver gang der zendres tilstanden, som vis nedenfor.

Knap pa fjernbetjening LED-indikator Status

Blinker radt x 1

O O @ O O
"Off-TV Remote"
(Standardtilstand)

Deaktiver TV-fiernbetjening.

Blinker grgnblatx 1
Aktiver en Samsung TV's IR

O O @ O O

fiernbetjening.
"Samsung-TV Remote"

Blinker blatx1

O O @ O O
"All-TV Remote"

Aktiver en tredjeparts TV's IR
fjernbetjening.
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04 SADAN TILSLUTTES SOUNDBAREN

Tilslutter elektrisk stram

Brug de stremkomponenter, der er vist nedenfor, til at slutte din Soundbar til en stikkontakt i falgende
reekkefalge:
¢ Du kan finde flere oplysninger om kreaevet stramforsyning og stremforbrug pa produktetiketten.
(Etiket: Undersiden af Soundbar-hovedenheden)
1. Tilslut ferst stramkablet til AC/DC-adapteren.
Tilslut AC/DC-adapteren (med strgmkabel) til Soundbaren.
2. Setlysnetkablet i vaegkontakten.

0

Vekselstrams-/
jeevnstremsadapter

Stremkabel

| X bc 19v

SERVICE

Undersiden af Soundbar-

hovedenheden

BEMZRKNINGER
e Huvis du tager stikket ud og tilslutter netledningen, nar produktet teendes, taeendes Soundbaren
automatisk.
e Sgrg for at placere vekselstrgms-/jeevnstremsadapteren fladt pa et bord eller pa gulvet. Hvis
vekselstrgms-/jeevnstremsadapteren placeres, sa ledningens stik vender opad, kan der traeenge
vand eller andre fremmedlegemer ind i adapteren og fare til, at adapteren ikke fungerer korrekt.

Tilslutning af det tradlese Samsung-baghgijttalersaet og Samsung-
subwoofer til din Soundbar

Optimer til eegte tradles surroundsound ved at slutte det tradlgse Samsung-baghgjttalersaet
(SWA-92005, salges separat) og den tradlgse subwoofer (SWA-W510, selges separat) til din Soundbar.

Se brugervejledningen til det tradlgse Samsung-baghgjttalersat og den tradlase subwoofer for at fa
flere oplysninger om tilslutninger.
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05 OPRETTER FORBINDELSETILETTV

Tilslutning af tv'et, der understatter HDMI ARC (Audio Return
Channel)

/\ FORSIGTIG

e Nar bdde HDMI-kablet og det optiske kabel er tilsluttet, modtages HDMI-signalet farst.

e For at tilslutte HDMI-kablet mellem tv'et og Soundbaren skal du sgrge for at tilslutte
terminalerne meerket ARC. Ellers kan tv-lyden muligvis ikke sendes.

¢ Det anbefalede kabel er et HDMI-kabel certificeret af HDMl.org.

Tilslut tit HDMI IN (ARC) eller
(eARC)-porten pa dit tv.

Tilslut til HDMI (eARC)-porten pa
Soundbar-hovedenheden.

[

)

Soundbarens bund

LED- Hvid taendt -> slukket <|)))

indikator ® O O OO “TV ARC” eller “eARC”

1. Nar Soundbaren og tv'et er slukket, skal du tilslutte HDMI-kablet som vist pa billedet.
2. Sl& Soundbaren og tv'et til.
3. Tv-lyd er output fra Soundbar.

o Huvis tv-lyden ikke er til output, skal du trykke pa knappen Q (Multifunktion) gverst pa
Soundbaren eller pd knappen <=1 (Kilde) p& fjernbetjeningen for at vaelge tilstanden “TV ARC”
eller “eARC”.

o For at oprette forbindelse til eARC skal funktionen eARC i TV-menuen veere indstillet til TIL.
Der henvises til brugervejledningen til dit tv for oplysninger om indstilling.

(feks. Samsung-tv : Hjem ((@) - Menu - Indstill. (£83) > Alle indstillinger (¢8) - Lyd >
Ekspertindstillinger - Tilstanden HDMI-eARC (Auto))
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e Nar lyden ikke er output, kontroller HDMI-kabelforbindelsen igen.
e Brug lydstyrkeknapperne pa tv'ets fjernbetjening for at andre lydstyrken pa Soundbaren.

BEMZRKNINGER

o Nardu tilslutter tv'et, der understgtter HDMI ARC (Audio Return Channel) til Soundbaren med et
HDMI-kabel, kan du overfare de digitale video- og lyddata uden at tilslutte et separat optisk kabel.

* Vianbefaler, at du bruger et trddlgst HDMI-kabel, hvis muligt. Hvis du bruger et HDMI-kabel med
kerne, skal du bruge et, hvis diameter er mindre end 14 mm.

¢ Denne funktion er ikke tilgaengelig, hvis HDMI-kablet ikke understatter ARC.

e Nar lydenien udsendelse er kodet i Dolby Digital og “Format for digital outputlyd” pa dit tv er
indstillet til PCM, anbefaler vi, at du endrer indstillingen til Dolby Digital. Nar indstillingen pa tv'et
endres, vil du opleve bedre lydkvalitet. (Tv'ets menu anvender muligvis andre ord for Dolby Digital
og PCM, afhaengigt af tv-producenten.)
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Tilslutning ved brug af optisk kabel

Checkliste inden tilslutning
e Nar bdde HDMI-kablet og det optiske kabel er tilsluttet, modtages HDMI-signalet farst.
e Nar du bruger et optisk kabel og terminalerne har deekslerne, skal du sgrge for at fierne dem.

«&EF o “@

Optisk kabel
(medfalger ikke)

e

AUDIO IN
(OPTICAL)

Soundbarens
bund

LED- Hvid teendt -> slukket <| »)

indikator @0 00 “Digital Audio In”

1. Nartvet og Soundbaren er slukket, skal du tilslutte DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) -porten pa
Soundbaren og den OPTICAL udgangsport pa tv'et med det optiske kabel (medfalger ikke), som
vist pa billedet.

2. Sl& Soundbaren og tv'et til.

3. Tryk pa knappen Q (Multifunktion) i toppen af Soundbaren eller p& <=1 (Kilde)-knappen pa
fiernbetjeningen, og veelg derefter tilstanden “Digital Audio In”. S& udsendes meddelelsen “Digital
Audio In”.

4, Tv-lyd er output fra Soundbaren.
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Forbindelse via Bluetooth

Nar et Samsung-tv er tilsluttet ved hjeelp af Bluetooth, kan du hare stereolyd uden oo * oo
besvaeret med kabler.
e Der kan kun tilsluttes ét Samsung-tv ad gangen.
¢ Der kan tilsluttes Samsung-tv, der understatter Bluetooth. Kontrollér
specifikationerne for dit tv.

Den farste tilslutning

1. Bluetooth parring-knap LED-indikator
[ Red - Gren - BLa blinker ] [ Blinker grgnblatx 3 ]
V -) V
O O @ O O O O @ O O
Parring Forbindelsen er oprettet

ELLER

N&r apparatet er i “Bluetooth’- | ¢ Indtil parringen er fuldfert, skidtes flerfarvet LED som Red - Grgn -
tilstand BLa skiftevis.

<| )) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Velg Bluetooth-tilstand pa Samsung-tv'et.
(f.eks. Hjem (@) - Menu - Indstill. (£33) - Alle indstillinger (¢33) - Lyd = Lydoutput - Liste over
Bluetooth-hgjttalere = S-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Veelg “S-Series Soundbar” fra listen pa tv-skaermen.
En tilgeengelig Soundbar angives med “Skal parres” eller “Parret” pa tv'ets Bluetooth enhedsliste.
Hvis du vil forbinde Samsung-tv til Soundbar, skal du veelge beskeden og derefter oprette en
forbindelse.

4. Dukan nu hgre Samsung-tv-lyden fra Soundbaren.
e Hvisder er en forbindelseslog mellem Soundbaren og Samsung tv-et, forbindes Soundbaren

automatisk ved at eendre dens tilstand til “Bluetooth.”
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Hvis enheden ikke far forbindelse

¢ Hvis du har en eksisterende Soundbar (f.eks. S-Series Soundbar) pa listen over hgjttalere pa

Samsung-tv'et, skal du slette den.

e Gentag derefter trin 1 til 3.

Frakobling af Soundbar-hovedenheden fra Samsung-tv

Tryk pa knappen Q (Multifunktion) gverst p& Soundbaren eller p knappen =1 (Kilde) p3
fiernbetjeningen for at vaelge anden tilstand end “Bluetooth”.
o Afbrydelse tager tid, fordi Samsung-tv skal modtage et svar fra Soundbaren.

(Tiden kan variere alt efter modellen af Samsung-tv.)

Bemaerkninger til Bluetooth-forbindelse

Find en ny enhed inden for T m for at oprette forbindelse via Bluetooth-kommunikation.
Nar du bliver bedt om en PIN-kode, nar du tilslutter en Bluetooth-enhed, skal du indtaste <0000>.
Soundbaren slukkes automatisk efter 18 minutter i klar-tilstand.
Soundbaren udfgrer muligvis ikke Bluetooth-sggning eller -forbindelse korrekt under fglgende
omstaendigheder:
— Hvis der er elektronisk udstyr eller elektrisk apparat, der kan forarsage tradles interferens
omkring soundbaren.
— Huvis flere Bluetooth-enheder samtidigt er sammenkoblet med Soundbaren.
- Hvis Bluetooth-enheden er slukket, ikke pa plads eller ikke fungerer korrekt.
Elektroniske apparater kan forarsage radiointerferens. Apparater, der genererer elektromagnetiske
balger, skal holdes vaek fra Soundbar-hovedenheden - f.eks. mikrobelger, tradlase LAN-enheder
0SV.
Advarsel: Soundbaren genstarter automatisk, hvis du slar Bluetooth til eller fra.
- Deaktiveringsmetode for Bluetooth-port : Tryk pa knappen TONE CONTROL pa Soundbar-
fiernbetjeningen i 30 sekunder for at sl& Bluetooth til/fra.
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Tilslutning via Wi-Fi

Tjekliste inden tilslutning

¢ Wi-Fi-forbindelse er kun tilgeengelig pa Samsung TV.

* Tjek, om dentradlese router (Wi-Fi) er slaet til, og om tv'et er tilsluttet routeren.

e Tv'et og Soundbar skal veere tilsluttet det samme tradlase netvaerk (Wi-Fi).

e Hvis din tradlase router (Wi-Fi) bruger en DFS-kanal, vil du ikke kunne oprette en Wi-Fi-
forbindelse mellem tv'et og Soundbar. Kontakt din internettjenesteudbyder for at fa flere
oplysninger.

e Eftersom menuerne kan veere forskellige alt efter produktionsaret, henvises du til
brugervejledningen til dit tv.

e For at slutte tv'et til Soundbar via Wi-Fi skal du farst slutte Soundbar til den tradlgse router. Se
side 30 for at fa flere oplysninger om, hvordan du opretter en Wi-Fi-forbindelse.

1. Seflere oplysninger om Wi-Fi-forbindelse til Soundbar pa side 30, "Metode 2. Tilslutning via
Wi-Fi (tradlest netvaerk)".
2. Skiftinputkilden pa tv'et ved at bruge Lyd-menuen til Soundbar.
e Samsung-tv'er lancereti2017 eller senere
Hjem ((@) - Menu - Indstill. (§83) - Alle indstillinger (€3) > Lyd - Lydoutput -
S-Series Soundbar (Wi-Fi)

BEMARK

o For at sarge for sikker brug af produktet skal du oprette forbindelse til netvaerket med en sikkert
administreret router.

e Nar netvaerket er forbundet, muligger det overfarsel af YouTube-indhold, forbindelse via Wi-Fi, Apple
Airplay, Spotify, Alexa, SmartThings, Tidal og ChromeCast. Tjenester, der understattes af
softwareopdateringer, kan aendres.

e For at bruge Wi-Fi Direct skal soundbaren og dit Smart TV veere forbundet til hinanden pa det samme
netvaerk.

 Advarsel: Soundbaren genstarter automatisk, hvis du slar Wi-Fi til eller fra.

— Deaktiveringsmetode for Wi-Fi-port : Tryk pa knappen CH LEVEL pa Soundbar-
fiernbetjeningen i 30 sekunder for at sl& Wi-Fi til /fra.
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Opretter forbindelse til et tv, der understatter Dolby Atmos®

Tjekliste inden tilslutning
e Dolby Atmos® understattesi"TV ARC"- eller "eARC"- eller"Wi-Fi"-tilstand.
e Du skal sikre dig, at indholdet understatter Dolby Atmos®.

Tilslut til HDMI IN (ARC) eller
(eARC)-porten pa dit tv.

Tilslut til HDMI (eARC)-porten pa
Soundbar-hovedenheden.

HDMI-kabel

Soundbaren set ovenfra Soundbarens bund

LED- Hvid taendt -> slukket <|)))

indikator ® O 00O “TVARC” eller “eARC’

1. Nar Soundbaren og tv'et er slukket, skal du tilslutte HDMI-kablet som vist pa billedet.
2. Sla Soundbaren og tvet til.
3. Tv-lyd er output fra Soundbar.

DAN - 22



Tv-menu
Wi-Fi
LED- Hvid taendt -> slukket
TV ‘A' indikator ® ® OO0 O
[
— < “Wi-Fi’

1. Slut Soundbar og tv'et til det samme tradlase netvaerk (Wi-Fi).
2. Tillydudgang fra tv'et skal du veelge Soundbar.
3. Tv-lyd er output fra Soundbar.

BEMARKNINGER
* Konfiguration af Dolby Atmos® pé en BD-afspiller eller anden enhed, der er sluttet til tv'et.
Abn indstillingerne for lydudgang i indstillingsmenuen pa din BD-afspiller eller en anden enhed, og
kontrollér, at der er valgt “Ingen kodning” for Bitstream. Pa en Samsung BD-afspiller skal du
eksempelvis ga til Menuen Hjem - Lyd - Digitalt output og derefter vaelge Bitstream (ubehandlet).
¢ Denne funktion er tilgaengelig i nogle Samsung-tv'er og nogle Soundbar-modeller.

DAN - 23



Sadan anvendes Q-Symphony-funktionen

e Nar soundbaren far forbindelse til et Samsung-tv, der understatter Q-Symphony-funktionen, kan
du afspille lyden samtidigt via soundbaren og tv'et. Hvis du bruger Q-Symphony-funktionen, kan du
med den surroundlyd, der afspilles pa tv'et, nyde en rigere, mere tredimensionel
surroundlydvirkning.

¢ Nar soundbaren er tilsluttet, vises menuen “Q-Symphony” pa tv'et.

Indstill. (¢33) - Alle indstillinger (¢3) - Lyd - Lydoutput

e Eksempel pa tv-menu: Q-Symphony

- Hvid teendt -> slukket
Tv-menu HDMI-kabel LED
i indikator ® OO0 O
) “TV ARC” eller “eARC”
TV <| )
ELLER
—_—
H LED- | Hvid taendt -> slukket l
indikator
Optisk kabel (medfalger ikke) ® o000
<|>)) “Digital Audio In”

Tv-menu

Wi-Fi

LED- | Hvid taendt->slukket|
N indikator @ ® 00O
[ ]
=S <|>)) “Wi-Fi’

BEMARKNINGER
¢ Denne funktion kan betjenes af Codec, der understgttes af tv'et.
e Funktionen understattes kun, nar HDMI-kablet, det optiske kabel (medfalger ikke) eller Wi-Fier
tilsluttet.
¢ Den viste meddelelse kan variere alt efter tv-modellen.
e Sgrg for, at dit tv og din Soundbar har forbindelse til den samme tradlase router/frekvens.
e Denne funktion er tilgaengelig i nogle Samsung-tv'er og nogle Soundbar-modeller.
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Brug af SpaceFit Sound

Giver en optimeret lydkvalitet ved at analysere lytteomraderne.

Metode 1. Oprettelse af forbindelse via Soundbar

Hvis du vil aktivere denne funktion, skal du sl& SpaceFit Sound-tilstand til med Soundbar-
fiernbetjeningen.
(£33 (Lydstyring) - "SpaceFit Sound Off" - A (Op) - "SpaceFit Sound On")

e Dette ertilgaengeligt i alle lydtilstande.

Metode 2. Oprettelse af forbindelse via tv
Denne funktion kan aktiveres ved at sla Tilpasset lyd+-tilstand til i menuen pa dit Samsung-tv.
(Hjem (@) - Menu - Indstill (¢33) - Alle indstillinger (¢33 ) » Generelt - Indstillinger for intelligent
tilstand - Tilpasset lyd+)
e Lydtilstanden pa din Soundbar endres automatisk til Tilpasset lyd+, hvis du aktiverer Tilpasset
lyd+-tilstanden pa dit tv.

BEMZRK
¢ Denne funktion fungerer, nar Soundbar opretter forbindelse til nogle af Samsungs tv'er.
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06 TILSLUTNING TIL EN EKSTERN ENHED

Tilslutning ved brug af optisk kabel

Optisk kabel Soundbarens bund

BD / DVD-afspiller / K
(medfalger ikke)

Set-top boks / Spilkonsol DIGITAL

(OPTICAL)

Soundbaren set ovenfra

LED- Hvid teendt -> slukket <|)))

indikator @ @6 06 06 O “Digital Audio In”

1. Nértv'et og Soundbaren er slukket, skal du tilslutte DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) -porten pa
Soundbaren og den OPTICAL udgangsport pa tv'et med det optiske kabel (medfalger ikke) som
vist pa billedet.

2. Sla Soundbaren og den eksterne enhed til.

3. Tryk p& knappen Q (Multifunktion) i toppen af Soundbaren eller p& <=1 (Kilde)-knappen p&
fjernbetjeningen, og veelg derefter tilstanden “Digital Audio In”. S3 udsendes meddelelsen “Digital
Audio In”.

4. Den eksterne enheds lyd er output fra Soundbaren.
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07 TILSLUTNING TIL EN MOBILENHED

Metode 1. Forbindelse via Bluetooth . * o

Nar en mobilenhed er tilsluttet ved hjaelp af Bluetooth, kan du hgre stereolyd =
uden besvaeret med kabler.
e Nar du tilslutter en parret Bluetooth-enhed til en slukket Soundbar, taendes
Soundbaren automatisk. =
Mobilenhed

Den farste tilslutning
e Nar du opretter forbindelse til en ny Bluetooth-enhed, skal du sgrge for, at enheden er inden for Tm

afstand.
1. Bluetooth parring-knap LED-indikator
[ Red - Gren - BLa blinker ] [ Blinker grgnblatx 3 ]
WV q W
O O @ O O O O @ O O
Parring Forbindelsen er oprettet
ELLER
Nér apparatet er i “Bluetooth™ | e Indtil parringen er fuldfert, skidtes flerfarvet LED som Red = Gran -
tilstand Bl skiftevis.
<| ) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Padinenhed skal du veelge “S-Series Soundbar” fra den liste, der vises.
3. Afspil musikfiler fra den enhed, som er tilsluttet via Bluetooth, pa Soundbaren.

Hvis enheden ikke far forbindelse
e Hvis du har en eksisterende Soundbar (f.eks., S-Series Soundbar) pa listen over hgjttalere pa
den mobile enhed, skal du slette den.
e Gentag derefter trin 10g 2.
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Bemarkninger til Bluetooth-forbindelse
e Find en ny enhed inden for 1 m for at oprette forbindelse via Bluetooth-kommunikation.
o Nar du bliver bedt om en PIN-kode, nar du tilslutter en Bluetooth-enhed, skal du indtaste <0000>.
¢ Soundbaren slukkes automatisk efter 18 minutter i klar-tilstand.
e Soundbaren udfgrer muligvis ikke Bluetooth-saggning eller -forbindelse korrekt under falgende

omstaendigheder:

— Huvis der er et steerkt elektrisk felt omkring Soundbaren.

- Huvis flere Bluetooth-enheder samtidigt er sasmmenkoblet med Soundbaren.

- Huvis Bluetooth-enheden er slukket, ikke pa plads eller ikke fungerer korrekt.

e Elektroniske apparater kan forarsage radiointerferens. Apparater, der genererer elektromagnetiske
balger, skal holdes vaek fra Soundbar-hovedenheden - f.eks. mikrobglger, tradlgse LAN-enheder
0oSV.

e Soundbaren understgtter SBC-data (44,1 kHz, 48 kHz).

o Tilslut kuntil en Bluetooth-enhed, der understagtter A2DP (AV)funktionen.

e Narduslutter Soundbaren til en Bluetooth-enhed, skal du placere dem sa taet pa hinanden som
muligt.

¢ Jolengere Soundbaren og Bluetooth-enheden er fra hinanden, jo darligere bliver lydkvaliteten.
Bluetooth-forbindelsen kan gé i stykker, nar enhederne er uden for det effektive omrade.

¢ Bluetooth-forbindelsen fungerer muligvis ikke som beregnet i omrader med darlig modtagelse.

¢ En Bluetooth-enhed kan opleve stgj eller funktionsfejl under falgende forhold:

— Nar kroppen er i kontakt med signaltransceiveren pa Bluetooth-enheden eller Soundbaren- |
hjgrner eller nar der er en hindring i neerheden, sdsom en vaeg eller skillevaeg, hvor der kan
forekomme elektriske a&ndringer.

— Nar de udseettes for radioforstyrrelser fra andre produkter, der opererer i de samme
frekvensomrader, sdsom medicinsk udstyr, mikrobglgeovne og tradlgse LAN-enheder.

— Hindringer som dgre og veegge kan stadig pavirke lydkvaliteten, selv ndr enhederne er inden
for det effektive omrade.

e Bemeerk, at din Soundbar ikke kan parres med andre Bluetooth-enheder, mens du bruger
indstillingen Bluetooth.

¢ Denne tradlgse enhed kan forarsage elektrisk interferens under brug.

DAN - 28



Frakobling af Bluetooth-enheden fra en Soundbar

Sadan kobler du Bluetooth-enheden fra din Soundbar. Se i Bluetooth-enhedens brugervejledning

¢ Din Soundbar bliver frakoblet.
¢ Hvis Soundbar er frakoblet bluetooth-enheden, blinker den flerfarvede LED-indikator pa Soundbar

“Red” tre gange.

Frakobling af Soundbar-hovedenheden fra Bluetooth-enheden

Tryk p& knappen Q (Multifunktion) gverst pd Soundbaren eller p& knappen <=1 (Kilde) pa
fiernbetjeningen for at veelge anden tilstand end “Bluetooth”.
e Frakobling tager tid fordi Bluetooth-enheden skal modtage et svar fra Soundbaren.
(Frakoblingstiden kan variere, afhaengigt af Bluetooth-enheden)
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Metode 2. Tilslutning via Wi-Fi (tradlgst netvaerk)

Hvis du vil tilslutte en Soundbar til en mobilenhed via et tradlast netveerk (Wi-Fi), skal du bruge
SmartThings-appen.

Den forste tilslutning
1. Installer og start SmartThings -appen fra din mobile enhed (smartphone eller tablet).
2. lappen skal du fglge instruktioner til at tilfgje Soundbaren.
¢ Det automatiske pop-op-vindue (andet skaermbillede nedenfor) vises muligvis ikke pa nogle
enheder.
Hvis pop op-vinduet ikke vises, skal du trykke pa “+
added to the app.
e Billedet herunder kan variere ifglge app-versionen.

» oo

pa Home-skarmen. The Soundbar is

SmartThings- oy :
appen = i u...l._:n..-a_-\.. ==ty
¥
% d - e
A [ i
StartApp Automatisk Tilfgj enhed

pop-up

Sadan aendres din Wi-Fi-forbindelse
1. Start SmartThings-appen fra din mobilenhed (smartphone eller tablet).
2. Duskalslette den registrerede soundbar i appen og derefter tilfgje den igen.
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Brug af Gruppeafspilning

e For at benytte denne funktion skal du fgje din soundbar til appen SmartThings.

e Fordu kan aktivere dette, skal du slutte mindst to lydenheder til det samme Wi-Fi-netvaerk pa
5GHz.

e Dette er tilgeengeligt pa Samsung-lydenheder, der understgtter Wi-Fi, som er lanceret i eller
efter 2024.

¢ Denne funktion understatter ikke tv-lyd.

Konfiguration af Gruppeafspilning
1. Kar appen SmartThings pa din mobilenhed.
2. Tilfgj soundbaren i appen SmartThings ifalge instruktionerne i afsnittet “Metode 2. Tilslutning via
Wi-Fi (tradlgst netvaerk)” - "Trin 2 (Enhedsregistrering)".
3. Tryk pa soundbarens kort.
4. Padin mobilenhed skal du trykke pa Opret gruppe under ikonet for lydenhed.
¢ Knappen Opret gruppe vises kun, nar soundbaren er i Wi-Fi-tilstand.
¢ Hvis soundbaren afspiller tv-lyden, afbrydes forbindelsen til tv'et, nar der oprettes en gruppe.
5. Aktivér Gruppeafspilning.
6. Velg en gnsket enhed pa listen, og tryk pa Anvend.
e Du kan maksimalt tilfgje 4 enheder.
¢ Med Gruppeafspilning bliver lyden udelukkende sendt gennem vaertsenheden.
e Narenenhed, der er tilsluttet veertsenheden, skifter til en anden kilde, slettes enheden
automatisk fra gruppen.
e Nar vaertsenheden sluttes til et tv, slettes den oprettede gruppe automatisk.

Deaktivering af Gruppeafspilning
1. Tryk pa lydenhedens kort.
2. Padin mobilenhed skal du trykke pa Rediger gruppe under ikonet for lydenhed.
3. Deaktiver Gruppeafspilning.
o For at deaktivere en individuel enhed skal du fjerne markeringen af enheden fra listen og
trykke pa Anvend.
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Oprettelse af forbindelse via Apple AirPlay

¢ Denne funktion er muligvis ikke tilgaengelig i nogle lande.

e Denne Samsung Soundbar understatter AirPlay og kraever iOS 13.4 eller nyere.

e Hvis du vil aktivere AirPlay i din soundbar, skal du farst registrere enheden i appen Samsung
SmartThings ved at acceptere appens vilkar og betingelser.

e Sgrg for, at Soundbaren er teendt og har forbindelse til det samme Wi-Fi-netvaerk som din
Apple-enhed.

Med AirPlay kan du streame musik, podcasts og anden lyd fra dine Apple-enheder til Samsung
Soundbar.
* Veelg @fra en app eller Control Center med understattelse af AirPlay pa din iPhone, iPad eller
Mac.
¢ Valg Soundbaren pa listen over tilgaengelige enheder, hvor den aktuelle lyd skal afspilles.
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Brug af Tap Sound

Tryk pa Soundbar med din mobilenhed for at afspille lyden fra indholdet pa mobilenheden gennem
Soundbar.

¢ Alt efter mobilenheden understattes denne funktion eventuelt ikke.
e Denne funktion er kun kompatibel med Samsung-mobilenheder med Android 8.1 eller senere.

SmartThings-appen

Mobilenhed

1. Sla Tap Sound-funktionen til pa din mobilenhed.
¢ For oplysninger om, hvordan funktionen slas til, henvises der til "Aktivér Tap Sound-
funktionen" nedenfor.
2. Tryk pa Soundbaren med mobilenheden. Veelg "Start nu” i vinduet, der vises.
Der oprettes forbindelse mellem mobilenheden og Soundbaren via Bluetooth.
3. Afspil lyden af indholdet pa mobilenheden gennem Soundbar.
¢ Denne funktion slutter en mobilenhed til Soundbaren via Bluetooth ved at registrere vibration,
der forekommer, nar enheden rarer Soundbaren.
e Sorg for, at mobilenheden ikke trykker pa et skarp hjerne pa Soundbaren. Soundbaren eller
mobilenheden kan blive ridset eller beskadiget.
¢ Det anbefales, at mobilenheden daekkes med et etui. Tryk let pa det brede omrade pa den gvre
del af Soundbaren uden at leegge for mange kraefter i det.
e Forat bruge denne funktion skal SmartThings-appen opdateres til den seneste version.
Alt efter appversionen understattes denne funktion eventuelt ikke.

Aktivér Tap Sound-funktionen

Brug SmartThings-appen til at sla funktionen Tap View, Tap Sound til.
1. Kgr SmartThings-appen pa mobilenheden.
2. Velg (=-¢33) i skeermen for SmartThings-appen, der vises p4 mobilenheden.
3. Indstil "Tap View, Tap Sound" til Til for at lade funktionen kare, nar en mobilenhed naermer sig
Soundbaren.

BEM/ERKNINGER
¢ Nar mobilenheden er i strambesparelsestilstand, virker Tap Sound-funktionen ikke.
¢ Tap Sound-funktionen virker eventuelt ikke, hvis der er enheder naer Soundbaren, der forarsager
radiointerferens som f.eks. elektriske enheder. Sarg for, at enheder, der kan forarsage
radiointerferens, er placeret i en passende afstand fra Soundbaren.
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08  INSTALLATION AF Vaegmonteringskomponenter
VEGMONTERINGSENHEDEN

Forhandsregler ved in